Canon

Important Safety Instructions

Important Safety Instructions (this document)
Be sure to read this document before using the machine.

After you finish reading this document, store it in a safe place for future reference.

The information in this document is subject to change without notice.

This chapter provides important safety instructions for
the prevention of injury to users of this machine and
others, and damage to property. Read this chapter
before using the machine and follow the instructions to
ensure that you use the machine properly. The Canon
online manual site (https://oip.manual.canon/) also
provides information on this machine. Read this
information also to ensure correct use.

Do not perform any operations not described in this
manual. Canon will not be responsible for any damages
resulting from operations not described in this manual,
improper use, or repairs or modifications not performed
by Canon or a third party authorized by Canon.

Unless otherwise stated, the illustrations used in this
manual are for the imageFORCE C3026 with the
following optional equipment attached:

Inner 2way Tray-M
Cassette Feeding Unit-BB

A\ WARNING

Indicates a warning concerning operations that
may lead to death or serious personal injury if not
performed correctly. To ensure that you use the

machine safely, always observe these warnings.

A\ CAUTION

Indicates a precaution for preventing the risk of
personal injury or property damage other than
a product fault due to improper use of the
machine. To ensure that you use the machine

safely, always observe these cautions.

@ IMPORTANT

Indicates important operational requirements
and restrictions that should always be observed
when using this machine. Always observe these
important items to avoid malfunctions, faults or
property damage due to improper machine
operation.

Safety-related Symbols

The following symbols are used on this product:
| Power switch (On)
O Power switch (Off)
Power switch (Stand-by)
Push-button switch (Onl/Oﬁl)

Protective earthing terminal

Do not remove the cover.

High temperature warning. Do not touch.

Class Il equipment

Contains moving parts. Keep hands and other

I CACNC

body parts away from moving parts.

Electric shock warning: Hazardous voltage inside.

A Electric shock warning: Unplug all power cords
§: from the power outlet.

é Sharp edges. Keep hands and other body parts

away from sharp edges.

Some models may use other symbols not listed here.

Installation
To ensure that you use this machine safely read the
following precautions carefully before installing the

machine in a suitable location.

|AWARNING |

Do notinstall in the locations listed below
Doing so may result in a fire or electric shock.

Locations that risk blocking the ventilation slots (too
close to walls or curtains or on materials such as
deep-pile carpets)

Damp or dusty locations

Near heating appliances or open flames

Near alcohol, paint thinners or other flammable
substances

Do not use a wireless LAN close to medical
equipment (only for products with a wireless LAN
function)

Radio waves can interfere with medical equipment and
cause malfunctions that may lead to accidents.

| A\ CAUTION

Do not install in the locations listed below
Doing so could result in a fault or adversely affect people

or other equipment.

Qutdoors or in locations exposed to direct sunlight

Locations subject to temperature and humidity

extremes, whether low or high

Locations subject to dramatic changes in

temperature or humidity

Near equipment that generates magnetic or

electromagnetic waves

Near electronic devices or precision equipment, such

as TVs, radios and computers

Laboratories or other locations where chemical

reactions occur

Locations heavily exposed to aerosol sprays,

ammonia or other corrosive gases

Locations subject to instability or vibration

Surfaces that may warp under the weight of the
machine or into which the machine is liable to sink
(carpets, straw matting, beds, etc)

Locations where air ventilated from the machine

directly impacts people
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Provide adequate ventilation during use

This machine generates small amounts of ozone and
other emissions during normal use. These amounts are
too low to be harmful to humans. However, poorly
ventilated rooms should be adequately ventilated

during extended use or long print runs.

Do not remove the leveling feet after installation
(only for products with leveling feet)
Doing so may cause the machine to move or tip over,

resulting in injury.

| © IMPORTANT

When using a wireless LAN (only for products with a
wireless LAN function)
« Install the machine no more than 50 meters from the
wireless LAN router.

As much as possible, install in a location where
communication is not blocked by intervening
objects. The signal may be degraded when passing
through walls or floors.

Install the machine as far as possible from digital
cordless phones, microwave ovens or other
equipment that emits radio waves.

Connecting the telephone line (only for machines
that support faxes)

In certain circumstances, this machine may not be able
to communicate via some telephone lines or in some
regions. One such example is when the total resistance
of the telephone line and the machine exceeds 1700Q.
In this event, contact your dealer or service
representative.

« This machine conforms to an analog telephone line
standard and can only be connected to ordinary
subscriber telephone lines. Connecting the machine
to a business line or other dedicated line may result

in faults. Always check the line before connecting.

About cables
+ Use a modular cable that is shorter than 3 meters.
+ Use a USB cable that is shorter than 3 meters.

Power Supply

|AWARNING

Using the power plug and cord correctly
Improper use may result in a fire or electric shock.
« Check that the power supply used for the machine is
safe and has a stable voltage.
«+ Use only a power supply that meets the specified
voltage requirements.
- Connect the machine to a securely grounded power

outlet using the power cord provided.
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The power cord provided should only be used with

this machine.

If you plug this machine into a power outlet with
multiple sockets, do not use the remaining sockets

to connect other devices.

Do not use extension cords.

over the cord.

Do not modify, pull, unduly bend or otherwise
damage the power cord.

Do not place heavy objects on the power cord.

Do not bundle the power cord or tie it in a knot.

Do not run the power cord close to a heating

appliance.

Do not plug in and unplug the power connector
frequently.

Do not subject the power connector to strong
impacts.

Plug the power plug fully into the power outlet,
ensuring that it is securely inserted.

Do not touch the machine during a thunderstorm.

Do not plug in or unplug the power plug with wet
hands.

During holidays or other times when the machine

will not be used for long periods, turn the machine
off and unplug it from the power supply.

Do not use power cords other than the cord provided.

Run the power cord so as to avoid any risk of tripping

© IMPORTANT |

Install this machine near the power outlet and leave
sufficient space around the power plug so that it can

be quickly unplugged in an emergency.

power supply. Doing so may result in a malfunction

or fault if a power failure occurs.

Do not connect the power cord to the auxiliary

power outlet on a computer.

We recommend using a power outlet wired via a

household earth-leakage circuit breaker.

Electrical noise may cause this machine to

malfunction or lose data.

After disconnecting power cord, wait at least 5

seconds before reconnection.

A voltage drop that exceeds the permitted range
may result in a malfunction or loss of data in the
machine and any connected computers.

For information on your power supply, contact your

power supplier or your local electrical contractor.

Handling

Do not connect the power cord to an uninterruptible

|AWARNING

Observe the following
Improper handling may lead to a fire, electric shock or
burns.

- If the machine makes an unusual noise, emits an
unusual smell, emits smoke or excessive heat, or if
any parts are damaged, immediately unplug the
machine from the power outlet and contact your

dealer or service representative.

Do not disassemble or modify this machine.

Place the machine such that the power cord and
other cables and the gears and electrical parts inside
the machine are well out of the reach of children.

Do not place jewelry or other metal objects or

containers filled with liquid on the machine.

Do not use flammable sprays near this machine.

When moving this machine, always turn the machine
off at the power switch, unplug the machine from
the power outlet and then disconnect the power
cord and interface cables.

« When connecting or disconnecting a USB cable
while the machine is still plugged into a power

outlet, do not touch the metal part of the connector.

Do not connect unapproved products to ports on
this machine (power outlet, connector ports, etc.).

Cleaning and maintaining this machine
Improper cleaning may result in machine malfunctions,

fire, electric shock or static electricity.

You should clean this machine regularly.

Before cleaning, always turn the machine off and
unplug it from the power outlet.

Unplug the power plug periodically and wipe the
machine with a dry cloth to remove dust and grime.

Clean the machine using a cloth moistened with
water and then thoroughly wrung out. Do not use
alcohol, benzene, paint thinners or other flammable
substances and do not use tissue paper or paper

towels.

Regularly check the machine for overheating, rusting,

dents, scratches and cracks.

Users of cardiac pacemakers

This machine and its toner cartridges emit low levels of
magnetism and ultrasonic waves. If you use a cardiac
pacemaker and experience any abnormalities, move

away from the machine and consult your physician.

| A\ CAUTION |

Take care not to drop heavy objects, on the platen
glass
Doing so may damage the platen glass and result in

injury.

Observe the following
Failure to do so may result in injury, faults or paper jams.
- Do not place heavy objects on this machine.
- Take care not to trap your hands when using parts
that open and close.

The rollers and other moving parts should be kept
away from hands, loose-fitting clothing, dangling

accessories, etc,, that could get caught in them.

Take care to avoid cutting your hands or fingers on
paper or machine parts when replenishing the paper
or clearing paper jams.

Do not subject the machine to strong impacts or
shaking.

Do not use undue force when opening and closing

doors, covers or drawers, etc. on the machine.

Do not turn this machine off while it is printing.

Do not open and close any covers or remove or add
paper while the machine is running.

Do not put your hands inside the machine unless

absolutely necessary.

Contact Canon when moving the machine
To move the machine, always contact your dealer or
service representative beforehand. Do not attempt to

move the machine yourself.

Front side

Using the feeders correctly

Improper use may result in injury.

When making copies of items such as thick books on

the platen glass, do not press down hard enough to
damage the feeder.

« Close the feeder slowly.

Do not slide your hand or fingers fully into the feeder.

Back side

Q.

Do not put your hand into the machine while the

paper drawers are removed (only for machines with

paper drawers installed)

Doing so may result in injury.

Do not touch high-temperature or high-voltage

components

Doing so may result in burns or other injury.
«+ Do not touch parts of the machine other than those
specified in the manual.
Immediately after use, the inside of the machine and
the paper eject slots are hot and should not be

touched.

Printed paper may become hot during continuous
printing and should be handled with care.

E

Cassette Heater
(only for products with a cassette heater)

When inspecting the inside of the machine with the

paper drawer removed, take care not to directly touch

the area surrounding the heater. Alternatively, turn off
the power to the machine and wait until it has fully

cooled down before inspecting it. Inspecting the
machine while still hot may result in burns, including

low-temperature burns.

CAUTION | or suRrace svoo conacr
ATTENTION | TEMPERATURE ELEVEE EVTER CONTACT
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Standard / regulation

Product name

In some sales regions, this product may be registered
under the names in parentheses () below in accordance
with local safety regulations.
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EMC requirements of EU Directive

This equipment conforms with the essential EMC
requirements of EU Directive. We declare that this
product conforms with the EMC requirements of EU
Directive at nominal mains input 230V, 50 Hz, although
the rated input of the product is 220 to 240V, 50/60 Hz.
Use of Shielded cable is necessary to comply with the

technical EMC requirements of EU Directive.

EU WEEE and Battery Directives
WEEE and Battery Directives information is available in the
latest User's Guide (HTML manual), which can be viewed

on the Canon website (https://oip.manual.canon/).

UK WEEE and Battery Directives

These symbols indicate that this product is not to be
disposed of with your household waste, according to
the UK Waste Electrical and Electronic Equipment
Regulations and the UK Batteries and Accumulators
Regulations.

If a chemical symbol is printed beneath the symbol
shown above, in accordance with the UK Batteries and
Accumulators Regulations, this indicates that a heavy
metal (Hg = Mercury, Cd = Cadmium, Pb = Lead) is
present in this battery or accumulator at a concentration
above an applicable threshold specified in the UK
Batteries and Accumulators Regulations.

This product should be handed over to a designated
collection point, e.g., on an authorized one-for-one basis
when you buy a new similar product or to an authorized
collection site for recycling waste electrical and
electronic equipment (EEE) and batteries and
accumulators. Improper handling of this type of waste
could have a possible impact on the environment and
human health due to potentially hazardous substances
that are generally associated with EEE. Your cooperation
in the correct disposal of this product will contribute to
the effective usage of natural resources.

For more information about the recycling of this
product, please contact your local city office, waste
authority, approved scheme or your household waste
disposal service or visit www.canon-europe.com/

sustainability/approach/.

RE Directive

(Only for European radio equipment)

RE Declaration of Conformity

English (EN) Hereby, Canon Inc. declares that this
equipment is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Wireless LAN Specifications

Frequency band(s):2401-2483MHz

Maximum radio-frequency power:16.51 dBm

Czech (CS) Timto spolecnost Canon Inc. prohlasuje, ze
toto zafizenf je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
Uplné znéni EU prohlaseni o shods je k dispozici na
této internetové adrese:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Technické udaje bezdratové LAN

Pasmo(a) frekvence: 2401-2483 MHz

Maximalni vykon radiové frekvence: 16.51 dBm

Latvian (LV) Canon Inc. ar $o deklaré, ka siiekarta
atbilst Direktivai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams sada
interneta vietné:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Bezvadu LAN specifikacijas

Frekvences josla(s): 2401-2483 MHz

Maksimala radiofrekvences jauda: 16.51 dBm

Danish (DA) Hermed erkleerer Canon Inc, at dette
udstyr er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan
findes pa felgende internetadresse:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Tradlas LAN specofikationer

Frekvensband: 2401-2483 MHz

Maks. radio-frekvenseffekt: 16.51 dBm

Lithuanian (LT) Siuo dokumentu,Canon Inc”
patvirting, kad $i jranga atitinka direktyva 2014/53/ES.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo
interneto adresu:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
BelaidZio LAN specifikacijos

Daznio diapazonas (-ai): 2401-2483 MHz

Maksimali radijo rysio daznio galia: 16.51 dBm

German (DE) Hiermit erkldrt Canon Inc, dass diese
Anlage der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist
unter der folgenden Internetadresse verfligbar:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
WLAN-Spezifikationen

Frequenzbereich(e): 2401-2483 MHz

Maximale Funkfrequenzleistung: 16.51 dBm

Estonian (ET) Kdesolevaga deklareerib Canon Inc, et
kaesolev seade vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni tdielik tekst on kéttesaadav
jargmisel internetiaadressil:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Juhtmevaba LAN-i spetsifikatsioonid

Sagedusriba(d): 2401-2483 MHz

Maksimaalne raadiosageduslik voimsus: 16.51 dBm

Dutch (NL) Hierbij verklaar ik, Canon Inc, dat deze
apparatuur conform is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring
kan worden geraadpleegd op het volgende
internetadres:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Draadloos LAN specificaties

Frequentieband(en): 2401-2483 MHz

Maximaal radiofrequentievermogen: 16.51 dBm

Spanish (ES) Por la presente, Canon Inc. declara que
este equipo es conforme con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracion UE de conformidad
estd disponible en la direccion de Internet siguiente:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Especificaciones LAN inaldmbrica

Banda(s) de frecuencia: 2401-2483 MHz

Potencia maxima de radiofrecuencia: 16.51 dBm

Maltese (MT) B'dan, Canon, ged tiddikjara i dan it-tip
ta' taghmir huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.
It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa
disponibbli f'dan is-sit fuq l-internet:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Specifikazzjonijiet tal-Wireless LAN

Band(i) tal-Frekwenza: 2401-2483 MHz

Qawwa ta' frekwenza tar-radju massima: 16.51 dBm

Greek (EL) Me tv mapouoa, n Canon Inc. SnAdver oTt
0 TIaPWV EOTMNOHOC CUPHOPPWVETAL LE TNy Odnyia
2014/53/EE.

To MAAPEC Keipevo NS SHAWONE CUHHOPPWONG TG EE
SlatiBetal atnv akdGhoudn SlevBuvon oto Sladiktuo:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Mpodiaypagég actppatou LAN (WLAN)

Zwveg ouyvotntag 2401-2483 MHz

Méyiotn 1oxU¢ padloouyvotntac 16.51 dBm

Hungarian (HU) A Canon Inc. igazolja, hogy ez a
berendezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek.

Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd
a kovetkezd internetes cimen:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Vezeték nélkli LAN muszaki adatai

Frekvenciasav(ok): 2401-2483 MHz

Maximalis radiofrekvencias teljesitmény: 16.51 dBm

French (FR) Le soussigné, Canon Inc, déclare que le
présent équipement est conforme a la Directive
2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité
est disponible a I'adresse internet suivante :
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Spécifications LAN sans fil

Bande(s) de fréquence: 2401-2483 MHz

Puissance maximale de radiofréquence: 16.51 dBm

Polish (PL) Canon Inc. niniejszym oswiadcza, ze
niniejsze urzadzenie jest zgodne z dyrektywa 2014/53/
UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Specyfikacja bezprzewodowej sieci LAN

Pasmo(-a) czestotliwosci: 2401-2483 MHz

Maksymalna moc na czestotliwosciach radiowych:
16.51 dBm

Italian (IT) Con la presente, Canon Inc. dichiara che
questa apparecchiatura & conforme alla direttiva
2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al sequente indirizzo Internet:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Caratteristiche LAN wireless

Banda/e di frequenza: 2401-2483 MHz

Potenza massima a radiofrequenza: 16.51 dBm

Portuguese (PT) Por este meio, a Canon Inc. declara
que o presente equipamento esta em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragéo de conformidade da UE
estd disponivel no seguinte endereco de Internet:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Especificacdes de LAN Sem Fios

Banda(s) de frequéncias: 2401-2483 MHz

Poténcia méxima de radiofrequéncia: 16.51 dBm

Slovene (SL) Canon Inc. potrjuje, da je ta oprema v
skladu z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
naslednjem spletnem naslovu:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Specifikacije za brezzi¢ni LAN

Frekven¢na obmocja: 2401-2483 MHz

Najvecja radiofrekvencna moc: 16.51 dBm
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Slovak (SK) Spolocnost Canon Inc. tymto vyhlasuje, ze
toto zariadenie je v sulade so smernicou 2014/53/EU.
Uplné znenie EU vyhlasenia o zhode je k dispozicii na
tejto internetovej adrese:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Technické udaje bezdrotovej LAN

Pasmo (a) frekvencia: 2401-2483 MHz

Maximalny vykon radiovej frekvencie: 16.51 dBm

Icelandic (IS) Hér med lysir Canon Inc pvi yfir ad pessi
bunadur er { samraemi vid tilskipun 2014/53/ESB.

Allur texti ESB-samraemisyfirlysingar er i bodi &
eftirfarandi veffangi:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Taeknilysingar fyrir pradlausa nettengingu

Tidnisvid: 2401-2483 MHz

Hamarksstyrkur Utvarpstidnibylgja: 16.51 dBm

Finnish (FI) Canon Inc. vakuuttaataten, etta tama laite
on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen
teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Langattoman LAN:in tekniset ominaisuudet
Taajuuskaista(t): 2401-2483 MHz

Suurin radiotaajuusteho: 16.51 dBm

Wireless Equipment Information

For UK

Hereby, Canon Inc. declares that this equipment is in
compliance with the relevant statutory requirements.
The full text of the declaration of conformity is available
at the following internet address:

https://www.canon-europe.com/ce-documentation/

Swedish (SV) Harmed forsékrar Canon Inc. att denna
utrustning 6verensstammer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullsténdiga texten till EU-forsdkran om
Overensstammelse finns tillganglig pa foljande
webbadress:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Specifikationer for tradlost LAN

Frekvensband: 2401-2483 MHz

Maximal radiofrekvenseffekt: 16.51 dBm

Romanian (RO) Prin prezenta, Canon Inc. declard ca
acest echipament este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmatoarea adresé internet:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Specificatii wireless LAN

Benzi de frecventd: 2401-2483 MHz

Putere maxima a frecventei radio: 16.51 dBm

Bulgarian (BG) C HactoAwoto Canon Inc. feknapvipa,
4e TOBa CbopbXKeHMe e B CboTBeTCTBME C [IUpeKkTiBa
2014/53/EC.

LianocTtHnAaT TekcT Ha EC gexknapaumaTa 3a
CbOTBETCTBYE MOXE [ Ce HaMepW Ha CNeaHUa
VIHTEpHET afipec:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Cneundrkauma Ha bezxmyHata LAN

YecToTHa neHTa(n): 2401-2483 MHz

MakcvmanHa pagrModecToTHa MoWwHoOCT: 16.51 dBm

Croatian (HR) Canon Inc. ovime izjavljuje da je oprema
u skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na
sliedecoj internetskoj adresi:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Specifikacije bezicnog LAN-a

Frekvencijski pojas(evi): 2401-2483 MHz

Maksimalna snaga radijske frekvencije: 16.51 dBm

Irish (GA) Dearbhaionn Canon Inc, leis seo, go bhfuil an
trealamh seo i gcomhlionadh leis an Treoir 2014/53/AE.
Ta an téacs iomlan de Dhearbht Comhréireachta AE ar
fail ag seoladh an laithredin ghréasain mar seo a leanas:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Sonrafochtaf LAN Gan Sreang

Banda(i) miniciochta: 2401-2483 MHz

Uaschumhacht radaimhiniciochta: 16.51 dBm

Norwegian (NO) Herved erkleerer Canon Inc. at dette
utstyret er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
Den fulle teksten til EUs samsvarserklaering er
tilgjengelig pa felgende Internett-adresse:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Tradles LAN-spesifikasjoner

Bolgelengde: 2401-2483 MHz

Maks radiofrekvensstyrke: 16.51 dBm

ireless LAN Specifications
Frequency band(s):2401-2483 MHz

Maximum radio-frequency power:16.51 dBm

Appendix

Legal Limitations on the Usage
of Your Product and the Use of
Images

Legal Limitations on the Use of Your

Product and the Use of Images

Using your product to scan, print or otherwise
reproduce certain documents, and the use of such
images as scanned, printed or otherwise reproduced by
your product, may be prohibited by law and may result
in criminal and/or civil liability. A non-exhaustive list of
these documents is set forth below. This list is intended
to be a guide only. If you are uncertain about the legality
of using your product to scan, print or otherwise
reproduce any particular document and/or of the use of
the images scanned, printed or otherwise reproduced,
you should consult your legal advisor for guidance
beforehand.

Paper Money

Travelers Checks

Money Orders

Food Stamps

Certificates of Deposit

Passports

Postage Stamps (canceled or uncanceled)

Immigration Papers

Identifying Badges or Insignias

Internal Revenue Stamps (canceled or uncanceled)

Selective Service or Draft Papers
Bonds or Other Certificates of Indebtedness

Checks or Drafts Issued by Governmental Agencies
Stock Certificates

Motor Vehicle Licenses and Certificates of Title

Copyrighted Works/Works of Art without Permission
of Copyright Owner

Consumables

| A\ WARNING

Observe the following precautions when handling
consumables
Improper handling may lead to burns or a fire.

+ Do not throw toner cartridges, drum unit, or waste
toner containers into an open flame.

- Do not store toner cartridges, drum unit, waste toner
containers, or paper in locations exposed to an open
flame.

- If you accidentally spill or scatter toner, carefully
sweep up the toner particles or wipe them up with a
damp cloth in a way that prevents inhalation. Do not
use an ordinary vacuum cleaner to clean up spilled
toner. Only models with safeguards against dust
explosions should be used.

| A\ CAUTION

Observe the following precautions when handling
consumables

Improper handling may result in burns or be harmful to
your health. If any toner is ingested or gets into your
eyes or mouth, consult a physician immediately.

« Keep toner and other consumables out of the reach
of small children.

« Do not disassemble toner cartridges or other
consumables.

- If toner leaks from a toner cartridge, take care not to
ingest the toner or allow it to directly touch your
skin. If you get toner on your skin, wash it off with
soap and cold water. If any irritation persists after

washing, consult a physician immediately.

When removing the waste toner container, take care
not to drop it.

© IMPORTANT

« When performing tasks such as removing jammed
paper or replacing toner or other consumables, take
care not to get any toner on your hands or clothing.

If toner gets on your clothing or hands, immediately
wash the affected area with cold water. Washing with
hot water may fix the toner and result in permanent

staining.

About This Manual

Disclaimers

« The information in this document is subject to
change without notice.
CANON INC. MAKES NO WARRANTY OF ANY KIND
WITH REGARD TO THIS MANUAL, EITHER EXPRESS OR
IMPLIED, EXCEPT AS STIPULATED HEREIN, INCLUDING
WITHOUT LIMITATION THEREOF WARRANTIES ASTO
MARKETABILITY, MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE OF USE, OR NON-
INFRINGEMENT OF PATENT RIGHTS. CANON INC.
SHALL NOT BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INCIDENTAL
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY NATURE,
NOR FOR LOSSES OR EXPENSES RESULTING FROM
THE USE OF THIS MANUAL.

Copyright
Unauthorized reproduction of the contents of this
document in whole or in part is prohibited.



Third Party Software

This Canon product (the "PRODUCT") includes

third-party software modules. Use and distribution of

these software modules, including any updates of such
software modules (collectively, the “SOFTWARE") are
subject to license conditions (1) through (9) below.

(1) You agree that you will comply with any applicable
export control laws, restrictions or regulations of the
countries involved in the event that this PRODUCT
including the SOFTWARE is shipped, transferred or
exported into any country.

(2) Rights holders of the SOFTWARE retain in all respects
the title, ownership and intellectual property rights
in and to the SOFTWARE. Except as expressly
provided herein, no license or right, expressed or
implied, is hereby conveyed or granted by rights
holders of the SOFTWARE to you for any intellectual
property of rights holders of the SOFTWARE.

(3) You may use the SOFTWARE solely for use with the
PRODUCT.

(4) You may not assign, sublicense, market, distribute, or
transfer the SOFTWARE to any third party without
prior written consent of rights holders of the
SOFTWARE.

(5) Notwithstanding the foregoing, you may transfer the
SOFTWARE only when (a) you assign all of your rights
to the PRODUCT and all rights and obligations under
the license conditions to transferee and (b) such
transferee agrees to be bound by all these
conditions.

(6) You may not decompile, reverse engineer,
disassemble or otherwise reduce the code of the
SOFTWARE to human readable form.

(7) You may not modify, adapt, translate, rent, lease or
loan the SOFTWARE or create derivative works based
on the SOFTWARE.

(8) You are not entitled to remove or make separate
copies of the SOFTWARE from the PRODUCT.

(9) The human-readable portion (the source code) of the
SOFTWARE is not licensed to you.

Notwithstanding (1) through (9) above, the PRODUCT
includes third-party software which are subject to other
license conditions. Please refer to the Third Party
Software information set forth in the Manuals available
at https;//oip.manual.canon/.

By using the PRODUCT, you shall be deemed to have
agreed to all applicable license conditions. If you do not
agree to these license conditions, please contact your
service representative.
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Canon

Instruccions importants

de seguretat

Instruccions importants de seguretat (aguest document)
Assegureu-vos de llegir aguest document abans d'utilitzar I'equip.

Un cop hagiu llegit aguest document, deseu-lo en un lloc segur per poder-lo consultar en un futur.
La informacioé gue s'inclou en aguest document pot canviar sense avis previ.

En aquest capitol sofereixen instruccions importants
de seguretat per a la prevencié de danys als usuaris
d'aquest equip i d'altres, aixi com de danys a la
propietat. Llegiu aquest capitol abans d'utilitzar l'equip
i seguiu les instruccions per assegurar-vos d'utilitzar-lo
correctament. El lloc web del manual en linia de Canon
(https://oip.manual.canon/) també ofereix informacio
sobre aquest equip. Llegiu també aquesta informacio
per utilitzar-lo correctament.

No realitzeu cap operacié que no estigui descrita

al manual. Canon no es fara responsable dels danys
provocats com a resultat d'un Us que no estigui
descrit al manual, un Us inadequat, ni tampoc de les
reparacions o modificacions que no hagi realitzat
Canon o un tercer autoritzat per Canon.

Llevat que s'indiqui el contrari, les il-lustracions de
I'equip que trobareu en aquest manual corresponen

a limageFORCE C3026 amb els seglients equips
opcionals installats:

Inner 2way Tray-M

Cassette Feeding Unit-BB

Adverténcia de descarrega eléctrica: Tensié
perillosa a l'interior. No traieu la tapa.

Adverténcia d'alta temperatura. No la toqueu.

Equip de classe Il

Conté peces mobils. Allunyeu les mans i altres
parts del cos de tota mena d'elements mobils.

Adverténcia de descarrega electrica: Desconnecteu
totes les clavilles d'alimentacié de la presa electrica.

Vores esmolades. Allunyeu les mans i altres parts
del cos de les vores esmolades.

> ok P ok b

NOTA
Alguns models poden utilitzar altres simbols que

no apareixen aqui.

Instal-lacio

Per assegurar-vos que utilitzeu aquest equip amb
seguretat llegiu atentament les precaucions seglents

abans d'instal-lar-lo en un lloc adequat.

A\ ADVERTENCIA

Adverteix d'operacions que poden ocasionar
lesions personals greus i, fins i tot, la mort si no
es realitzen correctament. Per assegurar-vos que
feu servir l'equip de manera segura, respecteu

sempre aquestes advertencies.

A\ PRECAUCIO

Indica que s'ha de tenir precaucid per evitar
riscs de lesions personals o danys en la propietat
diferents a un error del producte a causa

d'un Us inadequat de l'equip. Per assegurar-vos
que feu servir 'equip de manera segura,

feu cas sempre d'aquestes precaucions.

@ IMPORTANT

Indica els requisits i restriccions de funcionament
importants que shan de respectar sempre quan
es faci servir aquest equip. Respecteu sempre
aquests elements importants per evitar un mal
funcionament o danys en la propietat a causa

d'un funcionament inadequat de l'equip.

Simbols relacionats amb la seguretat

En aquest producte s'utilitzen els simbols seglents:

| Interruptor d'alimentacio (Activat)
O Interruptor d'alimentacio6 (Desactivat)
d) Interruptor d'alimentacio (En espera)
(D Interruptor polsador (Activat _ll /Desactivat JJ

@ Terminal amb connexié a terra protegida

| A\ ADVERTENCIA

No instal-leu a les ubicacions que s'indiquen

a continuacié

Aixo podria provocar un incendi o una descarrega electrica.
- Ubicacions que corren el risc de bloquejar les ranures
de ventilacié (massa a prop de les parets o les cortines

0 en materials com catifes de pel gruixut).

« Ubicacions brutes o amb pols.

- A prop d'aparells de calefaccié o flames descobertes.

« A prop de substancies com I'alcohol, dissolvents

de pintura o altres substancies inflamables.

No utilitzeu una xarxa sense fil a prop d'equips médics
(només per a productes amb funcié de xarxa sense fil)

Les ones de radio poden interferir amb els equips
meédics i causar errors de funcionament que poden
provocar accidents.

| A\ PRECAUCIO

No instal-leu a les ubicacions que s‘indiquen

a continuacié

Aixd podria provocar una avaria o afectar negativament

les persones o a altres equips.

A laire lliure o ubicacions exposades a la llum

directa del sol.

Ubicacions sotmeses a nivells de temperatura
i humitat extrems (molt alts o molt baixos).
Ubicacions sotmeses a canvis drastics

de temperatura o humitat.

A prop d'equips que generin ones magnetiques

o electromagnetiques.

6
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« A prop de dispositius electronics o equips

de precisio (com televisors, radios i ordinadors).

Laboratoris o altres ubicacions on es produeixin

reaccions quimiques.

Ubicacions exposades a aerosols, amoniac o altres

gasos corrosius.

Ubicacions on hi hagi inestabilitat o vibracio.

Superficies que es poden arrugar pel pes de l'equip
0 en qué aquest es pot enfonsar (catifes, estores

de palla, llits, etc.).

Ubicacions on laire de la ventilacié de I'equip afecta

directament a les persones.

Proporcionar una ventilacié adequada durant I'Gs
Aquest equip genera una petita quantitat d'ozd i altres
emissions durant el seu Us normal. Aquestes quantitats
son massa baixes per ser nocives per als humans.

No obstant aixo, les habitacions amb poca ventilacid
haurien d'estar ventilades adequadament durant

un Us prolongat o llargues tirades d'impressio.

No traieu les potes d'anivellacié després de la instal-lacio
(només per a productes amb potes d‘anivellacio)

Si ho feu, l'equip pot desplagar-se o bolcar-se i provocar
lesions.

| © IMPORTANT

Us de xarxa sense fil (només per a productes amb
funcié de xarxa sense fil)

Instal-leu l'equip a un maxim de 50 metres

de I'encaminador LAN sense fil.

Col-loqueu-la en un espai on la comunicacié no
es bloquegi per culpa de cap objecte que es trobi
entremig. El senyal pot veure's degradat quan passa

através de les parets o del terra.

Instal-leu I'equip tan lluny com sigui possible
de teléfons sense fil, microones o altres equips
que emetin ones radioeléctriques.

Connexid de la linia telefonica (només per a equips
que admeten fax)
En determinades circumstancies, és possible que aquest
equip no pugui comunicar-se a través d'algunes linies
telefoniques o en algunes regions. Un d'aquests exemples
és quan la resisténcia total de la linia telefonica i l'equip
supera els 1 700Q). En aquest cas, poseu-vos en contacte
amb el distribuidor o el servei tecnic.
-+ Aquest equip s'adapta als estandards de la linia
de teléfon analogica i només es pot connectar
a linies telefoniques habituals per a subscriptors.
Connectar l'equip a una linia empresarial 0 a una
altra linia dedicada pot provocar errors. Comproveu

sempre la linia abans de connectar-vos.
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Informaci6 sobre els cables
- Utilitzeu un cable modular de menys de tres metres.

« Utilitzeu un cable USB de menys de tres metres.

Alimentacio eléctrica

| A\ ADVERTENCIA

Utilitzant I'endoll i el cable correctament
Un Us inadequat podria provocar un incendi o una
descarrega electrica.

Assegureu-vos que l'alimentacié eléctrica és segura

i que té una tensié sense fluctuacions.

Feu servir inicament una alimentacio eléctrica que

compleixi els requisits de tensi¢ especificats.

Connecteu l'equip a una presa de corrent de terra
amb el cable d'alimentacié que es proporciona.

No utilitzeu altres cables d'alimentacié que no sigui

el subministrat.

El cable d'alimentaci6 subministrat només s'ha

d'utilitzar amb aquest equip.

Si connecteu l'equip a una presa de corrent amb
diversos endolls, no feu servir els endolls lliures

per connectar altres dispositius

No utilitzeu cables d'extensio.

Collloqueu el cable d'alimentacio de manera que

no hi hagi risc d'ensopegar amb ell.

No modifiqueu, estireu, doblegueu indegudament

ni danyeu el cable d'alimentacio.

No colloqueu objectes pesats damunt el cable

d'alimentacio.

No empaqueteu el cable d'alimentacié ni el lligueu

enun nus.

No poseu el cable d'alimentacié a prop d'un aparell

de calefaccio.

No connecteu i desconnecteu el connector

d'alimentacié constantment.

No sotmeti el connector d'alimentacié a impactes forts.

Connecteu l'endoll a la presa de corrent i assegureu-

VoS que estigui ben inserit.

No toqueu I'equip durant una tempesta.

No connecteu ni desconnecteu el cable
d'alimentacié amb les mans humides.

Durant les vacances o altres moments en que lequip
no s'utilitzara durant periodes llargs, apagueu-lo

i desconnecteu-lo de la font d'alimentacio.

@ IMPORTANT

Instal-leu l'equip a prop de la presa eléctrica i deixeu
prou espai al voltant de la clavilla d'alimentacio per
poder desconnectar-la rapidament en cas d'emergéncia.

No connecteu el cable d'alimentacié a un sistema

d'alimentacié ininterrompuda (SAl). Aixo podria
malmetre I'equip o produir un mal funcionament

si es produeix una fallada de corrent.

No connecteu el cable d'alimentacio a la presa
de corrent auxiliar d'un ordinador.

Es recomana utilitzar la presa eléctrica connectada

mitjangant un interruptor diferencial.

El soroll eléctric pot fer que l'equip no funcioni

correctament o que es perdin dades.

Després de desconnectar el cable d'alimentacié, espereu

almenys 5 segons abans de tornar-lo a connectar.

Una caiguda de tensio que excedeixi l'interval
permes pot provocar un mal funcionament o pérdua

de dades a l'equip i a qualsevol ordinador connectat.

Per obtenir informacié sobre la vostra font
d'alimentacié, poseu-vos en contacte amb el vostre

proveidor d'energia 0 amb el vostre electricista local.

Manipulacié

| A\ ADVERTENCIA

Tingueu en compte el seglient
Una manipulacié inadequada pot provocar incendis,
descarregues electriques o cremades.

Si l'equip fa un soroll poc habitual, detecteu fum,

escalfor o una olor poc corrent, o si alguna peca

esta danyada, desconnecteu immediatament l'equip

de la presa eléctrica i poseu-vos en contacte amb

el distribuidor o el servei tecnic.

No desmunteu ni modifiqueu l'equip.

i altres cables i els engranatges i les parts electriques
dins de l'equip quedin fora de I'abast de les criatures.

No colloqueu a I'equip joieria i altres objectes
metalics o recipients amb liquid.

No feu servir productes inflamables en aerosol
prop de l'equip.

Si moveu l'equip, apagueu sempre l'interruptor

de l'alimentaci6 principal, desconnecteu l'equip

de la presa de corrent i, a continuacio, desconnecteu

el cable d'alimentaci¢ i els cables d'interficie.

Quan connecteu o desconnecteu un cable USB
mentre I'equip encara esta connectat a una presa
de corrent, no toqueu la part metal-lica del connector.

No connecteu productes no aprovats a ports de

l'equip (presa de corrent, ports de connectors, etc.).

Neteja i manteniment de l'equip
Una neteja incorrecta pot provocar un mal
funcionament de l'equip, incendis, descarregues

electriques o electricitat estatica.

Haureu de netejar l'equip amb regularitat.

Abans de netejar-lo, apagueu sempre l'equip
i desconnecteu-lo de la presa de corrent.

Desconnecteu periodicament el cable d'alimentacio
i netegeu-lo amb un drap sec per eliminar la pols

i la bruticia.

Netegeu I'equip amb un drap humitejat amb
aigua i ben escorregut. No feu servir alcohol,
benzina, dissolvent de pintura ni altres substancies
inflamables i no utilitzeu mocadors de paper

ni tovalloletes de paper.

Reviseu amb regularitat si n'hi ha a l'equip
marques de sobreescalfament, parts rovellades,

abonyegadures, rascades o esquerdes.

Usuaris de marcapassos

Aquest equip i els seus cartutxos de toner emeten
baixos nivells de magnetisme i ones ultrasoniques.
Si dueu un marcapassos i noteu qualsevol anomalia,

allunyeu-vos de l'equip i consulteu el metge.

Colloqueu l'equip de manera que el cable d'alimentacio

| A\ PRECAUCIO |

Tingueu cura que no caigui cap objecte pesat
damunt del vidre de copia
Aixo pot fer que es trenqui el vidre de copia i hi hagi

risc de lesions.

Tingueu en compte el segiient
Sino ho feu, us podrieu fer mal i es poden produir errors

o encallaments de paper.

No colloqueu objectes pesats damunt l'equip.

Tingueu cura de no atrapar-vos les mans quan

feu servir peces que sobren i es tanquen.

Els rodets i altres peces mobils s'han de mantenir
allunyats de les mans, la roba folgada, els accessoris

penjolls, etc, que hi poguessin quedar atrapats.

Tingueu cura d'evitar els talls a les mans o els dits
amb paper o parts de I'equip en omplir la safata

o eliminar els encallaments.

No exposeu l'equip a cops forts ni a vibracions.

No utilitzeu forca excessiva quan obriu i tanqueu

tapes o calaixos, etc. a l'equip.

No apagueu l'equip mentre imprimeix.

No obriu ni tanqueu cap tapa ni traieu ni afegiu
paper mentre l'equip estigui funcionant.

No fiqueu la ma dins l'equip llevat que sigui

absolutament necessari.

Poseu-vos en contacte amb Canon quan traslladeu
l'equip

Per moure I'equip, poseu-vos en contacte sempre amb
el distribuidor o servei técnic previament. No intenteu

moure l'equip pel vostre compte.

Us correcte dels alimentadors

Podrieu fer-vos mal amb un Us incorrecte.

Quan feu copies d'elements com ara llibres gruixuts
sobre el vidre de copia, no premeu prou cap avall

per danyar |'alimentador.

Tanqueu l'alimentador amb compte.

No introduiu la ma ni els dits completament a
I'alimentador.

Part frontal Revers

Q.

No fiqueu la ma dins I'equip mentre es treuen els
calaixos (només per a equips amb calaixos de paper
instal-lats)

Podrieu fer-vos mal.

No toqueu components d‘alta temperatura
o alta tensié
Si ho feu, podrieu cremar-vos o fer-vos mal.

- No toqueu cap part de l'equip que no estigui

indicada al manual.

Immediatament després de I'Us, l'interior de l'equip
i les ranures d'expulsié de paper estan calents

ino s'han de tocar.

El paper imprés es pot escalfar durant la impressio
continuada i sha de manipular amb cura.

! H \‘




Escalfador de Calaix (només per a productes amb
escalfador de calaix)

En inspeccionar l'interior de l'equip amb el calaix de
paper retirat, aneu amb compte de no tocar directament
la zona que envolta 'escalfador. O bé, apagueu lequip

i espereu fins que s’hagi refredat completament abans

d'inspeccionar-lo. Inspeccionar l'equip mentre esta calent

pot provocar cremades, incloses les de baixa temperatura.

[ON | HOT SURFAGE AVOD CONTACT.
JON | TEMPERATURE ELEVEE EVITER CONTACT.

(CION | A EwPERATuRA VT ELcONTAGT,
PP SCGETIAADATE TEPEAATRE OV TOOOE
SUPERFICIE QUENTE, EVITE 0 CONTACTO.

A A,
.

Norma/regulacié

Nom del producte

En algunes regions de venda, aquest producte es pot
registrar sota els noms entre paréntesis () seglents,
d‘acord amb la normativa de seguretat local.
imageFORCE C3026 (F824001)

Requisits EMC de la Directiva de la UE
Aquest equip compleix els requisits essencials EMC

de la Directiva de la UE. Declarem que aquest producte
compleix els requisits EMC de la Directiva de la UE amb
el valor nominal de tensié de 230V, 50 Hz, tot i que
I'especificacié del producte és de 220 a 240V, 50/60 Hz.
Cal que useu un cable recobert per a complir amb els
requisits tecnics EMC de la directiva de la UE.

Directives RAEE i sobre piles de la UE
La informacid relativa a les Directives sobre piles/
acumuladors i RAEE esta disponible a la Guia de l'usuari
més recent (manual en format HTML), al lloc web

de Canon (https://oip.manual.canon/).

Directiva ER
(Només per a equips de radio europeus)

Declaracié de conformitat ER

English (EN) Hereby, Canon Inc. declares that this
equipment is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
http//www.canon-europe.com/ce-documentation
Wireless LAN Specifications

Frequency band(s): 2401-2483MHz

Maximum radio-frequency power: 16.51 dBm

Apeéndix

Limitacions legals sobre I'is
de l'equip i de les imatges

Limitacions legals sobre I'is de I'equip
i de les imatges

L'Us del vostre producte per llegir, imprimir o reproduir
d'alguna manera determinats documents i fer Us de les
imatges llegides, impreses o reproduides pot estar prohibit
per la llei i, per tant, podeu incérrer en responsabilitats
civils o penals. A continuacié es proporciona una llista no
exhaustiva d'aquest tipus de documents. Amb informacié
merament orientativa. Si no sabeu amb seguretat si la
utilitzacié d'aquest producte per a la lectura, impressio o
qualsevol altra forma de reproduccié d'un document, o bé
la utilitzacié de les imatges resultants és legal, poseu-vos
en contacte amb un assessor legal.

Paper moneda

Xecs de viatge

Girs postals

Vals de menjar

- Certificats de diposit

Passaports

Segells de correus (amb o sense mata-segells)

Documents d'immigracio

Insignies d'identificacio

Timbres i paper d'estat (amb o sense mata-segells)

Documents de reclutament i serveis especials

- Bonsialtres titols de deute

Xecs o lletres de canvi emesos per agencies
governamentals
Certificats d'accions

Permisos de conduir i documents de propietat

d'automobils

Obres i obres protegides per les lleis de dret d'autor

sense permis del propietari dels drets

Consumibles

| A\ ADVERTENCIA

Tingueu en compte les precaucions segiients quan
manipuleu els consumibles
Una manipulacié incorrecta pot provocar cremades
o incendis.
« No llenceu cartutxos de toner usats al foc.
« No emmagatzemeu cartutxos de toner ni paper

en llocs exposats a flames.

En cas de vessar o d'escampar toner accidentalment,
tingueu cura de recollir-ne totes les particules o de
passar un drap humit per tal d'evitar-ne la inhalacio.
No utilitzeu una aspiradora normal per netejar

el toner vessat. Només s'han d'utilitzar models

amb proteccions contra explosions de pols.

| A\ PRECAUCIO

Tingueu en compte les precaucions segiients quan
manipuleu els consumibles

Una manipulacié incorrecta pot provocar cremades

o perjudicar la salut. Si singereix toner o us entra als ulls

o la boca, consulteu un metge immediatament.

No llenceu els cartutxos de toner, la unitat de tambor

ni els diposits de toner residual al foc.

« No emmagatzemeu cartutxos de toner, la unitat de
tambor, diposits de toner residual ni paper en llocs
exposats a flames.

- Siel toner se surt del cartutx, assegureu-vos de no

ingerir-lo ni deixeu que us toqui la pell directament.

Si el toner toca la pell, netegeu-vos amb aigua freda

i sabd. Si encara teniu irritacié després de rentar-vos,

consulteu un metge immediatament.

Quan traieu el diposit de toner residual, tingueu cura
de no deixar-lo caure.

© IMPORTANT

Quan realitzeu tasques com ara eliminar encallaments
de paper, o substituir cartutxos de toner o altres
consumibles, tingueu cura de no tacar-vos les mans
olarobaamb latinta.

+ Sius cau toner a les mans o la roba, renteu-vos
immediatament amb aigua freda. L'tis d'aigua
calenta pot fixar el toner i causar taques permanents.

Informacié sobre aquest manual

Descarrec de responsabilitat
La informacié que sinclou en aquest document pot

canviar sense avis previ.

+ CANON INC. NO CONCEDEIX CAP GARANTIA
SOBRE AQUEST MANUAL, NI DE FORMA
EXPLICITA NI IMPLICITA, EXCEPTE EL QUE
S'ESTIPULA EN AQUEST CONTRACTE, INCLOSES
LES GARANTIES DE COMERCIABILITAT, IDONEITAT
PER A UN PROPOSIT O US DETERMINAT O CONTRA
LINCOMPLIMENT DE PATENTS. CANON INC.
NO ASSUMEIX CAP RESPONSABILITAT DE CAP DANY
DIRECTE, ACCIDENTAL O DERIVAT DE QUALSEVOL
NATURALESA, NI DE LES PERDUES O DESPESES QUE
SIGUIN CONSEQUENCIA DE 'US DAQUEST MANUAL.

Copyright
La reproduccié no autoritzada sencera o parcial dels

documents d'aquest contingut esta prohibida.


https://oip.manual.canon/

Programari d'altres fabricants

Aquest producte de Canon (el "PRODUCTE") inclou
moduls de programari d'altres fabricants. L'ts i la
distribucio d'aquests moduls de programari, incloses

les actualitzacions que es puguin fer d'aquests moduls

de programari (conjuntament, el "PROGRAMARI")

estan subjectes a les condicions de llicencia (1) a (9) que

sindiquen a continuacio.

(1) Accediu a complir les lleis aplicables de control
d'exportaci, aixi com les restriccions o regulacions
dels paisos implicats, en cas que aquest PRODUCTE,
inclos el PROGRAMARI, senvii, es transfereixi
o s'exporti a qualsevol pafs.

(2) Els propietaris dels drets del PROGRAMARI conserven
en tots els sentits la titularitat, la propietat i els drets
de propietat intel-lectual del i sobre el PROGRAMARI.
Tret dels drets esmentats en aquest document,
els propietaris de la llicencia del PROGRAMARI no us
transmeten ni us concedeixen cap llicéncia ni dret,
expressos ni implicits, de cap propietat intel-lectual
del PROGRAMARI.

(3) Podeu utilitzar el PROGRAMARI exclusivament
per al PRODUCTE.

(4) No se us permet assignar, subllicenciar, comercialitzar,
distribuir ni transferir el PROGRAMARI a tercers sense
el consentiment previ per escrit dels propietaris dels
drets del PROGRAMARI.

(5) No obstant I'anterior, podeu transferir el PROGRAMARI
només quan (a) assigneu tots els vostres drets
sobre el PRODUCTE i tots els drets i obligacions
segons les condicions de llicéncia al destinatari
de la transferéncia i (b) I'esmentat destinatari
de la transferéncia accepti sotmetre’s a totes aquestes
condicions.

(6) No es permet descompilar, sotmetre a enginyeria
inversa, desmuntar ni reduir de cap altra manera
el codi del PROGRAMARI a un format llegible per
ahumans.

(7) No es permet modificar, adaptar, traduir, llogar,
arrendar ni deixar el PROGRAMARI, ni crear obres
derivades basades en el PROGRAMARI.

(8) No teniu dret a retirar ni fer copies del PROGRAMARI
separades del PRODUCTE.

(9) La part llegible per humans (el codi font)
del PROGRAMARI no esta inclosa a la llicéncia
que se us concedeix.

Tot i el que disposen els punts (1) a (9) anteriors,

el PRODUCTE inclou programari de tercers que esta
subjecte a altres condicions de Ilicéncia. Consulteu la
informacid del programari de tercers que es troba als
manuals disponibles a https://oip.manual.canon/.

En utilitzar el PRODUCTE, es considera que heu acceptat
totes les condicions de llicéncia aplicables. Si no accepteu
aquestes condicions de llicéncia, contacteu amb el servei
tecnic.
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Segurtasun-argibide garrantzitsuak

Segurtasun-jarraibide garrantzitsuak (dokumentu hau)
Ziurtatu dokumentu hau irakurtzen duzula makina erabili aurretik.

Dokumentu hau irakurtzean, gorde ezazu leku seguru batean aurrerago kontsultatzeko.
Dokumentu honetako informazioa abisatu gabe alda daiteke.

Atal honetan, makina hau eta beste batzuk erabiltzen
dituzten erabiltzaileak ez zauritzeko eta jabetza
ez kaltetzeko segurtasun-argibide garrantzitsuak
eskaintzen dira. Irakurri kapitulu hau makina erabili
aurretik, eta jarraitu argibideei makina behar bezala
erabiltzen duzula ziurtatzeko. Canon-eko sareko
eskuliburuaren webguneak (https://cip.manual.canon/)
makina honen inguruko informazioa ematen du baita
ere. Irakurri informazioa erabilera egokia egiten dela
Zziurtatzeko.
Ez egin gidaliburuan azaltzen ez den eragiketarik.
Canon ez da gidaliburu honetan azaldu gabeko
eragiketen, erabilera okerraren edo Canon-ek edo
Canon-en baimena duten hirugarrenek egin gabeko
konponketen edo aldaketen ondoriozko kalteen
erantzule izango.
Bestelakorik adierazi ezean, gidaliburu honetan
erabilitako ilustrazioak behean aipatzen den
ekipo gehigarriak dituen imageFORCE C3026
makinarentzat dira:

« Inner 2way Tray-M

- Cassette Feeding Unit-BB

A\ ABISUA

Behar bezala erabiltzen ez bada, heriotza eta kalte
pertsonal larriak eragin ditzaketen erabilerei
buruzko abisua adierazten du. Makina
segurtasunez erabiltzen duzula ziurtatzeko,

jarraitu beti abisu hauei.

A\ KONTUZ

Makina oker erabiltzeagatik produktuaren
akatsetatik aparte gauza daitezkeen kalte
pertsonalak edo ondasunak kaltetzeko arriskua
prebenitzeko neurriak adierazten ditu. Makina
segurtasunez erabiltzen duzula ziurtatzeko,

jarraitu beti ohartarazpen hauei.

@ GARRANTZITSUA

Makina erabiltzean beti behatu behar diren
eragiketa-behar eta -murrizketa garrantzitsuak
adierazten ditu. Egiaztatu beti kontu
garrantzitsu hauek makina gaizki erabiltzearen
ondorioz funtzionamendu oker, akats edo
ondasunen kalterik nagusi ez daitezen.

Segurtasunarekin lotutako sinboloak

Sinbolo hauek erabiltzen dira produktu honetan:
Makina pizteko eta itzaltzeko etengailua (On)

Makina pizteko eta itzaltzeko etengailua (Off)

Makina pizteko eta itzaltzeko etengailua
(Stand-by)
Sakatzeko botoiaren etengailua
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Lur-hargunea

Deskarga elektrikoen abisua: Tentsio-arriskua
barruan. Ez kendu estalkia.

Tenperatura altuaren abisua. Ez ukitu.

II. klaseko ekipoa

Mugitzen diren parteak ditu. Aldendu eskuak eta
gorputzeko atalak mugitzen diren zatietatik.
Deskarga elektrikoen abisua: Deskonektatu
energia-kableak hargunetik.

Ertz zorrotzak. Aldendu eskuak eta gorputzeko

D o>k ok b

atalak mugitzen diren ertz zorrotzetatik.

OHARRA
Modelo batzuk hemen agertzen ez diren beste sinbolo

batzuk erabili ditzakete.

Instalazioa

Makina hau modu seguruan erabiltzen duzula
ziurtatzeko, irakurri argibideak arretaz makina toki

apropos batean instalatu aurretik.

| A\ ABISUA

Ez instalatu behean aipatzen diren tokietan.

Hori eginez gero, su har dezake edo deskarga elektrikoak

eman ditzake.

« Aireztatzeko erretenak blokeatzeko arriskua duten
tokiak (hormetatik edo gortinetatik gertuegi edo ile
luzeko alfonbrak bezalako materialetatik gertuegi)

- Toki hezeak edo hauts asko duten tokiak

- Berotzeko aparatuetatik edo sugarretatik gertu
dauden tokiak

- Alkoholetik, pintura-disolbatzaileetatik edo bestelako

substantzia sukoietatik gertu

Ez erabili hari gabeko LANik mediku-ekipoen
ondoan (hari gabeko LAN funtzioa duten
produktuentzat soilik)

Irrati-uhinek interferentzia egin dezakete
mediku-ekipoekin eta istripuak eragin ditzaketen
funtzionamendu okerrak sor ditzakete.

| A\ KONTUZ

Ez instalatu behean aipatzen diren tokietan.
Hori egiteak akatsak sor ditzake edo jendeari edo beste
ekipo batzuei negatiboki eragin diezaieke.
+ Kanpoaldean edo zuzeneko eguzki argian dauden
tokiak

-« Muturreko tenperatura eta hezetasuna dituen tokiak,

hala handiak nola txikiak

« Tenperatura eta hezetasuna asko aldatzen diren
tokiak

-+ Uhin magnetikoak edo elektromagnetikoak sor
ditzaketen ekipoetatik gertu
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+ Gailu elektronikoetatik edo doitasun-ekipoetatik
gertu, hala nola telebistak, irratiak edo ordenagailuak

« Laborategiak edo erreakzio kimikoak gertatzen
diren tokiak

« Aerosol-espraiak, amoniakoa edo beste gas
korrosiboak dituzten tokiak

- Ezegonkorrak diren edo bibrazioak dituzten tokiak

+ Makinak oker dezakeen gainazalak edo makina
hondora daitekeen gainazalak (alfonbrak, lasto-
esterilak, oheak, etab.)

- Makinaren aire aireztatuak pertsonei zuzenean
eragiten dien tokiak

Aireztatze egokia izan makina erabiltzen den
bitartean

Makinak ozono eta bestelako isuri kopuru txikia sortzen
du normal erabiltzean. Kopuru horiek txikiegiak dira
gizakientzat kaltegarriak izateko. Hala ere, aireztatze
nahikorik ez duten gelak ondo aireztatu behar dira

erabilera luzeak edo inprimatze handiak egiterakoan.

Makina instalatu ostean, ez kendu makinaren

ilakatze-oinak (r e-oina duten

produktuentzat soilik)
Hori egiten bada, baliteke makina mugitzea edo

aurrerantz erortzea, kalteak eraginez.

| @ GARRANTZITSUA

Hari gabeko LANa erabiltzean (hari gabeko LAN
funtzioa duten produktuentzat soilik)

« Instalatu makina hari gabeko LAN routerretik
50 metrora edo gutxiagora.

- Ahal dela, instalatu objektuek komunikazioa
blokeatzen ez duen toki batean. Seinalea kaskartu
egin daiteke hormak edo solairuak igaro behar
baditu.

- Instalatu makina kable gabeko telefono digitaletatik,
mikrouhin-labeetatik edo irrati-uhinak igortzen

dituzten bestelako ekipoetatik ahalik eta urrunen.

Telefono-linea konektatzea (faxak onartzen dituzten
makinetarako soilik)

Hainbat egoeratan, gerta daiteke makina ezin dela
komunikatu telefono-linea batzuen bidez edo hainbat
eskualdetan. Horren adibide da telefono-linearen eta
makinaren erresistentzia totalak 1700 Q gainditzen
duenean. Kasu horretan, jarri harremanetan banatzaile
edo zerbitzu-hornitzailearekin.

- Makina telefono-linea analogiko estandar batera
egokitzen da, eta bakarrik konektatu daiteke
harpidetza arrunteko telefono-lineatara. Makina
enpresa-linea batera edo beste telefono-linea batera
konektatzeak akatsak sor ditzake. Egiaztatu beti linea

konektatu aurretik.
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Kableei buruz
- Erabili 3 metro baino gutxiago dituen kable
modularra.

- Erabili 3 metro baino gutxiago dituen USB kablea.

Energia-hornikuntza

| A\ ABISUA

Entxufea eta kablea zuzen erabiltzea
Modu desegokian erabiliz gero, su har dezake edo
deskarga elektrikoak eman ditzake.

Ziurtatu makinarako erabiltzen den energia-iturria
segurua dela eta tentsio egonkorra duela.

Erabili zehaztutako tentsio-eskakizunak betetzen

dituen energia-iturria soilik.

Konektatu makina segurtasunez inguratutako
korronte-entxufe batera produktuarekin datorren
energia-kablearekin.

Ez erabili produktuarekin datorrena ez den energia-
kablerik.
Produktuarekin datorren energia-kablea bakarrik

makina honekin erabili beharko litzateke.

Makina hargune ugariko korronte-entxufe batera
konektatzen baduzu, ez erabili gainerakoak beste
gailu batzuk konektatzeko.

Ez erabili luzapen-kablerik.

Kokatu energia-kablea bere gainetik ibiltzeko

arriskurik egongo ez den moduan.

Ez aldatuy, tiratu, behartuta okertu edo beste

moduren batean energia-kablea kaltetu.

Ez jarri objektu pisutsurik energia-kablean.

Ez erabili energia-kablea berotzeko aparatu
batetik gertu.

Ez entxufatu eta desentxufatu maiz energia-
konektorea.

Ez eman energia-konektoreari kolpe indartsurik.

Entxufatu erabat entxufea energia-entxufean, eta

egiaztatu modu seguruan sartuta dagoela.

Ez ukitu makina ekaitza badago.

Ez konektatu edo deskonektatu entxufea esku

bustiekin.

Oporretan edo makina erabiliko ez den epe
luzeetan, itzali makina eta desentxufatu energia-
hornikuntzatik.

Ez paketatu edo lotu korapilo batean energia-kablea.

@ GARRANTZITSUA

Instalatu makina entxufe batetik gertu eta utzi
nahikoa tarte entxufearen inguruan, larrialdi-

egoeretan azkar deskonektatu ahal izateko.

Ez konektatu energia-kablea eten ezin den energia-
iturri batera. Hori egiteak funtzionamendu okerrak

edo akatsak eragin ditzake argia joaten bada.

Ez konektatu energia-kablea ordenagailuko
korronte-entxufera.

Lurreko iheserako zirkuituko etengailu baten bidez
kablez hornitutako energia-entxufea erabiltzea

gomendatzen dugu.

Zarata elektrikoak makinak gaizki funtzionatzea edo

datuak galtzea eragin dezake.

Energia-kablea deskonektatu ondoren, itxaron 5

segundo hau berriro konektatzeko.

«+ Onartutako maila gainditzen duen tentsio-erorketa
batek funtzionamendu okerra edo datu-galera
eragin dezake makinan eta konektatutako edozein

ordenagailutan.

Zure energia-hornikuntzari buruzko informazio
gehiago lortzeko, jarri harremanetan zure energia-
hornitzailearekin edo zure tokiko kontratista

elektrikoarekin.
Erabilera

| A\ ABISUA |

Ziurtatu hau
Erabilera okerrak sutea, deskarga elektrikoa edo

erredurak eragin ditzake.

Makinak soinu ezohikoa egiten badu, ohikoa ez

den usaina igortzen badu, kea ateratzen bazaio

edo gehiegi berotu bada, edo zatiren bat kaltetuta
badago, desentxufatu makina berehala energia-
entxufetik eta jar zaitez harremanetan banatzaile edo
zerbitzu-hornitzailearekin.

Ez desmuntatu edo aldatu makina.

Jarri makina, elikadura-kablea eta bestelako
kableak, eta makinaren barruko engranajeak eta zati

elektrikoak haurren eskuetatik kanpo.

Ez jarri makinan bitxirik edo bestelako metalezko
objekturik edo likidoz betetako edukiontzirik.
Ez erabili esprai sukoirik makinatik gertu.

Makina mugitzerakoan, itzali beti makina pizteko eta
itzaltzeko etengailua, desentxufatu makina energia-
entxufetik, eta gero, deskonektatu energia-kablea eta
bestelako kableak.

USB kablea konektatzean edo deskonektatzean

makina oraindik energia-entxufera konektatuta

dagoenean, ez ukitu konektorearen parte metalikoa.

Ez konektatu onartu gabeko produkturik makina
honetako ataketan (energia-entxufea, konektore
atakak, etab.).

Makina garbitzea eta mantentzea

Ondo garbitzen ez bada, funtzionamendu okerrak,
sutea, deskarga elektrikoa edo elektrizitate estatikoa
egon daiteke.

Makina hau noizbehinka garbitu beharko zenuke.

Garbitu baino lehen, beti itzali makina eta

desentxufatu energia-entxufetik.

Desentxufatu tarteka eta garbitu makina trapu garbi
batekin, hautsa eta kraka kentzeko.

Garbitu makina urarekin bustitako eta ondo

xukatutako trapu batekin. £z erabili alkoholik,
gasolinarik, pintura diluitzailerik edo sukoia izan
daiteken beste sustantziarik eta ez erabili mukizapi-

paperik edo paperezko eskuoihalik.

Maiz begiratu makina gehiegi berotu den, edo

herdoilik ez duela edo zartatuta ez dagoela.
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Bihotz-markagailuen erabiltzaileak

Makina honek eta bere toner-kartutxoek magnetismo

eta uhin ultrasoniko baxuak sortzen ditu. Bihotz-

markagailua erabiltzen baduzu eta ohikoak ez diren

gauzak sentitzen badituzu, urrundu makinatik eta joan

medikuarengana.

| A\ KONTUZ |

Kontuz, ez bota pisua duen objekturik beiraren

gainean.

Bestela, beira apurtu egin daiteke, eta zauritu egin

zaitezke.

Ziurtatu hau

Ez bada hala egiten, zauriak edo akatsak sor daitezke

edo papera trabatuta geratu daiteke.

Ez jarri objektu pisutsurik makinan.

Kontuz izan zure eskuekin irekitzen eta ixten diren
parteak erabiltzean harrapa ez daitezen.

Zilindroak eta beste zati mugikorrak eskuetatik,
arropa zabaletik, zintzilikatzeko osagarrietatik eta
abarretatik urrun eduki behar dira, horiek harrapatuta
gera daitezkelako.

Kontuz paperak edo makinaren piezek atzamar eta
eskuetan sor ditzakeen mozketekin papera berriro
kargatzean edo paper-trabaketak kentzean.

Ez eman makinari kolpe edo astintze indartsurik.
Ez erabili beharrezkoa ez den indarrik makinaren
ateak, estalkiak edo tiraderak ireki edo ixtean.

Ez itzali makina inprimatzen ari den bitartean.

Ez ireki edo itxi estalkirik eta ez kendu edo gehitu
paperik makina lanean dagoen bitartean.

Ez jarri eskuak makinaren barruan, guztiz

beharrezkoa ez bada.

Jarri Canon-ekin harremanetan makina mugitzean

Makina mugitzeko, jarri harremanetan banatzaile edo

zerbitzu-hornitzailearekin aldez aurretik. Ez mugitu

makina zeure kasa.

Elikagailuak behar bezala erabiltzea

Modu desegokian erabiltzen bada, zauriak sor ditzake.

Liburu lodien moduko elementuen kopiak beiraren
gainean egitean, ez sakatu gehiegi beherantz,
elikagailua ez kaltetzeko.

Itxi elikagailua motel.

Ez sartu eskua edo hatzak guztiz elikagailuan.

Aurrealdea Atzealdea

Q-

Ez sartu eskua makinan paper-tiradera aterata

dagoenean (paper-tiradera instalatuta duten

makinetarako soilik)

Hori egiteak zauriak sor ditzake.




Ez ukitu tenperatura altua edo tentsio altua duten
osagaiak.
Hori eginez gero, erredurak edo beste motatako zauriak
sor daitezke.

« Ez ukitu eskuliburuan adierazten ez den makinako

zatirik.

Erabili eta berehala, makinaren barrualdea eta
papera ateratzeko erretenak bero egongo dira eta

hobe da horiek ez ukitzea.

Inprimatutako papera bero egon daiteke
inprimaketa luzeak egiten direnean eta kontuz

maneiatu behar da.

Cassette motako berogailua

(bakarrik cassette motako berogailua duten
produktuentzat)

Makinaren barrualdean aztertzean paper-tiradera aterata
dagoenean, kontuz berogailuaren inguruneko eremua
zuzenean ez ukitzeko. Bestela, itzali makinaren energia
eta itxaron guztiz hoztu den arte aztertu ahal izateko.
Makina oraindik bero dagoenean ikuskatzen bada, erre
zaitezke, tenperatura baxuko erredurak gerta daitezke
baita ere.

HOT SURFAGE AVOID CONTACT.

Estandarra/araudia

Produktuaren izena

Hainbat salmenta eskualdetan, produktu hau behean
aipatutako parentesi artean () dauden izenekin
erregistratuta egon daitezke, tokiko segurtasun araudiari
jarraiki.

imageFORCE C3026 (F824001)

EU Zuzentarauen EMC eskakizunak
Ekipo honek EU Zuzentarauaren oinarrizko EMC
eskakizunak betetzen ditu. Adierazten dugu produktu
honek EU Zuzentarauaren EMC eskakizunak betetzen
dituela, 230V, 50 Hz-ko sarrerako sare elektrikoan,
nahiz eta produktuaren baloratutako sarrera 220-240V,
50/60 Hz den. Babestutako kablea erabili behar da EU
Zuzentarauaren EMC eskakizun teknikoekin betetzeko.

EU WEEE eta Bateriari buruzko
Zuzentarauak

WEEE eta Bateriari buruzko Zuzentarauen informazioa
eskuragarri dago azkeneko Erabiltzailearen
gidaliburuan (HTML gida), Canon-en webgunean
(https://oip.manual.canon/) ikusi daitekeena.

RE zuzentaraua
(Europako irrati-ekipoetarako soilik)

RE onespen-adierazpena

Kontsumigarriak

| A\ ABISUA

English (EN) Hereby, Canon Inc. declares that this
equipment is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Wireless LAN Specifications

Frequency band(s):2401-2483MHz

Maximum radio-frequency power:16.51 dBm

Eranskina

Produktu-erabilerari eta
irudien erabilerari buruzko
legezko mugak

Produktu-erabilerari eta irudien
erabilerari buruzko legezko mugak

Produktua dokumentuak eskaneatzeko, inprimatzeko
edo beste era batean erreproduzitzeko erabiltzeko,
eta irudi horiek produktuaren bidez eskaneatzea,
inprimatzea edo beste era batean erreproduzitzea
debeka dezake legeak eta erantzukizun kriminalak eta
zibilak sor ditzake. Dokumentu horien zerrenda orokor
bat ezarri da behean. Gida gisa erabiltzeko soilik da.

Ez bazaude ziur legezkoa den produktua erabiltzea
dokumentu bat eskaneatzeko, inprimatzeko edo
beste era batera erreproduzitzeko, edo eskaneatutako,
inprimatutako edo beste erreproduzitutako irudiak
erabiltzea, lege-aditu bati galdetu beharko diozu aldez
aurretik.

Paper-dirua

Bidaiari-txekeak

Diru-aginduak

Janari-zigiluak

Gordailu-ziurtagiriak

Pasaporteak

Posta-zigiluak (baliogabetuak edo baliogabetu
gabekoak)

Immigrazio-paperak

Identifikazio-plakak edo bereizgarriak

Barne-irabazien zigiluak (baliogabetuak edo
baliogabetu gabekoak)

Zerbitzu-hautapenak edo zirriborro-paperak

Bonuak edo bestelako zor-agiriak

Gobernu-agentziek jaulkitako txekeak edo

zirriborroak

Akzio-ziurtagiriak

Motor-ibilgailuen lizentziak eta titulu-ziurtagiriak

Copyright-a duten lanak / Artelanak, copyright
jabearen baimenik gabe
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Ziurtatu argibide hauek kontsumigarriak

maneiatzean
Maneiatze okerrek erredurak edo suak eragin ditzakete.
« Ezbota toner-kartutxoak, danbor-unitatea edo
tonerraren edukiontziak sutara.
« Ez pilatu toner-kartutxoak, danbor-unitatea,
tonerraren edukiontziak edo paperak sua dagoen

tokietan.

Tonerra nahi gabe zipriztintzen edo ihaurtzen
baduzu, bildu tonerraren partikula guztiak edo jaso
zatar heze batekin; horrela ez duzu ezer arnastuko.
Ez erabili xurgagailu arrunt bat toner zipriztinak
jasotzeko. Hauts leherketen kontrako segurtasun
neurriak dituzten modeloak baino ezin dira erabili.

| A\ KONTUZ

Ziurtatu argibide hauek kontsumigarriak

maneiatzean

Maneiatze okerrek erredurak eragin ditzakete edo

zure osasunarentzat kaltegarriak izan daitezke. Tonerra

irentsiz gero edo zure begietan edo ahoan sartzen bada,

jarri harremanetan mediku batekin berehala.

Egiaztatu tonerra eta bestelako kontsumigarriak haur
txikiengandik urrun daudela.
Ez desmuntatu toner-kartutxoak edo beste

kontsumigarririk.

Tonerra toner-kartutxotik irteten bada, kontuz ibili
ez irensteko edo honek zure azala zuzenean ez
ukitzeko. Tonerrak larruazala ukitzen badizu, garbi
ezazu ur hotza eta xaboiarekin. Garbitu eta gero
narritadurak jarraitzen badu, jarri harremanetan
mediku batekin berehala.

- Hondakin-tonerraren edukiontzia kentzean, kontuz
ibili hau ez jauzteko.

@ GARRANTZITSUA

Trabatutako papera kentzea edo tonerra edo
bestelako kontsumigarriak ordeztearen moduko
zereginak egitean, kontuz ibili eskuan edo arropan
tonerrik ez jauzteko.

- Tonerra arropan edo eskuetan jauzten bazaizu,
garbitu berehala eremua ur hotzarekin. Ur beroarekin
garbitzen baduzu, tonerra finkatu daiteke eta garbitu
ezinezko orbanak sor daitezke.

Eskuliburu honi buruz

Erantzukizunen ezezpena

+ Dokumentu honetako informazioa abisatu gabe
alda daiteke.
CANON INC. ENPRESAK EZ DU GIDALBURU
HONI BURUZKO INOLAKO BERMERIK
EMATEN, EZ INPLIZITURIK EZTA ESPLIZITURIK
ERE, HEMEN ZEHAZTEN DENA SALBU,
BESTEAK BESTE BAINA HAUETARA SOILIK
MUGATU GABE, NEGOZIAGARRITASUNARI,
MERKATARITZAGARRITASUNI, XEDE JAKIN BATERAKO
EGOKITASUNARI EDO PATENTEEN ESKUBIDEEN
EZ-URRAKETARI BURUZKO BERMEAK. CANON INC.
EZ DA INOLAKO ZUZENEKO, ISTRIPUZKO EDO
ONDORIOZKO KALTEREN ERANTZULE IZANGO,
EZTA GIDALIBURUA ERABILTZEAGATIK IZANDAKO
GALERENA EDO GASTUENA ERE.


https://oip.manual.canon/

Copyright
Debekatuta dago dokumentu honen edukiak guztiz edo
partzialki erreproduzitzea baimenik gabe.

Hirugarrenen softwarea

Canon produktu honek (‘PRODUKTUA") hirugarrenen
software-moduluak ditu. Software-modulu horiek
erabiltzea eta banatzea, software-modulu horiek
eguneratzeak barne (guztia batera, "SOFTWAREA"),

(1) lizentzia-baldintzen mende daude (9) bidez.

(1) Tartean diren herrialdeen esportazioak kontrolatzeko
edozein arau, murrizketa edo araudi beteko
duzula onartzen duzu, baldin eta PRODUKTU hau,
SOFTWAREA barne, edozein herrialdeetara bidaltzen,
transferitzen edo esportatzen bada.

(2) SOFTWAREAREN eskubide-jabeek dute
SOFTWAREAREN inguruko edozein titulu, jabetza
edo jabetza intelektualaren eskubide. Hemen
berariaz adierazi ezean, SOFTWAREAREN eskubideak
dituztenek ez dizute inolako lizentziarik edo
eskubiderik, espliziturik edo inpliziturik, jakinarazten
edo ematen, SOFTWAREAREN eskubideak dituzten
jabetza intelektualari dagokionean.

(3) PRODUKTUAREKIN erabiltzeko soilik erabili behar
duzu SOFTWAREA.

(4) Ez diozu SOFTWAREA hirugarrenei esleituko,
salduko, banatuko edo transferituko, aldez aurretik
SOFTWAREAREN eskubideak dituztenen idatzizko
onespena izan gabe.

(5) Aurrekoari kalterik egin gabe, SOFTWAREA
egoera hauetan soilik transferi dezakezu: (a)
PRODUKTUAREN eskubide guztiak eta eskubide eta
betebehar guztiak transferitzen zaion horri esleitzen
dizkiozunean eta (b) transferitzen diozun horrek
baldintza horiek guztiak betetzea onartzen duenean.

(6) Ez duzu SOFTWAREAREN kodea deskonpilatu,
alderantzizko ingeniaritzarik egin, desmihiztatu edo
beste era batera kodea murriztu behar, gizakiak
irakurtzeko modukoa eginez.

(7) Ez duzu SOFTWAREA aldatuko, itzuliko, alokatuko,
errentan emango edo mailegatuko, ezta
SOFTWAREAN oinarritutako lan deribaturik
sortuko ere.

(8) Ez duzu baimenik SOFTWAREA PRODUKTUTIK
kentzeko edo haren kopiak egiteko.

(9) Ez zaizu ematen SOFTWAREAREN gizakiak irakurtzeko
modukoa den zatiaren (iturriko kodea) lizentziarik.

Hala eta guztiz ere (1), aurrekoa esanik (9), PRODUKTUAk
hirugarrenen softwarea dakar eta beste lizentzia-
baldintzei lotuta dago. Irakurri eskuliburuetako
hirugarrenen softwarearen informazioa hemen:
https://oip.manual.canon/.

PRODUKTUA erabiliz, lizentzia-baldintza aplikagarri
guztiak onartu dituzula usteko da. Lizentzia-baldintza
horiekin ados ez bazaude, jarri harremanetan zerbitzu-
ordezkariekin.
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Canon

imageFORCE
C3026

Instrucoes de Seguranca Importantes

Instrucoes de Seguranga Importantes (este documento)
Certifigue-se de gue |é este documento antes de usar a maguina.

Depois de ler este documento, guarde-o num local seguro para consultas futuras.
As informacoes contidas neste documento est&o sujeitas a alteracoes sem aviso prévio.

Este capitulo fornece Instrugoes de seguranga
importantes para evitar ferimentos nos utilizadores
desta maquina e em terceiros, bem como danos
materiais. Antes de utilizar a maquina, leia este capitulo
e siga as instrugdes para garantir que vai utilizar

a maquina corretamente. O site do manual online

da Canon (https://oip.manual.canon/) também fornece
informagdes sobre esta maquina. Leia estas informagoes
também para garantir uma correta utilizagdo.

Nao efetue operagdes que nao estejam descritas

neste manual. A Canon ndo sera responsavel por
quaisquer danos resultantes de operagdes que nao
estejam descritas neste manual, utilizagdo indevida

ou reparagdes/modificacdes nao efetuadas pela
Canon ou por um terceiro autorizado pela Canon.
Salvo indicagdo em contrério, as ilustragoes utilizadas
neste manual sao para o imageFORCE C3026 com

0 seguinte equipamento opcional instalado:

Inner 2way Tray-M
Cassette Feeding Unit-BB

A\ ATENCAO

Indica um aviso relativamente a operagdes que
podem causar a morte ou ferimentos graves se
nao forem realizadas corretamente. Para garantir
uma utilizagdo segura da maquina, respeite

sempre estes avisos.

A\ cuibaDO

Indica uma precaucao para evitar o risco

de ferimentos ou danos em propriedade,

para além de uma avaria do produto, devido

a uma utilizagdo indevida da maquina.

Para garantir uma utilizagao segura da maquina,

respeite sempre estas precaucoes.

@ IMPORTANTE

Indica requisitos e restricdes operacionais
importantes que devem ser sempre respeitados
quando se utiliza esta maquina. Respeite
sempre estes itens importantes para evitar
avarias, erros ou danos em propriedade devido

a uma utilizagdo indevida da maquina.

Simbolos relativos a Seguranga
Sao utilizados os seguintes simbolos neste produto:

| Interruptor de alimentacao (Ligar)
O Interruptor de alimentacao (Desligar)
(l) Interruptor de alimentagao (Espera)

Interruptor de pressdo (Ligado Il /Des\igadol)

Aviso de choque elétrico: Tensdo perigosa
no interior. N&o remova a tampa.

@ Terminal de prote¢do ligado a terra

Aviso de alta temperatura. N&o tocar.

Equipamento de Classe Il

Contém pegas mdveis. Mantenha as maos e outras
partes corporais afastadas das pegas moveis.

Aviso de choque elétrico: Desligue todos
0s cabos de alimentacao da tomada.

Extremidades afiadas. Mantenha as maos
e outras partes corporais afastadas das
extremidades afiadas.

P> wk > 3k

NOTA
Alguns modelos podem usar outros simbolos nao

listados aqui.

Instalacdo

Para garantir uma operacéo segura desta maquina,
leia as seguintes precaugdes cuidadosamente antes

de instalar a méaquina num local adequado.

| A\ ATENCAO |

Nao instale nos locais listados abaixo
Se o fizer podera originar um incéndio ou choque elétrico.

Locais que podem bloquear as aberturas
de ventilagdo (muito perto de paredes ou cortinas

ou sobre materiais como tapetes felpudos).

Locais humidos ou com muito po.

Perto de aparelhos de aquecimento ou chamas

expostas.

Perto de élcool, diluentes de tinta ou outras

substancias inflamaveis.

Na&o use uma LAN sem fios perto de equipamentos
médicos (apenas para produtos com uma fungao
de LAN sem fios)

As ondas de radio podem interferir no equipamento

médico e causar avarias que podem levar a acidentes.

|ACUIDADO

Nao instale nos locais listados abaixo
Se o fizer pode resultar numa falha ou afetar

adversamente as pessoas ou outros equipamentos.

No exterior ou em locais expostos a incidéncia direta
dos raios solares.

Locais sujeitos a temperaturas e humidade extremas,

baixas ou altas.

Locais que estejam sujeitos a grandes alteragoes

de temperatura ou humidade.

Préximo de equipamentos que podem gerar ondas

magnéticas ou eletromagnéticas.
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Perto de dispositivos eletronicos ou equipamentos
de precisdo, como TVs, rédios e computadores.

Em laboratérios ou outros locais onde ocorram

reacdes quimicas.

Locais fortemente expostos a aerossois, amonia

Ou outros gases COrrosivos.

Locais sujeitos a instabilidade ou vibragao.

Sobre superficies que possam ficar deformadas

sob o peso da maquina ou onde a méaquina possa
afundar-se (carpetes, tapetes de palha, camas, etc.).
Locais onde o ar ventilado da maquina afete

diretamente as pessoas.

Fornecer ventilagao adequada durante a utilizagao
A maquina gera pequenas quantidades de ozono

e outras emissdes durante a utilizagdo normal.

Estas quantidades sao demasiado baixas para serem
prejudiciais aos seres humanos. No entanto, salas mal
ventiladas devem ser ventiladas adequadamente
durante o uso prolongado ou longas tiragens.

Nao remova os pés niveladores ap6s a instalagao
(apenas para produtos com pés niveladores)
Se o fizer pode provocar o deslocamento ou o tombo

da maquina, resultando em ferimentos.

| @ MPORTANTE

Quando utilizar uma LAN sem fios (apenas para

produtos com fungdo de LAN sem fios)
Instale a maquina a nao mais do que 50 metros
do router de LAN sem fios.

- Tanto quanto possivel, instale num local onde

a comunicagao ndo seja bloqueada por objetos
interpostos. O sinal poderd perder intensidade
30 passar através de paredes ou do chao.

Instale a maquina o mais afastada possivel de
telefones digitais sem fios, fornos micro-ondas

ou outro equipamento que emita ondas de radio.

Conectar a linha telefénica (apenas para maquinas
que suportam fax)

Em certas circunstancias, esta maquina pode ndo

ser capaz de comunicar através de algumas linhas
telefénicas ou nalgumas regides. Um exemplo é quando
a resisténcia total da linha telefénica e da maquina
excede 1700 Q. Neste caso, contacte o seu revendedor
ou representante de servicos.

+ Esta maquina esta em conformidade com um
padréo de linha telefonica analdgica e sé pode ser
conectada a linhas telefénicas comuns de assinantes.
Conectar a maquina a uma linha comercial ou outra
linha dedicada pode resultar em falhas. Verifique

sempre a linha antes de conectar.


https://oip.manual.canon/

Acerca dos cabos
- Utilize um cabo modular com menos de 3 metros.

« Utilize um cabo USB com menos de 3 metros.

Fonte de alimentacao

| A\ ATENCAO |

Utilizar a ficha e o cabo de alimentagéo corretamente
Uma utilizagao indevida poderd originar um incéndio
ou choque elétrico.

Certifique-se de que a fonte de alimentagao para

amaquina é segura e tem uma tensdo estavel.

Utilize apenas uma fonte de alimentagao que

cumpra os requisitos de tensao especificados.

Ligue a maquina a uma tomada elétrica com ligagéo
a terra utilizando o cabo de alimentagdo fornecido.

Nao utilize cabos de alimentagao diferentes do cabo

fornecido.

O cabo de alimentacao fornecido deve ser usado

apenas com esta maquina.

Se conectar esta maquina a uma tomada com vérias
entradas, ndo utilize as outras entradas para ligar

outros dispositivos.

Nao utilize cabos de extensdo.

Disponha o cabo de alimentacao de forma a evitar

qualquer risco de tropegar neste.

Nao modifique, puxe, dobre indevidamente

ou danifique de outra forma o cabo de alimentagao.

Nao coloque objetos pesados sobre o cabo

de alimentacéo.

Nao enrole o cabo de alimentagao ou dé um nd neste.

N&o passe o cabo de alimentagéo perto de um
aparelho de aquecimento.

N&o conecte e desconecte a ficha de alimentagao

com frequéncia.

Nao sujeite a ficha de alimentag&o a impactos fortes.

Encaixe a ficha de alimentacao totalmente na tomada,

certificando-se que estd inserida com seguranca.

N&o toque na maquina durante uma tempestade.

Nao conecte nem desconecte a ficha com as maos

molhadas.

Durante as férias ou outras épocas em que
amaquina ndo seré usada por longos periodos,

desligue-a e desconecte-a da fonte de alimentagéo.

@ IMPORTANTE

Instale a maquina perto da tomada elétrica e deixe
espaco suficiente a volta da ficha elétrica de modo
a ser possivel desliga-la rapidamente em caso

de emergéncia.

Nao ligue o cabo de alimentacao a uma fonte de
alimentagdo ininterrupta. Se o fizer, podera provocar
avarias ou dano no caso de acontecer uma falha.

Na&o ligue o cabo de alimentagao a tomada auxiliar
de um computador.

Recomendamos o uso de uma tomada elétrica com
ligacao a terra através de um disjuntor doméstico.

A existéncia de ruido elétrico pode causar
o funcionamento incorreto da maquina

ou a perda de dados.

Ao desconectar o cabo de alimentagdo, espere pelo
menos 5 sequndos antes de o reconectar.

Uma queda de tensao que exceda a faixa permitida
pode resultar em avaria ou perda de dados na

maquina e em qualquer computador conectado.

Para obter informagdes sobre a sua fonte
de alimentagao, entre em contato com o fornecedor

de energia ou com um seu electricista local.

Manuseamento

| A\ ATENGCAO

Observe o seguinte
Uma utilizagdo incorreta pode causar incéndio, choque

elétrico ou queimaduras.

Se uma méquina fizer um som anormal, emitir
um cheiro anormal, emitir fumo ou calor excessivo,

ou qualquer componente estiver danificado, desconecte

imediatamente a maquina da tomada de rede e contacte

0 seu revendedor ou representante de servico.

Nao desmonte nem modifique a maquina.

Coloque a maquina de forma a que o cabo
de alimentagéo e outros cabos e as engrenagens
e pegas elétricas dentro da maquina fiquem fora

do alcance de criangas.

Nao coloque joalharia e outros objetos metalicos

ou recipientes com liquido sobre a maquina.

Quando tiver de deslocar a maquina, desligue
sempre o interruptor de alimentagéo, desconecte
amaquina da tomada e depois desconecte o cabo
de alimentacdo e os cabos de interface.

Ao conectar ou desconectar um cabo USB com

amaquina ainda conectada a tomada, ndo toque
na parte metalica do conector.

N&o conecte produtos nao aprovados as portas
desta maquina (entrada de alimentac&o, portas

de conector, etc.).

Limpeza e manutencao desta maquina
Uma limpeza inadequada pode resultar em avaria
da maquina, incéndio, choque elétrico ou eletricidade

estética.

Deve limpar esta maquina regularmente.

Antes de limpar, desligue sempre a maquina

e desconecte-a da tomada.

COM UM pano seco para remover o pé e a sujidade.

Limpe a maquina com um pano humedecido

em dgua e seguidamente bem torcido. Nao utilize
élcool, benzina, diluente de tinta ou outras
substancias inflamaveis e ndo utilize lengos de papel

ou toalhas de papel.

Verifique regularmente se a maquina esta
sobreaquecida, enferrujada, amolgada, riscada
ou fendida.

Utilizadores de pacemakers cardiacos

Esta maquina e os seus cartuchos de toner emitem
baixos niveis de magnetismo e ondas ultrassonicas.
Se utilizar um pacemaker cardiaco e detetar quaisquer
anomalias, afaste-se da maquina e consulte o seu

médico de imediato.

Nao utilize vaporizadores inflaméveis perto da maquina.

Desligue periodicamente a ficha da tomada e limpe-a

| A\ CUIDADO

Tenha cuidado para nao deixar cair objetos pesados,

no vidro de exposicao.
Se o fizer, pode danificar o vidro de exposi¢ao e causar

ferimentos.

Observe o seguinte
Ainobservancia destes passos pode causar ferimentos,
falhas ou encravamentos do papel.

« Nao coloque objetos pesados sobre esta maquina.

« Tome cuidado para ndo trilhar as maos ao usar pegas

que abrem e fecham.
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Os rolos e outras pegas moveis devem ser mantidos
afastados de maos, roupas largas, acessorios

pendentes, etc, que nestes possam ficar presos.

Tenha cuidado para evitar cortes nas maos ou dedos
no papel ou em pecas da maquina ao recarregar

o papel ou ao resolver encravamentos de papel.

Nao sujeite a maquina a impactos ou vibragoes fortes.

Na&o use forca indevida ao abrir e fechar portas,

tampas ou gavetas, etc. na maquina.

N&o desligue esta maquina durante a impressao.

Nao abra nem feche as tampas, nem remova ou

adicione papel enquanto a maquina estiver a funcionar.

N&o coloque as maos dentro da maquina, a menos

que seja absolutamente necessario.

Entre em contato com a Canon ao mover a maquina
Para mover a maquina, entre sempre antecipadamente
em contato com seu revendedor ou representante

de servigo. Ndo tente transportar a maquina sozinho.

Utilizar corretamente os alimentadores
Uma utilizagdo inapropriada pode originar ferimentos.
- Ao fazer copias de itens como livros grossos no vidro
de exposicao, pressionar com demasiada forca pode
danificar o alimentador.

Feche lentamente o alimentador.

Nao deslize as maos ou os dedos completamente
para dentro do alimentador.

Frente Verso

Sy -

Nao introduza a mao na maquina se a gaveta para
papel tiver sido removida (apenas para maquinas
com gavetas para papel instaladas)

Tal podera originar ferimentos.

Nao toque em componentes de alta temperatura
ou alta tensao
Se o fizer, pode originar queimaduras ou outros
ferimentos.

- N&o toque em componentes da maquina que nao

estejam as indicadas no manual.

Imediatamente ap6s a utilizagdo, o interior
da méquina e as ranhuras de ejecao do papel
estdo quentes e nao devem ser tocadas.

O papel impresso pode ficar quente durante
aimpressao continua e deve ser manuseado
com cuidado.

S el




Aquecedor de Cassettes

(apenas para produtos com aquecedor de cassettes)
Ao inspecionar o interior da maquina com a gaveta

para papel removida, tenha cuidado para ndo tocar
diretamente na drea envolvente do aquecedor.

Em alternativa, desligue a alimentacao da maquina

e aguarde até a mesma ter arrefecido totalmente

antes de proceder a inspegao. Inspecionar a maquina

enquanto a mesma ainda estiver quente pode resultar

em queimaduras, incluindo queimaduras ligeiras.

Padréao / regulagao

Nome do produto

Nalgumas regides de vendas, este produto pode ser
registado com os nomes entre parénteses () abaixo,
de acordo com os regulamentos de seguranca locais.
imageFORCE C3026 (F824001)

Requisitos de CEM da Diretiva da UE
Este equipamento cumpre os requisitos essenciais

de CEM da Diretiva da UE. Declaramos que este produto
estd em conformidade com os requisitos de CEM da
Diretiva da UE de entrada de alimentacao nominal

de 230V, 50 Hz, embora a entrada nominal do produto
seja de 220 a 240V, 50/60 Hz. E obrigatéria a utilizagao
de cabos Blindados em conformidade com os requisitos
técnicos de CEM da Diretiva da UE.

Diretivas da UE relativas a REEE

e Baterias

As informagdes sobre WEEE e Diretivas de Baterias
estdo disponiveis no Manual do Utilizador mais recente
(manual em HTML), que pode ser visualizado no site

da Canon (https://oip.manual.canon/).

Diretiva relativa a equipamentos
deradio
(Apenas para equipamentos de radio europeus)

Declaragao de Conformidade de equipamentos
de radio

Portugués (PT) Por este meio, a Canon Inc. declara
que o presente equipamento esta em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragéo de conformidade da UE
esta disponivel no seguinte endereco de Internet:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Especificagdes de LAN Sem Fios

Banda(s) de frequéncias: 2401-2483 MHz

Poténcia méxima de radiofrequéncia: 16,51 dBm

Anexo

Limitacoes legais relativas
a utilizacao do produto
e das imagens

Limitagoes Legais Relativas a Utilizagao
do Seu Produto e a Utilizacdo de Imagens
A utilizagao do produto para digitalizar, imprimir ou,

de outro modo, reproduzir determinados documentos,
e a utilizagdo das imagens digitalizadas, impressas ou,
de outro modo, reproduzidas pelo produto, podem ser
proibidas por lei e resultar em responsabilidade criminal
e/ou civil. Uma lista ndo exaustiva destes documentos
estd definida a seguir. Esta lista serve apenas de
orientacao. Se ndo estiver certo quanto a legalidade

da utilizagdo da maquina para digitalizar, imprimir ou
reproduzir de outro modo um determinado documento,
e/ou quanto a legalidade da utilizagdo das imagens
digitalizadas, impressas ou reproduzidas de outro modo,

consulte previamente o seu advogado.

Papel moeda

Travellers cheques

Ordens de pagamento

Senhas de refeicao

Certificados de depdsito

Passaportes

Selos postais (validos ou n&o)

Documentos de imigragao

Emblemas e insignias de identificagdo

Selos fiscais (validos ou n&o)

Documentos para o servico militar

Obrigagdes ou outros certificados de endividamento

Cheques ou letras emitidas por entidades

governamentais

Certificados de agoes

Cartas de conducao e titulos de registo
de propriedade

Trabalhos/Obras de arte sujeitos a direitos de autor

sem a autorizagdo do titular dos direitos de autor

Consumiveis

| A\ ATENGCAO

Observe as seguintes precaugdes ao manusear
consumiveis
O manuseamento incorreto pode causar queimaduras
ou incéndio.
- Nao atire cartridges de toner, unidade de tambor,
ou depdsitos de residuos de toner para uma chama

exposta.

N&o armazene cartridges de toner, unidade de
tambor, depésito de residuos de toner, ou papel em

locais com chamas expostas.

Se acidentalmente derramar ou espalhar toner, junte
cuidadosamente as particulas de toner ou remova-as
com a ajuda de um pano himido e macio de modo
a evitar a inalagdo. No use um aspirador de po
comum para limpar o toner derramado. Somente
devem ser usados modelos com protegéo contra
explosdes de poeira.
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| A\ CUIDADO

Observe as seguintes precaugdes ao manusear
consumiveis

O manuseamento incorreto pode resultar em
queimaduras ou ser prejudicial a sua satde. Se o toner
for ingerido ou entrar em contato com os olhos ou

a boca, consulte um médico imediatamente

+ Mantenha o toner e outros consumiveis fora
do alcance das criancas.

- Nao desmonte cartuchos de toner ou outros
consumiveis.

+ Se o cartucho de toner tiver uma fuga, tenha
cuidado para ndo ingerir o toner e evite que este
entre em contacto direto com a pele. Se ficar com
toner na sua pele, lave a zona afetada com &gua fria
e sabdo. Se alguma irritagao persistir apds a lavagem,

consulte um médico imediatamente.

Tenha cuidado para nao deixar cair o depdsito de

residuos de toner quando o retirar.

© IMPORTANTE

+ Ao executar tarefas como retirar papel encravado ou
substituir cartuchos de toner ou outros consumivesis,
tenha cuidado para evitar que o toner entre

em contacto com as maos ou com o vestudrio.

Se sujar as maos ou o vestudrio com toner,
lave imediatamente com &gua fria a area afetada.
Lavar com agua quente pode fixar o toner e resultar

em manchas permanentes.

Sobre este manual

Renuncias

As informagoes contidas neste documento estao

sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.

CANON INC. NAO DA QUAISQUER GARANTIAS,
EXPRESSAS OU IMPLICITAS, RELATIVAMENTE A ESTE
MANUAL, EXCETO COMO AQUI ESPECIFICADO,
INCLUINDO, MAS NAO SE LIMITANDO A,

AS GARANTIAS DE COMERCIALIZAGAO, EXPLORAGAO,
ADEQUACAO A UM OBJETIVO ESPECIFICO DE
UTILIZAGAO OU NAO CONTRAFACAO. CANON

INC. NAO SE RESPONSABILIZA POR QUAISQUER
DANOS DIRETOS, ACIDENTAIS OU CONSEQUENCIAIS
DE QUALQUER NATUREZA, NEM POR PERDAS

OU DESPESAS RESULTANTES DA UTILIZACAO

DESTE MANUAL.

Copyright
E proibida a reproducao total ou parcial do contetido

deste documento sem autorizagao.


https://oip.manual.canon/

Software de terceiros

Este produto Canon (o "PRODUTO") inclui médulos

de software de terceiros. A utilizagéo e distribuicao

desses modulos de software, incluindo quaisquer

atualizagdes dos modulos de software (coletivamente,

0 "SOFTWARE") estdo sujeitas as condicdes

de licenciamento (1) a (9) abaixo.

(1) Aceita respeitar quaisquer leis, restricdes ou
regulamentos de controlo de exportagao aplicaveis
nos pafses envolvidos, caso este PRODUTO, incluindo
0 SOFTWARE, seja enviado, transferido ou exportado
para qualquer pafs.

(2) Os detentores dos direitos do SOFTWARE retém,
em todos os aspetos, o titulo, a propriedade e os
direitos de propriedade intelectual sobre e para
0 SOFTWARE. Salvo indicacao expressa em contrario
neste documento, nenhuma licenga ou direito,
expresso ou implicito, lhe serd concedido pelos
detentores dos direitos do SOFTWARE, relativamente
a qualquer propriedade intelectual dos detentores
dos direitos do SOFTWARE.

(3) Pode utilizar o SOFTWARE apenas com o PRODUTO.

(4) Nao pode atribuir, sublicenciar, comercializar,
distribuir nem transferir o SOFTWARE a terceiros, sem
o consentimento prévio, por escrito, dos detentores
dos direitos do SOFTWARE.

(5) Nao obstante o que foi referido anteriormente, pode
transferir o SOFTWARE apenas quando (a) atribuir
todos os seus direitos ao PRODUTO e todos os
direitos e obrigacoes estipulados nas condigdes de
licenciamento ao beneficiério e (b) esse beneficiario
concorde em ficar vinculado a todas estas condi¢oes.

(6) Nao é permitida a engenharia inversa,
descompilagdo, desmontagem nem redugao
do cédigo do SOFTWARE a uma forma legivel para
o ser humano.

(7) Nao pode modificar, adaptar, traduzir, alugar, alocar
nem emprestar o SOFTWARE ou criar trabalhos
derivativos baseados no SOFTWARE.

(8) Nao tem o direito de remover nem fazer copias
separadas do SOFTWARE a partir do PRODUTO.

(9) A parte legivel para o ser humano (o cédigo fonte)
do SOFTWARE nao esta sob sua licenca.

Nao obstante (1) a (9) acima, o PRODUTO inclui software
de terceiros que estao sujeitos a outras condicoes de
licenga. Consulte as informagdes sobre software de
terceiros apresentadas nos manuais disponiveis em
https://oip.manual.canon/.

Ao utilizar o PRODUTO, considera-se que concordou
com todas as condi¢oes de licenciamento aplicaveis.

Se ndo concordar com as condi¢des de licenciamento,

contacte o representante de assisténcia.
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Canon

2NMavTIKEG 0dnyiec acpaleiag

I NHAVTIKEC 08NY(EC aoPANELaC (TO TTAPOV €yypaPo)
BeBawwBeite ét1 Slapdoarte To mapdv Eyypapo mptv and Tn Xeron TS CUCKEUNC.
APOU OAOKANPWOETE TNV AVAYVWON AUTOU TOU EYYPAPOU, GUAAETE TO OE AOPANEC ONUEID YIa VA UTTOPEITE VAl QVATPEEETE OE AUTS OTO

HENOV.

imageFORCE
C3026

OLTIANPOOPIEC TTOU TTEPIEXOVTAL OTO TTIAPOV £YYPAPO UMTOPE( va aAAEoLV Xwp(c Tpogidomoinan.

3£ QUTO TO KEPANAIO TIOPEXOVTAL ONHAVTIKEC 0SNyieg
ACPANELAG Yia TNV TTPOANYN TPAUHATIOHOU TwV XPNoTWV
QUTIG TG CUOKEUNG, AANG Kal GANWV Kalt TV TTPOANYN
VAKQOV NIV, AlaBAoTe autd To KEQANaLo TPOTOU
XPNOILOTIOIOETE Tr) CUOKEUN KAl AKOAOUBOTE TIG
odnyieg yla va Slac@aNoeTe T owoTh Xprion TG
OUOKeUNG. H TomoBeaia Tou Sladiktuakou eyxelpidlou
g Canon (https://oip.manual.canon/) mapéxel emiong
TIANPOPOPIES YIa AUTH TN CUOKEUT. AlRACTE QUTEC TIG
TIANPOQOPIEC YIa va SIAOPANCETE TN CWOTH XENoN.
Mnv ekTeAelte XelpIOpOUG oL Oev TIEPIYPAPOVTal
oTO TIapoV eyxelpidlo. H Canon Sev pépel euBuvn
yia oroladrmoTe {npid mPoKUYEL amd xprion mou
Sev mePIypAQETal 0TO TTAPAV EYXEIRISIO, AKATANNAN
XPrON 1 EMMOKEUVEG 1| TPOTTOTOINOELG TTOU SevV
mipaypatonorBnkav ano v Canon f and Tpito
iou €xel e€oualodotnBei amd v Canon.
Av Sev SnAWVETAL SIAPOPETIKE, Ol EIKOVEG TTOU
XPNOIOToIoUVTAL G' AUTO TO EYXEIRISIO AYOPOLV TO
imageFORCE C3026 e eykateotnpéva ta akohouvba
TIPOQIPETIKG ££apTrAHATA Kal afecoudp:

« Inner 2way Tray-M

- Cassette Feeding Unit-BB

A MNMPOEIAOMNOIHEH

YroSnAWvel ipoeldomoinon yia AEToupyieg mou
pmopei va odnyroouv oe Bdvato ry coBapd
TPAUHATIOHO, £V OgV EKTENEOTOUV OWOTA. 1a val
SlacPANOETE OTI XPNOILOTOIETE TN CUCKEUN HE

AOQANELQ, TNPEITE TAVTA QUTEC TIC TIPOEIGOTIOINOELC,

A\ NPOZOXH

YoSelkvUeL Lia TIPoGUAAEN Yia TNV arnoTeoTTr Tou
KIvOUVOU TPAUHATIONOU 1) UNKAG (IAG EKTOC amd
£va 0QANUA TOU TTPOIOVTOS, AGyw AKATAANANG
XPrONG TNG oUOKEUNG, Ma va SIao@aNioeTe ot
XPNOILOTOLE(TE TN OUOKEUN e QOPANELD, TNPE(TE
TIGVTA QUTA TA ONUEIQ TTPOCOXNG.

@ zHMANTIKO

YTOSEIKVUEl CNHAVTIKES QTTAITHOELG AETovpyiag
Kal TIEPIOPIOHOUG TTOU TTPETTEL TIGVTA Va TNPoUvVTaL
KaTA TN Xprion autig TN UOKeUAG. Tnpefte mavta
QUTA TA ONUAVTIKA OTOIXE(Q, Yia VA amo@UYETe
Suohermoupyiee, opaaTa r) UNKES (npliéc Aoyw
AKATAAMNANG AEITOUPYIAG TG CUOKEUNG.

ZUpBOANA OXETIKA HE TNV AOQAAEIQ
Ta akolouBa cUpBoAa xpNnolpomoloUVTal GE QUTO
TO TTPOIOV:

I Alakomntng Aertovpyiag (On)

O Alakomtng Aertoupyiag (Off)

AlakomTng Aettoupyiag (Ze avapovry)
Aiakdme mrkTpou (On JJOffJJ
[MPOOTATEVTIKO TEPUATIKO Yelwong

Mpogdomoinon kivduvou NAekTpomANn&iag:
Pelpa pe emkivouvn Taon 0To EOWTEPIKO.
Mnv a@alpeite To KAAVHPQA.
Mpogidomoinon vPnArig Beppokpasiac.
Mnv ayyiCete.

E€omhiopog katnyoplag Il

Mepiéxet kivovpeva pépn. Kpatde ta xépla
Kal GANQ pépn TOU CWHATOG HAKPLA o
TA KIVOUHEVQ PEPN.

B EP b ®0C

Mpogdomoinon kivduvou NAekTpomAngiac:
AMoouvOETE GAA Ta KAAWSIA PEVHATOC AT
v mpida.

Axunpd dxpa. Kpatate ta xépla kat Ghha pépn
TOU OWHATOG HOKPIA artd Ta alxpnped akpa.

B o>

IHMEIQZH
Kdmola povtéha evdéxeTal va xpnotpomololy GAAa

ouppoAa mou Sev mapatiBevial e6w.

Eykatdotaon

Mo va S1aopaNioeTe T aopalr| Xprion autig e
OUOKEUNG S10BEOTE TIG aKONOUBEC TTPOPUAGEEIG
TIPOOEKTIKA TTPOTOU EYKATAOTIOETE Tr) OUCKELH

0€ KATAMNAO XWwpo.

| A\ NMPOEIAOMOIHEH

MRV €yKATAGTHOETE T GUGKEUK GTOUG XWPOUC TTOU
TapatiBevtal mo Katw
EGV KAVETE KATI TETOLO, EVOEXETAL VA TIPOKANBEL TTUpKAyIA

1 nhextpomnéia.

3£ XWPOUG HE KiVEUVO AMOKAEIOHOU TWV AEPAYWYWY
(MTONU KOVTA O TOIXOUG 1 KOUPTIVEC 1} TIAVW OE UNKG

Smwe max1d xa\ia).

3 € XWPOUG HE TTONH Lypaoia 1y okdvn.

Kovtd og BEpHaVTIKEG GUOKEUEG 1 OKAAUTTTEG PAOVEG,

Kovtd og owomnveupa, SIaATIKA xpwpdTwy fi GAeg

£UPAEKTEG OUOIEC,

Mnv xpnotporolgite acUppato LAN Kovta

o€ 1aTPIKO EEOMAIGHO (HOVO yia ipoidvTa

pe Aertoupyia acvppatou LAN)

Ta padlokVpATA UMOPEL va SNIOUPYHCOLV TTAPEURONES
OTOV laTPIKO EEOTTAIOHO KAl VA TTPOKAAEGOUY

SuoAeIToupyieg Tou (owg 0SNYROOLY OE ATUXAUATA.
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| A\ NPOZOXH

Mnv eyKATAGTACETE TN GUGKEUK GTOUG XWPOUG TTOU
TapatiBevtal mo Katw

EQv KGVETE KATI TETOL0, EVOEXETA VO TTPOKANBET OPAAUa
1 va undp&ouv SUOHEVEIC CUVETEIES YIa avBPWITOUG

1 GANoV £E0TTAIOHO.

Y€ umaiBploug XWEOUG fy XWPEOUG TTou ekTiBevTal
Gueoa 0To NANAKS PG,

Y€ XWPOUG HE akpaieg TIpES Beppokpaaciag

Kat bypaciag, UPNAEC 1 xapnAEc.

3 € XWPOUG ToU elval EKTEDEILEVOL OE AMOTOHES
HetaRolég Beppokpaoiac iy vypaciac.

Kovté og eEoniopo o omoiog mapdyet payvnTiké

1 NAEKTPOHAYVNTIKG KUpATA.

Kovtd o€ NAEKTPOVIKEG GUOKEUEC 1) SOTNOHS akpIBeiag,
OTIWC TNAEOPATELS, PASIOPWVA KAl UTIONOYIOTEG,

Y€ epyaotripla fi GANOUG XWPoug 6rou AapRavouv
XWPA XNHIKEG aVTIOPAOELG.

3£ XWPOUG Mo eKTIBeVTAl ONUAVTIKA OE EPOAUHATA,
appwvia r aha Slafpwtikd aépia.
3€ XWPOUG MOV UTTOKEIVTAL 08 A0TABELa 1) SOV TELC.

2 EMQPAVELIEC TIOU PMOPE( va mapapop@wdolv und
T0 BAPOG TNG CUOKEUNG 1} OTTIOL N CUOKELN UMOPEl va
«PBouNicéer (xahia, YaBiva matdkia, KpeRATIa, KATL).

Y& XWpoug OTTou aépag amd Toug agpaywyous TG
OUOKEUNG emnpedlel dpeoa avBpwouc.

E§ao@alioTe IkavomoinNTiko §agPIONO KaTd TN Xprion
AUTH 1 OUOKEUT TIAPAYEL HIKPEG TTOOOTNTEG OGLOVTOG Kal
ANWV TTPOIOVTWV EKTIOPTTG 0TN SIGPKELD TNG KAVOVIKIG
AEITOUPYIOC TNG. AUTEC OL TTOOOTNTEG Eival TTONY XAUNAEC
yia va BAayouv Tov avBpwrio. QGTO00, O XWPOUG

miou Sev agpifovTal EMOPKWE TIPETEL VA YIVETAL KAAOG
£EQEPIONOC KATA TNV EKTETAMEVN XPAON I OE EKTUTIWCELG
HOKPAG SIAPKELAG.

Mnv a@aipeite Ta otnpiypata Siatripnong

o€ opi{ovTia B€on PETA TNV EyKaTAoTaon

(povo yia mpoidvta pe otnpiypara)

EGV KAVETE KATI TETOLO, N CUCKEUT UMOPEL val PETAKIVNOE

1 Va QvaTpaTTe, TPOKAAWVTAC TPAUHATIOHO.

@ HMANTIKO

Katd ) xprion evog acvppatov LAN
(H6VO yla 6UOKEVEG pe Aettoupyia acUppatou LAN)

« EykataoTrioTe Tn ouokeur o andotaon
OxL HeyahuTepn amd 50 . and tov Spopoloyntr
aovppatou LAN.

+ 270 PETPO TOu Suvatou, TOMOBETHOTE O€ pia Béon
otV omoia ev UIMAOKAPETAL N EMMKOVWVIA ard
TapepRaMOUEVa avTIKElpeva. To orjpa evoéxetat
va armoSLVAPWOVETal dTav EPVAEL JEGA amd ToiXoUG
1} 0pdPOUG.


https://oip.manual.canon/

- EykataoTroTe T ouokeur) 600 To Suvatov
TIO paKpLd arméd Ynelakd aovpuata TNAEPwva,
POUPVOUG HIKPOKUHATWVY I} GAO EE0TTAICHO

TIOU EKTTEUTIEL PASIOKUATA.

ZUvSeon TNG TNAEPWVIKNAG YPOMUAG

(HOvo yla ouoKevEC Tou urootnpilouv ag)

Y€ OPIOHEVEG TIEPUTTWOELG, QUTH 1) OUCKELH HMopel va
AdLVATE VA ETTIKOIVWVIOEL LECW OPIOHEVWY TNAEPWVIKWY
YPAHHWV 1} OE KATTOIEG TIEPIOKEC. Eva TETOl0 TTapAdelypa
glval 6tav n OUVONKT AVTIOTAON TNG TNAEPWVIKG
YPAUHIG KAl TG OUCKEUNG urtepRaivouv Ta 1.700 Q.

Av oupBaivel KATI TETOLO, EMKOWWVHOTE [IE TOV
QVTITPOOWTTO T TNV TEXVIKNA LTTNPETia.

« H OUOKEUT CUPHOPQWVETAL HE TTIPOTUTTIO QVANOYIKAG
TNAEPWVIKAC YPAUHAG Kat prTopel pdvo va ouvoedel e
TNAEPWVIKES YPAUUES ArAOL cuvSpounTr). H clvdeon
TNG OUOKEUNC OF EMAYYEAUATIKN 1) GNAN EEEISIKELEVN
VPO HMTopei va mpokaAéoel apdApata. EAéyxete

TIGQVTA TN YPaUUr TPV amo Tn ouvoeon.

IXETIKA pE Ta KAAWSIa
+ XpnotomoloTe éva KaAWSIO UE HIAKOG HIKPOTEPO
and 3 pétpa.
« Xpnotpomolote éva kaAwdio USB pe prikog
HIKpOTEPO amod 3 pETpa.

Tpogodoaia peupatog

| A\ NPOEIAOMOIHEH |

ZwOoTH XPRON TOU PIG Kal TOU KaAwdiou pevpatog
H akat@\\nAn xprion HMmopei va mpoKaNETEl TTUpKayld
1 nAektpomAnéia.

ENéyETe av n Tapoxr) pEVHATOG TIOL XPNOIHOMOIETal
Y10 TN GUOKEUN YIVETAL HE AOPAAELD Kal GTL N Ton

NG eivat otabepr).

Na xpnotpomnolefte mévia mapoxr) PEVHATOG TTOU

va TIANPOI TIG KABOPIOHEVES amaITrOELS TAONG.

SUVSECTE TN GUOKEUN| GE A0PAAWG YEIWEVN TTPICa

HE TO KaAAWSIO PEVHATOC TIOU TTAPEXETAL.

Mnv xpnotporoleite kahwdia pevpatog Ghha and

TO KOAWSI0 TTOU TTapEXETal.

To KaAWBI0 PEVPATOG TTOU TTAPEXETAL Eival TO HOVO
TIOU TIPETTEL VA XPNOIUOTIOIETAL P QUTH TN CUOKEUT).

Edv ouvdéoete Tn ouokeur| og TPICa pe TTOMEG
UTTOBOXEG, NV OUVOECETE ANNEG GUOKEUEG OTIG

UTTONOITTEG UTTOSOKEG.

Mnv xpnotporoleite KaAwSIa TPOEKTAONG.

TomoBeToTe TO KAAWAIO PEVHATOG ETOL WOTE VA PNV

UTTAPXEL KIVOUVOC va OKOVTAPEL KATIOIOG O€ QUTO.

Mnv Tpomonoleite, TpaRate, Auyilete 1y pOeipete
HE GAOV TPOTIO TO KAAWOIO PEUHATOG.

Mnv TomoBeteite Bapid avTikeieva endvw oTo

KaAWSI0 pEVATOC.

Mnv TUAiyeTe To KOAWSI0 TOU PEVUHATOG 1 TO SéVeTE

KOpTO.

Mnv mepvdte To KaALSIO PEUPATOG KOVTA and
OeppavTikd cwpara.

Mnv TomoBeTeite Kal agalpeite ouxva Tov OUVOECHO
TPOPOSOTIKOU.

Mnv UTTORBANETE TOV OUVEEOHO TPOYOSOTIKOU

OE I0XUPEG OUYKPOUOEIC.

TormoBetrioTe 10 @I otV mpila kat ReBaiwbeite

Ol €xel eloayBel A pwC.

Mnv ayyiCete Tn cuokeun otn Sidpkela katayidac.

Mn OUVOEETE 1} AMOCUVEEETE TO PIC HE LYPA XEPLA.

TiC apyieg 1y ANES TIEPIOGSOUE TTOU N GUCKEUN
Sev Ba xpnotpomnoinBel yia peyaha Slaotripata,
QITEVEPYOTTOINOTE TNV KAl ANOCUVEEDTE TNV Ao

v mpida.

@ HMANTIKO

EyKaTaoTAGOTE TN GUCKELH KOVTA TNV TTapoxr
PEVHOTOC Kal aQrioTe ApKETO XWPO YUPW armd To Qg
TOu KaAWSI0U PEVUATOG WOTE VA UMOPE(TE Va TO

QMOCUVOEDETE YPryopa OE TEPIMTTWON aVAYKNG.

Mnv cuvSEeTe To KaAWSI0 PEVHATOC OE TPOPOSOTIKO
e adiéAerrtn mapoyr). Edv kdvete kAt Tétolo,
uropel va mpokAnBei Suohetoupyia 1y oeaiua

OF TIEPITTWON SIAKOTITG PEVHATOC,

Mnv cuvdéoeTe To ka0 PELPATOG 0T PonBnTikr

£€060 PELUATOC EVOC UTIONOYIOTH.

JUVIOTOURE va xpnotpomoleite mpia kawSiwpévn

HEOW OIKIAKOL SIaKOMTN SIaPEONE YEIWONC.

O nAekTPIKOG BOPUPBOC UMopPEl va TIPOKANETEL
SUOAEITOUPYIa TNG GUOKEUNG 1] ATTWAELR SEGOUEVWV.

Ao aMOOUVSETETE TO KAADSIO PEVUATOG, TIEPILEVETE

TOUNGXIOTOV 5 SEUTEPOAETTA TTPIV v TO CUVOECETE EaVA.

[Ttwon Tdong mou UMEPRAIVEL TO ETITPENOHUEVO EVPOC
Umopel va pokahéoel SuoAerToupyia 1) amAela
SeSopévwy 0Tn CUOKEUH Kal O KABe ouvSedepEvo
UMONOYIOTH.

[a TANPOQOPIEC OXETIKA HE TV TIAPOXT| PEVHATOC,
ETKOIVWVAOTE UE TNV ETAIPEIR NAEKTPIOHOV

1| HE évav NAEKTPOAGYO.

Xeipiopog

| A\ NPOEIAOMOIHSH

Tnpeite ta akdéAouba
H akatd\nAn Slaxeipion Umopei va mpokaléoel

TIUPKAYLd, NAeKTPOTANEia 1) eykavpaTa.

Edv n ouokeur) kavel aouvrBloto B0puo, eKTEPTEL
aouvrBIoTN HUPWAIE, EKTTEUTTEL KATTVO 1) UTTEPBOAIKN
BeppdTNTa 1) €AV KATTOIO E€APTHHATA £X0UV UTTOOTE(
{nid, amoouvOETE aPéOWG TN CUOKELH and

NV TPiCa KAl ETMKOVWVHOTE HE TOV HETAMTWANTH

1) QVTITEOOWTTO TEXVIKNG UMOOTAPIENG.

Mnv armocuVapHONOYHOETE 1} TPOTIOTOICETE QUTH

TN OUOKEUN.

TomoBeTAOTE TN GUOKEUN £T0L WOTE TO KOADSIO
PEVHATOC Kal AN Kahwdia kat ta ypavadia kat
TA NAEKTPIKA PEPN HECQ OTN GUOKEUT VA UEVOLV

Hakpla amd maidia.

Mnv TomoBeteite Kooprpata ry GANA HETAANIKS
avTikelpeva ri Soxela e LypPd EMAVW GTN CUOKELT.

MnV XpNOILOTIOLEITE EVPAEKTA OTTPEL KOVTA OE QUTH
TN OUOKEUN.

‘Otav HETAKIVEITE QUTA TN OUOKEU, va TNV KAEIVETE
TIGVTA OO TOV KUPLO SIAKOMTN AerToupyiag,

VA AMOCUVOEETE TO I TOU KaAwSiou peUNaTOg
and v mpiCa Kal KAaTomv va amoouVOEETE

TO KAOAWSI0 PEVHATOG Kal T KAAWSIa EMKoVWVIag,

‘Otav ouvdéete 1 amoouvdeete éva kahwdio USB
£V N nxavr eivat akopa oty mpida, unv ayyiete

TO HETANKO HEPOG TOU OUVEECHOU.

Mnv CUVOEETE N eyKeKpIpEva TTPOTOVTA pe BUPES
QUTAC TNE OUOKELN|G (el0odo Tpogodooiag, BUpeg

OUVOEONG, KATL).

KaBapiopdg Kat cuvTpnon TNG GUGKEUNG
O akatAMNAOG KaBapIoHOS UMOPE va TTPOKANEDEL
SUONEITOUPY(a TNG CUOKEUNG, TTUPKAYIE, NAEKTPOTANE(CL
1] OTATIKO NAEKTPIOUO.
- TMpémetva kabapi(eTe TN CUOKEUT TAKTIKA.
- TMpw and 1o KaBApIopa, amevePyoToLEiTe TavTa
™ oUOKEUN Kal Byalete To KaAWSIo peLATOC Ao

v mpica.
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+ Na armoouvdEeTe TakTIKG TO PIC Tou KaAwdiou
PEVUATOC Kal va kaBapileTe T CUOKELT| UE éva
OTEYVO UACHQ, YIO Va APAIPEDETE T OKOVN Kal
™ BewHIA.

KaBapilete tn ouokeur pe éva mavi Bpeypévo

HE VEPO Kal KaAG OTUPHEVO. My pnoIHoTIOLETE
owomnveupa, Bevdivn, SIGAUTIKO PITOYIAG 1 GANEG
EUPAEKTEC OUOIEC KAl NV XPNOIUOTIOLETE
XAPTORAVTIAG 1} XQPTOTIETOETEG,

ENEYXETE TOKTIKA TN OUOKEUN Yia UTIEPBEPHAVON,

OKoupId, BaBOLADHATA, YPATCOUVIES KAl PWYHEC.

Xprioteg Bnuatodotwv

AUTI N GUCKEUN KAl Ol KACETEG YPAPITN TNG EKTTEUMOLV
emimeda payvnTIOHOoU Kal UMEPNXNTIKA KUHATA.

EGv xpnotoroleite kapdiakd Bnuatoddtn kat VIWCETE
Kamola avwpoAia, amopakpUVOETe amd Tn CUOKEUN

Kal ETKOIVWVAOTE APEOWS HE TOV YIATPO 0ag.

| A\ NPOSOXH

Mpooéxete va unv mécouv Bapid avTiKEipeva otnv
EM@AveIa oApwong
EAv To KaveTe auTo, umopei va mpokAnBel {nuid otnv

EM@AVEIQ 0APWONG Kal TOAUHATIOHOG.

Tnpeite ta akéAouba
AlOQOPETIKY, UMOPE( va TPOKANBEl TPaUHATIONAG,

OQAAHa 1) EUMAOK XapTIOU.

Mnv TomoBeTeite Bapid avTikeipeva emdvw o€ auTr

Tn OUOKEUN.

MPoCELTe va pnv mayIGeVOETE Ta XEPIA 0AC OTAV

XPNOIHOTIOIETE €PN TTOU QVOIYOUV KAl KAEVOUV.

Ot kUAIVSpOL Kal Ta GAAa Kivoupeva pépn Ba mpérmel
va Bpiokovial pakpid ano ta xEpia oag, and pouxa
HE XaAapr| EQapHOYH, KPEHAOTA a&eooudp, K.

Ta omoia Ba umopovoav va mMacTouv Ge QUTA.

MPO0oECTe va PNV KOYETE Ta XépLa 1y Ta SAXTUAG oag
LIE TO XOPTI 1 HE PEPN TNG CUOKELNG, OTav YeWileTe T
OUOKeLN A TNV KaBapileTe Oe MEPIMTWON EUMAOKNAG.

Mnv EKOETETE Tr) CUOKEUN OF I0XUPEG GUYKPOUTEIG

1| QVaTapagec.

Mnv aokeite unepBoAikn Suvapn dtav avolyete
1| KAEIVETE TOPTEC, KAAUPUATA 1} OUPTAPIA KATT.

OTN OUOKEUN.

Mnv armevepyoTToIE(TE T CUOKEUN EVW EKTUTIWVEL.

Mnv avolyeTe Kat KAEIVETE KONOUPATA 1 AQAIPEITE
1) TPOOBETETE XQPT( VW) N CUOKEUT) AEITOUPYEL.

Mnv TomoBeteite Ta SAXTUAG 0ag Héoa OTn CUOKEUH,

£KTOG £QV gival amOAUTWG amapaitnTo.

Emkowvwvriote pe v Canon 6tav mpokettat

Va METOKIVI|CETE TN GUCKEUN

[0 va PETaKIVAOETE T OUOKEUN, EMKOWVWVEITE TAVTA
TIPONYOUHEVWG UE TOV QVTITPOOWTTO 1) TNV TEXVIKN
urnpeoia. Mnv emiyelpE(Te va JETAKIVIOETE T OUOKEUT

povol oag.




m e

ZwoTh Xprion Twv TPoPoSoTiV
H eopaluévn xprion Umopei va mpokareoel
TPALUATIOUO.

+ Otav SnUIoVPYEITE avTlypapa aVTIKEIPEVWY OTIWG
BIBAiwV pe TAKOC oTNV EMEPAVEIR OAPWONG, KNV
TIECETE TIPOG TA KATW TOOO TTOU va POEIPETE TOV
TP0POSOTN.

+ Khelote apyd 1o KGAUPHA TOU TPopodoTh.

« Mnv oUpeTe 10 Xépt iy Ta SAXTUAG 0ag OAGKANPA
HETa OTOV TPOPOSOTN.

Miow éYn

Q-

Mnv tomoBeTeite To Xépt GOG HEGA OTN GUOKELK OTaV
£xouv apaipedsi Ta cUPTAPIA TOU XapTIoU (Hovo yia
OUOKEVEC PE EYKATESTNUEVA GUPTAPLA XAPTIOU)

EGv yivel kAT TéTOL0, Prmopel va TTpokANBEl TPAUUATIOUOG.

Mnv ayyilete eaptripata pe upnAn Beppokpacia
1 uynAf Téon
Edv 1o KaveTe, propel va mpokAnBel éykaupa ri GANo¢
TPAUUATIOHOG,

« Mnv ayyilete e€aptripata TG UOKeUNG GAa and

QUTA TToL UTTOSEIKVUOVTAL OTO EYXEIPIBIO.

Apéowg YETE TN XPrion, TO E0WTEPIKS TNG CUCKEUNG
Kat ot BupideC e€aywyric ToL XapTIoU €xouv
OeppavOel kat Sev mpénel va ayyiloval

To ekTUMWpEVO XapTi pmopel va BeppavBel katd

TIG OLVEXOUEVEC EKTUTIWOEIG KAl AMAITEl TIPOOEKTIKO

XELPIOWO.

OePHAVTIKO OTOLXEIO KAGETAG

(Hovo yla TpoiovTa pe BppavTiKo oTolyEio KaoTag)

Otav eEAEYXETE TO EOWTEPIKS TNG OUOKEVNC EXOVTAG

QAPAIPETEL TO CUPTAPL XAPTIOU, TTPOTEETE Va NV ayyiEete

ApEOQ TNV TIEPIOKT TTOU TIEPIBANEL TO BEPHAVTIKO
oTolxei0. EVANKTIKG, QTEVEPYOTTOIOTE T GUOKEUT Kal
TIEQIHEVETE PEXPL VO KDUWOEL EVTENWC TIPIV TNV ENEYEETE.
O éNeyx0G TNG OUOKEVNG eV gival akopa Ceotr umopet
Va TIPOKANEDEL EYKAUATA, CUUTEPINABAVOEVWY
£YKAUUATWY XAHNANG Beppokpaciac.

CAUTION | Hor SURFAGE AVOD conTAct.
ATTENTION | TEMPERATURE ELEVEE EVITER CONTACT.
VOR! i55-

ATE! ALTA TEMPERATURA. EVITE EL CONTACTO.
ATTE ‘SUPERFICIE SOGGETTA D ALTE TEMPERATUAE. NONTOCCARE
|_CUIDADO | supeRricie .

£

MNpdtumo / kavoviouog

‘Ovopa mpoiovTog

3 € OPIOPEVES TIEPIOKEC TIWANONG, QUTO TO TTPOTOV
evOEXETAL VA EiVAL EYYEYPAUMEVO IE TIC OVOAOIES

o€ mapévBeon () TTo KATw CUPPWVA HE TOUG TOTIKOUG
KQVOVIOHOUC aopaleiac.

imageFORCE C3026 (F824001)

AT OEIG NAEKTPOHAYVNTIKIAG
oupfartotnrag (HME) tng Odnyiag EE
AUTOC 0 €EOMAICHAG IKAVOTIOIE] TIG BACIKES AMAITHOEIG
el NAeKTpOHayVNTIKWY apepBolwv (EMC) Tng
Odnyiag g EE. AnAwvoupe 6T auTtod TO TTPOIOV KAAUTTTEL
TIC AMAITACELS TTEPT NAEKTPOHAYVNTIKWV TTAPEUBOADV
(EMC) ¢ Odnyiag tTng EE 6Tav n 0vopaoTikr Taon
TOU NAEKTPIKOU peupatog eival 230 V, 50 Hz, av kat

1 OVOHAOTIKN TAoN A&lToupyiag Tou mPoiovVToG ival
220 €w¢ 240V, 50/60 Hz. Na TV CUPHOP@WON HE TIG
TeXVIKEG amatrioelg EMC tng Odnyiag tne EE amaiteitat

n xprion Bwpakiopévou kawdiou.

06nyia EE AHHE kot O8nyia oxeTika
UE TIg Mmatapieg

MAnpogopieg yia tnv Odnyia AHHE kat tnv Odnyia
OXETIKA e TIc Mmatapieg SiatiBevtal otov Mo
npdopato O8nyd Xpriotn (eyxelpidio HTML),

Tov ormoio propeite va Seite otov 1oTéTomno TS Canon

(https://oip.manual.canon/).

Odnyia nepi padloe§omAicpov

(Mdvo yia padlog€onhiopé otny EE)

An\won cuppdpewong padloe§omAiopol

ENAnvika (EL) Me tnyv mapouoa, n Canon Inc. SnAwvel
OTL0 TAPWV EOMTNOOG OUPHOPPWVETAL HE TV Odnyia
2014/53/EE.

To MAAPEC Kelpevo NG SHAWONE CUHHOPPWONG TNG EE
SlatiBetal atnv akdhoubn SlevBuvon oto Sladiktuo:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Mpodiaypagég actppatou LAN (WLAN)

Z()veg ouxvoTNTaG: 2401-2483 MHz

Méyiotn 1oxU¢ padloouyvotntac 16,51 dBm
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Mapaptnua

Noukoi meplopiopoi GXeTIKA

UE TN XPoN TOU MPOIGVTOG
Kal TWV TTAPAYOUEVWY EIKOVWV/
EKTUTIWOEWV

NouKoi TTEPIOPIGHOI OXETIKA

ME TN XPAON TOU TIPOIGVTOG KAl TWV

TIAPAYOUEVWV EIKOVWV/EKTUTTWOCEWV
H xprion Tng cUCKEUR 0ag yia TN SdEWan, TNV EKTUTIWON
1] TNV UE OTTOIOVEATIOTE GAO TPOTIO avamapaywyr)
OUYKEKPILEVWV £YYPAPWY, KABWE Kal n xprion Twv
TIOPAYOHEVWY EIKOVWV/EKTUTIWOEWV, UMOPE vat
QATTAYOPEVETAL amd TOV VOO KAl VA EXEL WG AMOTENESHA
TIOWIKEG /KAl QOTIKEG EUBUVEG. Mid EVOEIKTIKT NiOTa QUTWV
TWV £YYPAPWY QVaPEPETAl 0T OLVEXEID. AUTH N AioTa
€lval amoKAEIOTIKA Kal HOVO eVOEIKTIKN. EQv Sev eloTe
ofyoupol yla TN VOUILOTNTA TNG XErONG TNG OUCKEUNG 00G
yla TN 0Apwor), TNV EKTUNTWON 1 TNV avamapaywyr] evog
£yYPA®OU Kaw/r TN XPrion Twv ekOVWwV Tou oapwBnkay,
ektunwBnkav r) dGAwe avanapdyBnkav, ntote
TIPONYOUHEVWG T GUHBOUN EVOC VOUIKOU.

« Xaptovopiopata

- Ta&ISIWTIKEG EMMITAYEC

Tpaneike emTayeg

+ Kounoévia tpogiuwv

MNapaoTatika katabéoewv
« Alpatipla
+ Tpappatdonua (AKUPWUEVA 1) Un AKUPWHEVQ)

TaiSlwTika éyypapa
- Alakpltikd orpata i pBARpata

Xaptéonpa (akupwpéva ry o1

+ 2TPATONOYIKA £yypaga

Opoloya ry GAa xpedypapa

Emmtayéc rj evIoéc mAnpwirg ekSISOPEVEC amd
SNUOOIEC UTTNPETiEg

ATOSEIKTIKA KUPIOTNTAG HETOXWV

+ ASEIEC yla OX1HATA KAl THOTOTIOINTIKA TITAWV.

‘Epya téxvnc | €pya mpooTateudpeva amod Toug
VOHOUG TTEP TIVEUHATIKWY SIKAIWHATWY XwpIC TV

Gl TOU KATOXOU TWV TMIVEUHATIKWY SIKAIWHATWY

Avalwolpa

| A\ NPOEIAOMOIHZH

Tnpeite TI¢ akOAOUBEG TTPOPUAGEELG KATA TOV
XEIPIONO aVOAWGIHWY
O akat@ANAOG XEIPIOHOG UMOPE( VAl TIPOKANEDEL
£yKaUHaTa r TUpKayld.

+ Mnv TETATE TIC KAOETEC, TN povada Tupmavou iy ta
Soxeia UMOAEIHPATWY ypa@itn G aKAAUTTTN GAGYQ.

+ Mnv amoBnkeVeTe KAOETES ypagitn, T povada
TUHITAvoU, Soxela UMOAEIUATWY Ypagitn 1y xapTi oe
onpela mou extiBevtal o akaAUTTTN PAGYQ.

- EGv kata MaBog xuBei ri SlaokopmioTel ypag(tng
OTO TEPIRAMNOV, HalEWTE PE TTPOCOXN T owHaTIOI
YPAQITN 1) GKOUTTIOTE Ta HE £va HONAKO, Ao
Tiav(, e Tpomo mou va eprmodiel TNV E0TIVOT TOUG.
Mnv XpNOILOTIOLEITE KO NAEKTPIKT OKOUTIA
yia va kaBapioeTe xupévo ypagitn. Mpénel va
XPNOIHOTIOIOUVTAL HOVO HOVTENA HE TipooTacia

£VAVTIO OF EKPREEIC OKAVNG.


https://oip.manual.canon/

| A\ NPOOXH

Tnpeite TIg akOAOUBEC TTPOPUAGEELG KATA TOV
XEIPIOPO aVOAWOIUWY
O akatdMNAOG XEIPIOPOC HITOPET VA TIPOKAAEOEL
gykavpata rj va BAagel Ty vyeia oac. Av katareite
YPAPITN 1 YPAPITNG EIOXWPNOEL 0Ta PATIA 1 OTO OTOHA
0ac, ameuBuvOEiTe apéowg O€ YIaTPO.
« QuAGEETE Tov ypagitn Kal Ta dGANa avahwolpa oe
pépn mou Sev UMmopoLV va Ta @TEoouV pikpd maidid.
« Mnv anmoouvapHONOYEITE TIG KAOETEG ypa@itn 1) GhAa
avahwola.
-+ Eav Slappevioel ypagitng amo Tnv Kaceta ypapitn,
TIPOOEETE VA UV TOV KATATIIETE Kal va pnv €pBet
o€ dueon emagn pe o Séppa oac. Edv ypagitng
QKOUWTOEL TO Séppa oag, MAUBEITE pe oamouvt
Kall KpUo vepd. EGv 0 epeBopdc empével Petd
To MAUOIHO, ameuBuvBEiTe apéowg e yIaTPO.
- Ortav agalpeite T0 SOXEI0 UMONEIUPATWY ypapiTn,
TIPOCEETE VA NV OAG TTECEL

@ HMANTIKO

- Otav eKTEE(TE £pYaOieC OTIWE TO VA APAIPE(TE
UIMAOKAPIOpEVA XOPTIA 1) VAl QVTIKABIOTATE KAOETES
YPaPITN 1} GMA aVaADGIHA, GPOVTIOTE va pnv
AEPWOETE T XEPIA 0AG 1) T POUXA OAG HE YPAPITN.

Qv ypagitng akoupmroel ta pouxa f Ta Xépla
0aG, TAOVETE QPECWG TNV TIEPLOXT TTOU EKTEONKE
LE KPLO VEPO. To MAUOILO pe (E0TO VEPO UMOpEL
Va 0TAOEPOTIONNOEL TOV YPaQITN Kal val aprioEl
HOVILOUG AeKEDEC.

MAnpoyopieg yt' autd
10 Eyxelpidio

ARAwon Amomoinong

+ OLTIANPOQOPIEC TIOU TIEPIEXOVTAL OTO TAPOV
£yYPao umopel va ala&ouv xwpig mpoeidoroinan.

« CANON INC. AEN MAPEXEI KAMIA ATIOAYTQS.
EMMYHZH ZXETIKA ME AYTO TO EFXEIPIAIO,
PHTH H ZIQMHPH, EKTOX OZQON AHAQNONTAI
2TO NAPON, ZYMMEPINAMBANOMENQN,
ENAEIKTIKA, TON EFTYHEEQN EMMOPEYZIMOTHTAE,
KATAAAHAOTHTAZ A ZYTKEKPIMENO ZKOMO
'H XPHZH H MH MAPABIAZHZ AIKAIQMATON
EYPESITEXNIAS. CANON INC. AEN OEPEI EYOYNH
MA AMEZEZ, ZYMMTOMATIKES 'H MAPEMOMENES
ZHMIEY OMOIAZAHMOTE OYEHE, OYTE MNA
AMNQAEIES H YOIZTAMENA EZOAA MOY OOEIAONTAI
>TH XPHZH TOY MAPONTOX. EMXEIPIAIOY.

Copyright

AnayopeUeTal n xwpig €ouotoddTnon avanapaywyry
TWV TIEPIEXOHEVWY AUTOU TOU £yYPAPOUL OTO OUVONS
TOUG 1} HEPOC AUTWV XWPIG TPoNnyoupevn adela.

Noylopiko Tpitwv

AUT6 To TPOidv TnG Canon («MPOION») mephapBavet

oTolkela AoylopikoU Tpitwv. H xprion kat n dlavopr)

QAUTAV TWV OTOIKEIWV AOYIOIKOY, OUHTTEPNApBavOpEVWY

OTIOIWVOATIOTE EVNHEPWOEWY QUTWY TWV THNHATWY

OYIOpIKOU (GUAOYIKG, TO «AOTIZMIKO»), unidkevtat

OTOUG 6pOoUC (1) €wg (9), MapAKATW.

(1) Zupewveite 6T Ba CUUHOPPWVEDTE HE OTToIadHTTOTE
1oxUoVOa VOOBEDIa ENEYXOU EEQYWYWY,
TIEPIOPICHOUG T KAVOVIOHOUG TWV EUTMAEKOHEVIWV
XWPWV g Tepimwon mou autd To MPOION,
oupmephapBavopévou tou AOTIZMIKOY, otaei,
petapepbel 1 e§ayBei oe omoadnmote xhpa.

(2) Orkaroyot Twv Sikaiwpdatwy Tou AOTEMIKOY
Satnpouy, amd KaBe amoyrn, Toug TiThoug,

TNV KUPIOTNTA Kal T SIKAIWUATA TIVEVUATIKAG
16loktnoiag Tou AOTZMIKOY. Ektog amd Tic
TIEPTTWOELG TIOU PNTA AVAPEPOVTAL GTO TIAPOY,
Kapia adela ry Sikaiwpa, pNTo f olwrnnEo,

Sev petaBiBaletal i mapaywpe(tal armo Toug
Katdxoug Twv Sikaiwpatwy tou AOTIZMIKOY

O€ £041G, yla oToladHTTOTE MVELHATIKY ISloKTNola
TWV KATOXWY TWV SIKAIWHATWV.

(3) Mmopeite va xpnotpomoleite o AOTZMIKO
QMOKAEIOTIKA Kl OVO 0 ouvduaopé pe o MPOION.

(4) Aev emTpEMETAl N EKXWPENON, TAPAXWENON
adelag xpriong, eumopia, Siavopr 1y petaBiBaon
Tou AOTIEZMIKOY Ge omolovdrmoTe Tpito xwplg
TIPONYOUHEVN YPATTTT) OLUVAIVESN TWVY KATOXWV
Twv Sikawpdtwy Tou AOTIEZMIKOY.

(5) Kat' e€aipgon Twv mapamavw, UMopeite va
petaPiBdoete 1o AOTIZMIKO podvo otav (a)
EKXWPIOETE O Ta SIKAIWUATA TIOU EXETE OTO
MPOION kat dAa Ta SIKAUATA KAl TIG UTIOXPEWOEL
TIOL AMOPPEOLY AT TOUG BPOUG TNG ASEIAq XPRONG
oTov MAPaAATTTN Kat (B) o MapaAimiTng oUPPWVAOEL
Tl SeopeETal AMO GAOUG AUTOUC TOUG OPOUG.

(6) Aev emTpéneTal n amooudmAnon, N avakaTaokeun
TOU TINYQioU 1 QVTIKEMEVIKOU KWAIKA 1 N LETATPOTTT
Tou KWwdika Tou AOTIEMIKOY pe omolovdimote GAo
TPOTO GE PHOPPH AVAYVWOIN and avBpwro.

(7) Aev emTpénetal n TPOTIOTIOINGN, TPOOAPHOYH,
HETAPPaON, evoikiaon, pioBwon 1y o Savelopdg
Tou AOTIZMIKOY, 1} n Snpioupyia mapdywywv épywv
miou BaciCoviat oto AOTIZMIKO.

(8) Aev emrpénetal n agpaipeon tou AOTIZMIKOY arnd 1o
MPOION, 1y n Snpioupyia EexwPITTHV aVTIYPEPWY TOU.

(9) Aev oag mapéxetat GSela xpriong Tou TUAHATOG TOU
AOTEMIKOY mou BpiokeTal Ge HOp@r| QvayVwolun
and Tov AvBpwrio (o yaiog KWAIKAC).

Me v emeoiadn twv avwtépw 6pwv (1) €we (9), 1o
MPOION mephapBével AOYIoHIKO TP{TWY KATAOKELAOTWY
T0 omoio UMOKeLTal o GANOUC 6poUG ASelag Xprionc.
AVOTPEETE OTIC TANPOPOPIES YIa TO AOYIOHIKO TPITWV
KATAOKELAOTWV TIOU avagépovTal ota Eyxelpidia mou
eival SlaBoipa otnv tomobeoia
https://ocip.manual.canon/.

Xpnotpornovtag 1o MPOION, Bewpeital 6Tt cuppwveite
UE GAOUG TOUG OXETIKOUG OPOUG AdEIV XProNG.

EGv eV OUPPWVEITE pe AUTOUG TOUG OPOUG adEIV
XPrONG, EMKOIVWVAOTE HE TOV QVTITPOOWTTO TEXVIKAG
umooTAPIENG.
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Canon
Vigtige sikkerhedsanvisninger

Vigtige sikkerhedsanvisninger (dette dokument)
Sarg for at leese dette dokument, inden maskinen tages i brug.

Nar du har leest dette dokument, skal du gemme det et sikkert sted til senere brug.
Informationerne i dette dokument kan aendres uden varsel.

Dette kapitel giver vigtige sikkerhedsanvisninger,
der skal forhindre personskade pa brugerne af denne
maskine og andre samt beskadigelse af ejendom.
Lees dette kapitel, for du bruger maskinen, og felg
instruktionerne for at sikre, at du bruger maskinen
korrekt. Canons websted med onlinevejledninger
(https://oip.manual.canon/) indeholder ogsa
oplysninger om maskinen. Laes ogsa disse oplysninger
for at sikre korrekt brug.
Udfer ikke handlinger, der ikke er beskrevet i denne
vejledning. Canon er ikke ansvarlig for skader, der skyldes
handlinger, som ikke er beskrevet i denne vejledning,
forkert brug eller reparationer eller aendringer, der ikke
udferes af Canon eller en tredjepart, der er autoriseret
af Canon.
Medmindre andet fremgér, er de illustrationer, som
anvendes i denne manual er fra imageFORCE C3026,
hvor felgende ekstraudstyr er monteret:

« Inner 2way Tray-M

- Cassette Feeding Unit-BB

A\ ADVARSEL

Indikerer et forhold, som kan fere til dedsfald eller
alvorlig personskade, hvis de givne anvisninger
ikke udferes korrekt. For at bevare sikkerheden

i forbindelse med brugen af maskinen ber

du altid veere opmaerksom pa disse advarsler.

A\ FORSIGTIG

Indikerer en advarsel for at forhindre risikoen
fra personskade eller beskadigelse af ejendele
ud over produktfejl pa grund af forkert brug
af maskinen. For at bevare sikkerheden

i forbindelse med brugen af maskinen ber

du altid veere opmaerksom pa disse advarsler.

© VIGTIGT

Indikerer driftsbetingelser og -begraensninger,
som du altid ber veere opmaerksom pa

i forbindelse med brug af maskinen. Du ber altid
veere opmaerksom pa disse vigtige emner for

at undga funktionsfejl, fejl eller beskadigelse

af ejendele pa grund af forkert brug af maskinen.

Sikkerhedsrelaterede symboler
Felgende symboler er anvendt pa dette produkt:

Afbryder (Teendt)

Afbryder (Slukket)

Afbryder (Stand-by)

Tryk pé afbryderknappen (T&ndtl/s\ukketl)

Beskyttende jordforbindelsesterminal

Advarsel om elektrisk sted: Farlig spaending
indvendigt. Undga at fierne daekslet.

B ®oCO0O-—

Advarsel om hgj temperatur. Ror ikke.

Klasse Il-udstyr

Indeholder bevaegelige dele. Hold haender
og krop pa afstand af bevaegelige dele.

Advarsel om elektrisk stad: Traek stromkablet
ud af stikkontakten.

Skarpe kanter. Hold haender og krop pé afstand
af skarpe kanter.

D> @%b > 3B

BEMARK!
Nogle modeller kan have symboler, som ikke fremgar

af denne liste.

Installation

For at sikre at du benytter denne maskine sikkert,
skal du leese felgende forholdsregler omhyggeligt,

inden maskinen installeres pa et egnet sted.

| A\ ADVARSEL |

Undga at installere pa steder, som fremgar herunder
Dette kan medfere brand eller elektrisk stad.

- Steder, som giver risiko for blokering af
ventilationsabninger (for teet pa veegge eller
gardiner eller pa materiale som feks. taepper).

« Steder med fugt eller stov.

« Teet pa varmeapparater eller dben ild.

- I nzerheden af alkohol, fortynder eller andre

brandbare stoffer.

Undga af bruge et tradlgst LAN for teet pa
medicinsk udstyr (kun for produkter med
en tradlgst LAN-funktion)

Radiobglger kan pavirke det medicinske udstyr

og forérsage fejl, som kan medfere alvorlige ulykker.

| A\ FORSIGTIG

Undga at installere pa steder, som fremgar herunder
Dette kan medfere fejl eller fordrsage alvorlige
personskader eller skader pa andet udstyr.
- Steder med direkte sollys, eller udenders.
- Steder med ekstreme temperaturer og fugtighed,
det vaere sig hgj som lav.
- Steder med markante skift i temperatur
eller luftfugtighed.
- | naerheden af udstyr, der genererer magnetiske
eller elektromagnetiske bolger.
- I'neerheden af enheder eller praecisionsudstyr,
som f eks. tv, radioer eller computere.
- Laboratorier eller steder, hvor der forekommer

kemiske reaktioner.
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- Steder, som er ekstremt udsatte for aerosoldaser,
ammoniak eller andre korroderende gasser.

« Ustabile steder eller steder med kraftige vibrationer.

- Overflader, der kan blive bgjet p& grund af
maskinens vagt, eller hvor maskinen kan synke
ned (feks. et teeppe, rispapir, matter, senge osv.).

- Steder, hvor luft fra maskinens ventilation

kan pavirke mennesker direkte.

Sorg for tilstraekkelig ventilation i forbindelse

med brug

Denne maskine genererer en lille maengde ozon og andre
emissioner under normal brug. Denne maengde er sa

lav, at den ikke er skadelig for mennesker. Det anbefales
dog at serge for passende ventilation i forbindelse

med langvarig brug eller lange produktionskersler.

Fjern ikke de justerbare ben efter installationen
(gaelder kun for produkter med justerbare ben)
Dette kan medfere, at maskinen flytter sig eller vaelter,

hvilket kan fordrsage personskade.

| @ VIGTIGT

Ved brug af et tradlgst LAN (geelder kun produkter
med funktion til tradlgst LAN)
+ Undga at installere maskinen mere end 50 meter
eller mindre fra den tradlase LAN-router.
« Installer i videst muligt omfang pa et sted,
hvor kommunikation ikke blokeres af genstande,
der stér i vejen. Signalet kan blive forringet,
nar det skal igennem vaegge og etager.
- Installer maskinen leengst muligt veek fra digitale
tradlese telefoner, mikrobglgeovne eller andet

udstyr, der udsender radiobelger.

Tilslutning af telefonlinjen (kun for maskiner,
der understgptter fax)

Under visse omstaendigheder kan maskinen ikke
kommunikere via nogle telefonlinjer eller i nogle
omrader. Et eksempel herpad er, nar telefonlinjen

og maskinens samlede overstiger 1.700 Q. | tilfeelde
heraf skal du kontakte Canon Danmark.

+ Maskinen overholder standarden for analoge
telefonlinjer, og kan kun sluttes til en almindelig
telefonlinjer med abonnement. At slutte maskinen til
en virksomhedslinje eller andre dedikerede linjer kan
medfere fejl. Kontrollér altid linjen inden tilslutning.

Om kabler
+ Brug et modulzert kabel, der er kortere end tre meter.
+ Brug et USB-kabel, der er kortere end tre meter.


https://oip.manual.canon/

Stremforsyning

Handtering

| A\ ADVARSEL |

| A\ ADVARSEL

Sadan bruges stromstikket og ledningen korrekt
Forkert brug kan medfere brand eller elektrisk stad.

Kontroller, at stramforsyningen til maskinen er sikker,
og at spandingen er stabil.

Brug kun en stremforsyning, som lever op til

de angivne krav.

Slut maskinen til en sikret jordforbindelse med

den medfglgende stremforsyning.

Undga at bruge andre stramkabler end
den medfelgende.

Det medfelgende stremkabel er kun beregnet

til brug med denne maskine.

Hvis du seetter denne maskine i en stikkontakt
med flere stik, m& du ikke bruge de @vrige stik til

at tilslutte andre enheder.

Undgé at anvende forlaengerskabler.

For stramkablet pa en sadan made, at der ikke opstar

risiko for at falde over kablet.

Undgad at aendre, traekke, bukke overdrevet meget

eller pa anden made beskadige stramkablet.

Undgd at placere tunge genstande pa stremkablet.

Undlad at pakke stremkablet sammen eller binde
knude herpa.

Undga at fare stramkablet for teet pa varmeapparater.

Undga at saette stikke i stikkontakten og tage det
ud igen alt for ofte.
Udszet ikke stremkablet for harde sted.

Seet strgmkablet helt ind i stikkontakten, og serg for,
at det er sat sikkert i.

Undga at berare maskinen i forbindelse med tordenvejr.

Undgar at seette stramstikket i eller traekke det ud
med vade hander, da det kan medfere elektrisk sted.

Sluk for maskinen og tag stremkablet ud af
stikkontakten i forbindelse med ferier, eller nar

maskinen ikke skal bruges i laengere tid.

O vIGTIGT

Installer denne maskine taet pa stikkontakten,
og serg for, at der er fri adgang til stikket, s& det

hurtig kan tages ud i tilfeelde af en nedsituation.

Veer opmaerksom pa folgende

Forkert hdndtering kan medfgre brand, elektrisk stad

eller forbraending.

Hvis maskinen afgiver en usaedvanlig lyd, udsender
en usadvanlig lugt eller er meget varm, eller hvis
nogen dele er beskadigede, skal du straks traekke
maskinens stik ud af stikkontakten og kontakte
Canon Danmark.

Prov ikke at skille maskinen ad eller foretage
aendringer pa den.

Placer maskinen, s& stremkablet og andre kabler eller
udstyr samt elektriske dele i maskinen er uden for
berns reekkevidde.

Undgad at placere halskaeder eller andre metalgenstande
eller beholdere fyldt med veesker pa maskinen.

Anvend ikke breendbare sprays i naerheden

af maskinen.

Hvis du flytter maskinen, skal du altid slukke

for afbryderen, fjerne stramstikket fra stikkontakten
og fjerne stremkablet og interfacekablet.

Nar et USB-kabel saettes i eller tages ud, mens maskinen
stadig er sat i en stikkontakt, skal du undga at berare
stikkets metaldele.

Undga at tilslutte ikke-godkendte produkter

i maskinens porte (stremudgang, stikporte osv.).

Rengering og vedligeholdelse af maskinen

For darlig rengering af maskinen kan medfgre

fejlfunktion, brand, elektrisk stad eller statisk elektricitet.

Maskinen skal rengeres regelmaessigt.

Inden maskinen geres ren, skal den slukkes

og stramstikket skal tages ud af stikkontakten.

Tag stremstikket ud regelmaessigt, og renger
maskinen med en ter klud for at fierne stav og snavs.
Renger maskinen med en klud, som er fugtet med
vand og er vredet godt op. Brug ikke alkohol, benzin,
fortynder til maling andre brandbare stoffer, og brug
ikke benytte papir eller kekkenrulle.

Tjek maskinen regelmaessigt for overophedning, rust,

snavs, ridser og revner.

Brugere af pacemakere

Undgar at slukke for maskinen, nar den printer.

Undga at &bne og lukke daeksler eller fierne eller

illegge papir, nar maskinen kerer.

Seet ikke haenderne ind i maskinen, medmindre
det er absolut ngdvendigt.

Kontakt Canon i forbindelse med flytning af maskinen.
Kontakt altid din lokale forhandler eller
servicerepraesentant, inden maskinen flyttes.

Forseg aldrig at flytte maskinen selv.

Korrekt brug af fremforeren
Forkert brug kan medfere personskade.

- Nar der kopieres tykke beger og lignende pa
glaspladen, skal du undga at trykke hardt ned for
ikke at beskadige fremfareren.

« Luk fremfereren langsomt.

+ Undga at fere haender eller fingre helt ind i
fremforeren.

Forside Bagside

Q-

Undga at anbring handerne i maskinen,
mens papirskufferne er fjernet, da dette kan
fore til personskade (gaelder kun maskiner
med papirskuffer).

Dette kan medfere personskade.

Undga at berore dele, som er meget varme, og dele
med hgj spaending

Dette kan medfere forbraendinger og andre
personskader.

Rar ikke ved dele i maskinen, som ikke er beskrevet

i manualen.

Lige efter brug er dbningerne til papirudskubning
varme og ma ikke bergres.

Printet papir kan veere blevet var i forbindelse med

vedvarende printning og skal handteres forsigtigt.

S

—]

Undg at slutte stremkablet til en UPS (Uninterruptible Denne maskine og dens tonerpatroner udleder sma

Power Source). Det kan medfgre fejlfunktion eller fejl, maengder magnetisme og ultralysbelger. Hvis du har

hvis der opstér en fejl ved strammen. pacemaker og oplever utilpashed, skal du ga veek fra “ : ‘

maskinen og straks kontakte din leege. 1 "

Seet ikke stramkablet i computerens ekstra udgang

til reservekraft.

Vi anbefaler, at benytte en stremudgang med

| A\ FORSIGTIG

ledning gennem et hfi-relee.

Elektrisk stgj kan medfere, at maskinen

far funktionsfejl eller mister data. Pas pa ikke at tabe tunge genstande pa glaspladen.

Dette kan beskadige glaspladen og medfare personskade.

Nar stramkablet tages ud, skal du vente mindst

5 sekunder, inden du tilslutter stramkablet igen. Vier opmaerksom pa falgende

Et speendingstab kan medfare fejifunktion eller data Ellers opstar der risiko for brand eller elektrisk stad.

i maskinen og eventuelt tilsluttede computere.

Placer ikke tunge genstande pa maskinen.

Fa yderligere oplysninger om din strgmforsyning

Pas pa ikke at fa dine fingre i klemme, nar du bruger

via din stremudbyder eller din lokale el-entreprener. dele eller dbner og lukker dem.

Rullerne og andre bevaegelige dele skal holdes
vaek fra haender, lgstsiddende tgj, losthaeengende
accessories, som kan komme til at sidde fast i dem.

Pas pd, at du ikke skaerer dig pa papiret eller maskinen,
nar du fylder papir i eller udbedrer papirstop.

Udsaet ikke maskinen for harde stad eller rystelser.

Undga at bruge kraft, nér dere, daeksler og skuffer

og lignende &bnes pa maskinen.
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Kassettevarmer

(geelder kun produkter med en kassettevarmer)
Nar du efterser den indvendige del af maskinen,

hvor papirskuffen er taget ud, skal du vaere omhyggelig
med ikke at bergre omrédet omkring varmeenheden.
Du kan ogsa slukke for stremmen til maskinen og
vente, indtil den er helt afkalet, far du efterser den.
Hvis du efterser den, mens den stadig er varm, kan det
give forbreendinger, herunder forbraendinger ved lav
temperatur.

———F |

i‘ \:@
|

Standard/bestemmelse

Produktnavn

| nogle salgsomrader kan dette produkt vaere registreret
under navnet i parenteser () herunder i overensstemmelse
med lokale sikkerhedsbestemmelser.

imageFORCE C3026 (F824001)

EMC-kravene i EU-direktivet

Dette udstyr overholder de vigtigste EMC-krav

i EU-direktivet. Vi erkleerer, at dette produkt overholder
EMC-kravene i EU-direktivet ved 230V nominel
netindgang, 50 Hz, selvom produktets normerede
indgangseffekt er 220 til 240V, 50/60 Hz. Anvendelse
af et skaermet kabel er pakraevet for at overholde

de tekniske EMC-krav i EU-direktivet.

EU WEEE- og batteridirektiver
Oplysningerne i WEEE og batteridirektivet kan ses
i den nyeste Brugervejledning (HTML-vejledning), som

fremgar af Canons websted (https://oip.manual.canon/).

RE-direktivet
(Kun europaeiske radioudstyr)

RE-overensstemmelseserklaering

Dansk (DA) Hermed erklaerer Canon Inc,, at dette
udstyr er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan
findes p& felgende internetadresse:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Tradles LAN specofikationer

Frekvensband: 2401-2483 MHz

Maks. radio-frekvenseffekt: 16,51 dBm

Appendiks

Juridiske begraensninger ved
brug af maskinen og brug
af billeder

Juridiske begraensninger ved brug

af maskinen og brug af billeder
Benyttelse af maskinen til scanning, print eller anden
reproduktion af visse dokumenter samt anvendelse
af de med maskinen scannede, printede eller pa
anden made producerede billeder, kan vare forbudt
ved lov og kan fore til et strafferetsligt og/eller
civilretsligst erstatningsansvar. En liste over disse
dokumenter vises nedenfor. Listen er ikke udtemmende.
Listen er udelukkende vejledende. Hvis du er usikker
med hensyn til det lovformelige i brugen af maskinen
til scanning, print eller pa anden made reproduktion
af seerlige dokumenter og/eller brug af de scannede,
printede eller pa anden made reproducerede billeder,
ber du pa forhdnd konsultere en juridisk ekspert
for vejledning.
- Pengesedler
« Rejsechecks
«+ Postanvisninger
- Fodevaremaerker
- Kvitteringer for deponering
- Pas
« Frimaerker (gyldige eller ugyldige)
«+ Immigrationspapirer
- |dentifikationsskilte eller distinktioner
-+ Udenlandske skattebeviser og -papirer
(gyldige eller ugyldige)
- Visse militaertjeneste- eller sessionspapirer
- Obligationer eller andre gaeldsbeviser
- Kontroller eller anvisninger udstedt af offentlige
kontorer
- Aktiebreve
- Registreringsattester til keretgjer og
adkomstdokumenter
« Ophavsretligt beskyttet materiale uden tilladelse
fra ejeren af ophavsretten

Forbrugsstoffer

| A\ ADVARSEL

Vaer opmaerksom pa falgende, nar du handterer
forbrugsstoffer

Forkert handtering kan medfere forbraendinger eller
brand.

+ Undga at smide tonerpatroner, tromleenhed og
overskudstonerbeholdere i aben ild.

« Undga at opbevare tonerpatroner, tromleenhed,
overskudstonerbeholdere og papir pa steder, hvor
de kan vaere udsat for &ben ild.

« Huvis du ved et uheld spilder toner, skal du
omhyggeligt tarre tonerpartiklerne af eller terre
dem af med en bled, fugtig klud, der forhindrer
indanding. Undga at bruge en almindelig stavsuger
til at suge spildt toner op. Kun modeller med
foranstaltning mod stev eksplosion ma anvendes.
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| A\ FORSIGTIG

Veer opmaerksom pa folgende, nar du handterer
forbrugsstoffer
Forkert handtering kan medfere forbraendinger og veere
skadelige for dit helbred. Hvis du far toner i gjnene eller
munden, skal du straks sege laegehjeelp.
- Hold toner og andre forbrugsstoffer vaek fra
sma born.
+ Undga at skille tonerpatroner og andre
forbrugsstoffer ad.
« Hvis der Igber toner ud af tonerpatronen, skal passe
pa, at du ikke sluger toner eller lader den komme
i kontakt med din hud. Hvis toneren kommer
i kontakt med din hud, skal du vaske det af med
saebe og koldt vand. Hvis der opstar irritation
pé huden efter afvaskning, skal du straks sege
leegehjaelp.
+ Nar du fierner beholderen til overskudstoner,
skal du passe pa ikke at tabe den.

@ VIGTIGT

+ Nar du udferer opgaver som at fierne fastklemt
papir. eller udskifter tonerpatronen, skal du veere
omhyggelig med ikke at fa toner pa haenderne
eller tgjet.

« Hvis du far toner pa tej eller haender, skal du straks
vaske dem med koldt vand. Vask med varmt vand
kan fa toneren til at seette sig permanent fast.

Om denne vejledning

Ansvarsfraskrivelser

+ Informationerne i dette dokument kan zendres
uden varsel.

« CANON INC. GIVER INGEN GARANTI AF NOGEN
ART MED HENSYN TIL DENNE MANUAL,
HVERKEN UDTRYKKELIGT ELLER INDFORSTAET,
MEDMINDRE DET ER FASTSAT HERI, HERUNDER,
UDEN BEGRANSNING, GARANTIER MHT.
SALGBARHED, EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL
ELLER IKKE-KRANKELSE. CANON INC. HAR INTET
ANSVAR FOR NOGEN DIREKTE ELLERTILFALDIG
SKADE ELLER FOLGESKADE AF NOGEN ART
ELLER FORTAB, DER F@LGER AF BRUG AF DETTE
MATERIALE.

Copyright
Uautoriseret gengivelse af indholdet i dette dokument

helt eller delvist uden forudgaende tilladelse er forbudt.


https://oip.manual.canon/

Tredjepartssoftware

Dette Canon-produkt ("PRODUKTET") omfatter

tredjepartssoftwaremoduler. Brug og distribution

af disse softwaremoduler, inkl. alle opdateringer af

sadanne softwaremoduler (under ét "SOFTWAREN"),

er omfattet af licensvilkdrene (1) til (9) nedenfor.

(1) Du anerkender, at du vil overholde alle relevante
eksportkontrollove, -begraensninger eller
-bestemmelser for de involverede lande, i tilfeelde
af at dette PRODUKT, herunder SOFTWAREN, sendes,
overfares eller eksporteres til et andet land.

(2) SOFTWARENS licenshavere bevarer i alle
henseender titlen, ejerskabet og intellektuelle
ejendomsrettigheder i og til SOFTWAREN.
SOFTWARENS LICENSHAVERE giver eller overferer
ingen licenser eller rettigheder til dig til nogen
immateriel rettighed tilherende SOFTWARENS
LICENSHAVERE, hverken udtrykkeligt eller
underforstaet, medmindre det er direkte anfert heri.

(3) Du mé udelukkende anvende SOFTWAREN med
PRODUKTET.

(4) Du ma ikke tilknytte, viderelicensere, markedsfere,
distribuere eller overfore SOFTWAREN til nogen
tredjepart uden forudgdende skriftlig tilladelse fra
SOFTWARENS licenshavere.

(5) Uanset det foregdende méa du kun overfeore
SOFTWAREN, nér du (a) giver alle dine rettigheder
til PRODUKTET og alle rettigheder og forpligtelser
i henhold til licensbetingelserne til den, som
overdragelsen sker til, og (b) denne person
anerkender at vaere bundet af alle disse betingelser.

(6) Du mé ikke dekompilere, tilbageudvikle,
adskille eller pd anden vis endre SOFTWARENS
kode til menneskelig laesbar form.

(7) Du mé ikke aendre, tilpasse, oversaette, udleje,
lease eller udlane SOFTWAREN eller skabe afledt
arbejde baseret pd SOFTWAREN.

(8) Du er ikke berettiget til at fjerne eller lave separate
kopier af SOFTWAREN pd basis af PRODUKTET.

(9) SOFTWARENS menneskeligt laesbare del (kildekoden)
er ikke licenseret til dig.

Uanset (1) til (9) ovenfor indeholder PRODUKTET
tredjepartssoftware, som er underlagt andre
licensbetingelser. Se oplysningerne om
tredjepartssoftware i de manualer, der er
tilgeengelige pa https://oip.manual.canon/.

Ved at bruge PRODUKTET anses du for at have accepteret
alle geeldende licensbetingelser. Hvis du ikke accepterer
disse licensbetingelser, skal du kontakte din servicetekniker.
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Belangrijke veiligheidsinstructies

Belangrijke veiligheidsinstructies (dit document)
Lees dit document voordat u de machine gebruikt.

Bewaar dit document na het lezen bij de machine, zodat u de informatie later snel kunt raadplegen.
De informatie in dit document kan zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

In dit hoofdstuk worden belangrijke veiligheidsinstructies
beschreven voor de preventie van letsel bij gebruikers van
deze en andere machines en schade aan eigendommen.
Lees eerst dit hoofdstuk en volg de instructies om ervoor
te zorgen dat u de machine correct gebruikt. De Canon-

site met online handleiding (https://oip.manual.canon/)
biedt ook informatie over deze machine. Lees ook deze
informatie om de machine correct te gebruiken.

U mag alleen handelingen uitvoeren die in deze
handleiding worden beschreven. Canon kan niet
aansprakelijk worden gesteld voor eventuele schade

die het gevolg is van het bewerkingen die niet worden

beschreven in deze handleiding, onjuist gebruik,

of reparaties/aanpassingen die niet zijn uitgevoerd door
Canon of een hiervoor door Canon aangewezen partij.

Tenzij anders aangegeven zijn de illustraties in deze
handleiding van de imageFORCE C3026 voor de
volgende aangesloten optionele apparaten:

« Inner 2way Tray-M

- Cassette Feeding Unit-BB

A\ WAARSCHUWING

Hiermee wordt een waarschuwing aangeduid
voor handelingen die de dood of ernstig
persoonlijk letsel tot gevolg kunnen hebben
als ze niet juist worden uitgevoerd. Neem deze
waarschuwingen altijd in acht, zodat u het
apparaat veilig kunt gebruiken.

A\ VOORZICHTIG

Duidt op een voorzorgsmaatregel ter voorkoming
van het risico van persoonlijk letsel of materiéle
schade, anders dan een productfout als gevolg
van onjuist gebruik van het apparaat. Voor een
veilig gebruik van het apparaat dient u altijd de
volgende waarschuwingen in acht te nemen.

@ BELANGRIJK

Geeft belangrijke operationele eisen en
beperkingen aan die altijd in acht moeten
worden genomen bij het gebruik van dit
apparaat. Neem deze belangrijke punten altijd
in acht om storingen, defecten of materiéle
schade als gevolg van onjuiste bediening van
het apparaat te voorkomen.

Symbolen gerelateerd aan de veiligheid

De volgende symbolen worden op dit product gebruikt:

| Hoofdschakelaar (Aan)
O Hoofdschakelaar (Uit)
d) Hoofdschakelaar (Stand-by)
® Drukknopschakelaar (Aaml/U\'tl)

@ Beschermende aardeaansluiting

> Ok >

B> >

Waarschuwing voor elektrische schok: Gevaarlijke
spanning aan de binnenkant. Deksel niet verwijderen.

Waarschuwing voor hoge temperatuur. Niet aanraken.

Klasse Il-apparatuur

Bevat bewegende onderdelen. Houd handen
en andere lichaamsdelen uit de buurt van
bewegende onderdelen.

Waarschuwing voor elektrische schok: Haal alle
stekkers uit het stopcontact.

Scherpe randen. Houd handen en andere
lichaamsdelen uit de buurt van scherpe randen.

N.B.
Op sommige modellen staan mogelijk andere symbolen
die hier niet worden weergegeven.

Installatie

Lees zorgvuldig de onderstaande voorzorgsmaatregelen

voordat u deze machine op een geschikte locatie plaatst

om te garanderen dat u de machine veilig gebruikt.

| A\ WAARSCHUWING |

Plaats de machine niet op de onderstaande locaties.

Als u zich niet aan dit voorschrift houdt, loopt u het

risico op brand of een elektrische schok.

Locaties die de ventilatieopeningen kunnen
blokkeren (te dicht bij muren en gordijnen of op
materiaal zoals dikke tapijten).

Vochtige of stoffige ruimten.

In de buurt van verwarmingsapparatuur of open
vlammen.

In de buurt van alcohol, spiritus of andere brandbare

stoffen.

Gebruik geen draadloze LAN in de buurt van

medische apparatuur (alleen voor producten met

een draadloze LAN-functie).

Radiogolven kunnen medische apparaten verstoren en

storingen veroorzaken die tot ongelukken kunnen leiden.

| A\ VOORZICHTIG

Plaats de machine niet op de onderstaande locaties.

Dit kan leiden tot een fout of mensen en andere

apparaten negatief aantasten.

Buiten of op locaties in direct zonlicht.

Locaties met extreme temperaturen

en luchtvochtigheid, zowel hoog als laag.

Locaties met grote schommelingen in temperatuur

en luchtvochtigheid.

« Inde buurt van apparatuur die magnetische

of elektromagnetische golven genereert.
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In de buurt van apparaten of precisieapparatuur,
zoals tv's, radio’s en computers.

Laboratoria of andere locaties waar zich chemische
reacties voordoen.

Locaties met sterke blootstelling aan sprays,
ammoniak en andere corrosieve gassen.

Locaties met instabiliteit of vibraties.
Ondergronden die kunnen verbuigen door het
gewicht van het apparaat of waar het apparaat in

kan wegzakken (tapijten, stromatten, bedden enz.).

- Locaties waar geventileerde lucht van het apparaat

rechtstreeks invioed op mensen uitoefent.

Zorg voor voldoende ventilatie tijdens gebruik.

Deze machine genereert tijdens normaal gebruik

kleine hoeveelheden ozon en andere gassen.

Deze hoeveelheden zijn te laag om schadelijk voor

mensen te zijn. Slecht geventileerde ruimten moeten

echter voldoende worden geventileerd tijdens

aanhoudend gebruik of lang intensief gebruik.

Verwijder nooit de stelvoetjes van de machine na

plaatsing (alleen voor producten met stelvoetjes).

Dit kan ervoor zorgen dat de machine beweegt

of omvalt, wat tot letsel kan leiden.

|0 BELANGRIJK

Bij gebruik van een draadloos LAN (alleen voor

producten met draadloze LAN-functie).

- Plaats de machine maximaal 50 meter van

de draadloze LAN-router.

« Plaats de machine op een locatie waar

de communicatie niet wordt geblokkeerd door
obstakels. Het signaal kan worden verzwakt door
muren of vloeren.

Plaats de machine zo ver mogelijk uit de buurt van
draadloze digitale telefoons, magnetrons en andere

apparatuur die radiogolven uitzendt.

Aansluiten van de telefoonlijn (alleen voor

machines met ondersteuning voor faxen)

Onder bepaalde omstandigheden kan deze machine

niet communiceren via bepaalde telefoonlijnen of in

bepaalde regio’s. Een voorbeeld is als de totale weerstand

van de telefoonlijn en de machine groter is dan 1.700 Q.

Neem in dit geval contact op met uw dealer of verkoper.

Deze machine voldoet aan de norm voor analoge
telefoonlijnen en kan alleen worden verbonden
via gewone abonneetelefoonlijnen. Het verbinden
van de machine met een zakelijke lijn of andere
speciale lijn kan tot fouten leiden. Controleer altijd

de lijn voordat u de machine ermee verbindt.
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Kabels
- Gebruik een modulaire kabel die korter is dan 3 meter.
« Gebruik een USB-kabel die korter is dan 3 meter.

Elektrische aansluiting

| A\ WAARSCHUWING |

Correct gebruik van de stekker en het netsnoer
Onjuist gebruik kan brand of een elektrische schok

veroorzaken.

Controleer of u een veilig stopcontact gebruikt met

een stabiele voedingsspanning.

Gebruik alleen een voeding die voldoet aan

de aangegeven spanningsvereisten.

Sluit de machine aan op een veilig geaard
stopcontact met het geleverde netsnoer.

Gebruik geen andere netsnoeren dan het geleverde

netsnoer.

Gebruik het netsnoer dat bij deze machine

is geleverd, alleen voor deze machine.

Als u deze machine aansluit op een stekkerdoos
met meerdere stopcontacten, laat de andere

stopcontacten dan leeg.

Gebruik geen verlengsnoeren.

Plaats het netsnoer zodanig dat het geen risico

op struikelen veroorzaakt.

Het netsnoer niet aanpassen, trekken, overmatig

buigen of op een andere manier beschadigen.

Plaats geen zware voorwerpen op het netsnoer.

Rol het netsnoer niet op en leg er geen knoop in.

Plaats het netsnoer niet in de buurt van

verwarmingsapparatuur.

Trek het netsnoer niet regelmatig in en uit het

stopcontact.

Zorg ervoor dat het netsnoer geen harde stoten
ondergaat.

Steek de stekker volledig in het stopcontact en zorg

ervoor dat het goed vastzit.

Raak de machine niet aan tijdens onweer.

Zorg dat u droge handen hebt wanneer u het
netsnoer aansluit of loskoppelt.

Als u tiidens vakantieperioden of op andere momenten
de machine langdurig niet gebruikt, schakel hem dan

uit en verwijder de stekker uit het stopcontact.

@ BELANGRIJK

Plaats deze machine in de buurt van een
stopcontact en zorg voor voldoende vrije ruimte
bij het stopcontact, zodat u de stekker in een
noodsituatie snel uit het stopcontact kunt trekken.

Sluit het netsnoer niet aan op een
noodstroomvoorziening. Dit kan storing of
beschadiging van het apparaat of een fout

veroorzaken bij een stroomstoring.

Steek het netsnoer niet in de netsnoeraansluiting
van een computer.

We raden aan om een stopcontact te gebruiken dat

via een aardlekschakelaar is aangesloten.

Elektrische ruis kan tot gevolg hebben dat deze
machine niet goed werkt of dat er gegevens

verloren gaan.

Wacht minstens vijf seconden nadat u de
voedingskabel hebt verwijderd voordat u het

opnieuw aansluit.

Een spanningsval die het toegestane bereik
overschrijdt, kan tot een storing of dataverlies

in de machine en verbonden computers leiden.

Neem contact op met uw energieleverancier

of lokale elektricien voor informatie over uw voeding.

Behandeling van de machine

| A\ WAARSCHUWING

Volg deze aanwijzingen
Onjuist gebruik kan tot brand, een elektrische schok
of brandwonden leiden.

Als het apparaat ongewone geluiden maakt, vreemde
luchtjes verspreidt, rook of extreem veel warmte
verspreidt, of als er onderdelen beschadigd zijn,

dan haalt u de stekker van het apparaat onmiddellijk
uit het stopcontact en neemt u contact op met uw
dealer of verkoper.

Het is niet toegestaan de machine te demonteren

of aan te passen.

Plaats de machine zodanig dat het netsnoer en andere
kabels en de tandwielen en elektrische onderdelen

in de machine buiten het bereik van kinderen blijven.

Plaats geen sieraden of andere metalen voorwerpen

of met vloeistof gevulde houders op de machine.

Gebruik geen spuitbussen met brandbare stoffen

in de buurt van deze machine.

Als u deze machine gaat verplaatsen, zet dan eerst
de hoofdschakelaar op uit, haal de stekker uit

het stopcontact en verwijder de voedingskabel
en interfacekabels.

Raak het metalen deel van de connector niet aan

wanneer u een USB-kabel aansluit of verwijdert terwijl

de machine nog op een voedingsbron is aangesloten.

Sluit geen niet-goedgekeurde producten
aan op poorten op deze machine

(stopcontact, connectorpoorten enz.).

Reinigen en onderhouden van deze machine
Incorrect reinigen kan tot storingen in de machine, brand,
elektrische schokken en statische elektriciteit leiden.

- Maak deze machine regelmatig schoon.

Schakel de machine altijd uit en trek de stekker
uit het stopcontact voordat u hem reinigt.

Verwijder regelmatig het netsnoer en wrijf het
schoon met een droge doek om stof en vuil

te verwijderen.

Reinig de machine met een doek die met

water is bevochtigd en goed is uitgewrongen.
Gebruik geen alcohol, benzine, verfverdunner of
andere brandbare stoffen en gebruik geen papieren
zakdoeken of keukenpapier.

Controleer de machine regelmatig op oververhitting,

roesten, stoten, krassen en scheuren.

Gebruikers van pacemakers

Deze machine en de toners zenden lage hoeveelheden
magnetische en ultrasonische golven uit. Als u een
pacemaker hebt en u zich niet goed voelt, blijf dan uit
de buurt van deze machine en neem direct contact

op met uw arts.
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| A\ VOORZICHTIG

Voorkom dat er zware voorwerpen op de glasplaat
vallen.
Hierdoor kan de glasplaat beschadigd raken,

met lichamelijk letsel als gevolg.

Volg deze aanwijzingen
Als u dit niet doet, kan dat letsel, fouten of vastlopend

papier veroorzaken.

Plaats geen zware voorwerpen op deze machine.

Zorg ervoor dat uw handen niet klem komen te
zitten bij het gebruik van onderdelen die openen

en sluiten.

De rollen en andere bewegende onderdelen
moeten uit de buurt worden gehouden van handen,
losse kleding, bungelende accessoires, enz, die erin
vast kunnen raken.

Pas op dat u met het papier of onderdelen van
de machine niet in uw handen of vingers snijdt
wanneer u nieuw papier plaatst of vastzittend

papier verwijdert.

Stel het apparaat niet bloot aan harde stoten
of trillingen.

Gebruik geen bovenmatige kracht bij het openen en

sluiten van kleppen, deksels, laden enz. op de machine.

Schakel deze machine niet uit tijdens het afdrukken.

Open en sluit geen deksels en verwijder en plaats
geen papier terwijl de machine functioneert.

Steek uw handen niet in de machine, tenzij absoluut

noodzakelijk.

Neem contact op met Canon als u de machine
verplaatst.

Neem altijd eerst contact op met uw dealer of
servicevertegenwoordiger om de machine te

verplaatsen. Probeer de machine nooit zelf te verplaatsen.

De documentinvoer correct gebruiken
Incorrect gebruik kan lichamelijk letsel tot gevolg
hebben.
« Als u op de glasplaat kopieén maakt van dikke
boeken en dergelijke, druk er dan niet zo hard op dat
u de documentinvoer beschadigt.
« Sluit de documentinvoer langzaam.
« Steek uw hand of vingers niet volledig in de
documentinvoer.

Voorzijde Achterzijde

S

Steek uw hand niet in de machine terwijl

de papierladen zijn verwijderd (alleen voor
machines met papierladen).

Dit kan namelijk lichamelijk letsel tot gevolg hebben.




Raak geen onderdelen met hoge temperatuur
of hoge spanning aan.
Dit kan brandwonden of persoonlijk letsel veroorzaken.
- Raak geen onderdelen van het apparaat aan die niet
in de handleiding worden beschreven.
« Onmiddellijk na gebruik zijn de binnenkant van
de machine en de papieruitvoersloten warm.
Raak ze niet aan.
« Bedrukt papier kan warm worden tijdens continu
afdrukken en moet zorgvuldig worden behandeld.

] = ; H \‘ ‘
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Cassetteverwarming

(alleen voor producten met een
cassetteverwarming)

Als de binnenkant van het apparaat gecontroleerd
wordt met de papierlade verwijderd, zorg er dan voor
dat het gebied direct rondom de verwarming niet
wordt aangeraakt. U kunt het apparaat ook uitschakelen
en wachten tot het volledig is afgekoeld voordat u het
gaat controleren. Het apparaat controleren als het nog

warm is, kan tot brandwonden en brandwonden bij lage

temperaturen leiden.

HOT SURFACE AVOID CONTACT.

Standaard / regulatie

Productnaam

In sommige verkoopregio's is dit product geregistreerd
met de namen tussen haakjes () hieronder in
overeenstemming met lokale veiligheidsregels.
imageFORCE C3026 (F824001)

EMC-voorwaarden van EU-richtlijn

Dit apparaat voldoet aan de essentiéle
EMC-voorwaarden van de EU-richtlijn. Wij verklaren

dat dit product voldoet aan de EMC-voorwaarden van
de EU-richtlijn bij een nominale netspanning van 230V,
50 Hz hoewel de nominale spanning van dit product
220-240V, 50/60 Hz is. Het gebruik van geisoleerde
kabels is vereist om te voldoen aan de technische

EMC-voorwaarden van de EU-richtlijn.

EU WEEE- en batterijrichtlijnen
Informatie over WEEE en batterijrichtlijnen

is beschikbaar in de nieuwste Gebruikershandleiding
(HTML-handleiding), die u kunt raadplegen

op de Canon-website (https://oip.manual.canon/).

RE-richtlijn

(alleen voor Europese radioapparatuur)

RE-verklaring van conformiteit

Nederlands (NL) Hierbij verklaar ik, Canon Inc, dat
deze apparatuur conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring
kan worden geraadpleegd op het volgende
internetadres:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Draadloos LAN specificaties

Frequentieband(en): 2401-2483 MHz

Maximaal radiofrequentievermogen: 16,51 dBm

Bijlage

Wettelijke beperkingen bij het
gebruik van uw product en het
gebruik van afbeeldingen

Wettelijke beperkingen bij het gebruik
van uw product en het gebruik van
afbeeldingen

Het gebruik van dit product voor het scannen, afdrukken
of op andere wijze reproduceren kan voor bepaalde
documenten en afbeeldingen bij wet verboden
zijn en kan leiden tot aansprakelijkheidstelling of
strafrechtelijke vervolging. Hieronder wordt een beknopte
lijst met dit soort documenten weergegeven. Deze lijst is
alleen als voorbeeld bedoeld. Als u niet zeker weet of u de
machine mag gebruiken voor het scannen, afdrukken
of op andere wijze reproduceren van een bepaald
document en/of het gebruik van gescande, afgedrukte
of op andere wijze gereproduceerde documenten,
neem dan vooraf contact op met een jurist of advocaat.
- Bankbiljetten
« Reischeques
« Overboekingen
- Voedselbonnen
- Stortingsbewijzen
« Paspoorten
- Postzegels (gestempeld of ongestempeld)
« Immigratiedocumenten
- Naamplaatjes of insignes
« Accijnszegels (gestempeld of ongestempeld)
« Oproepkaarten voor militaire dienst
- Obligaties of andere schuldbekentenissen
« Cheques of tegoedbonnen uitgegeven
door overheidsinstanties
+ Aandelen
- Kentekenbewijzen en diploma’s
«+ Werken vallend onder het auteursrecht/kunstwerken
zonder toestemming van de houder van het
auteursrecht
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Verbruiksartikelen

| A\ WAARSCHUWING

Volg deze voorzorgsmaatregelen bij het hanteren
van verbruiksartikelen
Onjuiste hantering kan tot brandwonden of brand leiden.

-+ Gooi gebruikte tonercartridges, drumeenheden of
tonerafvalreservoirs niet in open vuur.

- Bewaar tonercartridges, drumeenheden,
tonerafvalreservoirss of papier niet op locaties
met open vuur.

« Als u per ongeluk toner morst, veeg dan de
tonerdeeltjes op of neem ze op met een vochtige
doek, op zodanige manier dat inademing ervan
wordt voorkomen. Gebruik geen gewone stofzuiger
om gemorste toner te verwijderen. Gebruik alleen

modellen met een bescherming tegen stofexplosie.

| A\ VOORZICHTIG

Volg deze voorzorgsmaatregelen bij het hanteren
van verbruiksartikelen

Onjuiste hantering kan tot brandwonden leiden

en schadelijk zijn voor uw gezondheid. Als u toner hebt
ingeslikt of in uw ogen of mond komt, raadpleeg dan
onmiddellijk een huisarts.

+ Houd toner en overige verbruiksmaterialen buiten
het bereik van kinderen.

+ Haal tonercartridges en andere verbruiksartikelen
niet uit elkaar.

- Als toner uit de tonercartridge lekt, pas dan op dat
u geen toner inslikt en voorkom direct contact met
uw huid. Als u toner op uw huid krijgt, spoel het dan
weg met zeep en koud water. Als u na het wassen
irritatie blijft ervaren, raadpleeg dan onmiddellijk
een huisarts.

« Laat het tonerafvalreservoir tijdens verwijdering

niet vallen.

@ BELANGRIJK

« Als u vastgelopen papier verwijdert, tonercartridges
vervangt enz, let er dan op dat er geen toner op uw
handen of kleding komt.

- Alser toner op uw kleding of handen komt,
moet u deze onmiddellijk met koud water wassen.
Wassen met warm water kan ervoor zorgen dat
de toner intrekt, wat tot permanente vlekken kan leiden.

Informatie over deze handleiding

Vrijwaringsclausules

+ De informatie in dit document kan zonder
voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

+ CANON INC. ACCEPTEERT GEEN ENKELE
AANSPRAKELIJKHEID MET BETREKKING
TOT DEZE HANDLEIDING, IMPLICIET NOCH
EXPLICIET, TENZIJ ANDERS IS AANGEGEVEN,
DOCH NIET BEPERKT TOT GARANTIES INZAKE
VERKOOPBAARHEID, VERHANDELBAARHEID,
OF GESCHIKTHEID VOOR BEPAALDE TOEPASSINGEN
OF TEGEN INBREUK OP PATENTRECHTEN.
CANON INC. IS NIET AANSPRAKELIJK VOOR DIRECTE,
INCIDENTELE OF VOLGSCHADE VAN WELKE
AARD DAN OOK, OF VOOR VERLIES OF KOSTEN
VOORTKOMEND UIT HET GEBRUIK VAN DEZE
HANDLEIDING.
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Copyright

De inhoud van dit document mag niet geheel
of gedeeltelijk worden gereproduceerd zonder
voorafgaande toestemming.

Software van derden

Dit Canon-product (het "PRODUCT") bevat
softwaremodules van derden. Het gebruik en de
distributie van deze softwaremodules, inclusief
updates of softwaremodules (gezamenlijk de
"SOFTWARE") is onderhevig aan de onderstaande
licentievoorwaarden (1) t/m (9).

(1) U verklaart zich akkoord met alle van toepassing zijnde

exportwetgevingen, beperkingen of regelgevingen
van de landen die betrokken zijn bij het verschepen,
verzenden of exporteren van het PRODUCT inclusief
de SOFTWARE naar andere landen.

(2) De houders van de rechten op deze SOFTWARE blijven

in alle opzichten eigenaar en behouden te allen tijde
het intellectueel eigendomsrecht van de SOFTWARE.
Behalve voor zover expliciet hierin omschreven wordt
hierbij geen licentie of recht, expliciet of impliciet,
aan u overgedragen of toegekend door houders

van de rechten op de SOFTWARE voor enige vorm
van intellectueel eigendom van de houders van

de rechten van de SOFTWARE.

(3) U mag de SOFTWARE uitsluitend gebruiken
in combinatie met het PRODUCT.

(4) U mag de SOFTWARE niet aan derden toewijzen,
in licentie geven, verkopen, distribueren of
overdragen zonder schriftelijke toestemming van
de houders van de rechten van de SOFTWARE.

(5) Niettegenstaande het voorgaande mag u de
SOFTWARE alleen overdragen indien u (a) al uw
rechten op het PRODUCT en alle rechten en
verplichtingen die onder de licentievoorwaarden
vallen, aan de begunstigde overdraagt en (b) deze
begunstigde zich akkoord verklaart met deze
licentievoorwaarden.

(6) U mag de SOFTWARE niet decompileren, ontleden,
de-assembleren of op andere wijze de SOFTWARE-
code naar een leesbaar formaat herleiden.

(7) U mag de SOFTWARE niet modificeren, aanpassen,
vertalen, huren, leasen of lenen, noch afgeleide
versies van de SOFTWARE creéren.

(8) U bent niet gerechtigd om de SOFTWARE uit het
PRODUCT te verwijderen, noch separate kopieén
ervan te maken.

(9) De licentie geeft u geen recht op het leesbare deel
(de broncode) van de SOFTWARE.

Niettegenstaande (1) tot en met (9) hierboven bevat
het PRODUCT software van derden die onder andere
licentievoorwaarden valt. Raadpleeg de informatie
over software van derden in de handleidingen die
beschikbaar zijn via https://oip.manual.canon/.

Door het gebruik van het PRODUCT wordt

u verondersteld te hebben ingestemd met alle
toepasselijke licentievoorwaarden. Als u niet akkoord
gaat met deze licentievoorwaarden, neemt u contact
op met uw dealer.
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Viktige sikkerhetsinstruksjoner

Viktige sikkerhetsinstruksjoner (dette dokumentet)
Serg for at du leser dette dokumentet far du begynner a bruke maskinen.

Oppbevar dokumentet pa et trygt sted etter du har lest det, slik at du kan finne det igjen senere.
Det tas forbehold om at informasjonen i dette dokumentet kan endres uten forvarsel.

Dette kapitlet gir viktige sikkerhetsanvisninger for
& forebygge personskade pa brukere av denne

maskinen og andre, samt skade pd eiendom. Les dette

kapitlet far du bruker maskinen, og felg anvisningene for

& forsikre deg om at du bruker maskinen pa riktig mate.
Nettstedet for Canons nettbaserte handbok
(https://oip.manual.canon/) har ogsé informasjon om
denne maskinen. For 4 sikre riktig bruk ber du ogsa lese
denne informasjonen.
Ikke utfer noen operasjoner som ikke er beskrevet
i denne handboken. Canon vil ikke vaere ansvarlige for
eventuelle skader som oppstar fra operasjoner som
ikke er beskrevet i denne handboken, feilaktig bruk eller
reparasjoner eller endringer som ikke utferes av Canon
eller en tredjepart som har blitt autorisert av Canon.
Med mindre annet er angitt, gjelder illustrasjonene
brukt i denne handboken for imageFORCE C3026 med
folgende tilleggsutstyr:

« Inner 2way Tray-M

- Cassette Feeding Unit-BB

A\ ADVARSEL

Indikerer en advarsel i forbindelse med
operasjoner som kan fere til dedsfall eller alvorlig
personskade hvis de ikke utferes riktig. Ta alltid
hensyn til disse advarslene for 4 sikre at du bruker

maskinen pa en trygg mate.

A\ FORSIKTIG

Indikerer en forholdsregel for & hindre risiko for
personskade eller skade pa eiendom annet enn
en produktfeil pa grunn av feil bruk av
maskinen. Ta alltid hensyn til disse
forholdsreglene for & sikre at du bruker

maskinen pa en trygg mate.

@ VIKTIG

Indikerer viktige operasjonelle krav og
begrensninger som alltid ma felges ved bruk av
denne maskinen. Folg alltid disse viktige
elementene for & unngé feilfunksjon, feil eller
skade pa eiendom pa grunn av feil bruk av

maskinen.

Sikkerhetsrelaterte symboler
Felgende symboler brukes pa dette produktet:

| Strembryter (pa)
O Strembryter (av)
Strembryter (ventemodus)
Trykkbryter (P4 L / Av i B

Terminal med vernejording

Advarsel om elektrisk stet: Farlig spenning inne.

Ikke fiern dekselet.

P b®ocC

Advarsel om hgy temperatur. lkke bergr.

@ Klasse Il-utstyr

Inneholder bevegelige deler. Hold hender og
andre kroppsdeler unna bevegelige deler.

stromplugger ut fra stramuttak.
Skarpe kanter. Hold hender og andre

A Advarsel om elektrisk stot: Trekk alle
S

kroppsdeler unna skarpe kanter.

MERK
Noen modeller kan bruke andre symboler som ikke er

oppfaert her.

Installasjon

For & sikre at denne maskinen brukes pa en trygg
mate, ma du lese falgende forhandsregler naye for du
installerer maskinen pa et passende sted.

| A\ ADVARSEL |

Ma ikke installeres pa stedene oppfart nedenfor
Dette kan fore til brann eller elektrisk stot.

- Steder der ventilasjonssporene risikerer & bli blokkert
(for neerme vegger eller gardiner, eller pd materialer
som gulvtepper)

- Fuktige eller stgvete steder

« Ineerheten av varmeapparater eller dpen flamme

« Neaer alkohol, malingstynner eller andre brennbare
stoffer

Ikke bruk tradlgst LAN i naerheten av medisinsk
utstyr (kun for produkter med tradlest LAN-
funksjon)

Radiobelger kan forstyrre medisinsk utstyr og forarsake
feil som kan fare til ulykker.

| A\ FORSIKTIG

Ma ikke installeres pa stedene oppfert nedenfor

Dette kan fore til en feil eller ha en negativ pavirkning pa

mennesker eller annet utstyr.

«+ Utendaers eller pa steder som utsettes for direkte
sollys

- Steder som er utsatt for ekstreme temperaturer og
fuktighet, hvorvidt dette er lav eller hoy

« Steder som er utsatt for store endringer i temperatur
eller fuktighet

- I'nzerheten av utstyr som genererer magnetiske eller
elektromagnetiske balger

« I'nzerheten av elektroniske enheter eller
presisjonsutstyr, som TV-er, radio eller datamaskiner

- Laboratorier eller andre steder der det skjer kjemiske
reaksjoner

- Steder tungt eksponert for aerosolspray, ammoniakk

eller andre etsende gasser
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« Steder utsatt for ustabilitet eller vibrasjoner

« Overflater som kan forskyve seg pa grunn av
maskinens vekt, eller der maskinen kan synke ned
(gulvtepper, matter, senger, e.l.)

- Steder hvor ventilert luft fra maskinen pavirker

mennesker direkte

Sorg for tilstrekkelig ventilasjon under bruk
Denne maskinen danner sma mengder med ozon og
andre utslipp under normal bruk. Disse mengdene er
for sma til & veere skadelige for mennesker. Derimot
ber darlig ventilerte rom ventileres tilstrekkelig under
utvidet bruk eller store utskriftsjobber.

Ikke fjern justeringsfottene etter installasjon (bare
for produkter med justeringsfatter)
Dette kan fere til at maskinen beveger seg eller velter,

noe som fere til skader.

| @ VIKTIG

Nar tradlgst LAN brukes (kun for produkter med
tradlgst LAN-funksjon)

- Installer maskinen 50 meter eller naermere den
tradlgse LAN-ruteren.

« Installer pa et sted hvor kommunikasjon ikke
blokkeres av forstyrrende gjenstander, s& lenge
dette er mulig. Signalet kan bli forringet nar det gar
gjennom vegger og gulv.

« Installer maskinen s langt som mulig unna digitale
tradlose telefoner, mikrobglgeovner eller annet

utstyr som sender ut radiobelger.

Koble til telefonlinjen (gjelder bare maskiner som
stotter fakser)

I noen tilfeller er det ikke sikkert at denne maskinen

kan kommunisere via noen telefonlinjer eller i noen
regioner. Ett slikt eksempel er nar den totale motstanden
pa telefonlinjen og maskinen overstiger 1700Q).

| dette tilfellet kan du kontakte forhandleren eller
tjenesterepresentanten din.

+ Denne maskinen samsvarer med en analog
telefonlinjestandard og kan bare kobles til vanlige
abonnementstelefonlinjer. Kobles maskinen til en
bedriftslinje eller andre dedikerte linjer, kan det
oppsta feil. Kontroller alltid linjen fer du kobler til.

Om kabler
+ Bruk en modulaer kabel kortere enn 3 meter.

- Bruk en USB-kabel kortere enn 3 meter.
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Stremforsyning Handtering Folg folgende

Hvis du ikke gjor dette, kan det oppstd skader, feil eller
|A ADVARSEL | |A ADVARSEL fastsatt papir.

- Du ma ikke sette tunge objekter pd maskinen.

- Pass p& at du ikke setter fast hendene nar du bruker
Riktig bruk av stramkontakt og -kabel Folg felgende deler som kan dpnes og lukkes.

Feilaktig bruk kan fere til brann eller elektrisk stet. Feilaktig handtering kan fere til brann, elektrisk stat eller

Valser og andre bevegelige deler bgr holdes unna

Sjekk at stremtilferselen til maskinen er jordet og har
stabil spenning.

Bruk bare en stramforsyning som oppfyller de

spesifiserte spenningskravene.

Koble maskinen til et sikkert jordet stramuttak ved

hjelp av medfelgende stremkabel.

Ikke bruk andre stremkabler enn den medfelgende

kabelen.

Medfglgende stramkabel ber kun brukes med
denne maskinen.

Dersom du kobler denne maskinen til en stremuttak

med flere kontakter, ma du ikke bruke de andre

kontaktene til a koble til andre enheter.

Ikke bruk skjeteledninger.

Kjer stromkabelen for @ unnga eventuell risiko for
& snuble i kabelen.

Du mé ikke endre, trekke i, baye eller pd annen mate

skade stromkabelen.

Du md ikke sette tunge objekter pa stremledningen.

Ikke bunt sammen stromkabelen eller bind den

i en knute.

Ikke plasser stramkabelen i naerheten av et
varmeapparat.

Ikke sett inn eller trekk ut stremstepselet for ofte.

Ikke utsett stremkontakten for stat.

Serg for at stromkontakten er koblet til stramuttaket
ordentlig.

Ikke berar maskinen i tordenveer.

Ikke sett inn eller trekk ut stramstepslet med vate
hender.

SI& av maskinen og koble fra stremforsyningen
i ferier eller andre lengre perioder hvor maskinen
ikke skal brukes.

@ VIKTIG

Installer denne maskinen i naerheten av

stikkontakten, og la det veere nok plass rundt
stikkontakten til at den raskt kan kobles fra i et
nedsfall.

Du ma ikke koble stremledningen til en avbruddsfri
stremkilde. Dette kan fere til en feil hvis et
strembrudd finner sted.

Ikke koble stremledningen til det ekstra stremuttaket
pé en datamaskin.

Vianbefaler buk av et stramuttak kablet via en

jordfeilbryter.

Elektrisk stoy kan fare til at denne maskinen ikke

fungerer riktig eller mister data.

Etter at du har koblet fra stremkabelen, venter du
minst 5 sekunder for du kobler til pa nytt.

Et spenningsfall som overstiger tillatt rekkevidde
kan forarsake en feil eller tap av data i maskinen og

eventuelle tilkoblete datamaskiner.

For informasjon om stremforsyning, kan du
kontakte stromleveranderen eller den lokale

elektroentreprengren.

brannskader.

« Huvis maskinen lager unormale lyder, avgir uvanlige
lukter, rayk eller overdreven varme, eller hvis
noen deler er skadet, ma du koble maskinen fra
stromuttaket oyeblikkelig og kontakte forhandler
eller tjenesterepresentant.

+ Du ma ikke demontere eller endre denne maskinen.

- Plasser maskinen slik at stramkabel og andre kabler,
samt utstyr og elektriske deler inne i maskinen,
er utenfor barns rekkevidde.

- Du ma ikke plassere smykker og andre
metallobjekter eller beholdere fylt med vaeske pa
maskinen.

« Du ma ikke bruke brennbare sprayer i nzerheten av
denne maskinen.

- Né&r denne maskinen flyttes, m& maskinen alltid
slds av med strembryteren, kobles fra stremuttaket
og deretter kobles fra stremkabelen og
grensesnittkabler.

« Nér du kobler til eller fra en USB-kabel mens
maskinen fortsatt er koblet til et stremuttak, mé du
ikke berare metalldelen av kontakten.

« Ikke koble til produkter som ikke er godkjent
til porter pa denne maskinen (stremuttak,

kontaktporter, osv.).

Rengjering og vedlikehold av denne maskinen

Feilaktig rengjering kan fere til maskinfeil, brann,

elektrisk stot eller statisk elektrisitet.

«+ Du ber rengjere denne maskinen regelmessig.

- Ferrengjering ma maskinen slas av og kobles fra
stromuttaket.

+ Koble stopslet fra regelmessig og terk av maskinen
med en torr klut for & fierne stev og smuss.

« Rengjer maskinen med en fuktig, godt oppvridd klut.
Du mé ikke bruke alkohol, bensin, malingstynner
eller andre brennbare stoffer og du mé ikke bruke
papirlommeterkle eller papirhandkle.

- Kontroller maskinen regelmessig for overoppheting,
rust, bulker, riper og sprekker.

Brukere av hjertepacemakere

Denne maskinen og tonerkassetten avgir sma mengder
med magnetisme og ultralydbelger. Hvis du bruker
pacemaker og opplever noe unormalt, ma du ga bort fra

maskinen og kontakte lege umiddelbart.

| A\ FORSIKTIG |

Pass pa at du ikke mister tunge objekter pa
glassplaten
Det kan skade glassplaten og fere til skader.
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hender, lgstsittende klzer, tilbehar osv. som kan sette

seg fast.

Unnga & kutte fingre eller hender pa papir eller

maskindeler nar du fyller pa papir eller fierner fastsatt

papir.
Ikke utsett maskinen for kraftige stat eller vibrasjon.

Ikke bruk unedig kraft nar du dpner og lukker derer,
deksler eller skuffer osv. pd maskinen.

Ikke sl& av maskinen mens den skriver ut.

Ikke dpne eller lukk deksler, eller fiern eller legg til
papir mens maskinen kjerer.

absolutt nedvendig.

Kontakt Canon nar du flytter maskinen
For & flytte maskinen ma du alltid kontakte forhandler
eller jenesterepresentanten pa forhand. Ikke forsak

& flytte maskinen selv.

Bruke matere pa riktig mate

Feilaktig bruk kan fere til skader.

Nar du lager kopier av elementer som tykke baker
pa glassplaten, ma du ikke presse sa hardt at du
skader materen.

Lukk materen langsomt.

Ikke far hender eller fingre inn i materen.

Forside Bakside

S

Ikke for hendene inn i maskinen mens papirskuffen
fjernes (gjelder bare maskiner med papirskuff
installert)

Det kan fere til skader.

Ikke bergr komponenter med hgy temperatur eller
hgy spenning
Det kan fere til brannskader eller andre skader.
« Du ma ikke rere andre deler av maskinen enn de
som er indikert i handboken.
- Umiddelbart etter bruk er innsiden av maskinen og
papirutkastsporene varme og ber ikke bergres.
« Utskrevet papir kan bli varmt under kontinuerlig
utskrift og ber handteres med forsiktighet.

Ikke putt hendene inn i maskinen med mindre det er




Kassettvarmer

(Gjelder bare produkter med en kassettvarmer)
Nar du inspiserer innsiden av maskinen med
papirskuffen fiernet, ma du passe pa at du ikke berarer
omradet rundt varmeren direkte. Alternativt kan du sl&
av stremmen pa maskinen og vente til den er avkjolt
for du inspiserer den. Inspisering av maskinen mens
den fortsatt er varm kan fare til brannskader, inkludert

forbrenning ved lave temperaturer.

HOT SURFACE AVOID CONTAC.
TENPERATURE ELEVEE EVITER CONTACT.
HEISS -NICHT BERDHREN!
ICION | ALTA TEMPERATURA. EVITE EL CONTACTO.

SUPERFIE SOGGETTA AD ALTE TEVPERATURE, NON TOCCARE
JADO | SUPERFICIE QUENTE, EVTE O CONTACTO.

aman wemn
553 i oA,

Standard / forskrift

Produktnavn

I noen salgsregioner kan dette produktet veere registrert
under navnene i parentes () nedenfor i henhold til
lokale sikkerhetsforskrifter.
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EMC-krav i EU-direktiv

Dette utstyret overholder de viktige EMC-kravene

i EU-direktiv. Vi erklaerer at dette produktet er i samsvar
med EMC-kravene i EU-direktivet ved nominell spenning
pa 230V, 50 Hz selv om angitt spenning péa produktet

er 220 til 240V, 50/60 Hz. Bruk av skjermet kabel er
nedvendig for & etterkomme tekniske EMC-krav

i EU-direktivet.

EU WEEE og batteridirektiver
WEEE og batteridirektiv-informasjon er tilgjengelig i den
seneste Bruksanvisningen (HTML handbok), som kan

leses pa Canon-nettstedet (https://oip.manual.canon/).

RE-direktiv

(Kun for europeisk radioutstyr)

RE-konformitetserkleaering

Norsk (NO) Herved erklaerer Canon Inc. at dette utstyret
er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.

Den fulle teksten til EUs samsvarserklaering er
tilgjengelig pa felgende Internett-adresse:
http//www.canon-europe.com/ce-documentation
Tradlgs LAN-spesifikasjoner

Bolgelengde: 2401-2483 MHz

Maks radiofrekvensstyrke: 16,51 dBm

Tillegg

Rettslige begrensninger for
bruk av produktet og bruk av
bilder

Rettslige begrensninger for bruk av
produktet og bruk av bilder

Bruk av maskinen til & skanne, skrive ut og pa annen
mate reprodusere visse dokumenter, og bruk av slike
bilder som er skannet, skrevet ut eller pd annen mate
reprodusert av maskinen, kan vaere forbudt ved lov og
fore til kriminelt og/eller sivilt ansvar. Et utdrag av slike
dokumenter finnes nedenfor. Denne oversikten er kun
beregnet som en veiledning. Hvis du ikke er sikker pa
lovligheten av & bruke maskinen til a skanne, skrive ut
eller p4 annen méte reprodusere visse dokumenter,
og/eller bruk av bilder skannet, skrevet ut eller pa annen
mate reprodusert av maskinen, ber du konsultere din
juridiske radgiver pa forhand.

- Papirpenger

« Reisesjekker

« Postanvisninger

- Matkuponger

+ Innskuddsbevis

- Pass

« Frimerker (stemplede eller ustemplede)

- Immigrasjonspapirer

« Identifikasjonsskilt eller insigniermerker

- Interne betalingsmerker (stemplede eller

ustemplede)

- Militaere innkallingspapirer

- Obligasjoner eller andre gjeldssertifikater

- Sjekker eller anvisninger som statlige kontorer har

utstedt

« Lagersertifikater

« Forerkort eller identitetskort

- Arbeider/kunstverk med copyright uten tillatelse fra

copyright innehaver

Forbruksmateriell

| A\ ADVARSEL

Folg felgende forhandsregler nar du handterer
forbruksvarer
Feilaktig handtering kan fore til brannskader eller brann.

- Ikke kast tonerkassetter, trommelenhet eller
beholdere for brukt toner i dpen ild.

« Ikke oppbevar tonerkassetter, trommelenhet,
beholdere for brukt toner eller papir pa steder
eksponert for en dpen flamme.

- Huvis du ved et uhell sgler eller strer ut toner, feier
du tonerpartiklene forsiktig sammen, eller tark
dem opp med en fuktig klut pd en mate som
forhindrer inndnding. lkke bruk en vanlig stavsuger
for & stavsuge opp selt toner. Bare modeller med

beskyttelse mot staveksplosjoner ber brukes.
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| A\ FORSIKTIG

Folg folgende forhandsregler nar du handterer
forbruksvarer

Feilaktig hdndtering kan fare til brannskader eller vaere
skadelig for helsen din. Hvis du inntar toner eller far
det igyne eller munnen, ma du konsultere en lege
umiddelbart.

+ Hold toner og annet forbruksmateriell utilgjengelig
for smd barn.

« Ikke demonter tonerkassetter eller andre
forbruksvarer.

- Huvis det lekker ut toner fra tonerkassetten, ma du
sorge for at du ikke inntar toneren eller lar den
komme i kontakt med huden. Hvis toner kommer
i kontakt med huden, ma du vaske den av med
sape og kaldt vann. Hvis det oppstdr irritasjon etter
vaskingen, ma du konsultere lege umiddelbart.

- Nar du fierner avfallstonerbeholderen, mé& du passe

pa at du ikke mister den.

@ VIKTIG

« Nar du utferer oppgaver som fierning av
fastsatt papir eller utbytting av toner eller andre
forbruksvarer, ma du passe pa at du ikke far toner pa
hendene eller kleer.

- Huvis du far toner pa hender eller kleer, vask straks
omradet med kaldt vann. Ikke vask med varmt vann
da dette kan fore til at toneren setter permanente
flekker.

Om denne handboken

Ansvarsfraskrivelse

« Det tas forbehold om at informasjonen i dette
dokumentet kan endres uten forvarsel.

« CANON INC. GIR INGEN GARANTIER AV NOE SLAG
| DENNE HANDBOKEN, VERKEN EKSPLISITT ELLER
IMPLISITT, UNNTATT DET SOM ER UTTRYKKELIG
ANGITT | DENNE HANDBOKEN, INKLUDERT, MEN
IKKE BEGRENSET TIL, GARANTIER OM SALGBARHET
ELLER EGNETHET FOR ET BESTEMT FORMAL ELLER
GARANTIER MOT KRENKELSE. CANON INC. ER IKKE
ANSVARLIG FOR NOEN DIREKTE ELLER TILFELDIGE
SKADER ELLER FOLGESKADER ELLERTAP ELLER
UTGIFTER SOM ER ET RESULTAT AV BRUKEN AV
DENNE HANDBOKEN.

Opphavsrett
Uautorisert gjengivelse av innholdet i dette
dokumentet, enten fullstendig eller delvis, er forbudt

uten forhandstillatelse.
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Programvare fra tredjepart

Dette Canon-produktet ("PRODUKTET") inkluderer
tredjeparts programvaremoduler. Bruk og distribusjon av
disse programvaremodulene, inkludert oppdateringer
av slike programvaremoduler (samlet kalt for
"PROGRAMVAREN"), er underlagt lisensvilkar (1) til (9)
nedenfor.

(1) Du godtar at du ma folge eventuelle gjeldende
eksportkontrollover, restriksjoner eller forskrifter for
landene som er involvert i tilfeller der PRODUKTET
inkludert PROGRAMVAREN sendes, overfares eller
eksporteres til et annet land.

(2) PROGRAMVARENS rettighetshavere beholder
i alle henseender tittel, eierskap og intellektuelle
eiendomsrettigheter i og til PROGRAMVAREN.
Dersom det ikke uttrykkelig er nevnt her, blir
ingen lisens eller rettighet, direkte eller indirekte,
med dette overfert til eller innremmet deg av
PROGRAMVARENS rettighetshavere for eventuell
intellektuell eiendom til PROGRAMVARENS
rettighetshavere.

(3) Du kan utelukkende bruke PROGRAMVAREN sammen
med PRODUKTET.

(4) Du kan ikke anvise, viderelisensiere, markedsfere,
distribuere eller overfare PROGRAMVAREN
til noen tredjepart uten skriftlig samtykke fra
PROGRAMVARENS rettighetshavere.

(5) Til tross for det foregdende kan du bare overdra
PROGRAMVAREN nér (a) du overdrar alle rettighetene
dine til PRODUKTET og alle rettighetene og
forpliktelsene under lisensvilkarene til overdrageren,
og (b) vedkommende overdrager godtar & forplikte
seg til & overholde alle disse vilkdrene.

(6) Du kan ikke demontere, endre oppsett, ta fra
hverandre eller p& annen mate innskrenke koden til
PROGRAMVAREN til lesbar form.

(7) Du kan ikke modifisere, tilpasse, oversette, leie ut,
lease eller lane ut PROGRAMVAREN eller lage avledet
arbeid basert pd PROGRAMVAREN.

(8) Du er ikke berettiget til & fierne eller lage separate
kopier av PROGRAMVAREN fra PRODUKTET.

(9) Den lesbare delen (kildekoden) til PROGRAMVAREN
er ikke lisensiert til deg.

Til tross for punktene (1) til (9) ovenfor, inkluderer
PRODUKTET programvare fra tredjepart som er
underlagt andre lisensbetingelser. Referer til informasjon
om programvare fra tredjepart som er angitt

i hdndbekene tilgjengelig pa https://oip.manual.canon/.

Ved & bruke PRODUKTET regnes det som at du
godtar alle gjeldende lisensbetingelser. Hvis du ikke
godtar disse lisensbetingelsene, ta kontakt med
servicerepresentanten.
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Canon

Viktiga sakerhetsanvisningar

Viktiga sakerhetsanvisningar (det har dokumentet)
Se till att lasa det har dokumentet innan du anvander maskinen.

Foérvara det har dokumentet, efter att du har I1&st det, sa att det finns till hands for framtida referens.
Informationen i detta dokument kan &ndras utan féregaende meddelande.

| det hér kapitlet tillhandahalls viktiga
sakerhetsanvisningar for att forhindra skador

pa anvandare av enheten och andra samt skador

pd egendom. Las det har kapitlet innan du anvénder
enheten och félj sedan anvisningarna for att garantera
att du anvander enheten pa ratt satt. Canons webbplats
med handbdcker (https://oip.manual.canon/) innehaller

ocksa information om den har maskinen. Las dven

denna information for att sakerstalla korrekt anvandning.

Utfor bara dtgérder som beskrivs i den har handboken.
Canon ansvarar inte for skador som harrér fran
anvandning som inte beskrivs i den har handboken,
felaktig anvandning eller reparation eller modifikationer
som inte utfors av Canon eller tredje part som har
auktoriserats av Canon.
Om inte annat anges &r illustrationerna som anvands
i den har handboken fér imageFORCE C3026 med
foljande tillbehor (tillval):

« Inner 2way Tray-M

- Cassette Feeding Unit-BB

A\ VARNING

Anger dtgarder som kan leda till dodsfall eller
allvarliga personskador om instruktionerna inte foljs.
For att sakerstalla att du anvander maskinen pa ett

sakert satt ska du alltid observera dessa varningar.

A\ OBSERVERA

Varnar for att forhindra risken av personskada eller
skada pa egendom som inte beror pa olampligt
anvandande av maskinen. For att sakerstalla att
du anvander maskinen pa ett sdkert sétt ska

du alltid observera dessa forsiktighetsatgérder.

@ VIKTIGT!

Anger viktiga driftskrav och begréansningar

som alltid bor observeras nar maskinen anvands.
Beakta alltid dessa viktiga poster for att undvika
tekniska problem, fel eller skador pa egendom

pé grund av olédmplig drift av maskinen.

Sékerhetsrelaterade symboler

Foljande symboler anvands pa denna produkt:
I Strémbrytare (P&)

Stréombrytare (Av)

Strombrytare (Standby)

Strémbrytare (Pél/Avl)

Terminal for skyddsjord

Varning for elektrisk stot: farlig spanning inuti.
Tainte bort skyddet.

FICMCESNECH®)

Varning for hog temperatur. rér inte.

@ Klass ll-utrustning

Innehaller rorliga delar. Hall hander och andra
kroppsdelar borta fran rorliga delar.

A Varning for elektrisk stét: Dra ut alla natkablar
§: ur vdgguttaget.

é Vassa kanter. Hall hander och andra kroppsdelar
borta fran vassa kanter.

OBS!
Vissa modeller kan anvanda andra symboler som inte

listas har.

Installation

For att sakerstalla att du anvander maskinen sakert ska
du lasa foljande forsiktighetsatgarder noggrant innan
du monterar maskinen pd lamplig plats.

|AVARNING |

Montera inte pa platserna nedan
Detta kan leda till eldsvada eller elektrisk stot.

Platser som riskerar att blockera

ventilationsdppningarna (for néra vaggar eller gardiner

eller pd material sésom mattor med djup borst).

Fuktiga eller dammiga platser.

Nara varmeapparater eller 6ppen eld.

I nérheten av alkohol, I6sningsmedel eller
lattantandliga amnen.

Anvand inte tradlost LAN ndra medicinsk utrustning
(endast for produkter med funktionen tradl6st LAN)
Radiovagor kan stéra medicinsk utrustning och orsaka
funktionsstorningar som kan leda till olyckor.

| A\ OBSERVERA

Montera inte pa platserna nedan
Att gora detta kan leda till fel eller paverka personer eller

annan utrustning negativt.

Utombhus eller pa platser som utsatts for direkt
solljus.

- Platser som utsatts for extrem temperatur och fukt,
béde 1dg och hag.

Platser som utsatts for plotsliga temperatur- eller
luftfuktighetsforandringar.

I ndrheten av utrustningar som genererar

magnetiska eller elektromagnetiska vagor.

Néra elektroniska enheter eller precisionsutrustning

sasom TV-apparater, radioapparater och datorer.

Laboratorier eller andra platser dar kemiska
reaktioner uppstar.
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Platser som &r extremt utsatta for aerosolspray,
ammoniak eller andra fratande gaser.

Platser som utsatts for instabilitet eller vibrationer.

+ Ytor som kan forvridas under maskinens vikt eller
i vilken maskinen kan sjunka (mattor, stramattor

eller sangar etc.).

Platser dar luft som ventileras frén maskinen paverkar

manniskor direkt.

Garantera tillracklig ventilation under anvandning
Enheten alstrar sm& mangder ozon och andra utslapp
under normal anvandning. Dessa mangder &r for laga
for att vara skadliga for manniskor. Daligt ventilerade
rum bér dock ventileras tillrackligt under langvarig

anvandning eller under ldnga utskrifter.

Ta inte bort nivajusteringsfétterna efter monteringen
(endast for produkter med nivajusteringsfotter)
Att gora detta kan f& maskinen att forflytta sig eller valta,

vilket kan leda till personskador.

| @ VIKTIGT!

Vid anvandning av tradl6st LAN (endast for
produkter med funktionen tradlost LAN)

- Montera maskinen hogst 50 meter frén den tradlosa
LAN-routern.

+ Montera om majligt pa en plats dar kommunikationen
inte blockeras av mellanliggande féremal. Signalen kan
forsamras nar den passerar genom védggar eller golv.

- Montera maskinen s& langt som majligt fran tradlosa
digitala telefoner, mikrovagsugnar och annan

utrustning som avger radiovagor.

Ansluta telefonlinjen (endast for maskiner som har
stéd for fax)

Under vissa omstandigheter kanske denna maskin

inte kan kommunicera via vissa telefonlinjer

eller i vissa regioner. Ett sddant exempel &r nar
telefonledningens och maskinens totala motstand
Overstiger 1700 Q). Kontakta i detta fall dterforséljaren
eller servicerepresentanten.

- Maskinen éverensstammer med en analog
telefonlinjestandard och kan endast anslutas till
vanliga telefonlinjer. Att ansluta maskinen till en
foretagstelefonlinje eller annan dedikerad linje kan leda

till fel. Kontrollera alltid telefonlinjen innan anslutning.

Om kablar
+ Anvdnd en moduldr kabel som &r hdgst 3 meter.

+ Anvéand en USB-kabel som &r hogst 3 meter.
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Stromkalla

|AVARNING

Anvénd kontakten och stromsladden korrekt
Felaktig anvandning kan leda till brand eller elektrisk stot.

Kontrollera att stromforsorjningen som anvands for
maskinen dr saker och att spanningen &r stabil.

Anvédnd bara en natanslutning som uppfyller

de angivna spanningskraven.

Anslut maskinen till ett jordat vdgguttag med den

medféljande nétkabeln.

Anvéand inte andra natkablar an den medféljande.

Den medftljande natkabeln ska endast anvandas

med den har maskinen.

Om du ansluter enheten till ett vagguttag med fler
uttag bor du inte anvanda de aterstdende uttagen
fér att ansluta andra enheter.

Anvéand inte forlangningssladdar.
Dra natkabeln sa att du inte riskerar att snubbla

Over den.

Du far inte modifiera, dra i, boja otillborligt eller

skada natkabeln.

Placera inte tunga foremal pa nétkabeln.

Bunta inte ihop natkabeln eller bind den i en knut.

Dra inte ndtkabeln néra en varmeapparat.

Anslut in och dra inte ut kontakten ofta.

Utsatt inte kontakten for kraftiga stotar.

Anslut kontakten helt till vagguttaget och se till att

den sitter i ordentligt.

Ror inte vid maskinen under askvéder.

Anslut eller dra inte ut kontakten med vata hander.

Under semestrar eller andra tider nér maskinen inte
kommer att anvandas under ldnga perioder ska den

stangas av och kopplas bort fran stromforsorjningen.

@ VIKTIGT! |

Placera enheten i narheten av ett vdgguttag och
lamna tillrackligt med utrymme runt kontakten sa att

den snabbt kan dras ut i en nédsituation.

Anslut inte natkabeln till en UPS-enhet. Att gora detta
kan det leda till fel om ett stromavbrott intraffar.

Anslut inte natkabeln till ett tilldaggsuttag pa en dator.

Virekommenderar att du anvénder ett vagguttag

som &r anslutet via en jordfelsbrytare.

Elektriska storningar kan gora att enheten fungerar

daligt eller att data gar forlorade.

Koppla bort nitkabeln och vénta minst fem

sekunder innan den dteransluts.

Ett spanningsfall som Gverskrider det tilldtna
intervallet kan leda till funktionsfel eller forlust
av data i maskinen och alla anslutna datorer.

Kontakta din elleverantor eller lokal elektriker

betraffande information om din stromforsérining.

Hantering

|AVARNING

Observera foljande
Felaktig hantering kan leda till brand, elektriska stétar
eller brannskador.
- Om maskinen ger ifran sig ett ovanligt ljud, avger
en ovanlig lukt, avger rok eller Gverdriven varme
eller om nagra delar &r skadade ska du omedelbart
koppla bort maskinen fran vagguttaget och kontakta

din aterforséljare eller servicerepresentant.

Montera inte isdr och andra inte pa enheten.

Placera maskinen sa att ndtkabeln och andra kablar

och tillbehor samt elektriska delar inuti maskinen

ar vl utom rackhall for barn.

Placera inte smycken eller andra metallobjekt eller

behallare fyllda med vatska pa enheten.

Anvand inte ldttantdndliga sprejer ndra enheten.

Nér du flyttar maskinen ska du alltid stanga av den
med strombrytaren, koppla bort maskinen fran
vagguttaget och sedan koppla bort natkabeln och
granssnittskablarna.

Nér du ansluter eller kopplar ur en USB-kabel medan
maskinen fortfarande &r ansluten till ett vagguttag

far du inte vidrora kontakten i metalldelen.

Anslut inte ej godkanda produkter till portarna pa den
hér maskinen (vdgguttag, anslutningsportar etc.).

Rengéra och underhalla maskinen
Felaktig rengéring kan leda till maskinfel, brand,

elektriska stotar eller statisk elektricitet.

Du boér rengéra den har maskinen regelbundet.

Sténg alltid av maskinen och dra ut kontakten

fran vagguttaget fore rengoring.

Dra ur kontakten regelbundet och rengér den med
en torr trasa for att ta bort damm och smuts.

Rengér maskinen med en trasa som fuktas

med vatten och sedan vrids ur ordentligt.
Anvdnd inte alkohol, bensin, I6sningsmedel eller
andra lattantandliga &mnen och anvand inte

hushallspapper eller pappershanddukar.

Kontrollera maskinen regelbundet betraffande

overhettning, rost, bucklor, repor och sprickor.

Anvéndare av pacemakers

Denna maskin och dess tonerkassetter avger laga nivaer
av magnetism och ultraljudsvagor. Om du anvander
hjértstimulerande pacemaker och upplever obehag

ska du flytta dig bort fran enheten och kontakta lékare

omedelbart.

| A\ OBSERVERA |

Anvanda matarna korrekt
Felaktig anvandning kan leda till personskador.

Nér kopior gors av foremal sésom tjocka bocker pa
glasplattan far du inte trycka ned sa hart att mataren
skadas.

Stang mataren langsamt.

Skjut inte in handen eller fingrarna helt i mataren.

Framsida Baksida

Q-

Ldgg inte handen i maskinen medan
pappersladorna ar borttagna (endast for maskiner
med papperslador monterade)

Detta kan leda till skador.

Ror inte vid komponenter med hog temperatur eller

spanning

Detta kan leda till brannskador eller annan personskada.
- Roérinte vid andra delar av maskinen dn de som

anges i handboken.

Omedelbart efter anvandning ar maskinens insida
och pappersutmatningens 6ppningar heta och far
inte vidroras.

Utskrivet papper kan bli varmt under kontinuerlig

utskrift och bor hanteras med forsiktighet.

Se till att inte tappa tunga féremal pa glasplattan
Detta kan skada originalglaset och leda till personskada.

Observera foljande
Underlatenhet att gora det kan det leda till
personskador, fel eller pappersstopp.

Placera inte tunga foremadl pa maskinen.

Var noga med att hdnderna inte klams néar
du anvander delar som 6ppnas och stangs.

Valsarna och andra rorliga delar ska hallas borta fran
hénder, 16st sittande kldder, dinglande tillbehor osv.
som kan fastna i dem.

Var forsiktig sa att du inte skér hander eller fingrar pa
papper eller maskindelar nar du fyller p& papper eller
atgardar pappersstopp.

Utsétt inte enheten for starka stotar eller skakningar.

Anvénd inte onddig kraft nar du 6ppnar och stanger

dorrar, lock eller [ador etc. pa maskinen.

Sténg inte av maskinen medan den skriver ut.

Oppna och stang inte lock samt ta inte bort eller
fyll pa papper medan maskinen &r i drift.
For inte in handerna i maskinen om det inte

ar absolut nédvandigt.

Kontakta Canon nér du flyttar maskinen

Kontakta alltid din aterforsaljare eller servicerepresentant

iforvag for att flytta maskinen. Forsok inte flytta

maskinen pa egen hand.
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Kassettvarmare

(endast for produkter med kassettvarmare)

Var forsiktig sa att du inte direkt vidror omradet runt
varmaren nar du inspekterar maskinens insida med
borttagen pappersldda. Alternativt kan du stanga
av maskinen och vénta till den har svalnat helt innan
du inspekterar den. Att inspektera maskinen medan
den fortfarande &r varm kan leda till brannskador,
inklusive vid ldga temperaturer.

HOT SURFAGE AVOID CONTACT.




Standard/reglering

Produktnamn

| vissa forséljningsregioner kan den har produkten
registreras under namnen inom parentes () nedan
i enlighet med lokala sékerhetsbestammelser.
imageFORCE C3026 (F824001)

EMC-krav i EU-direktiv

Den hér utrustningen uppfyller de grundlaggande
EMC-kraven i EU-direktivet. Vi garanterar att produkten
uppfyller EMC-kraven i EU-direktivet i elnat med

en nominell inspanning pa 230V, 50 Hz, dven om den
nominella inspanningen for produkten &r 220-240V,
50/60 Hz. For att de tekniska kraven i EMC-kraven

i EU-direktivet ska vara uppfyllda maste en skarmad
kabel anvéndas.

EU WEEE- och batteridirektiv

WEEE och batteridirektivinformation finns i den senaste
Anvandarhandboken (HTML-handbok), som kan ses

pa Canons webbplats (https://oip.manual.canon/).

RE-direktiv

(Endast for europeisk radioutrustning)

RE-deklaration om Gverensstimmelse

Svenska (SV) Harmed forsékrar Canon Inc. att denna
utrustning 6verensstammer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstdndiga texten till EU-forsdkran om
Sverensstammelse finns tillganglig pa foljande
webbadress:
http//www.canon-europe.com/ce-documentation
Specifikationer for tradlost LAN

Frekvensband: 2401-2483 MHz

Maximal radiofrekvenseffekt: 16,51 dBm

Bilaga

Juridisk begransning av bruk
av produkt och bilder

Juridisk begransning av bruk
av produkt och bilder

Att anvanda produkten for att Iasa av, skriva ut eller
pé annat satt reproducera vissa dokument, och sedan
anvanda dessa inlésta, utskrivna eller p& annat satt
reproducerade material, kan vara forbjudet enligt lag
och leda till civilrattsligt ansvar. Exempel pa avsedda
dokument framgar av listan nedan. Listan tjdnar endast
som vagledning. Om du &r osdker pa huruvida du har
ratt att anvanda produkten for att scanna, skriva ut
eller pd annat satt aterge ett visst dokument, och/eller
anvanda bilder som scannats, skrivits ut eller pa annat
satt tergetts, bor du i forvdg kontakta en juridisk
radgivare for information.

« Sedlar

« Resecheckar

« Postvéxlar

-« Matkuponger

- Depositionsbevis

- Pass

« Frimarken (stdmplade eller ostamplade)

« Immigrationsdokument

- Identitetskort och tjanstebeteckningar

« Skattsedlar (makulerade eller ej)

- Varnpliktsdokument eller inkallelseorder

- Obligationer och skuldbrev

« Checkar eller vaxlar fran statliga myndigheter

- Aktiebrev

- Korkort till motorfordon samt dgarbevis

« Upphovsrattsskyddade arbeten/konstverk utan

tillstand av upphovsrattens dgare

Forbrukningsartiklar

|AVARNING

Folj foljande forsiktighetsatgarder vid hantering
av forbrukningsartiklar
Felaktig hantering kan leda till brannskador eller brand.

- Kasta inte tonerkassetter, trumenheter eller
tonerspillbehdllare i dppen eld.

- Forvara inte tonerkassetter, trumenheter,
tonerspillbehallare eller papper pé platser som ar
utsatta for 6ppen eld.

« Om du rdkar spilla eller sprida ut toner ska du
omsorgsfullt soppa upp tonerpartiklarna eller torkar
upp dem med en mjuk och fuktig trasa pa ett satt
sd att du inte andas in dem. Anvand inte en vanlig
dammsugare for att rengéra spillt toner. Endast
modeller med skydd mot dammexplosioner ska
anvandas.
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| A\ OBSERVERA

Folj foljande forsiktighetsatgarder vid hantering

av férbrukningsartiklar

Felaktig hantering kan leda till brannskador eller skada
din halsa. Om toner intas eller kommer in i 6gonen eller
munnen ska du kontakta en lékare omedelbart.

- Forvara toner och andra forbrukningsartiklar utom
rackhall fér sma barn.

« Tainte isér tonerkassetter eller andra
forbrukningsartiklar.

+ Om toner lacker frén en tonerkassett maste du vara
forsiktig sa att du inte far i dig toner eller 1at den direkt
vidréra din hud. Tvétta med tval och kallt vatten om du
far toner pa huden. Om ndgon irritation kvarstar efter
tvétt ska du kontakta en ldkare omedelbart.

« Varnoga med att inte tappa tonerspillbehallaren nar
du tar bort den.

© VIKTIGT!

- N&r du utfor uppgifter sdsom att ta bort pappersstopp
eller byta ut toner eller andra férbrukningsartiklar
maste du vara forsiktig sa att du inte far nagon toner
pé handerna eller kladerna.

« Tvétta omedelbart det drabbade omradet med
kallt vatten om det kommer toner pa dina klader
eller hander. Att tvatta med varmt vatten kan fixera

tonern och resultera i permanent fargning.

Om handboken

Ansvarsfriskrivning

« Informationen i detta dokument kan andras utan
foregdende meddelande.

+ CANON INC. LAMNAR INGA GARANTIER AV NAGOT
SLAG BETRAFFANDE DENNA HANDBOK, VARKEN
UTTALADE ELLER UNDERFORSTADDA GARANTIER,
FORUTOM DET SOM STIPULERAS HAR, GARANTIER
RORANDE SALJBARHET OCH LAMPLIGHET FORETT
ANVANDNINGSOMRADE ELLER PANTENTINTRANG.
CANON INC. KAN INTE HALLAS ANSVARIGT
FOR DIREKTA ELLER INDIREKTA SKADOR ELLER
FOLIDSKADOR AV NAGOT SLAG, ELLER FOR
FORLUSTER ELLER UTGIFTER SOM HARROR FRAN
ANVANDNINGEN AV DENNA HANDBOK.

Copyright
Obehdrig &tergivning av innehallet i detta dokument

helt eller delvis &r forbjudet.
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Programvara fran tredje part

Denna Canon-produkt ("PRODUKTEN") inkluderar
tredjeparts programmoduler. Anvandning, distribution
och uppdateringar av dessa programvarumoduler
(kollektivt kallade "PROGRAMVARAN") &r understallda
licensvillkoren (1) till och med (9) nedan.

(1) Du samtycker till att folja eventuella tillimpade
exportkontrollagar, restriktioner eller bestammelser
fér de berorda lander vid det tillfélle att PRODUKTEN
inklusive PROGRAMVARAN skickas, dverfores eller
exporteras till ett annat land.

(2) Rattighetsinnehavare till PROGRAMVARAN behaller
alla réattigheter till titel, agande och intellektuell
egendom i och till PROGRAMVARAN. Med undantag
for vad som uttryckligen anges har, dverfors eller
medges inte ndgon licens eller rattighet, uttryckt
eller underforstadd, av PROGRAMVARAN till dig for
nagon av dess réttighetsinnehavares intellektuella
egendom.

(3) Du fér endast anvdnda PROGRAMVARAN tillsammans
med PRODUKTEN.

(4) Du fér inte tilldela, vidarelicensiera, marknadsfora,
distribuera eller Gverfora PROGRAMVARAN till ndgon
tredje part utan foregaende skriftligt medgivande
fran PROGRAMVARANS réttighetsinnehavare.

(5) Oaktat foregdende, far du endast Gverfora
PROGRAMVARAN nér (a) du tilldelar alla dina réttigheter
till PRODUKTEN och alla rattigheter och dtaganden
under licensvillkoren till dverforingsmottagaren och
(b) sddan overforingsmottagare samtycker till att folja
alla dessa villkor.

(6) Du fér inte dekompilera, tillbakakonstruera,
ta isar eller pa annat satt reducera koden till
PROGRAMVARAN till ménskligt ldsbar form.

(7) Du fé&r inte modifiera, anpassa, Gversatta, hyra
ut, leasa eller [dana PROGRAMVARAN eller skapa
derivativa verk baserade pd PROGRAMVARAN.

(8) Du har inte rétt att avlagsna eller géra separata
kopior av PROGRAMVARAN i PRODUKTEN.

(9) Den ménskligt lasbara delen (kéllkoden)
av PROGRAMVARAN har inte licensierats till dig.

Oaktat (1) till (9) ovan inkluderar PRODUKTEN
programvara fran tredje part som omfattas av andra
licensvillkor. Se informationen om tredje parts
programvara som kan hittas i manualerna som finns
tillgangliga pa https://oip.manual.canon/.

Genom att anvanda PRODUKTEN forvéntas du ha
samtyckt till alla licensvillkor. Om du inte samtycker
till dessa licensvillkor méste du kontakta service.
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Canon

Tarkeita turvallisuusohjeita

Téarkeita turvallisuusohjeita (tama asiakirja)
Lue tdma asiakirja ennen laitteen kayttoa.

Luettuasi taméan asiakirjan sailyta sita varmassa paikassa tulevaa kayttda varten.

Taman asiakirjan tietoja saatetaan muuttaa ilman erillista ilmoitusta.

Tassa luvussa on tarkeita turvallisuusohijeita, joiden
tarkoitus on estda laitteen kayttdjille ja muille aiheutuvia
vammoja ja omaisuusvahinkoja. Lue tdma luku ennen
taman laitteen kayttod ja noudata ohjeita, jotta kaytat
tatd laitetta varmasti oikein. Tastd laitteesta saa tietoja
myos Canonin kdytonaikaisten oppaiden sivustosta
(https://oip.manual.canon/). Varmista tdman laitteen
oikea kaytto lukemalla my6s namé tiedot.

Ala tee mitaan toimenpiteitd, joita ei ole kuvattu

tassa kayttdoppaassa. Canon ei vastaa mistaan
vahingoista, jotka johtuvat kaytostd, jota ei ole kuvattu
kayttéoppaassa, virheellisestd kaytosta tai korjauksista
tai muutoksista, joita ei ole tehnyt Canon tai Canonin
valtuuttama muu osapuoli.

Ellei toisin ilmoiteta, tassa kayttooppaassa kaytetyt
laitteen kuvat ovat tilanteesta, jossa imageFORCE C3026

-laitteeseen on asennettu seuraavat lisdvarusteet:

Inner 2way Tray-M

Cassette Feeding Unit-BB

A\ VAROITUS

Osoittaa varoitusta sellaisen toimenpiteen
suhteen, joka saattaa ohjeiden vastaisesti
suoritettuna johtaa vakaviin henkilévahinkoihin.
Varmista laitteen turvallinen kdyttd noudattamalla

aina naitd varoituksia.

A\ Huomio

Tarkoittaa varotoimea, jolla estetaan laitteen
virheellisestd kaytostd aiheutuva muu henkilo-
tai omaisuusvahingon vaara kuin tuotteen
vioittuminen. Varmista laitteen turvallinen kéyttd

noudattamalla aina ndita huomautuksia.

@ TARKEAA

Tarkoittaa tarkeita kayton edellytyksid ja rajoituksia,
joita pitdd noudattaa aina taman laitteen kdytossa.
Noudata aina néita tarkeita kohtia, jotta valtat
laitteen virheellisestd kaytosta aiheutuvat

virhetoiminnot, viat tai omaisuusvahingot.

Turvallisuuteen liittyvat symbolit

Tassd tuotteessa kdytetadn seuraavia symboleja:
| Vvirtakytkin (paalla)
Q Vvirtakytkin (pois)
Virtakytkin (valmiustila)
Painokytkin (paalla ML / pow’sl)

Suojamaadoitus

Varoitus séhkoiskusta: vaarallinen jannite sisalla.
Ald poista kantta.

Varoitus korkeasta limpétilasta. Ala koske.

EIRC M CECRC,

Luokan Il laite

Siséltaa likkuvia osia. Pida kadet ja muut
ruumiinosat loitolla likkuvista osista.

A Varoitus sahkoiskusta: Irrota kaikki virtajohdot
R pistorasiasta.
5P

2 Terdvid reunoja. Pidd kadet ja muut ruumiinosat
loitolla terdvistd reunoista.

HUOMAUTUS
Joissakin malleissa saatetaan kayttad symboleja,

joita ei luetella tassa.

Asennus

Voit varmistaa taman laitteen turvallisen kayton
lukemalla seuraavat varotoimet huolellisesti ennen

laitteen asentamista sopivaan paikkaan.

| A\ VAROITUS |

Al4 asenna tata laitetta seuraavassa lueteltuihin
paikkoihin.
Jos teet niin, seurauksena voi olla tulipalo tai séhkdisku.

paikkoihin, joissa tuuletusaukot saattavat tukkeutua
(liian ldhelle seinia tai verhoja tai paksun nukkamaton

tapaisia materiaaleja)

kosteisiin tai polyisiin tiloihin

lammityslaitteiden tai avotulen ldhelle

ldhelle alkoholia, maalinohenteita tai muita

tulenarkoja aineita.

Ala kayta langatonta paikallisverkkoa
laakinnallisten laitteiden lahella (vain tuotteille,
joissa on langaton paikallisverkkotoiminto).
Radioaallot voivat héirita ladkinnallisen laitteen
toimintaa ja aiheuttaa toimintahdirion, josta voi

seurata onnettomuus.

| A\ HuoMIO

Al asenna tata laitetta seuraavassa lueteltuihin
paikkoihin.

Siité voi seurata vika tai se voi vaikuttaa haitallisesti
ihmisiin tai muihin laitteisiin.

« ulos tai suoralle auringonvalolle altistuviin tiloihin

paikkoihin, joiden ldmpétila ja kosteus ovat

poikkeuksellisen alhaiset tai korkeat

paikkoihin, joiden ldmpétila tai kosteus vaihtelee

rajusti

magneettista tai sshkomagneettista sateilya
tuottavien laitteiden lahelle

sahkolaitteiden tai tarkkuuslaitteiden, kuten
televisioiden, radioiden ja tietokoneiden lahelle
laboratorioihin tai muihin tiloihin, jossa tapahtuu
kemiallisia reaktioita
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- tiloihin, joissa esiintyy runsaasti aerosolisuihkeita,
ammoniakkia tai muita sydvyttavia kaasuja

« epavakaisiin tai tariseviin tiloihin

- alustoille, jotka saattaa vadntya laitteen painosta tai
johon laite voi upota (matto, olkimatto, sangyt tms.)

« tiloihin, joissa tdman laitteen puhaltama ilma osuu

suoraan ihmisiin.

Jarjesta riittava tuuletus kayton aikana.

Normaalissa kaytossa tama laite kehittda hieman otsonia

jamuita padstojd. Paastomadrat ovat niin pienid, ettei
niista aiheudu haittaa ihmisille. Huonosti tuuletettuihin
huoneisiin tulee kuitenkin jarjestéa riittava tuuletus

pitkdaikaisen kayton tai pitkien tulostusten aikana.

Al poista laitteen tukijalkoja asennuksen jilkeen
(vain tuotteet, joissa on tukijalat).
Sen seurauksena laite saattaa liikkua tai kaatua,

mista seuraa loukkaantuminen.

| @ TARKEAA

Langattoman paikallisverkon kdyttaminen
(vain tuotteissa, joissa on langaton
paikallisverkkotoiminto)

- Aseta laite enintadn 50 metrin etdisyydelle
langattoman paikallisverkon reitittimesta.

- Asenna mahdollisuuksien mukaan paikkaan,
jossa valissa olevat esineet eivét esta yhteytta.
Signaali saattaa heikentya kulkiessaan seinien
tai lattioiden lapi.

Asenna laite mahdollisimman kauas digitaalisista
langattomista puhelimista, mikroaaltouuneista tai

muista radioaaltoja ldhettavista laitteista.

Puhelinlinjan kytkeminen (vain fakseja tukevat
laitteet)

Tietyissa tilanteissa tai joillakin alueilla tdma laite ei ehka
pysty kdyttdmaan tiettyja puhelinlinjoja tiedonsiirtoon.
Yksi esimerkki tastd on se, kun puhelinlinjan

ja koneen kokonaisvastus on yli 1700 Q). Ota tassa
tapauksessa yhteyttd kayttamaasi jalleenmyyjaan

tai huoltoedustajaan.

+ Téamad laite noudattaa analogisten puhelinlinjojen
standardeja ja sen voi kytked vain tavallisiin
tilauspuhelinlinjoihin. Jos laite kytketaan yrityslinjaan
tai muuhun erikoislinjaan, seurauksena voi olla vikoja.

Tarkista linja aina ennen kytkemista.

Tietoja kaapeleista
+ Kéyta alle 3 metrin mittaista modulaarista kaapelia.
Kéyta alle 3 metrin mittaista USB-kaapelia.
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Virtalahde

| A\ VAROITUS

Virtapistokkeen ja johdon kéytto oikein
Virheellisesta kdytosta voi seurata olla tulipalo
tai sahkoisku.

Varmista, ettd laitteen kayttdma virtaldhde

on turvallinen ja jannite on vakaa.

Kayta vain virtaldhdetts, joka tayttdd maaritetyt

jannitevaatimukset.

Kytke laite turvallisesti maadoitettuun pistorasiaan
laitteen mukana toimitetulla virtajohdolla.

Ald kdytd muita virtajohtoja.

Mukana toimitettua virtajohtoa tulee kayttaa

vain tassa laitteessa.

Jos tdma laite kytketddn pistorasiaan, jossa on useita
paikkoja, dla kaytd muita paikkoja muiden laitteiden

kytkemiseen.

Al kéyts jatkojohtoja.

Vie virtajohto siten, etta siihen ei voi kompastua.

Al muokkaa, veds, taivuta likaa tai vaurioita

virtajohtoa muuten.

Al aseta painavia esineitd virtajohdon paélle.

Ald niputa virtajohtoa &laka sido siihen solmua.

Al vie virtajohtoa lammityslaitteen laheltd.

Ald liitd ja irrota virtapistoketta usein.

Al altista virtapistoketta koville iskuille.

Tydnna virtapistoke pistorasiassa pohjaan asti

ja varmista, etta se on kunnolla paikallaan.

Al kosketa konetta ukkosmyrskyn aikana.

Ala liitd tai irrota virtapistoketta, kun kadet ovat mérat.

Lomien aikana ja muulloin, kun laitetta ei kdyteta
pitkdan aikaan, katkaise laitteesta virta ja irrota

se virtaldhteesta.

@ TARKEAA

Asenna tamd laite ldhelle virtaldhdetta ja jata
riittavasti tilaa virtapistokkeen ympérille, jotta sen

voi irrottaa nopeasti hatatilanteessa.

Alé liit virtajohtoa keskeytymattémaan
virtaldhteeseen. Siitd voi aiheutua toimintahdirio
tai laite voi vahingoittua, jos séhkot katkeavat.

Al3 liita virtapistoketta tietokoneessa olevaan

virtaliitantaan.

Suosittelemme kayttdmaan pistorasiaa, jossa on

kotitalouskayttoon tarkoitettu vikavirtasuojakytkin.

Sahkainen hairié voi aiheuttaa laitteeseen

toimintahdirion tai havittaa tietoja.

Kun olet irrottanut virtajohdon, odota véhintaan

5 sekuntia ennen sen liittamista uudelleen.

Sallitun alueen ylittéva jénnitteen putoaminen saattaa
aiheuttaa toimintahairion tai tietojen menetyksen

laitteessa ja siihen liitetyissé tietokoneissa.

Saat tietoja virtalahteestasi sahkoyhtiosta

tai paikalliselta sahkoéurakoitsijaltasi.

Kasittely

| A\ VAROITUS

Ota seuraavat asiat huomioon
Virheellisesta kasittelystd voi aiheutua tulipalo,
sahkoisku tai palovammoja.
- Jos laitteesta kuuluu epatavallista dantd tai siita
lahtee epétavallista hajua, savua tai limpoé tai

jos jokin laitteen osa on vaurioitunut, irrota laite

heti pistorasiasta ja ota yhteytta kayttamaasi
jélleenmyyjadn tai huoltoedustajaan.

Ald pura tata laitetta tai tee siihen muutoksia.

Sijoita laite siten, etta virtajohto ja muut kaapelit
ja laitteen sisélld olevat rattaat ja sahkoosat ovat

selvasti lasten ulottumattomissa.

Al aseta laitteen palle koruja tai muita
metalliesineitd tai nestettd sisaltavia astioita.

Kun siirrét téta laitetta, katkaise aina virta
péavirtakytkimestd, irrota virtajohto pistorasiasta

jairrota sitten virtajohto ja liitoskaapelit laitteesta.

Kun liitat tai irrotat USB-kaapelin, kun laite on liitettyna

pistorasiaan, dla kosketa liittimen metalliosia.

Alé liitd ei-hyvaksyttyja tuotteita timén laitteen

liittimiin (virtaliittimeen, liténtoihin jne.).

Taman laitteen puhdistus ja hoito
Virheellisesta puhdistuksesta voi seurata laitteen

toimintah&iriéitd, tulipalo, séhkaisku tai staattista sahkoa.

Tama kannattaa tulee puhdistaa saannollisesti.

Katkaise laitteesta aina virta ja irrota se pistorasiasta
ennen puhdistusta.

Irrota virtajohto pistorasiasta saannéllisin valiajoin

ja puhdista poly ja lika laitteesta kuivalla liinalla.

Puhdista kone nihkealla liinalla (kostuta liina vedella
ja purista se sitten ldhes kuivaksi). Al4 kdytd alkoholia,
bensiinid, maalinohennetta tai muita tulenarkoja
aineita alakd nena- tai paperiliinoja.

Tarkista kone saannollisesti ylikuumenemisen,

ruosteen, kolhujen, naarmujen ja halkeamien varalta.

Sydamentahdistimien kayttajat

Tama kone ja sen vérikasetit tuottavat matalatasoista
magnetismia ja ultraddniaaltoja. Jos kaytat
syddmentahdistinta ja olosi tuntuu epanormaalilta,

poistu laitteen ldhettyviltd ja ota yhteys laakariin.

Al kaytd taman laitteen lahelld tulenarkoja sumutteita.

| A\ HUOMIO

Varo pudottamasta valotuslasin paalle painavia
esineita.

Valotuslasi voi vaurioitua ja aiheuttaa vammoja.
Ota seuraavat asiat huomioon

Témén ohjeen laiminlyénnistd voi seurata

loukkaantuminen, vikoja tai paperitukoksia.

Al aseta painavia esineitd timan laitteen padlle.

id avautuvien ja sulkeutuvien

osien valiin.

Pida rullat ja muut liikkuvat osat tarpeeksi kaukana
késista, l0ysista vaatteista, roikkuvista lisdvarusteista

ja muista vastaavista, jotka voivat tarttua niihin.

Varo viiltdmasta késid tai sormia paperiin tai laitteen

osiin, kun lisdét paperia tai poistat paperitukoksia.

Al3 altista laitetta voimakkaille iskuille tai tarahdyksille.

Ald kdytd liikaa voimaa, kun avaat ja suljet laitteen
luukkuja, kansia, kasetteja tms.

Ald sammuta tat4 laitetta, kun se tulostaa.

Ald avaa ja sulje mitddn kansia alaka poista tai lisad

paperia, kun laite on toiminnassa.

Ald tydnna kasid laitteen sisélle, ellei se ole aivan

vélttamatonta.

Ota yhteytta Canoniin, kun laitetta pitaa siirtaa
Ota aina yhteytta kdyttdmaasi jélleenmyyjaan tai
huoltoedustajaan, ennen kuin siirrat laitetta. Al yrita

itse siirtaa laitetta.
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Syéttolaitteiden kdyttaminen oikein
Virheellisesta kdytosta voi seurata loukkaantuminen.
« Kun kopioit valotuslasilla esimerkiksi paksuja
kirjoja, ala paina niin voimakkaasti, etta syottolaite
vaurioituu.
- Sulje syottolaite hitaasti.
« Ald tydnna kattd tai sormia kokonaan
sy6ttolaitteeseen.

Etupuoli Taustapuoli

S

Ala tyonna katta laitteeseen kun paperikasetit
on poistettu (vain laitteissa, joihin on asennettu
paperikasetit).

Voit loukata itsesi, jos teet niin.

Ala koske kuumiin tai korkeajénnitteisiin osiin.
Voit saada palo- tai muita vammoja, jos teet niin.

Koske vain kayttdoppaassa mainittuihin laitteen osiin.

Heti kdyton jalkeen laitteen sisdosat ja paperin
poistoaukot ovat kuumia, joten niihin ei kannata
koskea.

Tulostettu paperi saattaa kuumentua jatkuvan
tulostuksen aikana, joten sité kannattaa kdsitelld

varovaisesti.

Kasetin lammitin

(vain tuotteissa, joissa on kasetin lammitin)

Kun paperikasetti on irrotettu ja laitteen sisdosia
tarkastetaan, varo koskemasta suoraan lammittimen
lahialuetta. Vaihtoehtoisesti voit katkaista virran laitteesta
ja antaa sen jadhtya kokonaan ennen tarkastusta.

Mikali kuuma laite tarkastetaan, seurauksena voi olla

palovammoja, myos lievia.

HOT SURFACE AVOID CONTACT,

HEISS-NIGHT BERUHREN.
ALTA TEMPERATURA. EVIT EL CONTACTO,




Tavallinen / maaraysten
mukainen

Tuotteen nimi

Joillakin myyntialueilla tdama tuote saattaa olla
rekisterdity suluissa () alla olevalla nimelld paikallisten
turvamaardysten mukaisesti.

imageFORCE C3026 (F824001)

EU-direktiivin EMC-vaatimukset

Tamé laite tayttaa EU-direktiivin oleelliset

EMC-vaatimukset. [Imoitamme, ettd tdma tuote tayttad
EU-direktiivin EMC-vaatimukset nimellisjannitteelld 230V
ja 50 Hz, vaikka sen luokiteltu virransy6tto on 220-240V

ja 50/60 Hz. Suojatun sdhkaéjohdon kayttéminen on

valttamatonta EU-direktiivin teknisten EMC-vaatimusten

tayttamiseksi.

EU:n SER- ja akkudirektiivit

SER- ja paristodirektiivitiedot saa uusimmasta
Kayttdoppaasta (HTML-opas), johon voi tutustua
Canonin verkkosivustossa (https://oip.manual.canon/).
RE-direktiivi

(Vain eurooppalaiset radiolaitteet)

RE-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Suomi (FI) Canon Inc. vakuuttaataten, ettd tama laite
on direktiivin 2014/53/EU mukainen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen

teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Langattoman LAN:in tekniset ominaisuudet
Taajuuskaista(t): 2401-2483 MHz

Suurin radiotaajuusteho: 16,51 dBm

Liite

Lain asettamia rajoituksia
taman laitteen ja kuvien
kaytolle

Lain asettamia rajoituksia taman
laitteen ja kuvien kaytolle
Tuotteen kdyttaminen tiettyjen asiakirjojen
skannaukseen, tulostamiseen tai muunlaiseen
toisintamiseen ja tallaisten kuvien kayttaminen
skannattuina, tulostettuina tai muulla tavoin

jaljennettyina voi olla lainvastaista, ja se voi johtaa

rikosoikeudelliseen ja/tai siviilioikeudelliseen vastuuseen.

Luettelo ndisté asiakirjoista on esitetty alla. Luettelo on
tarkoitettu ainoastaan ohjeeksi eikd se ole tyhjentava.
Selvita asia lakiasioiden neuvonantajalta, jos et ole
varma asiakirjojen ja kuvien skannauksen, tulostuksen
tai muun jaljentamisen tai tuotteella skannattujen,
tulostettujen tai muulla tavoin jaljennettyjen kuvien

kayton laillisuudesta.

paperiraha

matkashekit

maksumaaraykset

elintarvikekupongit

talletustodistukset

passit

postimerkit (leimatut tai leimaamattomat)

maahantuloasiakirjat

henkilokortit tai muut henkildllisyystunnukset

veromerkit (leimatut tai leimaamattomat)

asetteet

valtion liikkeelle laskemat arvopaperit
valtion laitosten antamat shekit tai vekselit

osakekirjat

moottoriajoneuvojen rekisterdintitodistukset ja
todistukset niiden omistusoikeudesta

tekijanoikeuslain suojaamat teokset.

Tarvikkeet

| A\ VAROITUS

Noudata seuraavia varotoimia, kun kasittelet
tarvikkeita
Sopimattomasta kdsittelysta voi seurata palovammoja
tai tulipalo.
- Al heité vérikasetteja, rumpuyksikkod tai
hukkavarisailioita avotuleen.

Al sailytd varikasetteja, rumpuyksikkdd,

hukkavaris; td tai paperia tilassa, jossa ne

altistuvat avotulelle.

Jos vériainetta paasee ldikkymaan tai varisemaan,

lakaise se varovasti tai pyyhi se pehmedlld, kostealla

liinalla siten, ettei sitd joudu hengitykseen. Ald kayta

tavallista polynimuria laikkyneen variaineen
puhdistamiseen. Siind tulee kayttaa vain malleja,

joissa on varotoimia polyrdjahdyksia vastaan.
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| A\ Huomio

seuraavia var kun kasittelet

tarvikkeita
Varomattomasta késittelysta voi seurata palovammoja
tai terveyshaittoja. Jos vériainetta syodaan tai sita paasee

silmiin tai suuhun, mene heti laakariin.

Pid& variaine ja muut tarvikkeet poissa lasten ulottuvilta.

- Ala pura vérikasetteja tai muita tarvikkeita.

Jos kasetista vuotaa variainetta, varmista, ettd et niele
variainetta tai padsta sitd suoraan ihollesi. Jos saat
vdriainetta iholle, pese se pois saippualla ja kylmalla
vedelld. Jos arsytys jatkuu pesun jélkeen, mene heti

laakariin.

Kun poistat hukkavarisailion, &ld pudota sita.

@ TARKEAA

Kun esimerkiksi poistat juuttunutta paperia
tai vaihdat vériainetta tai muita tarvikkeita,
ole huolellinen, jotta et saa variainetta kdsiin

tai vaatteille.

Jos vaatteille tai késiin padsee vériainetta, pese
se heti pois kylmalld vedelld. Kuuma vesi saattaa
kiinnittad variaineen, jolloin se tahrii pysyvasti.

Tietoja tasta oppaasta

Vastuuvapautuslausekkeet
Taman asiakirjan tietoja saatetaan muuttaa ilman

erillistd ilmoitusta.

CANON INC. EI ANNA TALLE KAYTTOOPPAALLE
MINKAANLAISTA MUUTA SUORAA EIKA EPASUORAA
TAKUUTA KUIN TASSA OPPAASSA ON MAINITTU,
MUKAAN LUKIEN TAKUUT, JOTKA KOSKISIVAT
MARKKINOITAVUUTTA, MYYNTIKELPOISUUTTA,
SOPIVUUTTATIETTYYN TARKOITUKSEEN TAI
OIKEUKSIEN LOUKKAAMATTOMUUTTA. CANON INC.
El OLE VASTUUSSA MISTAAN SUORASTA,
SATUNNAISESTA TAI VALILLISESTA VAHINGOSTA
EIKA TAMAN KAYTTOOPPAAN KAYTTAMISESTA
AIHEUTUVISTA MENETYKSISTA TAI KULUISTA.

Tekijanoikeudet
Tama asiakirjan sisallon luvaton kopioiminen

kokonaisuudessaan tai osittain on kiellettya.


https://oip.manual.canon/

Muiden valmistajien
ohjelmistot

Taméa Canon-tuote ("TUOTE") sisaltda muiden valmistajien
ohjelmistomoduuleja. Naiden ohjelmistomoduulien,
mukaan lukien mahdolliset ohjelmistomoduulien
paivitykset, (yhteisesti "OHJELMISTO") kéyttoa ja jakelua
koskevat alla olevat lisenssiehdot (1)-(9).

(1) Suostut noudattamaan kaikkia voimassa olevia
vientilakeja, -rajoituksia ja -maardyksid, jotka ovat
voimassa asiaan liittyvissd maissa siind tapauksessa, etta
TUOTE, joka siséltad tdman OHJELMISTON, lahetetaan,
siirretdan tai viedaan johonkin toiseen maahan.

(2) OHJELMISTON kaikki omistus- ja tekijanoikeudet
sailyvat OHJELMISTON oikeudenhaltijoilla.

Jollei téssé ole erikseen toisin sovittu, OHJELMISTON
oikeudenhaltijat eivat siirra kayttéjalle OHJELMISTON
oikeudenhaltijoiden immateriaalioikeuksien
kéyttooikeutta tai muuta oikeutta suoralla tai
epasuoralla tavalla.

(3) OHJELMISTOA saa kayttaa vain hankitun TUOTTEEN
kanssa.

(4) OHJELMISTOA ei saa luovuttaa, lisensoida,
markkinoida, jaella tai siirtaé kolmannelle osapuolelle
ilman OHJELMISTON oikeudenhaltijoiden ennakkoon
myontdmaa kirjallista lupaa.

(5) Edelld mainituista ehdoista huolimatta kayttéja voi
siirtda OHJELMISTON vain silloin, kun (a) kayttdja
siirtda kaikki oikeutensa TUOTTEESEEN seka kaikki
lisenssiehtojen mukaiset oikeudet ja velvollisuudet
vastapuolelle ja (b) vastapuoli sitoutuu
noudattamaan kaikkia naita ehtoja.

(6) OHJELMISTON valmistustavan selvittaminen,
purkaminen, hajottaminen tai muulla tavalla
ihmisten luettavissa olevaan muotoon
muuntaminen on kiellettya.

(7) OHJELMISTOA ei saa muokata, mukauttaa, kdantaa,
vuokrata, ostovuokrata tai lainata eika siita saa luoda
johdannaisteoksia.

(8) OHJELMISTOA ei saa erottaa TUOTTEESTA eika siita
saa tehda erillisia kopioita.

(9) OHJELMISTON ihmisten luettavissa olevaan muotoon
(Iahdekoodiin) ei myénneta kayttooikeutta.

Edeltavistd kohdista (1)-(9) huolimatta TUOTE sisaltaa
muiden valmistajien ohjelmistoja, jotka ovat muiden
kéyttooikeusehtojen alaisia. Voit tutustua muiden
valmistajien ohjelmistojen tietoihin oppaissa, jotka saa
kayttoon osoitteessa https://oip.manual.canon/.
Kéyttamalla TUOTETTA sitoudut noudattamaan

kaikkia sovellettavia lisenssiehtoja. Jos et hyvéksy naitd
lisenssiehtoja, ota yhteyttd huoltoedustajaasi.
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Canon

Ba)KHble yKa3aHusA no
TeXHNKe 6e3onacHoOCTN

BakHble yka3aHuA Nno TexHrKe 6@30MacHOCTY (faHHbI JOKYMEHT)
Obs3aTeNbHO 03HaKOMBTECH C AaHHBIM JOKYMEHTOM Mepef MCMob30BaHyVe annapara.

imageFORCE
C3026

HpOHI/ITaB LaHHbIN LOOKYMEHT, COXpaHUTe ero B HaleXKHOM MecCTe /14 [NanbHENLEero NCNob30BaHNA B KayecTBe CMpaBOYHMKa.

V|H¢OpMaLMﬂ B HACTOALLEM [OKYMEHTE MOXET ObITb M3MEHeHa 6e3 yBeAOMIeHNA.

B 3TOM pasaene npriBeaeHbl BaxHbie yKasaHna
O TeXHMKe 6e30MacHOCTV 1A NPeAoTBPaLLEHUA TPaBM
nonb3oBaTesel JaHHOro annaparta v Apyryx iofew,
a TaKKe NpeaoTepalLeHra ylepba vmyLuecTsy. NMpounTaite
[NlaHHbI pa3fen nepes 1Cnonb3oBaHWEM annapata
V1 CRIeflyiiTe MHCTPYKUMAM 1A HAANexalLeit SKCnyaTaLmm
annapata. CeeaeHnA 06 3ToM annapare Takxe NpUBeAeHb!
Ha caitTe Canon C OHMalH-PyKOBOACTBOM
(https://oip.manual.canon/). MpounTaiite ux 4nA
HaZnexaller SKCnnyaTaumm yCTpoicTBa.
He BbINOAHANTE KaknX-NMOO AENCTBIN, ONCaHNE KOTOPbIX
OTCYTCTBYeT B HaCTOALLeM PyKoBOACTBE. Canon He HeceT
OTBETCTBEHHOCTY 32 NI0Oble MOBPEXAEHNIS, BOHVIKILVE
BC/EICTBYIE AENCTBII, HE YKa3aHHbIX B HACTOALLIEM
PYKOBOACTBE, HEHaZNEXaLLEro 1CrMosb30BaHWA YCTPOICTBaA
UM NPOBELEHVIA PEMOHTHBIX PabOT 1 BHeCeHMA
VI3MEHEHI TPETBYMM NVLIAMM 11 OPraHi3aLmAmMM,
He ABNALLMMICA NpeacTaBuTenAM1 Canon 1unm
He MMEIOLLVIMI aBTOP3aLIMIO KoMNaHM Canon.
ECnm He yKa3aHO MHOE, Ha PYICYHKaX, NCMOMb3yeMbiX
8 JaHHOM PYKOBOZCTBE, MOKa3aH annapat
imageFORCE C3026 co cneaytoLLmMm NPUCOeANHEHHBIM
NONONHTENbHBIM 060PYAOBaHMEM:

« Inner 2way Tray-M

« Mogaynb Cassette Feeding Unit-BB

A\ NPEAYNPEXEHVIE

CopepxuT NpeaynpexaeHvie o6 onepausx,
KOTOpble B Cly4dae HenpasWibHOrO BbINOSIHEHNA
MOryT NPUBECTU K rvibenu ﬂ)O}ZlEV\ nnn cepbesHbIM
TPaBMam. ﬂ!‘lﬂ rapaHtmm 6e3onacHom 3KCNyaTaumn

annapara eceraa COGHK),ElalhTe 3TV NpeaynpexaeHna.

A\ BH/MAHUE!

YKasblBaeT Ha Mepbl NPefoCTOPOXHOCTY ANA
npeaoTBpalieHna pucka Tpasmbl N
nospexaeHna nMyLLecTBa, Kpome ownbok
n3aenus, CBA3aHHbIX C HeHaanexaumm
ncnonb3oBaHveM annapara. ﬂ,ﬂﬂ rapaHtun
6e30MacHo 3KCNyaTauny annapata scerfa

cobn mﬂaﬁre 3TV NPEAOCTEPEXEHNA.

@ BAXHO

YKa3blBaeT Ha Ba?KHb\ETpE6OBaHVIﬂ W orpaHuyeHua
M0 3KCNJTyaTaumy, KOTOpbIX CnefyeT Bcerja
npraepXmnBaTbCa NPU NCNONb30BaHN 3TOMO
annapara. Bcerua HDV\}JEDMMBBMTECb 3TUX BaXKHbIX
yKaE}aHVH;I ANA NpefoTepalleHna HeMCHpaBHOCTe\;\,
OWMOOK NOBPEXAEHNA NMYLLECTBA B CBA3U

C HeHapiexallel paboToi annapata.

CumBonbl 6e3onacHoCTH
Ha AaHHOM 13aenMM NCNONb3YIOTCA NPUBEAEHHBIE HIKe

CHMBOSTbI.
Bbiknoyatens nutaHms (Bks.)

Bbiknoyatenb nutaHvs (Bbiki.)

Bbik/touaTesnb nutaHus («Pexmm oxmnaaHms»)
KHOMOYHbI BbIKNOYaTeNb (BKﬂ.l/Bb\Kﬂ.l)
BbiBOA 3aLUMTHOTO 3a3eMieHNs

MpeaynpexaeH1e OTHOCUTENBHO MOPaXeHMA
SNEKTPUHECKNM TOKOM. OnacHoe HanpsxeHue BO
BHYTPEHHNX KOMMOHEHTaX. He cHumaTb KPbILWKY.
MpeaynpexaeHne OTHOCUTENBHO BbICOKOM
Temneparypbl. He npukacatbca.

ObopyposaHue Knacca ll

B> B ®0CO0 —

ConepunT ABUXKYLLMECA KOMMOHEHTBI.
He npnbnvxatb pyku1 1 Apyrve yacTv Tena
K [IBVXKYLLVIMCA KOMMOHEHTaM.

>

MpeaynpexieHe OTHOCUTENbHO NOpPaXKeHUA
3NEKTPUYECKIM TOKOM. OTCOEANHITE BCE WHYPbI
NUTaHNA OT PO3ETKN.

>

OcTpele kpas. He npubnuxats pyku v pyrine
4acTV Tena K OCTPbIM KPaam.

NPUMEYAHUE
Ha HekoTopbix MOAENAX MOryT UCNONb30BaTbCA ApYrue

CMMBOJTbI, HE NepeyncneHHble B 3TOM CrncKe.

YctaHoBKa

Yrobbl rapaHTpoBaTh He30MacHoe MCnonb3oBaHue
AaHHOro annaparta, BHUMaTebHO O3HaKOMbTeCh

C NprBEAEHHbIMU HXKe Mepamn NPeAoCTOPOXHOCTU

nepen yCTaHOBKO\Z annapara B NoAxoAAlemM mecre.

He ncnonbayiite 6ecnpoBofHYI0 NOKasbHYO CeTb

Koro o6opy (Tonbko ans

n3penuii ¢ pyHKLMeh 6ecnpoBOAHOI IOKaNbHOM ceTh)
PajivloBOMHbI MOTYT OKa3blBaTb MOMEXV /18 MEAMLIMHCKOTO
06OPYAOBAHWA 1 NPVBOANTL K HEVCMPABHOCTAM, KOTOpble

MOTYT CTaTb NPUYMHOM HECHACTHBIX CITyuyaes.

A\ BHUMAHUE!

| A\ NMPEOYMPEXIEHVE

He yc nTeBy X HUXKe MecTax.
Hecobnioaerve 31oro TpeboBaHma MOXET NPUBECTH
K NOXapy nnn NoOpaxeHuto SneKTpnyecknm TOKOM.
« Mecra, re MoryT 6biTb 336n0KMPOBaHb!
BEHTUNALNOHHbBIE OTBEPCTUA (Cﬂl/lU.IKOM 6M3KO K CTeHam

VIV LITOPaM UV MaTeprianam, Takim Kak rycTble KOBpbi)

BnakHble Unu 3anbineHHsle nometlieHna

Bozne HarpesaTebHbIX yCTDOl;ICTB N UCTOYHUKOB

OTKPBITOrO niiameHn

PALOM CO CNUPTOM, PaCTBOPUTENAMM 1 APYTVIMU

JNIErkOBOCMNaMEHAWNMNCA BelleCTBamn
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Heyc nTeBYy HUXKe MecTax.
370 MOXET NPVBECTY K COOIO VN OKa3aTb OTPHLATENbHOe

BAVAHIIE Ha NIOfEN NNK APYroe 06opyAoBaHIe.

Ha ynuue nnn B Mectax, OTKpPbITbIX ANnA NpAMOro

CONHEeYHoro ceeTa

B MecCTax, NoABePKeHHbIX BDSQQVI[TBVHO CNALLIKOM
HU3KOW MW CAIMLLKOM BbICOKOW TemnepaTypbl

W BNaXHOCTN

B MecTax, noaBepeHHbIX Pe3KViM nepenagam

Temnepartypbl UK BNaxxHOCTA

B6nm3n OﬁOpyﬂOBaHMﬂ, co3aarouero MarHUTHble Unn

SNEKTPOMArH1THbIE BOSHbI

BONM31 3NEKTPOHHbBIX YCTPOCTB UNK TOUHOTO
060PYAOBaHNA, TAKOTO KaK TeNeBr3opbl,

PaanonpueMHUKN 1 KOMNbloTepbl

Jlabopatopuu Unw apyrvie MecTa, rae NPoVCXoaAT

XUMUYecKkne peakunm

B MeCTax, NoABEePKEHHbBIX CUTbHOMY BNVAHUIO
a3P030/IbHbIX CMIPEes, aMMUaKa v APYrix

pa3bealolinx rasos

B mecTax, NOABEPMXEHHbIX HeyCTO\;ILMBOCTM wnn

BrOpaLmMmn

[oBEPXHOCTY, KOTOpble MOTYT fiedOPMM1POBATLCA
N0/ Maccov annapata WK rie annapat MOXeT 0cecTb

(KOBPbI, CONOMEHHbIE MOACTUNKM, KPOBATW U T. fi.)

B mecTax, B KOTOPbIX BO3/YX, BbIXOAALLMIA 13
annaparta, Oka3biBaeT HeMoCPeICTBEHHOE BNNAHME

Ha niogeit

O6ecneybTe HagNIeXally BEHTUNALMIO

npw aKcnnyaTauumn

[py HOpManbHO 3KCNNyaTaLMK AaHHbIA annapat
reHepypyeT 030H 1 pyriie BuibpOCh B HEOONbLIMX
KONMYeCTBax. STV KOIMYeCTBa CAULWIKOM Marbl, YToOb!
HaHecTy Bpeq niofam. OHaKo NomeLleHs C NNoxomn
BEHTUAALMEN HEOOXOAMMO HaaNexallm 0bpasom
NPOBETPYIBATL BO BPEMS ANINTENBHOMO NCNONb30BaHUA

NN ANIMHHBIX CEaHCOB NeyaTn.

He ypansiite BbipaBHMBatoLMie ONOpPbI
rocsie yCTaHOBKM (TONbKO AnsA U3aenuin
C BblpaBHMBawLWNMN OI'IOpaMVI)

70 MOXeT NPUBECTN K NepemeLieHnto nnn

nepesopaynBaHMio annaparta 1, BO3MOXHO, TDaBme.
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Mpwn ncnonb3oBaHUM 6eCNPOBOAHOI NOKaNbHOMN
ceTu (TonbKo Ana nsaenuii ¢ yHKumen
noaKnYeHns K 6ecnpoBOAHOI JIOKaNbHO ceTu)
- YcTaHaBnuBaiTe annapar Ha paccTosHun He 6onee
50 MeTPOB OT MapLUpyTM3aTopa HecnpoBoAHO

NOKanbHOM ceT.

o BO3MOXHOCTM yCTaHaBNMBaliTe annapart Tam, rae
npyrvie 0bbekTbl He byayT BNOKMPOBaTL PaVIOBOMHbI.
MOoLHOCTb CUrHana MOXET 3HaYUTeNbHO NafaTb NPK

NPOXOXAEHUM HYepe3 CTeHbI NN NePEKPLITUA.

YcTaHasnvBalTe yCTPONCTBO Kak MOXHO Aasblue
OT UMPPOBLIX HECNPOBOAHbIX TENEGOHOB,
MWKPOBOMHOBLIX Meyeit 1 Apyroro 0bopyaosaHs,

ncnycKarLero pagroBoHbl.

MopaknioueHne TenedpoHHON NMHUM (TONbKO ANA
annapartos C nofAepXKoi $pakcos)

B onpeseneHHbix 06CTOATENbCTBAX STOT annapat MOXeT
He noaaepxneatb CBA3b N0 Teﬂed)OHHb\M JUHUAM 1N

B HEKOTOPbIX perrnoHax. OnH Takoi npumep — obuee
conpoTueeH1e TenePoHHON NUHNV 1 annapata
npesbiwaeT 1700 Q. B 3ToM cnyyae obpaTtTech K CBOEMy
LVNepy VNn NpeacTaBrUTeNto CEPBICHOM CIyXObl.

«+ JlaHHbI annapaTt COOTBETCTBYET CTaHAapTy
aHanoroBow TenedpoHHON NMHWK. Ero MoXHO
NOAKNIOUUTE TONBKO K OBbIYHBIM GOOHEHTCKIM
TeJ'IeCI)OHHbWI TNHUAM. HOﬂKﬂ)OHeHME annapara
K BU3HEC-NMHUV WAV APYTOi BbIAGNEHHOW INHWM
MOXET NPUBECTN K HENCMNPABHOCTAM. Bcerﬂa

npoBepANTe IMHUIO Nepefl NOAKMIYEHEM.

0 kabenax
« Vicnonb3yiite MofynbHbIN kabenb ANVHOM MeHee
3 MeTpoB.

- Vicnonb3yite kabenb USB AnnHom meHee 3 METPOB.

UcTouHMK nuTaHmna

|A MPEOYNPEXXAEHUE |

MpaBunbHOEe NCMONb30BaHNE BUKW U LIHYPa NUTaHNA
HeHaanexatlee MCronb3oBaHVe MOXeT NPYBECTU

K NOXapy nnn nopaxeHuto SNeKTpnyecknm TOKOM.

Y6eputech B 6€30MacHOCTV UCTOYHWKA NUTaHWA,
ncnonb3yemMoro Ana annaparta, 1 B CTabUIbHOCTH
€ro HanpAaxeHnA.

Wcnon b3y\ZTe TOJIBKO TOT UCTOYHUK MNNTAHUSA,
KOTOpbllh orsevaet Tpe6osa HUAM K HanpaxeHnto.
HO,ElKﬂ oynTe annapart K 6e30MacHO 3a3eMNeHHON

PO3€eTKe, NCNOoNb3yaA WHYP NUTaHKA 13 KOMMNIeKTa

NOCTaBKN.

He vcnonb3ayiite WHypsl NUTaHUA, OTINYHbIE
OT NPeAoCTaBNAEMOro B KOMMEKTe NOCTaBKU.

Catum annapaTom cneayeT UCnosib3oBaTb TONIbKO
WHYP NUTaHWA U3 KOMNNIEKTa NOCTaBKN.

Ecnu bl noaknioyaete )/CTpO\;lCTBO Kpo3eTtke

C HECKONbKNMW rHe3famu, He MCHOJ’IbSy\;\Te npyrue

rHesfa Ana NoAKMYEHUA NPoYmxX }/CTpO\ZCTB.

He vicnonb3yiiTe yanuHUTENbHbIE WHYPbI.
TMpogesaiiTe WHYpP NUTaHUA Taknum 06pasom,

YTO6bI M36exKaTh ero 3aAeBaHMA HOramu.

He BHOCUTE M3MEHEHNA B LIHYP NWTaHIA, HE TAHUTE
3a Hero, He V3rmbarTe ero 1 He HaHocuTe €My UHbIX
NOBPEXAEHNI.

He cTaBbTe TAXenble NpeaMeTbl Ha WHYP NMUTaHWA.
He crubaiite WHYpP NUTaHUA B MyYOK 1 He
3aBfA3blBaNTE B y3en.

He nposoauTe WHyp NuTaHnA 61n3Ko

K HarpesaTeibHbIM yCTpOVICTBaM.

He nopcoeaunHsinTe 1 He OTCOEAMHANTE WTEeNcenb
LWHYPa NUTAHWA CAVLIKOM 4acTo.

He nouBepraMTe wrencenb WHypa NnUTaHna CUbHbIM
yapam.
MonHoCTbio BCTaBbTE LWTENCenb WHYypa NUTaHna

B PO3ETKY, yﬁeuwamwm B HaeXHOCTV NOACOEANHEHUA.

He kacaiitecb annapata BO Bpems rposbl.

He BCTaBnANTe BUIKY WHYPa NUTaHIA B PO3ETKY 1 He
13BneKanTe ero MOKPbIMU PyKamu.

Ha BblxoAHble 1nu B Apyroe Bpema, Koraa annapat
He 6yﬁleT NCMONb30BaTbCA B TeYeHne AnmTesibHoro

CPOKa, BbIKMOYMTE €10 N OTCOEAMHUTE OT NCTOYHMKA

nuTaHnA.

© BAXHO

YcTaHOBMTE 3TOT annapaT PALOM C INEKTPUYECKOM
PO3ETKOI 1 OCTaBbTE AOCTATOYHOE MPOCTPAHCTBO
BOKPYT BUJSIKM LWWHYPa MUTaHUA, YTOObI €6 MOXKHO 6bINIO
BbICTPO OTCOEANHUTD B YPE3BbIHANHOM CUTYaLMN.

He I‘IOL{KﬂK)Ha\;ITe WHYP NUTaHWA K NCTOYHUKY
6ecnepeboNHOro MUTaHNA. ITO MOXET NPYBECTU
K HENCNPaBHOCTY UK c6oro annapara npu
OTKMKYEHUN NUTAHUA.

He ﬂOﬂKﬂ}OHa&lTe WHYP NUTaHnA K BCMOMOraTenbHowm
pO3eTKe Ha KoMMbIoTEpe.

Mbi pekoMeHzayem 1Cronb3oBaTb PO3eTKy
C NPOBOAHbIM COEAMHEHWEM C MOMOLLbIO GbITOBOrO
NpeaoXpPaHNTENA OT yTEUKM Ha 3eMto.

3HEKTDMH€CKV\E NOMEeXM MOTYT MPUBECTW K Henosaakam
8 paboTe YCTPOICTBA U MOTEPE AaHHbIX.

Mocne oTcoeanHeHva WHypa NUTaHuA NoaoxanTe
He MeHee 5 CeKyHA nepes NOBTOPHbLIM COeANHEHWEM.

[NageHvie HanNpAXeHWA, NPeBbILLAIOLLEe pa3peLleHHbIN
AManasoH, MOXeT NPUBECTU K HEMCNPABHOCT U
notepe AaHHbIX Ha annapare n Nt06bIX NOAKMKYEHHbBIX
KOMMbIOTEPaX.

CBepeHnA 06 VICTOUHMKE NUTaHVIA MOXHO Y3HaTb
Y NOCTaBLUVIKA YCNYT SNEKTPONUTAHNA WK Y MECTHOTO
noApAAYUVIKa MO 3MEKTPOTEXHNYECKIM paboTam.

O6palleHune c annapaTom

| A\ NPEOYMPEXIEHVE

n

HapylﬂeHMﬂ TEXHUKW 6E30MaCHOCTH MOryT npusecT

nTecb y X HUKe npaBu.

K MOXapy, MOPaxeHMIO 3MeKTPUYECKVIM TOKOM WK OKoram.

- Ecnvi annapar 13aaeT HeoObIUHbIN WyM, BbifenAeT
HEMPVBbIYHBIN 3amax, AbiM UM YPE3MEPHO
HarpeBaeTCA, a Takxe B Cllyuae NoBPeXAeHMA
KaKux-n1b0 YacTeil He3aMeITENBHO OTCOEMHITE
annapart oT Po3eTKW 1 0BpaTUTEC K CBOEMY AUnepy

nnn NpeacTasmTento CepBMCHO\;I C!'Iy>K6bI.

He pa3sbupaiite annapar 1 He NbiTaliTech YTO-1M60

WN3MEHUTL B €ro yCTDOl;ICTBe,

Pacnonaraiite annapar 1 ero KOMMNOHeHTbI,
TaKMe KaK WHYP NUTaHWA 1 Apyrie Kabenw, a Takke
ﬂpMCI’IOCD@'IEHWFi W INeKTpuYdecKkre fetann BHyTpn

annapara, sHe JOCAraeMoCTVi AeTel.

He nometlaiite Ha annapar oBeNVpHble 13aenua
YNV Apyrvie MeTanninyeckyie NpeameTbl Ui eMKocTr

CKMAKOCTBIO.

He pacnbinsaite 86n13n ycTpoiicTaa

Nerkosocn/iameHAalLmecs selecTsea.

Mpyi nepemelLer annapara 06A3aTENBHO BbIKMOYalTe
€ro C NOMOLLbIO BbIKNOYATENA, OTCOe,Cll/IHﬂMTE WHYpP
NUTaHA OT PO3ETKM, & 3aTeM OTCOEAMHANTE WHYP

NUTaHWA 1 HTEPdENCHbIE Kabemm.
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. I'Ipm noacoeanHeHUN N oTCoeiNHeHN
USB-kabens npw nogkniodeHnn annapata K poserke

He KacaWTeCb MeTannmMyecKkoi YacTu WwTencens.

He noacoenvHaiiTe HeyTBepXKAEHHbIE U3ENUA
K NopTam Ha 3TOM annapate (pO3eTK€, noptam ana

LUTEKEPOB W T. f1.).

Yncrtka u o6ecny [aHHOro Ta

HenpasunbHaA YACTKa MOXKET NPYBECTY K HEMCNPaBHOCTY
annaparta, Noxapy, NOPaxKeHMIO INEKTPUUECKM TOKOM Wi
CTaTUYECKVIM 3N1EKTPUYECTBOM.

« DTOT annapar CheayeT PerynapHo YNCTUTb.

« Tepen u1CTKO BCeraa BbikNioYaliTe annapat

1 OTCOEANHANTE €ro OT PO3ETKM.

HEDMOQMHGCKM DTCO@,EMHFMTE WHYP NUTaHnA
1 BbITMPalTe annapat Cyxou TKaHbio AnA yaaneHns

NbiNv 1 rpAasu.

Ynctute annapat TKaHbio, CMOYEHHOI BOLOM,

a 3aTem TLIATe/bHO BbIKpyyeHHo. He ncnonbsyiite
CNVpPT, 6EH31H, PaCTBOPUTENN KPacKi 1 fipyrue
NerkoBoCnnameHALMecs BELIeCTBa, a Takxe

He 1CNOonb3yiiTe TyaneTHyio Gymary unu bymaxHole

nonoTeHLa.

PerynapHo npoBepaiTe annapar Ha npeamet
nepeHarpesa, KOPPO3UK, HANMUMA BMATUH, Li@panuH

N TPELUNH.

Monb3oBaTenu KapaNOCTUMYNATOPOB

3TOT annapar 1 ero KapTpUXKM C TOHEPOM

ABNAITCA VCTOYHVKaMV CNaboro MarHUTHOro nosa

1 YNBTPa3BYKOBLIX BOSH. ECAM BbI Mcronb3yeTe
KapAVOCTUMYIATOP 1 BUAMTE HapyLLeHNA B ero paboTe,

otonaute ot annapata n OﬁpaTMTer K Bpauy.

|A BHUMAHWE!

CnepuTe, 4To6bl HE YPOHUTD Ha CTEKNO ANA

TOB T: T

AOKYy peamer.

TO MOXET NPUBECTU K MOBPEX/EHNIO CTeKNa

SKCMOHWPOBAHWA U TPaBMaMm.

n nTecby X HUKe npaBu.
HeBbinonHeHwe storo npasuna MOXeT NpmneBecTn

K TPaBMWPOBAHVIIO, HEUCMPABHOCTM UMM 3aMATUIO Bymaru.

He I'IOMELL[a\?\TE Ha LlaHHbH;\ annapar Taxenble NpeamMeTbl.

Cnenyie, 4To6bl He 3aLEMUTb PyKU eTansmu,

KOTOpble OTKPbIBAIOTCA U 3aKPbIBAKOTCA.

Ponukn n Apyrve ABMxyLineca 4actin OMKHbI
HaXOAMTLCA BHE AOCATAEMOCTU [N PYK, CBOBOAHOM
OfexAbl, CBUCaloLWMX akceccyapos 1 np., KOTopble

MOTYT B HUX 3aCTPATH.

CnenwTe, 4ToGbl He NOPE3aTb ByMaron UK YacTamm
annapara pyKu Wiy nasbLbl U NOMOHEHWM

6ymary uny ycTpaHeHUm 3amATUA Gymari.

He noagepraiite annapar cUnbHbIM yapam

W He TpACKTe ero.

He oTKpbIBaiiTe ABEPY, KPBILLKY 1 KacceTbl
1 NOAO6HbIE KOMMOHEHTbI annapara C Ype3mepHbIM

ycunuem.

He sbiknioualite gaHHbI annapaT BO BpemMA Neyatu.

He OTKpbiBaiiTe 1 He 3aKpbiBaiTe Ntobble KPbILWKY,
a Takxe He yaanaiite u He fobasnsiiTe Gymary

80 BpeMs paboThl annapara.

He knagvTe pyki BHYTpb annapata 6e3 KpaiiHen

HEeobXoAMMOCTH.

O6patutech B KomnaHuio Canon no nosoay
nepemelleHns annapara.

YTobbI NEpemMecTUTb annapar, Bcerda 3abnaroBpemMeHHo
obpallanTech K CBOeMy Auepy U1 npeacTasutenio
CcepByICHOW Cyx6bl. He NbiTalTech nepevelyats

annapat CaMOCTOATESTbHO.




ﬂpasvmbuoe ncnonb3oBaHue yCTpOIhCTB nogauvn
HenpasunbHOE 1CMoNb30BaHNE MOXET NPUBECTU K
TpaBmam.
« [pu cozgaHmmn KONt TakMX 3NEMEHTOB, KaK TONCTble
KHUM, Ha KpblWwKe 6noka SKCMOHNPOBaHNA He
HaXKMMalTe BHI3 CANLIKOM CUIIbHO BO 13beKaHue

nospexaeHna yc‘rpo&lcrsa nofaqn.

MepneHHo 3akpoiiTe yCTPOMCTBO NOAAYM.

He scTasnaiTe pyky Wiv nanblbl NOAHOCTbLIO B
YCTPOWCTBO Nojayu.

Jnuesan cTopoHa ObpaTHas cTopoHa

Q-

He BcTaBnAiiTe pyKy B annapat npu U3B/IeYEHHbIX
KacceTax ana 6ymaru (TonbKo A1 annapaTos
C yCTaHOB/IEHHbIMU KacceTamu Ans Gymarm).

370 MOXeT npuBecTn K TpaBMam.

He KacaiiTecb KOMMNOHEHTOB, I'IpeGbIBaIOLI.IVIX

noa BbICOKOW TeMnepaTypoﬁ NN BbICOKUM

HanpsaXeHnem.

STO MOXeT NPUBECTN K OXOram 1nmn 4pyrim Tpasmam.
- He I'IpVIKaCaMTECb K 4acTam annaparta,

He nepeyncieHHbIM B 3TOM PyKOBOACTBE.

Cpazy nocne ncnonb3oBaHUA BHYTPEHHNE
KOMMOHEHTBI annapata v 0TBepCTUA ANA n3BeveHna

6)/Mal'lll ropayune, No3ToMy 1x He CNefyeT KacaTbCA.

HaneuataHHas 6ymara MOXET HarpesaTbCA BO Bpema

HenpepbiBHOM neyatn. ObpaLLanTech C Hel OCTOPOXHO.
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Harpesarenb KacceTbl

(TonbKO ANA U3Aenuii C HarpeBaTesiemM KacceTbl)
[pn ocMOTpe BHyTpeHHel YacTv annapata

C U3BNEUYEHHON KacceTom Ana bymarn cTapantech

He KacaTbCA HernocpeaCTBEeHHO 06nacTy BOKPYr
Harpesatens. Nnbo BbIKNIOUMTE NUTAHE annapara

11 NOAOXANTE, NOKa OH MOMHOCTbIO He OCTBIHET, Npexae
4Yem oCMaTpmeaTb ero. OCMOTD annaparta B ropayem
COCTOAHWM MOXET NPUBECTY K OXKOraM, BKIIOUanA

HU3KOTEMNEPaTypPHbIE OXOru.

CAUTION | HOT SURFACE AVOID CONTACT.
TEAPEVATUR ELFVEE VTERCORTAGE

Vs T SlAREN

CION | AT TeuPEvAIRA T L comTAcT
PR ST SOAT P EMTAE O

SUPERFICIE QUENTE, EVITE 0 CONTACTO.

e, e

Sasa s

A e 5 T T

SocoBnED. o8, L

CraHpapT / pernameHT

HanmeHoBaHune npoAykKTa

B HEKOTOPbIX PErMOHax 370 U3aenne MoxeT 6biTb
3aperncTprpPOBAHO MoJ Ha3BaHNAMM B CKOOKaXx () HUXe
B COOTBETCTBUM C MECTHBIMM NPaBUIaMn 6e30nacHOCTL.
imageFORCE C3026 (F824001)

Tpe6oBaHuA no IMC aupekTtusbl EC
[laHHoe 0bopyAOBaHE COOTBETCTBYET OCHOBHBIM
TpebosaHuam no IMC gupekTvsel EC. laHHoe
060pyfoBaHMe COOTBETCTBYeT TpeboBaHkAM no SMC
avpekTusbl EC npy HoOMMHanbHOM Hanpsxerun 230 B,
50 I, xoTAa LONYCTUMOE HanpsXeHue NUTaHuA nsfenva
cocTasnset 220-240 B, 50/60 y. B cooTBeTcTBUM

€ TexHuyeckumm TpebosaHuamn no IMC ampektresl EC

cnefyet ncnonb3osatb BKpaHMpOBaHHbIIZ Kabenb.

IOupekTtnea EC WEEE n iupekTtusa EC
Mo 3neMeHTaM NNTaHuA

CeepfieHna o [lnpektvse WEEE v Inpektuse

Mo 3nemMeHTam NTaHnA NpreeeHbl B NoCneaHem
PykosoacTBe nonb3osatens (8 popmate HTML),
KOTOPOE MOXHO NPOCMOTPETh Ha Beb-caiite Canon
(https://oip.manual.canon/).

Aupektnea RE

(TONbKO ANA €BPOMNENCKOro PaanoobopyaoBaHKis)

JMeknapauus o cooTBeTcTBUM HOpMam RE

English (EN) Hereby, Canon Inc. declares that this
equipment is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Wireless LAN Specifications

Frequency band(s):2401-2483MHz

Maximum radio-frequency power:16.51 dBm

NMpunoxeHwune

lOpnanueckne orpaHnyeHns
Ha ncrnonb30BaHNe annapara,
a TaK»e Ha 1cnonb3oBaHue
n3obpakeHui

lOpugnyeckmne orpaHnyeHmns
Ha 1cnonb3oBaHMe annapara, a Takxe
Ha 1Cnonb30BaHMe N306paXKeHn

Vicnonb3osaHvie annapata AN1A CKaHYPOBAHNA,

neyaTy U1 MHOTO BOCMPOV3BEAEHWA ONPEeAeneHHbIX

[IOKYMEHTOB, @ TakXKe MCMO/b30BaHME OTCKaHMPOBAHHbIX,

OTMEeYaTaHHbIX UM BOCNPOU3BEAEHHbIX KaK-T1B0

Haue 1306paKeHII MOXET ObiTb 3aMpeLLEeHO 3aKOHOM

11 GbITb MPUUKHON NPUBIIEUEHNA K YTONOBHON /W

rPakaHCKO OTBETCTBEHHOCTU. HEMOHbIN CMIMCOK Takyix

TIOKYMEHTOB NPMBE/EH Hibke. DTOT CNINCOK NpeaHa3HaueH

ANA NCNONB30BaHWA TOSBKO B KA4ECTBE OPUEHTMPA.

ECn Bbl COMHEBAETECh B 3aKOHHOCTU VCMONb30BaHNA

annapara Ans CKaHMPOBAHWSA, NeYaTn U MHOTO

BOCMPOU3BELEHMA OMPEAEIEHHOTO JOKYMEHTa /Ui

B VICMOMB30BAHWN OTCKAHMPOBAHHbIX, OTMEYATaHHbIX

I BOCTIPOV3BEAEHHBIX VHBIM CIOCOBOM M300PAKEHNI,

Bbl AOHbI 3apaHee MPOKOHCY/BTUPOBATLCA C I0PYCTOM.
« BymaHble AeHbrm

+ [lopoxHble uekn
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[natexHble nopy4eHns

M POAOBONBCTBEHHbIE TaNOHbI

[lenosnTHble cepTuduKath

Macnopta

MouToBble MapKn (noralleHHble 1nu HenoraleHHble)

VIMMUTpaLoHHble JOKyMeHTbI

MﬂeHTV]Q}V]KaL\MOHHb\e KapTOYKM NN 3HAKN OTINYMA

BHyTpeHHue mMapki repbosoro cbopa

(noratueHHble Unu HernoratueHHble)

HEKOTOpble JLAOKYMEHTbI Ha Oﬁ(ﬂy)Kl/\BaHMe mnn

nepeso/Hble BeKCeNA

Obnuraumm unu apyrue Jonrosble CepTUdrKaThl

Yekn nunn nepesoaHble BEKCENA, BblAaHHbIE

rocyfapCTBEeHHbIMN yUpeXAeHNAMN

Akumm

ABTOMOGW/IbHBIE MPaBa 1 JOKYMEHTbI,

yaocToeepsioLe npasa COBCTBEHHOCTN

MpousseaeHa, OxpaHAemble 3aKkoHamu 06
3BTOPCKOM MpaBe/Npoun3BeeHna NCKyCCTBa,
3anpetleHHble 1A BOCNpousBeeHna 6e3

pa3spelueHns 0baaaTens asTopCKNX Npas

PacxogHble maTepuanbl

|A NPEOYNPEXAEHWE

n

NPeAoCTOPOXKHOCTY NpK paboTe ¢ pacXogHbIMU

nTecb y HUXe mep

puAer
MaTepuanamu.
HeHapnexaliyee obpalleHne MOXeT NPUBECTU K OXoram

YN noxapy.

He 6pocalite kapTpuakm ¢ ToHepom, 6nok bapabaHa
wnn KOHTE\;\Hepb\ C OTpa6OTaHHb\M TOHEPOM B

OTKpb\TbH;\ OrOHb.

He 6pocatite kapTpuaxm C ToHepom, briok bapabaHa,
KOHTEHepbl C 0TPaboTaHHbIM TOHEPOM unn Bymary

B MeCTa, NnofBepraoneca OTKPLITOMY OrHIO.

Ecnn ToHep Cly4aliHo NPOCbINanca, OCTOPOXHO
cobepuTe YacTHLibl TOHepPa Wi COTPUTE KX BNAKHOM
TKaHblo, U3beras 1x BAbixaHuA. He ncnonbsyire
OObIUYHbIY NbINECOC ANIA OUNCTKY NPOCHINaHHOMO
ToHepa. CneflyeT MCnonb3osath TONbKO MOAENN

C 3aWuTot ot B3pblBa Mbln.

A\ BHAMAHUE!

n

NPefOCTOPOXKHOCTI NPY PaboTe € PaCcXoAHBIMM

p nTecb y HUXe mep
matepuanamu.

HeﬂpaBMﬂbHOe OGpau.\eHMe MOXET NPUBECTU K OXKOram
N1 HaHeCTu Bpe[ Ballemy 340POBbIO. Ecnn TOHEp
NOMaAeT B XeNyAOK, [1a3a WK POT, HeMeANIEHHO

0bpaTnTeCh K Bpayy.

[lepxTe TOHep 1 pyrie pacxoiHble Matepuans

B8 MeCTax, HefJOCTYMHbIX ANA AeTeN.

He pasbupaiite KapTpULXV C TOHEPOM UK Apyrue

PacxofHble Matepuanbl.

Ecnu ToHep npockinanca 3 KapTpuaxa, cnegure
3a Tem, YTOObl OH He roMan Bam Ha KOXY W B POT.
Ecnu ToHep nonan Ha Koxy, NPOMOITe 3T0 MeCTo
XONOAHOW BOAOW C MbloM. ECIt nocie NpombIBKM
pasapaxeHvie He NponajaeT, HemeAneHHo

obpaTtnTech K Bpauy.

[Mpw 13BNeYEeHUN KOHTENHEpPa C OTPaboTaHHbIM

TOHEPOM 6yﬂbTE OCTOPOXHb, YTO6b! HE ynycTuTb ero.


https://oip.manual.canon/

@ BAXKHO

« Tpwi BLINOAHEHUW 3aiaHMiA, TaKnX Kak 13BneyeHie
3acTpaABLUel Gymaru unv 3ameHa ToHepa nnbo
APYrvX PaCXOfiHbIX MaTepHanos, nsberaire
nonafaHnAa ToHepa Ha PyKW Un OfeXAay.

- [pv nonagaHnm ToHepa Ha OfeXay WK PyKn
Heme/}IeHHO MPOMOIATe COOTBETCTBYIOLIMIA y4aCTOK
XOSOAHO BOAOW. [poMbiBKa ropAYeil BOAOM MOXeT
NPMBECTU K 3aKpenneHnio ToHepa 1 OCTaBUTb
HECMbIBAEMOE MATHO.

06 s3TOM pyKoBOACTBE

OTKa3 OT OTBETCTBEHHOCTM

+ VHpopmauma B HaCTOALEM JOKYMEHTE MOXKET ObiTb
13MeHeHa 6e3 yBeaoMIEHNA.

+ CANON INC. HE JAET H/KAKMX TAPAHTIA,
BBIPAXKEHHDBIX TV TOAPA3YMEBAEMBIX,
B OTHOWEHWW JAHHOTO PYKOBOACTBA,
3A UCKMIOYEHWEM M3NOXEHHDBIX B HACTOALLEM
JIOKYMEHTE, BK/TIOYAA (BE3 CKITIOYEHA)
TAPAHTUV PEIHOYHOW 1 KOMMEPYECKOM
MPUTOAHOCTI, COOTBETCTBWA OMPEAENEHHBIM
LIENAM MCNOSMb3OBAHMA NN B CYYAE
HAPYWEHWA YCNOBII KAKUX-NIMBO MATEHTHBIX
MPAB. CANON INC. HE HECET OTBETCTBEHHOCT/
3A JIIOBOVI MPAMOW, KOCBEHHbI NI
MOC/IEAYIOWM YLLEPE JIOBOTO XAPAKTEPA,
A TAKXE 3A YBbITKI M1 3ATPATbI, CBA3AHHDBIE
C VICMNONb3OBAHVEM JAHHOTO PYKOBOACTBA.

ABTOpCKOEe npaBo

3ar|peme>-|o HEeCaHKLMOHNPOBAHHOE BOCNpOU3BeAeHne

COAEPXKMMOro 3TOr0 JOKYMEHTa Lie/IMKOM MK YaCTUYHO.

MporpammHoe o6ecneueHne
He3aBUCUMbIX pa3paboTunKoB

JanHbii npoaykT Canon («[TPOAYKT») copepxut
NPOrpamMMHbe MOAYIM CTOPOHHUX Pa3paboTUmMKOB.
Vicnonb3oBarvie 1 pacnpocTpaHeHue AaHHbIX
NpOrpamMMHbIX MOAY/EN, BKIIOUaloLee B ce6s
nioboe 06HOBNEHYIE TaKnX NPOrPaMMHbIX MOZyNen
(«["TPOTPAMMHOE OBECTIEYEHVIE»), BbINONHSAETCS
B COOTBETCTBUM C MPVBEAEHHDIMU HIKE

TMLEH3MOHHbIMM ycnosuamu (1)-(9).

(1) B criyuae TpaHCNopTUpOBKNA, Nepefaum 1y SKkCnopra

naHHoro V3AENNA, Bkntoyas MPOrPAMMHOE
OBECTIEYEHWE, B niobyto CTpaHy nonb3osatenb
06A3yeTcA CobMIoAaTb BCe NPYMEHMMbIE 3aKOHbI,

OrpaHn4eHna 1nn npasmia COOTBETCTBYIOLLNX CTPaH.

(2) Mpasoobnaaatenn NMPOTPAMMHOTO OBECMEYEHWA
NONHOCTBIO COXPAHAIOT NPaBO COOCTBEHHOCTY,
BMafieHV A 1 NPaBo Ha MHTENNeKTyanbHylo
cobCTBEHHOCTb B OTHOWeHMKM [MPOTPAMMHOTO
OBECIMEYEHWA. 3a ncknioueHriem ABHO yKa3aHHOTO
8 HaCTOALeM [OKyMeHTe, NpaBoobnagatent
MPOrPAMMHOTO OBECTEYEHNA He nepenatoT
11 He NpefioCTaBAIOT NOMb30BaTENMO HUKAKNX
SMLEH3MA MV NPaB, ABHBIX WV NOAPa3yMeBaeMblX,

B OTHOLLEHWM 060N UHTENNEKTYanbHOM

cobcTeHHOCTH Npasoobnaaatenert MPOMPAMMHOTO

OBECTEYEHNIA.

(3) Monb3osatens MOXeT ucnonb3osats [MPOTPAMMHOE

OBECTEYEHWE nckniounTensHoO ¢ NprobpeTeHHbIM
V3OETMEM.

(4) Nonb3oBaTenb He MMeeT Npasa Nopyyath,
Cybnm1LEeH3MPOoBaTh, PaCNpPOCTPAHATD AN
nepepnasats [NPOMPAMMHOE OBECTIEYEHNE
KakM-nvbo TpeTbim NiLiam 6e3 npesBapuTenbHoro
NVYCbMEHHOTO Cornacua npasoobnaaatenei
MPOrPAMMHOTO OBECTIEYEHMA.

(5) HezaBrcrMO OT yKasaHHOTO Bbille, MO/b30BaTeNb
moxeT nepepats NMPOrPAMMHOE OBECIEYEHNE
TOMBKO B TOM Cllyyae, ecnu (a) nonb3osatens
nepepnaet Bce ceov npasa Ha M3AESIVE v Bce
npasa 1 06A3aTeNbCTBa Mo HACTOALLMM YCNOBUAM
nonyyatenio npas, a (b) nonyyatens npas 0basyetca
cobriofaTh BCe 3TV yCNoBUA.

(6) Monb3osatento 3anpeLlaeTca AeKOMNMAMPOBaTb,
noasepraTb MHXeHepHOMY aHanumsy,
[Qiv3accembMpoBaTh WM PYrm CNocobom
npeobpasoBsbisaTs kog MPOrPAMMHOIO
OBECTIEYEHWA B yenosekountaemyto popmy.

(7) Monb3soBatenio 3anpeLeHo V3MEeHATb, aAanTUPoBaTb,
NepeBoAnTb, ClaBaTb B apeHAy, CAaBaTh B JIV3UHT
vnu otaaeatb B aonr NPOrPAMMHOE OBECTEYEHNE,
a TaKxe co3jaBaTb MPOV3BOAHbIE MPOAYKTHI
Ha ocHose MPOTPAMMHOIO OBECTEYEHMA.

(8) MNonb3osatenio 3anpeLleHo 13snekatb
MPOrPAMMHOE OBECMEYEHWE u3 M3OENA
WM CO3[aBaTh OTAesNbHble Konuu MPOTPAMMHOIO
OBECMEYEHNA.

(9) NMonb3oBatenio He NPeOCTABAAECTCA NMLIEH3VA Ha
NPUrOAHYIO ANA YENOBEYECKOTO BOCMPYATHA YacTb
(ncxopHbii kog) MPOTPAMMHOTO OBECTIEYEHUA.

HecmoTpa Ha nyHKTh (1)-(9) Boiwe, MPOAYKT BKntoyaeT
CTOPOHHee MporpaMvHoe obecrneyeHie, Ha KOTopoe
PaCcnpOCTPaHAKTCA APYrie YCIOBIA MLEH3NM.
O3HaKOMBTECh C MHMOPMALIEN O CTOPOHHEM
NPOrpPamMMHOM 0BecreueHm, N3NOKEHHON

B PYKOBOACTBAX, AOCTYMHbIX N0 afpecy
https://oip.manual.canon/.

MMpw ncnons3osanmy MPOAYKTA Bbl cornallaeTech

CO BCEMM MPVIMEHVMBIMU JIMLIEH3VIOHHbIMI YCTIOBUAMM.
Ecnu Bbl He cornacHsl € 3TMmn JNUEH3NOHHBIMN
YCIIOBUAMM, NOXanNy/cTa, 06paT1TeCh K NpeacTaBuTeNio
CepPBVICHOW CNYXObl.
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Canon

Baxknuei iHCTpyKUiT
3 TeXHiKu 6e3neKkn

- Baxnusi iHCTPYKLii 3 TexHikm 6e3nekm (Uer LOKYMEHT)
O60B'A3KOBO 0O3HANOMTECH i3 LIMM [JOKYMEHTOM Mepes BUKOPUCTaHHAM anapata.

imageFORCE
C3026

MpounTaBLWN Lier OKYMEHT, 30epirainTe MOro B 3pyYHOMY Ta HafliIMHOMY MiCUi A NOAanbLIOT AOBIAKN.

IHbOpMaLlis, HaBefieHa B LIbOMY IOKYMEHTI, MOXe 3MiHIOBaTUCA 6e3 nonepeaHbOro NMoBifOMIEHHS.

Y LiboMy pO3fini HaBEAEHO BaXMBI IHCTPYKLIT 3 TeXHIKM
6e3nexw, WO JONOMOXY Tb 3ano6irTi TpaBMyBaHHIO
KOpWCTyBauiB LIbOro anapara 1 iHLwnx oci6, a Takox
NOLKOPKEHHIO MaliHa. [epLu HiX BUKOPMCTOBYBATW anapar,
O3HallOMTeCA 3 LM PO3AINOM i BOTPUMYATECH IHCTPYKLIIA,
106 rapaHTyBaT1 HanexHy eKcryaTaLliio anapara.
BigomocTi Npo Lielt anapaT Takox HaBefeHO Ha CalTi
OHnaiH-nocibHrka Canon (https://oip.manual.canon/).
Takox npounTaiite Lo iHpopmaLliio, Wob 3abe3neunTn
NPaBubHe BUKOPUCTaHHA.

He BMKOHYITE XOfHWX OnepaLlii, AKi He OnMcaHo B LIbOMy
noci6HyiKy. KomnaHia Canon He Hece BiANOBIAaNbHOCTI

33 XKOHI NOWKOMKEHHS, CIPVUNHEHI BUKOHAHHAM
onepaLiiii, NPo AKi He MAETHCA B LibOMY NOCIOHUKY,
HeMpaBbHOIO eKkcrinyaTaLlielo 860 PEMOHTHIUMI poboTamm
Yu 3MiHaMK, 3AICHEHUMI He KomnaHieo Canon abo
TPETLOIO CTOPOHOIO, YTOBHOBAXEHO KoMMaHieio Canon.
AKLIO He BKa3aHO iHLWe, inocTpaLlii B LibOMyY

NoCibHWKY BifobpaxaioTs poboTy anapata Moaeni
imageFORCE C3026, Konu A0 HbOTO NIAKMIOYEHO Take

[10/1aTKOBE OBNaAHAHHSA:

BHyTpilwHii notok Inner 2way Tray-M

TNotok nopaui nanepy Cassette Feeding Unit-BB

A\ NOMEPEMKEHHS

Mo3Hauae nonepekeHHA WoZo onepaLlii,

AKI B pa3i HENPaBUIbHOTO BUKOHAHHA MOXY Tb
NPU3BECTV 1O CMePTi ab0 CEepPIO3HIX TPABM.
[N 6e3neyHOro BUKOPWCTaHHA anapata 3asxamn
LOTPUMYITECA LIVIX 3aCTepexeHb.

A yBATA!

[No3Hayae 3anobixHmii 3acib Ans 3anobiraHHs
PU3KIKY TPaBMyBaHHA Ntofiel abo NOWKOAXKEHHSA
MaliHa, KpiM HeCNPaBHOCTI BUPODY Yepes
HeHanexHe BUKOPWCTaHHA anapata.

[ins 6e3reyHoro BYKOPMCTaHHA anapata
3aBXAM AOTPUMYITECA LMX 3aCTepexeHb.

@ BAXIINBO

[No3Hauae BaxnuBsi ekcnnyatauiiiHi BUMorn

11 OBMEXEHHS, AKUX CI1if 3aBXAN
[NOTPUMYBATVICA Mifj YaC BUKOPVCTAHHA LIbOro
anapara. 3aBxav AOTPVMYITECA LIVIX BaXUBUX
HaCTaHOB, OO YHVKHY TV HeCNpaBHOCTel,
aBapii abo MOLWKOAKEHHA MariHa BHACNI[OK
HenpasunbHOT poboTK anaparta.

CumBonu, NoB’sA3aHi 3 6e3neKkoio

Ha Lbomy BMpPOGI BUKOPUCTOBYIOTHCA Taki CUMBOMN:
| Mepemnkay XuBNeHHs (YBiMK.)
O epemvkay X1BneHHs (BUMK.)
(b Mepemvkay X1BNeHHs (PexM OuikyBaHHS)

® Mepemmkay («BB\'MKH_»1/<<BmMKH_>>l)

THI3[0 3aXVCHOrO 3a3emMneHHs

MonepemeHHA WOAO ypaxeHHs eneKTpUUHAM
cTpymom. Hebe3sneuHa Hanpyra BcepeayHi.

He 3HimaltTe KpuLky.

lNonepeaeHHa oo BUCOKOT TemnepaTypu.
He Topkatuca.

ObnagHaHHa knacy Il

MicTuTb pyxomi enemeHTn. TpumaiTe pyku i iHwi
YacTUHWM Tina Nogani sif PyXoMmux enemeHTis.
lMonepexeHHa WO/O YPaxeHHA eNeKTPUYHIM

cTpymom. Bif'eaHaliTe BCi LUHYPU XUBNEHHA
Bif} PO3ETKM.

focTpi kpal. TpvmaiiTe pyKw 11 iHWi YacTUHK Tina
noAani Bif rocTpyx Kpais.

> aup> BB B ®

NPUMITKA
Ha aeaknx Mopenax MoxyTb BUKOPUCTOBYBATUCh iHLLI

CUMBOJIN, HE NepeniveHi 8 LibOMy CMICKY.

YcTtaHOBNEHHA

LL|o6 rapaHTyBaTh 6€3neyHe BYKOPUCTaHHA LIbOro
anaparta, yBaN(HO o3HanomTecs 3 HaBeaeHUMU HnXYe
3aCTepeXHUMM 3aX0fAamu, NepLL HiX YCTaHOBIOBATH

anapart y BiANOBiAHOMY MiCLIi.

|A MOMEPELMEHHA

He ycTaHoBnioiiTe anapart B yKasaHUX HUXKUYe MicusAX.
Lle MOe NP13BECTV 10 MOXKEXT UM ypaKeHHA
€/1eKTPUUHIM CTPYMOM.
- Y micuax, ae Moxe ByTn 3a610KOBaHO BEHTHNALNHI
0TBOPM (HaaTo 6AK3bKO A0 CTiH abo rapanH abo

Ha maTepianax, AK-0T KUAUMU 3 BUCOKIM BOpCOM),

Y Bonorux abo 3anuneHnx MicLax.

BinA HarpisanbHUXx npunagis abo fxepen BigkprUToro

BOrHIO.

[Mopyu 3i CNUPTOM, PO3UMHHMUKAMI YW IHLWIKMI

Nerko3anMmncTimm peyoBnHamu.

He BuKopucToBYiiTe 6€34pOTOBY NOKaNbHY Mepexy
no6nnsy MeauyHoro obnagHaHHA (TinbKu Ans Bupo6is
i3 pyHKLi€l0 6e3APOTOBOI NTOKaNbHOT Mepexi).
Papioxsuni MOXyTb reHepyBaTh NepeLIKoam

[NA MeAUYHOro 0bnafHaHHA Ta MPU3BOANTM

[10 HECNPABHOCTEN | HelacHVX BUMNaAKIB.

| A\ YBATA!

He ycr liTe anapat By HUXKYe MicLsax.
Lle moxe Np13BecTv 10 MOMUKN B POBOTI UM 3AINCHUTY
HeraTMBHWIA BNNVB Ha Niofielt abo iHwe obnagHaHHA.

+ Ha Bynuui abo B MicUAX Nif NPAMUM COHAYHMM

NPOMIHHAM.
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Y MiCUSAX, WO 3a3HaI0Tb BMN/IMBY HU3bKOT ab0 BUCOKOT

Temnepatypu ta BOJIOrOCTI NOBITPA.

Y Mmicusx, e MOXANBI Pi3Ki KONMMBaHHA TemnepaTtypu

Y1 BONOTOCTI.

Mopyu 3 obnagHaHHAM, WO reHepye MarHiTHi

UM eNeKTPOMArHITHI XBUII.

[opyy 3 eNeKTPOHHUMY NPUCTPOAMI aBO TOUHM
obnagHaHHAM, TakUM AK Tenesisopy, pagionpuimadi

" Komn'ioTepu.

Y nabopatopisix abo iHLLMX NPUMILLEHHSX,

e BifbyBaloTbCA XiMIUHI peakLii.

Y MicuAX, L0 3a3Hal0Tb 3HAYHOrO BMNJIMBY a€PO30/IbHUX

Crpeis, amiaky um iHLWMX KOPO3iHYIX rasis.

Y MICUAX, O 3a3HaloTb BrIMBY HECTIMKOCTI uv BibpaLlil.

Ha nosepxHsx, siki MOXyTb AedOpMyBaTUCA Mg
Barolo anapara 4 Ha AKWX anapar MoXe NpocicTi

(Knunrmm, Conom'saiHi MaTi, Ni>kka TOLLO).

Y micusx, Ae NOBITPA, WO BUXOAWTb 3 anaparta,

6e3nocepeHbO BNVBAE Ha NioJeN.

3a6esneute HaneXxHy BeHTUAALLO Nif Yac ekcnnyarauyii.
Mif Yac 38KMYANHOTO BYKOPUCTaHHA Lieit anapat Buainae
030H Ta IHLWi PEYOBMHM B HE3HAYHIX KIIbKOCTAX.

Lli KinbKOCTi HafTO Mani, Wob HaHEeCTU WKOZY JOAAM.
OpHak nia Yac TPUBANOTO BUKOPUCTaHHA UM JOBTUX
ceaHciB pyky 3abe3neyte HanexHe NPoBITPIOBaHHA

MPUMILLEHb i3 NOraHOI BEHTUNALLIEIO.

3a60pOHEHO 3HiIMaTV OMOPHI HiXKKY MIC/IA BCTAHOB/EHHA

(nuwe ana Bnpob6is 3

Lle moxe npunssectn 4o nepemileHHs Yn nepesepTaHHA

anapara i1 Hebe3neku TpaBMyBaHH.

@ BAXIIMBO

[lii B pa3i BUKOPUCTaHHA NOKanbHOI Mepexi (Tinbku ana
BMPO6iIB 3 PyHKLjiEI0 6€3POTOBOI TOKANBHOT MepPeXi)
« YcTaHoBioWTe anapat Ha BigcTaHi 4o 50 M Big

MapLpyTI3aTopa 6e34POTOBOI NOKANBHOT MEpeXi.

3a 3mMoru BCTaHOBSIOMTe anapart y micLax, Ae
CTOPOHHI NpeameTH He 6110KyI0Tb 38'A30K. CurHan

MOe CNabHyTI, NPOXOAAUM KPi3b CTIHW U NIANOTW.

YcTaHOBAOMTE anapaT AKOMOra Aani Bif LMGPoBuMx
6e3apoToBYX TenedoHiB, MIKPOXBUIBOBUX Nevel

UM IHLWOTO 0BNaHAHHS, WO BUMPOMIHIOE PaAioXBUAI.

Nig no ¢ i NiKii (nuwe gna
anapartis i3 NiATPMMKOIO paKcis)

3a NeBHMX 0OCTaBUH Lielt anapaT MOXe He BCTaHOBMOBATH
38'A30K 3 NEBHMM TeNedOHHUMY NiHIAMM a60 B NEBHUX
perioHax. OfvH i3 Takux NPUKNaAIB — KONW 3aransHui
onip TenedoHHOI NiHiT 11 anapaTa NepeswLLyioTh

1700 Q. Y UbOMy pasi 38epHITbCA 1O CBOTO Annepa abo

npeacraBHUKa Cﬂ)/>K6M TeXHIYHOro O6CﬂyFOByBaHHﬂ.


https://oip.manual.canon/

« Lleit anapat 8ianosigae cTaHAapTam aHanoroByix
TenedoHHIX NiHilt. Vloro MoxHa nig'egHysaT nvwe
10 3BMYAMHUX aOOHEHTCHKIX TENeGOHHIIX NiHIl.

[igKnoueHHs anapata Ao Hi3HeC-niHiT uu iHWOoT

BUAINEHOT NiHIT MOXe NPU3BECTU 10 NOMUOK Y POBOTI.

3aBxau nepesipAaiTe NiHilo Nepes NiAKMNOUYEHHAM.

Mpo ka6eni
- BuikopucToByiiTe MOAYNbHUI Kabenb JOBXWUHOW
MeHLue 3 MeTpiB.
« BukopwicTosyiite USB-kabenb JOBXMHOI MeHLe

3 meTpiB.

I>Xepeno XunsneHHaA

|A MOMEPELXEHHA |

MpaBunbHe BUKOPUCTaHHA LWITENCENA WHYpPa
KWUBJIEHHA Ta WHYypa
HeHanexHe BUKOPVCTaHHA MOXe NPU3BECTU [0 NOXEX
ab0 ypaKeHHA eneKTPUYHM CTPYMOM.
« [lepekoHanTecs, Wo AXepeno XuBeHHs,
AKe BUKOPUCTOBYETHCA ANA anaparta, € be3neyHim

i LWO Moro Hanpyra € cTabinbHoI0.

BMKOpVICTOByl;\Te nnwe Te IpKepeno XNBNEeHHA,

Hanpyra akoro BiANOBIAa€E BKa3aHMM BUMOram.

MMip'eaHaiTe anapat Ao 6€3neYHo 3a3emneHol
PO3€TKM 3a JOMNOMOrOK0 WHYPa XMUBNEHHA

3 KOMMNEKTY NOCTa4aHHA.

He B1KOpU1CTOBYIATE LWHYPW KMBNEHHS, BIAMIHHI
Bif] HAABHOTO B KOMMNEKTi MOCTauaHHs.

3 y¥M anapaTom Ciif BUKOPUCTOBYBATH NULLIE WHYP
KMBJEHHA 3 KOMMEKTY MOCTaYaHHA.

Y pasi nifgKnioyeHHa anapata A0 PO3eTku 3 Kinbkoma
rHi34amy He BUKOPWCTOBYIATE L rHi3aa Ana
BBIMKHEHHA IHWWX Npunagis.

He BMKOPUCTOBYITE WHYPW-MOAOBXYBaYI

[poKNagalTe WHYP XMBNEHHA TaK, 06 Yepes HbOro
He MOV nepeYennTnca.

He moavdikyiTe, He TAMHITL 3a LWUHYP XUBNEHHA,
He 3rVHalTe NOro HeHaneXHUM YMHOM Ta He
3aBfaBaiiTe oMy iHLLIVX MOLIKOAXKEHD.

He cTaBTe Ha WHYP XVBNEHHA BaXKi NpeameTu.

He 361paliTe WHYP K1BNEHHA B NyUOK i He
3aB'A3yiiTe 1Oro y By30..

He npoknagaiTe WHyp X1BNeHHA Nobausy
HarpisanbHWX Nprnagis.

He nip'enHyiTe Ta He Bif'eAHyiTe 3'€HyBayY WHypa
KMBNEHHA HAATO YacTo.

He nippasarite 3'eaHyBay WHypa XUBNEHHA
CUSIbHUM yapam.

[MOBHICTIO BCTaBTe LUTENCENb WUHYPa XMBNEHHA
B PO3€TKY, 3abe3neuvBLUN HaAilHe Nif'€aHaHHA.

He TopkaiTech anapara nig Yac rposu.

He BcTaBnAiiTe Ta He BUMaiiTe WTENCENb i3 PO3ETKM
MOKPUMU PyKam.

Ha BuxigHi um B iHWWIA Yac, kKonu anapat AOBro
He BVKOPWCTOBYBATUMETHCA, BUMVKaiTe 10ro

Ta Big'eqHyIiTe Bif [XKepena KUBMeHHH.

@ BAXNBO

« YCTaHOBITb Lelt anapat nobnvisy enekTpuyHol
PO3eTKM Ta 3aNnHLuTe JOCTaTHbO MICLIA HABKOMO
LTencens WHypa K1BNEHHS, Wob Moro MoxHa
6yn0 WBMAKO BUMHATI B Pasi aBapiiiHOT cuTyallii.

3300POHEHO NIAKMIOUATY LWHYP KUBNEHHS

[0 [Kepeia HenepepBHOro XMBNeHHA.

Lle MOXe Npu3BecT 40 HECﬂpaBHOCTi Y NOMUNKK
8 PO6OTI B pasi 36010 XMBNEHHSA.

He npvieaHyiiTe WHyp XMBNEHHA 10 AO[ATKOBOT
PO3eTKM Ha Komm'loTepi.

MW peKoMeHAYEMO BUKOPUCTOBYBATH PO3ETKY

3 IPOTOBVIM 3'€[JHaHHAM 3a JOMOMOroi0 NObYTOBOrO
aBTOMATVYHOTO BMMMKAYa i3 3aXMCTOM Bifj BUTOKY
Ha 3emo.

EneKTpuYKi NepeLKkoay MoxXyTb NPU3BECTH
10 HeCNPaBHOCTI anapata Yu BTPaTV AaHuX.

[icnAa Big'eAHaHHA LWHYPa XXVBMEHHA 3aueKaiiTe

ﬂpMHalleH\ 5 CekyHA nepej nNoBTOPHUM Mif €AHAHHAM.

[MagiHHA Hanpyry, WO nepeswLLye AO3BONEHNI
fiana3oH, MoXe NPU3BECTV A0 HECTIPABHOCTI U
BTPaTV AaHNX Ha anapaTi Ta 6yﬂb'ﬂKMX I'IiﬁlKﬂ)OHEHMX
KoMM'toTepax.

LLlob oTp1MaTK BIAOMOCTI NPO IKEPENO KUBNEHHS,
3BEPHITLCA 10 0COOU, AKa HaJjae Bam NOC/Yrn
3 eHepronocTayaHHa abo CBOro NiApAAHMKa 3

€N1eKTPOMOHTaXHUX POBIT.

lMoBopg»KeHHA 3 anapaTom

|A MOMEPELXEHHA

,U,OTpmmyﬁ'recn HaBeeHUX HNXYe 3acTepexxeHb.
HeHanexHe NOBOXKEHHA MOXe Npu3BecTu A0 noxexi,

YPaxKeHHA eneKTPUYHIM CTPYMOM abo OniKis.

AKLLO anapaT BWAa€E HE3BUYHWIA LUYM, BUAINAE
HEe3BMYHMI 3anax, AnM abo HaAMIPHO HarpiBaETbCA,
a TaKoX Y pasi NOWKomKeHHA Oy/ib-AKUX AeTaneln
HeranHo Bif'eqHalTe anapart Bif Po3eTKM

Ta SBEDH'\Tb[ﬂ A0 CBOro aunepa abo npeacTaBHMKa
Cny61 TEXHIYHOrO 0BC/YroByBaHHA.

He po36upaiite Ta He MoAKIKy/Te anapar.

PosTawwosyiiTe anapat i MOro KOMMNOHEHTH, AK-OT
LUHYP XMBNEHHA 1 iHLWI Kaberi, @ Takox MexaHiamu i

eneKTPVYHI AeTani BcepeavHi anapata, Nofani Bif Aiteit.

He knanite Ha anapat tosenipHi BUPOOY Ym iHLWi

MeTanesi NnpeameT abo EMHOCT 3 PiaMHOIO.

He kopucTyiTteca nerko3anMmncTimy aepo3onamm

nobausy anapata.

Mig yac nepemilleHHA anapata B iHLWe MiCLie 3aBXan
BUMYIKaiATe 11010 3a AOMOMOrol0 Nepemukaya
KUBNEHHS, Bif'€AHYTE LWTENCEeNb WHYyPa XKUBNEHHA
Bifl PO3ETKM, NICNA HOTO Bifl €AHYMTE WHYP KUBNEHHA

1 iHTepdelicHi kabeni.

MMin vac nig'eaHaHHA um Big'eaHanHA USB-
Kabenio B pasi NiAKMIOYeHHA anaparta O PO3eTKH

He TopKaiTeca MeTaneBoi YaCTHK 3'eaHyBaya.

He nigkniouaite HecxsaneHi B1Mpobu 4o NopTis

Ha LbOMy anapari (po3eTki, MopTiB 3'€iHyBaYa TOLLO).

YnieHHA Ta 06C/lyroByBaHHsA LibOro anapata
HeHanexHe UnLLeHHA MOXe NPKU3BeCTV 4O HeCcnpaBHOCTEN
anapara, MOXexi, YPaxeHHA enekTpruyHUm CTpymMoM abo

CTaTUYHOIO ENEKTPUKOI.

Anapart cnif perynapHo YucTuTu.

I'Iepepl UYMLLEHHAM 3aBXan BUMMKalTE anapatr

i Biff'efjHyliTe OTO Bify PO3ETKM.

Yac Bif yacy BuiiMaiiTe LUTENCENb LWHYPa KUBNEHHA
3 PO3ETKM Ta BUTMPaTE anapat CyXoio TKAHUHO,

o6 BUAANUTY NWN i Bpya.

YncTbTe anapat TKaHVHOIO, 3BONIOKEHOIO Y BOZ,

a noTiM peTenbHO BUKPYYEHOI. He BUKopucToByiMTe
CNUPT, 6EH3MH, PO3UMHHKM Ta IHLWI Nerko3anMncTi
PEYOBWHY, @ TAKOX KOCMETUYHWIA Nanip abo

ﬂal‘lepOBi PYLHWKM.

PerynapHo nepesipsaiTe anapat Ha O3Haku
neperpigaHHA, ipXaBiHHA, HAABHICTb 3a3y6/MH,

NOAPANNH | TPILLKH.
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KopucTyBaui kapaioctumynatopis

Lle anapart Ta MOro KapTpUaXi 3 TOHEPOM reHepyloTh
MarHITHUI NOTIK i yNbTPa3ByKOBi XBKNI HU3bKOTO
piBHA. AIKLLO BW KOPYCTYETECA KapAIOCTVIMYNATOPOM

i nomiya€eTe nomuskmM B poboTi, BigiiaiTs Big anapata

11 3BEPHITLCA [0 NiKapA.

A\ YBATA!

byabTe 06epexHi, Wo6 He BNYCTUTK Ha CKNO
€KCNOHYBaHHA BaXKi npegmetn.
LLe MOXe MOWKOANTWN CKNO eKCNOHYBaHHA

Ta CNPUYUHUTL TDaBMYBaHHA.

[LoTpumyiTeca HaBeleHNX HUXKYE 3acTepeXeHb.
AKLLO LbOrO He 3pobUTH, Lie MOXe NPU3BECTU

10 TPaBMyBaHHA, MOMWIIOK y POBOTI UM 3MUHaHHA nanepy.

He cTagTe Ha Liel anapar Baxki npeaMeTy.

BynbTe yBaxHi, Wob feTani, Aki BiAKPUBAIOTLCA

Ta 3aKp1BaloTbCA, HE 3allemMunin pyKn.

Ponukn Ta iHWi pyxomi enemeHTn Cilig TprMaTm
Ha 3HauHil BIACTaHI BiA PyK, BINbHOMO OfAry,
NiABICHMX akcecyapis TOLO, TOMY WO BOHW MOXYTb

Y HWX 3aCTPArTU.

ByabTe obepexHi, WWob He nopizatu pyku abo nansbLi
06 namp abo ,EleTaJ'H’ MallnHKW, KON NOMNOBHIOETE

nanip abo ycysaeTe 3aCTpAraHHs nanepy.

He nigpasaiite anapart ynapam i He TpyCiTb HUM.

He noknagaiite HaaMipHMUX 3yCuib, KONV BiKpMBaETe

Ta 3aKpunBaETe LlBep\v, KPULLKK Ta WyxNaamM Towo

Ha anapari.

He BumMuikaiiTe Leit anapart nig yac Apyky.

He BigkpuBariTe Ta He 3akpviBaiite Byab-AKi KPULLKH,
a TakoX He BuanaiTe Ta He AofasaiTe nanip nig vac

poboTu anapata.

He cyHbTe pyku BCepeaviHy anapata, AKLO Lie He

€ KPaHbOIO HEOOXIAHICTIO.

3BepHiTbcA B KOMNaHito Canon i3 npusogy
nepemileHHA anapara.

LL{o6 nepemicTvTV anapart, 3aBx/av 3a3fanerifb
3B€pTa\ZTeCF| A0 CBOro Aunepa yv npeactaBHuka
cnyx6u TeXHIYHOro 0bcyroByBaHHA. He HamarariTecs

nepemillysaTi anapat CaMOTyKW.

MpaBunbHe BUKOPUCTaHHA NPUCTPOIB NOAaBaHHA
HenpasunbHe BMKOPUCTaHHA MOXe NPU3BECTY 1O
TPaBMy.

« Pobnaum KoMl Takvx NpeamMeTiB, Ak TOBCTI KHITK, Ha
CKNi eKCMOHYBAHHA, HE TUCHITb YHI3 Ha[ATO CUNbHO,
106 He NOWKOAUTY NPUCTPI NOAaBaHHA.

+ 3aKpuBaiiTe NPUCTPI NOJaBaHHA NOBINbHO.

+ He BcTasnainTe pyky Yu nanbLi NOBHICTIO B MPUCTPIl
NofaBaHHs.

Jnuesa ctopoHa 3BOpOTHa CTOPOHa

Q-

He BcTaBnaiite pyky B anapart, KOnu WwWyxnagmn

ANA nanepy BUIHATO (MuLe AnA anapartis

3yc wyx AnA nanepy).

Lle moxe npu3secTv 1O TPaBMM.



He TopkKaliTeca KOMMNOHEHTIB N BUCOKOIO
TemMnepaTypoio Y4u BUCOKOIO Hanpyrok.
Lle moxe Npur3BecTV A0 ONiKiB abo iHWKUX TPaBM.

+ He TopkanTeca YacTiH anapata, AKi He BKa3aHo

B LIbOMY NOCIOHUKY.

Oppasy Micna BUKOPUCTaHHA BHYTPILUHI KOMMOHEHTH
anapara 11 IOTOK /1A BUBE/IEHHA Nanepy MaioTb

BICOKY TemniepaTypy. He cnig ix Topkatuca.

HapapykosaHuit nanip Moxe Harpisat1ca nig

uac 6e3nepepsHOro ApyKy. [oBoabTeca 3 HIM

obepexHo.

KaceTHuii HarpiBau

(nuwe ansa BUPOGIB i3 KaCETHMM HarpiBauem)

[1ig yac ornAagy BHYTPILHLOT YaCTVHK anapata

3 BUMHATOIO LLYXNAA0I0 AANA Nanepy Hamaraiteca

He TopkaTuca besnocepeaHbo 0bnacTi HaBKONO
Harpisaya. AGO BUMKHITb XMBNEHHS anapata i 3a4eKaTe,
[IOKM BiH MOBHICTIO He OXOJIOHE, NepLL Hix OrnaaaTy oro.
Ornap anapata, KONW BiH L rapAYNI, MOXe NPK3BECTY

[0 ONiKiB, BKMIOYHO 3 HM3bkOTEMMNEPATYPHUMN onikamm.

CAUTION
ATTENTION
VORSICHT

HOT SURFAGE AVOID CONTACT.
TEMPERATURE ELEVEE EVITER CONTACT.
HEISS-NICHT BERUHAEN!

CraHpapT/pernameHT

HasBa Bupo6y

Y peskux perioHax npogaxy svpié Moxe 6yTu
3apeEecTPOBaHO Mifl Ha3Bamyl B flyKax () HUxXue 3rigHo
3 MiCLIEBVMM NpaBunamm Gesneku.

imageFORCE C3026 (F824001)

Bumorn iupektnsn €C wopno
eneKTPOMarHiTHoOi CymicHOCTi

Lle obnagHaHHs BiAnoBifaaE 060B'A3KOBMM BUMOTaM
JvpekTvan €C WOAO eneKTPOMarHiTHOT CyMICHOCTI.

Mw 3aABnAEmO, Wo ueit Bupib BIANOBIAAE BUMOram
Nvipekvan €C WOAO eneKTpoMarHiTHOT CyMiCHOCTI 3a
HOMiHanbHOT BXIJHOT HaNpyrv B Mepesi xuBneHHa 230 B

iuactotn 50 U, Xo4a HOMIHaNbHI NOKA3HKKK CTPYMY Ha

BXOAi iNA BUPOOY cTaHoBNATH Bia 220 Ao 240 B, 50/60 M.

BrikopucTaHHA ekpaHOBaHOTO Kabenio € HeobxifHO0
YMOBOIO 3ri[JHO 3 BYMOramMm LLIOJ1O €NeKTPOMarHITHOI

CyMICHOCTI, BUKnaaeHumm B [inpexTtusi €C.

MupekTnea €C wopo Bigxoais
€/IeKTPUYHOro Ta e1eKTPOHHOIo
obnagHaHHA Ta iupekTtuea €C wopgo
eNleMeHTIB XXNBNeHHA

BinomocTi npo [inpektviey €C wopo Bifxoais
ENeKTPUYHOro Ta eNneKkTpPoOHHOro OéﬂaﬂHaHHﬂ Ta
[pekTiey €C WOAO eNeMeHTIB XMBIEHHA HaBefeHO
B OCTaHHbOMY [10CiGHVKY KoprcTyBaya (y dopmari
HTML), AKuit MOXHa nepernsaHyT1 Ha Bebcainti Canon

(https://oip.manual.canon/).

OupekTnBa WoAo pagioo6nagHaHHA

(TinbKu ANA €BPONeNCbKOro papioobnagHaHHsA)

[leknapauis npo BiANOBiAHICTb BUMOram Ao

papioobnagHaHHA

Yekwn abo KuTaHUi, BMAAH YPAROBUMM areHLiamMM

« AKUioHepHi cepTudikatn

[MocBigueHHs BogiA 1 cepTudikaTi Ha NpaBo

BAIAaCHOCTI

TBOPW, IO OXOPOHAIOTLCA 3aKOHaMK MPO aBTOPChKI
npaga/BUTBOPY MICTELTBA 63 OTPYMAHHA 3roan

BaCHMKa aBTOPCbKUX Npas

ButpatHi maTepiann

| A\ NOMEPE[KEHHA

English (EN) Hereby, Canon Inc. declares that this
equipment is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Wireless LAN Specifications

Frequency band(s):2401-2483MHz

Maximum radio-frequency power:16.51 dBm

JopaToK

IOpuanuHi oomexxeHHs
WoAao ekcnayaradii Bupoby
Ta BUKOPUCTaHHSA 300pakeHb

OpuranyHi o6MexxeHHs

WoA0 eKcrutyaTauii Bupoby

I BAKOPUCTaHHA 306pa)<eHb
BrKopUCTaHHA LbOro BUPOGY ANA CKaHyBaHHA,

NpyKy abo BIATBOPEeHH:A OyAb-AKIM IHLUVM YMHOM
NeBHVIX JOKYMEHTIB | BUKOPUCTaHHA TaKnx

300paxeHb, BIICKaHOBaHVIX, HaPyKOBaHMX abo

THLUVM Y/HOM BIATBOPEHYIX BaLLMM BUPOOOM, MOXe

6y T 3300POHEHO 3aKOHOM i CTaTU NPUYNHOK0
NPUTATHEHHA 0 KPUMIHaNbHOT Ta/abo LMBINbHOT
BiNOBIAANBLHOCTI. HEMOBHWMI CMUCOK TakMX AOKYMEHTIB
HasezleHo HuxJe. Llel cnucok cTeopeHo nuwe ana
NOBIAKN. AKLIO BUHMKAIOTb CYMHIBY WOAO 3aKOHHOCTI
BUKOPVICTaHHA BUPOOY ANA CKaHyBaHHS, APYKY

ab0 KonitoBaHHA Oyb-AKMM IHLIMM YAHOM NEBHIIX
NIOKYMEHTIB Ta/abo BMKOPUCTaHHA TaknX BiICKAHOBAHNX,
HaipyKOBaHX a60 OYAb-AKVM IHLUVM YMHOM
CKonioBaHKx 306paxeHb, C/if 3a3aanerib 38epHyTUCA

33 PO3'ACHEHHAM [0 PAAHWKa 3 PUANYHUX NUTaHb.

Maneposi rpoui

JlopoxHi Yekn

MnaTi>kHi fopyyeHHs

MpoaoBonbYi TanoHM

[lenosuTHi ceptudikatu

Macnoptn

MowTosi Mapkn (norateHi abo HenoratueHi)

[lokymMeHTY, HeobXiAHI AN iMMirpauii

laeHTUIKaLINHI KapTKK ab0 3HaKM PO3pPI3HEHHA

BHyTpilLHI MapKu repboBoro 360py

(noratweHi abo HenoratueHi)

JIoKyMeHTU OO BIICHKOBOT NOBUHHOCTI

Obnirayii abo iHWi JOKYMeHTV Mpo 6oprosi

30608'A3aHHA
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JoTtpumyiiteca HUXYe 3acTep
3axopiB nif Yac po60Tn 3 BUTPATHUMM MaTepianamun
HeHanexHe NOBOAXKEHHA MOXe NPK3BECTV 0 ONiKiB
abo noxexi.

He knpaite kapTpuaxi 3 ToHepom, bapabaH

abo KOHTethEpM ANA BUKOPUCTAHOro TOHepa

Y BIAKPUTWIA BOTOHb.

He 36epiraiite KapTpuaxi 3 ToHepom, bapabaH

I KOHTGIZHGDM ANA BUKOPUCTAaHOIO TOHEepa 4n ﬂan‘\p

y MiCLAX, O 3a3HaoTb Bnausy BiﬂKpMTOFO BOTHIO.

AKLLO TOHEp BMNaAKoBO Po3nyBcA abo BUCUMNaBCA,
06epeXHO 36epiTb YaCTUHKI TOHEPa UM 3iTPiTb

X BONOrOI0 raHuipKOIO, YHVKaKUM BAVXaHHA.

He B1KOpUCTOBYATE 3BUUANHIA NMAOCOC ANA YMLLEHHA
po3cvnaHoro ToHepa. Cnid BUKOPUCTOBYBaTU LLe

MOAeNi i3 3anobixHVMI 3acobamut NPOTY BUOYXiB NY.

| A\ YBATA!

Jotpumynteca HUXYe 3acTep
3axopiB nif Yac po60oTn 3 BUTPATHUMM MaTepianamun
HeHanexHe NOBOfKeHHA MOXe NPU3BECTM 10 OMikis abo
3aB/laTV! WKOAM BaLLOMY 310pOB 0. AKLLO TOHep NoTpanus
Y WNYHOK, oui a0 POT, HeralHO 3BePHITLCA [0 NiKapA.
« 36epiraTe TOHep Ta iHWi BUTPATHI MaTepianv
B MiCLIAX, HeLOCTYMHWX ANA AiTel.
He po36upaiite kapTpraxi 3 TOHepPOM abo iHLi

BUTPATHI MaTepiann.

AKLWO TOHep BUTIKAE 3 KapTpuaXa, byasre

obepexHi, LLob He MPOKOBTHY TV TOHEP i LoD BiH He
noTpanuBe Ha LWKIpY. AKLLO TOHEP yce X NoTpanvs

Ha LLKIPY, 3MMIATE NOTO XONOAHOI0 BOAOIO 3 MUIOM.
ﬂKLLlO pPo3ApaTyBaHHA WKIPW HE NPUNNHAETHCA nicna
NPOMUBAHHSA, HEralHO 38ePHITbCA A0 NiKapA.
Buiimatoun KoHTeHep AN1A BUKOPMCTaHOro TOHepa,

6ynbTe yBaxHi, oG He BMyCTUTU 10rO.

@ BAXIIMBO

+ BuKoHyiouu Taki 3aBAaHHA, AK BUMMaHHA 3iM'ATOrO
nanepy abo 3amiHa KapTpuaXis i3 ToHepom abo
IHLWWX BUTPATHUX MaTepianie, byasbTe obepesxHi, WwWob
He 3abpyAHNTW PyKK abo OAAT TOHEPOM.

+ AKLIO TOHep NoTpanuTh Ha oAAr abo pyKM, HeraHo
npomuiATe BIANOBIAHY AINAHKY XONOAHOIO BOAOIO.
pOMVIBaHHA rapAYOIo BOJOIO MOXe NpY3BeCTu
110 dikcauii ToHepa, yHacnifok Yoro nnamy

He BAaCTbCA BMBECTU.


https://oip.manual.canon/

Mpo uen nocibHMK

BiamoBu Big rapaHTii

« |HpopmaLlin, HaBeeHa B LIbOMY JOKYMEHTI, MOXe
3MiHI0BaTUCA 6e3 nonepeaHboro HOBi,ClOMJ'IeHHFL

+ CANON INC. HE HAZIAE >KOTIHMX FAPAHTIV
CTOCOBHO LIbOTO BMPOBY (MPAMMX
UM HEMPAMYIX), OKPIM TVIX, NPO AKI MAETHCA
B LIbOMY [JOKYMEHTI, 30KPEMA, AIE HE
BVKSIOYHO, TAPAHTIV LLIOAO MPUAATHOCTI
10 MPOLAXY, TOBAPHOIO CTAHY, NPUAATHOCTI
QN BUKOPVICTAHHS 3 KOHKPETHOIO METOIO ABO
TAPAHTI! LIOAO BIACYTHOCTI MOPYLIEHHA MPAB.
CANON INC. HE HECE BIAMOBIIAMLHICTb 3A KOAHI
NPAMI, MOBIYHI ABO OMOCEPEIKOBAHI 3BMTKM
JKOIHOTO TUMY, A TAKOXK BTPATYI MOB'A3AHI
3 BUKOPUCTAHHAM LIbOrO NOCIBHYIKA.

ABTOpCbKe NpaBo
3a60pOHEHO HECAHKLIOHOBaHE NMoBHe abo YacTkose
BIATBOPEHHA BMICTY LibOro JOKYMEHTa.

MporpamHe 3a6e3neyeHHs
CTOPOHHIX pO3pO6HUKIB

Lleit Bupi6 Canon («BMPIB») Bknioyae mogyni
NPOrpPamMHOro 3abe3neyeHHA CTOPOHHIX PO3POBHUKIB.
BrkopyCTaHHA Ta PO3MOBCIOAXKEHHA LIVX MOAYNB
MpOrpamHoro 3abesneyeHHs, 30Kkpema Oyb-AKKX
OHOB/IEHb TaK1X MOZYiB MPOrPamMHOro 3abe3neyeHHa
(pasom «[MPOIPAMHE 3ABE3IMEYEHH), BU3HauaeTbCA
YMOBaMW, HaBeAeHVMY B NyHKTaX i3 (1) no (9) Hukue.
(1) Bv norogxyeteca AOTPUMYBATUCA BCIX YNHHIIX
3aKOHIB LOA0 KOHTPOJTIO 33 eKCOPTOM, OBMeXeHb
i Hopm KpaiH, Ha TepuTopii Akmx BUPIB i3
MPOrPAMHWM 3ABE3MEYEHHAM BiggaHTaxyeTbCA,
NepeBo3nTLCA ab0 EKCMOPTYETLCA 10 IHWOT KPaiHW.

(2) BnacHwkw npas Ha MPOMPAMHE 3ABE3MEYEHHA
8 YCiX BiHOWEHHAX 30epiratoTb Npasa ManHoBOT
Ta iHTenekTyanbHoi enacHocTi Ha [MPOTPAMHE
3ABE3MEYEHHA. BnacHuku npas He HagaloTb
KOAHMX NiLieH3ilt abo Npas, BUCIOBNEHNX
6e3nocepeHbO abo ONOCcepPeaKOBaHO, Ha KOAHY
iHTeNeKTyanbHy BNACHICTb, AKa HaNeXWTb BNaCHVKaM
npas Ha MMPOrPAMHE 3ABE3IMEYEHHA, okpim Tvix,
NPO AKi ABHAM UMHOM CKa3aHO B LIbOMY JOKyMEeHTI.

(3) MPOrPAMHE 3ABE3IMEYEHHA MoxHa
BUKOpYMCTOBYBaTH Mne 3 BUPOBOM.

(4) NPOTPAMHE 3ABE3MEYEHHA 3a6opoHaeTbCA
BiAUy»KyBaTW, HalaBaTW Ha HBOTO CybniLeHs3ii,
npogdaeaTy, NowWMpioBaTh abo nepe/aBaT CTOPOHHIM
ocobam 6e3 nonepeHbOI MMCbMOBOIT 3rofW BNACHUKIB
npas Ha MPOTPAMHE 3ABE3MEYEHHSA.

(5) He3Baatoum Ha 3a3HaueHe BuLe, MPOMPAMHE
3ABE3MEYEHHA MoXHa nepeaasath, nne Konu
(a) BCi NpaBa Ha BIPIB i BCi NpaBa Ta 3060B'A3aHHs 3a
YMOBamy NiLieHsii nepefaloTbCA NPaBOHACTYMHUKY,
i (6) 3a3HaueHNi BILLE NPABOHACTYNHWK 3rOfleH
NPUIHATY Taki 30608'A3aHHA.

(6) He n03BONSAETLCA 3AIMCHIOBATI AEKOMMINALLIO,
PEKOHCTPYIOBaHHS, Ae3acembioBaHHA abo
iHWMM umHOM cKopouysaTh kog IPOTPAMHOTO
3ABE3MEYEHHA no popmu, y Akin Moro moxe
npo4YnTaTy NtognHa.

(7) He po3BonAaeTbea 3miHioBaTyH, afanTysaty,
nepeknagatv, 34aBatv B OpeHAy Yu Npokat
a60 nosuuatn NPOMPAMHE 3ABE3MEYEHHS,
abo cTBOpIOBATM NOXIAHI TBOPU, O 6a3yioTbCA
Ha MPOTPAMHOMY 3ABE3MEYEHHI.

(8) He no3sonAeTbca nepeHocUTy abo pobuTi OKpemi
Konii MPOTPAMHOIO 3ABE3MEYEHHA 3 BUPOBY.

(9) NiueH3ia He PO3MOBCIOAKYETHCA Ha UaCTUHY
MPOrPAMHOTO 3ABE3MEYEHHSA, gocTynHy Ans
NPOYUTAHHA NOAMHOIO (BUXIAHWIA KOA).

Hessaxaloum Ha nyHKTW (1)-(9) Buwe, uein MPOLYKT
MICTUTb NPOrpamHe 3abe3neyeHHA CTOPOHHIX
PO3POGHMKIB, Ha AKE MOLUMPIOIOTLCA iHLL YMOBM NiLieH3ii.
O3HaitomTeca 3 iHpopmaLlieto Npo NporpamHe
3abe3neyeHHsA CTOPOHHIX PO3PODHUKIB, HaeeHy

B NOCIOHMKaX, JOCTYNHUX 3a afpecoio

https://oip.manual.canon/.

BuikopucTosytoun BUPIB, B1 norogxkyeTeca 3 ycima
YMOBaMM 3aCTOCOBHOI NiLieHs3il. KLLO BI HEe MOrofxyeTeca
3 UMMM YMOBaMM NiLieH3ii, 3BEPHITLCA 10 CBOTO

NPeACTaBHYIKA CIyK6U TEXHIYHOTO OBCNYrOBYBaHHA.
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Canon

Svarigi drosibas noradijumi

Svarigi drosibas noradijumi (Sis dokuments)
|zlasiet So dokumentu pirms iekartas izmantosanas.

Péc &1 dokumenta izlasisanas nolieciet to drosa vieta, lai to varétu izmantot ari turpmak.
Informacija $aja dokumenta var tikt mainita bez bridinajuma.

Saja nodala ir sniegti svarigi drogibas noradijumi, kas
jaievero Sis iekartas lietotajiem, lai izvairitos no traumam
un ipasuma bojajumiem. Pirms lietojat iekartu, izlasiet
$0 nodalu un izpildiet noradijumus, lai nodrosinatu,

ka iekartu lietojat pareizi. Canon tiessaistes
rokasgramatas vietné (https://oip.manual.canon/)

ir sniegta arf informacija par 3o iekartu. Izlasiet ari o
informaciju, lai nodrosinatu pareizu lieto3anu.

Neveiciet nekadas darbibas, kas nav minétas Saja
rokasgramata. Canon neuznemas atbildibu ne par
kadiem bojajumiem, kas radusies, ja ir veiktas darbibas,
kas nav minétas 3aja rokasgramata, ja iekarta lietota
nepareizi vai ja remontu vai modifikacijas nav veicis
uznémums Canon vai Canon pilnvarota tresa puse.

Ja vien nav noradits citadi, $aja rokasgramata izmantoti
iekartas modela imageFORCE C3026 attéli, un iekartai ir

pievienots $ads papildaprikojums:

Inner 2way Tray-M

Cassette Feeding Unit-BB

A\ BRIDINAJUMS

Norada bridinajumu par darbibam, kuru nepareiza
izpilde var izraisit nopietnus vai navéjosus
savainojumus. Lai nodrosinatu pareizu iekartu

lietosanu, vienmér ievérojiet $os bridinajumus.

A\ UZMANIBU

Norada uz piesardzibas pasakumu, lai novérstu
personisku savainojumu vai ipasuma bojajuma
risku, kas nav produkta bojajums, iekartas
nepareizas lietodanas rezultata. Lai nodrodinatu
pareizu iekartu lietosanu, vienmér ievérojiet S0s

piesardzibas pasakumus.

@ svARIGH

Norada uz svarigam lietosanas prasibam

un ierobezojumiem, kas vienmeér jaievéro,
lietojot S0 iekartu. Vienmér ievérojiet $os
svarigos noradijumus, lai izvairitos no nepareizas
darbibas, kjamém vai bojajumiem, kas var

rasties iekartas nepareizas lietosanas rezultata.

Ar drosibu saistitie simboli
Uz 3is iekartas tiek lietoti $adi simboli:

Stravas slédzis (ieslégts)
Stravas slédzis (izslegts)

Stravas slédzis (gaidstave)

Aizsargajosais zeméjuma terminalis

Bridinajums par elektriskas stravas triecienu:
ieksa bistams spriegums. Nenonemiet parsegu.

|
O
0,
(D spiedpogas sledzis (ieslegts M /izslegts M)
&)
ViN

& Bridinajums par augstu temperataru. Nepieskarieties.

@ 2. klases aprikojums

Satur kustigas dalas. Nelieciet rokas un citas
kermena dalas pie kustigam dalam.

Bridinajums par elektriskas stravas triecienu:
atvienojiet stravas kabeli no sienas kontaktligzdas.

Asas malas. Nelieciet rokas un citas kermena
dalas pie asam malam.

@
I
YN

PIEZIME
Daziem modeliem var bat izmantoti ari citi simboli,

kas Seit nav minéti.

Uzstadisana
Lai nodrosinatu to, ka izmantojat so0 iekartu drosi, pirms
iekartas uzstadisanas piemérota vieta rapigi izlasiet

informaciju par siem piesardzibas pasakumiem.

|A BRIDINAJUMS

Neuzstadiet talak minétajas vietas
Ta rikojoties, var izraisit aizdegsanos vai elektriskas

stravas triecienu.

Vietas, kuras pastav risks, ka var tikt noblokétas
ventilacijas atveres (parak tuvu sienam, vai aizkariem vai

uz tadiem materialiem ka biezs un loti pakains paklajs).

Mitras vai puteklainas vietas.

Blakus apsildes iericém vai atklatam liesmam.

Alkohola, krasu atskaiditaju vai citu viegli

uzliesmojosu vielu tuvuma.

Neizmantojiet bezvadu LAN tuvu medicinas
aprikojumam (tikai produktiem ar bezvadu

LAN funkciju)

Radiovilni var mijiedarboties ar medicinas aprikojumu
un izraisit nepareizu darbibu, kas savukart var izraisit

negadijumus.

| A\ UZMANIBU

Neuzstadiet talak minétajas vietas
Ta rikojoties, var izraisit darbibas k|ami vai nelabvéligi

ietekmét cilvékus vai citu aprikojumu.

Arpus telpam vai vietas, ko apspid tiesi saules stari.

Vietas, kur ir augsta vai zema temperatara vai art

augsts vai zems relativais gaisa mitrums.

Vietas, kas ir paklautas krasam temperataras vai

mitruma izmainam.

Blakus iekartam, kas rada magnétiskos vai

elektromagnétiskos vilnus.

Blakus elektroniskam iericém vai precizijas

aprikojumam, piem.,, televizoriem, radio un datoriem.

- Laboratorijas vai telpas, kur notiek kimiskas reakcijas.
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« Vietas, kas paklautas spécigiem aerosolu
izsmidzinajumiem, amonijam vai citam
korozivam gazém.

- Vietas, kas paklautas nestabilitatei vai vibracijam.

Uz virsmam, kas no iekartas svara var ieliekties vai
kur iekarta var iegrimt (paklajs, pits salmu paklajs,
qulta uc).

Vietas, kur no iekartas ventilétais gaiss tiesi ietekmé

cilvékus.

Lietosanas laika nodrosiniet pietiekamu ventilaciju
Siiekarta parastas lietosanas laika rada nelielu ozona
un citu izmesu daudzumu. Sis daudzums ir parak mazs,
lai nodaritu kaitéjumu cilvékiem. Tacu slikti ventilétas
telpas ilgstosas lietosanas vai ilgstosas drukasanas laika

ir pietiekami javentilé.

Péc uzstadisanas nenonemiet limenosanas kajas
(tikai produktiem ar limenosanas kajam)
Ta rikojoties var izraisit iekartas izkustésanos

vai apgasanos, kas var radit traumas.

| @ SVARIGH!

Izmantojot bezvadu LAN (tikai izstradajumiem
ar bezvadu LAN funkciju)
« Uzstadiet iekartu ne talak par 50 m no bezvadu

LAN marsrutétaja.

Péc iespéjas uzstadiet iekartu vieta, kur nav objektu,
kas varétu izraisit sakaru traucéjumus. Signals var

pasliktinaties, ja tas tiek raidits caur sienu vai gridu.

Uzstadiet iekartu péc iespéjas talak no digitalajiem
bezvadu talruniem, mikrovilnu krasnim vai citam

iericém, kas rada radiovilnus.

Savienosana ar talruna liniju (tikai iekartam,

kas atbalsta faksus)

Noteiktos apstaklos i iekarta, iespéjams, nevarés
sazinaties pa noteiktam talruna linijam vai dazos regionos.
Viens sads piemérs ir gadijums, kad kopéja talruna linijas
un iekartas pretestiba parsniedz 1700 Q. Sada gadijuma
sazinieties ar izplatitaju vai servisa parstavi.

- Siiekarta atbilst analogas talruna linijas standartam,
un to var savienot tikai par parastu abonementa
talruna iniju. lekartas savienosana ar biznesa liniju
vai citu Tpaso liniju, var izraisit kjami. Vienmér pirms

savienosanas parbaudiet liniju.

Par kabeliem
- Jalieto ne vairak ka 3 metrus gar$ modulars kabelis.

« Jalieto ne vairak ka 3 metrus gar$ USB kabelis.


https://oip.manual.canon/

Stravas padeve

Lietosana

|A BRIDINAJUMS

|A BRIDINAJUMS

Stravas kontaktdaksas un vada pareiza lietosana
Nepareiza lietosana var izraisit aizdegsanos vai

elektriskas stravas triecienu.

Parbaudiet, vai iekartai ir drosa stravas padeve

un ir stabils spriegums.

Lietojiet tikai tadu stravas padeves avotu, kas atbilst

noraditajam sprieguma prasibam.

Savienojiet iekartu ar drosi sazemétu stravas
kontaktligzdu, izmantojot komplektacija ieklauto

stravas vadu.

Neizmantojiet citus stravas vadus, bet tikai to,

kas ir ieklauts komplektacija.

Komplektacija ieklauto stravas vadu drikst izmantot
tikai ar 30 iekartu.

Ja Soiekartu pievienojat stravas kontaktligzdai
ar vairakam rozetém, neizmantojiet paréjas rozetes

citu iericu pievieno$anai.

Neizmantojiet pagarinatajus.

Izvietojiet stravas vadu ta, lai izvairitos no aizkersanas

riska aiz ta.

Nemodificéjiet, nevelciet, parmérigi nesalieciet vai

citadi nebojajiet $o stravas vadu.

Nenovietojiet smagus priek$metus uz stravas vada.

Nenovietojiet stravas vadu tuvu sildisanas iericei.

Neveiciet biezu stravas vada pievienosanu

kontaktligzdai un atvienosanu no tas.

lespraudiet stravas vada kontaktdaksu stravas

kontaktligzda lidz galam, lai ta batu kartigi ievietota.

Nepieskarieties iekartai negaisa laika.

Nepieslédziet vai neatslédziet kontaktdaksu ar

mitram rokam.

Brivdienas vai cita laika, kad iekarta netiks izmantota
ilgaku laiku, izsledziet to un atvienojiet no stravas

padeves.

Netiniet 30 stravas vadu saiski un nesieniet taja mezglu.

Nepaklaujiet stravas savienotaju stipriem triecieniem.

@ svARIGH!

Novietojiet 3o iekartu elektribas kontaktligzdas
tuvuma un atstajiet pietiekami daudz brivas telpas
apkart kontaktdaksai, lai arkartas situacija to varétu
atri atvienot.

Nepievienojiet stravas kabeli nepartrauktai stravas
padevei. Ta rikojoties, ja notiek stravas padeves

partraukums, var izraisit nepareizu darbibu vai k|ami.

Nepievienojiet stravas vadu datora papildu
kontaktligzdai.

leteicams izmantot stravas kontaktligzdu ar
majsaimniecibam paredzétu zeméjuma kédes

partraucéju.

Elektriskas dabas trauc&jumi var izraistt nepareizu

iekartas darbibu vai datu zudumu.

Péc stravas vada atvienosanas uzgaidiet vismaz

5 sekundes, pirms veicat atkartotu pievienosanu.

Sprieguma kritums, kas parsniedz atlauto diapazonu,
var izraisit nepareizu iekartas un jebkura pievienota

datora darbibu vai datu zudumu.

Lai sanemtu informaciju par stravas padevi,
sazinieties ar savu stravas piegadataju vai vietéjo

elektrisko pakalpojumu uznémumu.

Nemiet véra talak minéto
Nepareiza riciba var izraisit aizdegsanos, elektriskas

stravas triecienu vai apdegumus.

Ja no iekartas atskan neparasts troksnis, ir jatama
neparasta smaka, paradas dimi, rodas parmérigs
karstums vai ir bojata kada no tas dalam, nekavéjoties
atvienojiet iekartu no stravas kontaktligzdas un

sazinieties ar izplatitaju vai servisa parstavi.

Neizjauciet un neparveidojiet iekartu.

Novietojiet iekartu ta, lai stravas vads un citi kabeli
un mehanismi un elektriskas dalas, kas atrodas

iekarta, nebutu sasniedzamas bérniem.

Nenovietojiet uz iekartas rotaslietas vai citus metala

priekdmetus un traukus, kas pilditi ar skidrumu.

lekartas tuvuma nelietojiet viegli uzliesmojosus

aerosolus.

Pirms parvietojat %o iekartu, vienmer izsledziet
iekartas stravas slédzi, atvienojiet iekartu no stravas
kontaktligzdas un péc tam atvienojiet stravas vadu

un interfeisa kabeli.

Kad savienojat vai atvienojat USB kabeli, kamér
iekarta joprojam ir savienota ar stravas kontaktligzdu,
nepieskarieties savienotaja metala dalai.

Nepievienojiet neapstiprinatus produktus pie $is
iekartas portiem (stravas kontaktligzda, savienotaju

porti u.c.).

Sis iekartas tirisana un apkope
Nepareiza tirisana var izraisit nepareizu iekartas darbibu,
aizdeg3anos, elektriskas stravas triecienu vai statiskas

elektribas izladi

Siiekarta Ir jatira regulari.

Pirms tirisanas vienmer izsledziet iekartu un

atvienojiet to no stravas kontaktligzdas.

Laiku pa laikam atvienojiet stravas vadu un
noslaukiet iekartu ar sausu draninu, lai notiritu visus

putek|us un netirumus.

Tiriet iekartu, izmantojot Gdent samércétu un kartigi
izgrieztu lupatinu. Nelietojiet spirtu, benzinu, krasas
atskaiditaju un citas viegli uzliesmojosas vielas un

neizmantojiet salvetes un papira dvie|us.

Regulari parbaudiet, vai iekarta neparkarst, nav

apruséjusi, tai nav iespiedumu, skrap&jumu un plaisu.

Lietotaji ar elektrokardiostimulatoriem

Siiekarta un tas tonera kasetnes izstaro nelielu
daudzumu magnétisko un ultraskanas vilnu. Ja lietojat
elektrokardiostimulatoru un izjatat neparastas izmainas,

IGdzu, atvirzieties no iekartas un sazinieties ar arstu.

| A\ UZMANIBU |

Uzmanieties, lai uz kopésanas stikla neuzmestu
smagus priekSmetus.
Pretéja gadijuma var saplést kopésanas stiklu un gat

traumu.
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Nemiet véra talak minéto
Neievérojot Sos noradijumus, var izraisit traumas,
darbibas atteices vai papira iestrégsanu.

- Nenovietojiet uz $is iekartas smagus priekSmetus.

Uzmanieties, lai, lietojot atveramas un aizveramas

dalas, neiespiestu rokas.

Rullis$iem un citam kustigam dalam jabat drosa
attaluma no rokam, briva piegriezuma apgérba,

nokareniem aksesuariem utt,, kas var tajas iestrégt.

Uzmanieties, lai, papildinot papiru vai iznemot
iestrégusu papiru, nesagrieztu rokas vai pirkstus
ar papiru vai iekartas dajam.

Nepaklaujiet iekartu stipriem triecieniem vai vibracijam.

Neizmantojiet parmérigu spéku, atverot vai aizverot

iekartas durvis, parsegus, atvilktnes u.c.

Neizslédziet $o masinu, kad ta druka.

Neatveriet un neaizveriet parsegus vai neiznemiet

un nepievienojiet papiru, kamér iekarta darbojas.

Neievietojiet rokas iekarta, ja vien tas nav absolGti

nepieciesams.

Sazinieties ar Canon, kad parvietojat iekartu
Lai parvietotu iekartu, vienmeér pirms tam sazinieties
ar izplatitaju vai servisa parstavi. Neméginiet parvietot

iekartu vienatné.

Pareiza padevéju lietosana

Nepareiza lietosana var izraisit traumu.

Veicot, piem., biezu gramatu kopésanu uz kopésanas
stikla, nespiediet stipri uz leju, lai nesabojatu
padevéju.

Lénam aizveriet padevéju.

Nelieciet rokas vai pirkstus pilniba padevéja.

PriekSpuse Aizmugure

S

Nelieciet roku iekarta, ja ir iznemta papira atvilktne
(tikai masinam ar uzstaditu papira atvilktni)
Pretéja gadijuma varat gat traumu.

Nepieskarieties karstam dalam un tadam,
kuras ir augsts spriegums.

Pretéja gadijuma varat gat apdegumus vai citas traumas.

Nepieskarieties iekartas dalam, kas nav noraditas
rokasgramata.

Uzreiz péc lietosanas masinas ieksiene un papira
izstums3anas spraugas ir karstas un tam nedrikst

pieskarties.

ligstosas drukasanas dé| izdrukatais papirs var bat

karsts, tapéc ar to ir jarikojas uzmanigi.

,,:"1 : / b H [ L




Kasetes silditajs

(tikai produktiem ar kasetes silditaju)

Parbaudot iekspusi iekartai, no kuras iznemta papira
atvilktne, uzmanieties, lai tiesi nepieskartos zonai ap

silditaju. Varat arT pirms iekartas parbaudes izslégt stravas

padevi un pagaidit, lidz iekarta ir pilniba atdzisusi.
Parbaudot iekartu, kas vél ir karsta, var rasties apdegumi,

tostarp apdegumi zema temperatara.

HOT SURFAGE AVOID CONTACT.
TEMPERATURE ELEVEE EVITER CONTACT
155-NICHT BERHREN!

CAUTION
ATTENTION

ATENCION | ALTATEMPERATURA.EVITE EL CONTACTO
ATTENZIONE | SUPERFCE SOG5ETIA D ALTE TEUPEAATURE NOYTOCCE
‘CUIDADO | SUPERFIGE QUENTE, EVIE 0 CONTACTO.
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Standarts/regulésana

Produkta nosaukums

Dazos pardosanas regionos sis produkts, iespéjams,

ir registréts ar talak iekavas () registrétajiem nosaukumiem

saskana ar vietgjiem drosibas noteikumiem.
imageFORCE C3026 (F824001)

Eiropas Savienibas direktivas prasibas
attieciba uz elektromagnétisko
starojumu (EMC)

Siiekarta atbilst visam Eiropas Savienibas direktivas
obligatajam prasibam attieciba uz elektromagnétisko
starojumu (EMC). Més apliecinam, ka 3is izstradajums
atbilst Eiropas Savientbas direktivas prasibam attieciba
uz elektromagnétisko starojumu (EMC), ja stravas
padeves tikla nominalais spriegums ir 230V, 50 Hz,

lai gan izstradajumam noteiktais nominalais padeves
spriegums ir 220-240V, 50/60 Hz. Lai izpilditu

Eiropas Savientbas direktivas prasibas attieciba uz
elektromagnétisko starojumu (EMC), obligati jalieto

ekranéts kabelis.
ES Direktiva par elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumiem

(EEIA) un Direktiva par akumulatoriem
Informacija par WEEE un bateriju direktivam

ir pieejama jaunakaja Lietotaja rokasgramata

(HTML rokasgramata), ko var apskatit Canon timekla

vietné (https://oip.manual.canon/).

RE Direktiva

(Tikai radioaprikojumam Eiropa)

RE atbilstibas deklaracija

Pielikums

Juridiskie ierobezojumi
iekartas lietosanai un attélu
izmantosanai

Juridiskie ierobezojumi iekartas
lietosanai un attélu izmantosanai
lekartas izmantos$ana, lai skenétu, drukatu vai citada
veida atveidotu zinamu veidu dokumentus, ka arf sadu
skenéto, izdrukato vai citada veida atveidoto attélu
izmantosana var bat aizliegta ar likumu un var iestaties
kriminala un/vai civiltiesiska atbildiba. Talak ir sniegts
nepilnigs $o dokumentu saraksts. Sis saraksts izmantojams
tikai ka informativs materials. Ja Saubaties par $is iekartas
izmantosanas likumibu attieciba uz kada konkréta
dokumenta skenésanu, izdrukasanu vai citada veida
reproducésanu un (vai) $adi skenétu, izdrukatu vai
citada veida reproducétu attélu izmantosanu, ieprieks

konsultéjieties ar juristu.

Papira naudas banknotes

Celojuma ¢eki

Naudas parvedumu dokumenti

Partikas taloni

Noguldijuma sertifikati
Pases

Pastmarkas (dzéstas vai nedzéstas)

Imigracijas dokumenti

Identifikacijas emblémas un uzsuves

Valsts akcizes markas (dzéstas vai nedzéstas)

Militara dienesta vai iesaukuma dokumenti

Obligacijas vai citi paradsaistibu dokumenti

Valdibas iestazu izdoti ceki vai vekseli

Akciju sertifikati

Autotransporta vaditaju apliecibas un ipasumtiesibu
apliecibas

Ar autortiesibam aizsargati darbi un makslas darbi
bez autortiesibu Tpasnieka atlaujas

Izejmateriali

|A BRIDINAJUMS

Latviesu (LV) Canon Inc. ar 3o deklaré, ka $i iekarta
atbilst Direktivai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada
interneta vietné:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Bezvadu LAN specifikacijas

Frekvences josla(s): 2401-2483 MHz

Maksimala radiofrekvences jauda: 16,51 dBm

Rikojoties ar izejmaterialiem, nemiet véra sadus

piesardzibas pasakumus

Nepareiza rikosanas var izraisit apdegumus vai aizdegsanos.
- Nemetiet tonera kasetnes, veltna bloku vai izlietota

tonera konteinerus atklatas liesmas.

Neglabajiet tonera kasetnes, veltna bloku, izlietota
tonera konteinerus vai papiru vietas, kas paklautas

atklatam liesmam.

Ja nejausi izberat vai izkaisat toneri, uzmanigi
savaciet tonera dalinas vai noslaukiet tas ar mitru
lupatinu, lai tas neieklGtu elpcelos. Neizmantojiet
parasto putek|stcéju, lai savaktu izbiruso toneri.
Drikst izmantot tikai tadus mode|us, kam ir

aizsardziba pret putek|u spradzienu.
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Rikojoties ar izejmaterialiem, nemiet véra sadus
piesardzibas pasakumus

Nepareiza riciba var izraisit apdegumus vai kaitét jusu
veselibai. Ja toneris tiek ieelpots vai iek|st acis vai muté,

nekavéjoties sazinieties ar arstu.

Glabajiet toneri un citus izejmaterialus maziem

bérniem nepieejama vieta.

Neizjauciet tonera kasetnes vai citus izejmaterialus.
- Jatoneris izbirst no tonera kasetnes, nekada
gadijuma neieelpojiet toneri un nelaujiet tonerim
nok|at tiesa saskaré ar adu. Ja toneris ir nok|uvis

uz adas, nomazgajiet to ar ziepém un aukstu Gdeni.
Ja péc mazgasanas saglabajas adas kairinajums,

nekavéjoties sazinieties ar arstu.

Kad iznemat izlietota tonera konteineru, uzmanieties,

lai to nenomestu zemé.

© sVARIGI!

« Veicot tadus darbus ka iestrégusa papira iznemsana
vai tonera kasetnes vai citu izejmaterialu nomaina,
esiet uzmanigs, lai toneris nenonaktu uz jasu rokam

vai apgérba.

Ja toneris nok|ast uz rokam vai apgérba, nekavéjoties
nomazgajiet tos ar aukstu adeni. Mazgasana ar karstu

Gdeni var nofiksét toneri un radit paliekosu traipu.

Par So rokasgramatu

Atruna

- Informacija $aja dokumenta var tikt mainita bez
bridinajuma.

- CANON INC. NESNIEDZ NEKADA VEIDA TIESU
VAINETIESU GARANTIU ATTIECIBA UZ SO
ROKASGRAMATU, IESKAITOT, BET NEAPROBEZOJOTIES
AR GARANTIJAM PAR TIRGUS PIEPRASJUMU,
NODERIBU KONKRETAM LIETOSANAS MERKIM
VAI LIETOSANU PRET JEBKURU PATENTA TIESIBU
PARKAPSANU, JAVIEN NAV NOTEIKTS CITADI.

CANON INC. NEUZNEMAS ATBILDIBU NE PAR KADIEM
TIESIEM, NEJAUSIEM VAI IZRIETOSIEM ZAUDEJUMIEM,
NE ART ZAUDEJUMIEM UN IZDEVUMIEM, KAS
RADUSIES SIS ROKASGRAMATAS LIETOSANAS
REZULTATA.

Autortiesibas
Sidokumenta satura pilniga vai daléja neatlauta

reproducésana ir aizliegta.


https://oip.manual.canon/

TreSo pusu programmatura

Sis Canon izstradajums (talak teksta — “IZSTRADAJUMS")

ietver tresas puses programmatdras modulus.

So programmatras modulu, tostarp visu o

programmataras modulu atjauninajumu (kopa —

“PROGRAMMATURA"), izmanto$anu un izplatisanu

nosaka talak esosie nosacijumino (1) lidz (9).

(1) Jus piekritat ievérot visus piemérojamos eksporta
kontroles likumus, ierobezojumus vai noteikumus,
kas ir speka attiecigajas valstis, gadijuma,
ja IZSTRADAJUMS, kas ietver PROGRAMMATURU,
tiek parvests, parsatits vai eksportéts cita valsti.

(2) PROGRAMMATURAS tiesibu turétaji saglaba visas
nosaukuma un ipasuma tiesibas un intelektuala
Tpasuma tiesibas uz PROGRAMMATURU.

Ciktal $ajos noteikumos nav tiesi paredzéts,
PROGRAMMATURAS tiesibu turétaji nenodod vai
nepieskir jums nekadas licences vai tiesibas, tiesas
vai netiesas, uz PROGRAMMATURAS tiesibu turétaju
intelektualo Tpasumu.

(3) Jums ir tiesibas lietot PROGRAMMATURU vienigi kopa
ar 30 IZSTRADAJUMUI.

(4) Bez PROGRAMMATURAS tiesibu turétaju iepriekséjas
rakstiskas atlaujas jums nav tiesibu pieskirt,
pastarpinati licencét, tirgot, izplatit vai nodot
PROGRAMMATURU nevienai tredajai pusei.

(5) Nenemot véra ieprieks teikto, jums ir tiesibas nodot
PROGRAMMATURU vienigi tad, ja (a) jus pieskirat
sanémeéjam visas savas tiesibas uz IZSTRADAJUMU
un visas savas tiesibas un pienakumus, ko pieprasa
Sie licences nosacijumi, un (b) attiecigais sanéméjs
piekrit ievérot $os visus nosacijumus.

(6) Jums nav tiesibu dekompilét, dekonstruét, izjaukt
vai citada veida reducét PROGRAMMATURAS kodu
cilvéklasama forma.

(7) Jums nav tiesibu modificét, adaptét, partulkot,
iznomat vai aizdot PROGRAMMATURU vai radit
PROGRAMMATURAS atvasinajumus.

(8) Jums nav tiesibu iznemt PROGRAMMATURU vai no
PRODUKTA veidot atseviskas PROGRAMMATURAS
kopijas.

(9) PROGRAMMATURAS cilvéklasama dala (pirmkods)

nav licencéts jums.

PRODUKTA ir ietverta tre3o pusu programmatura,

uz kuru attiecas citi licences nosacijumi, un tas nav
pretruna ar informaciju, kas sniegta no (1) lidz (9)
punktam augstak. Skatiet treSo pusu programmataras
informaciju, kas ir pieejama rokasgramata vietné
https//oip.manual.canon/.

Ja izmantojot 30 IZSTRADAJUMU, tiek uzskatits, ka jus
piekritat visiem attiecigajiem licences nosacijumiem.
Ja jus nepiekritat Siem licences nosacijumiem, ladzu,
sazinieties ar servisa dienesta parstavi.
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Cano“ i(ga:)%(zFORCE
Svarbus saugos nurodymai

- Svarbus saugos nurodymai (Siame dokumente).
Prie$ naudojant jrenginj, batina perskaityti $§j dokumenta.

Perskaite $j dokumentg, padékite jj saugioje vietoje, kad galétuméte naudotis ateityje.

Informacija siame dokumente gali bti kei¢iama be jspéjimo.

Siame skyriuje pateikiami svarbds saugos nurodymai, . . . _ s Laboratorijose ar kitose vietose, kuriose vyksta
Ispéjimas apie aukstg temperatara. Nelieskite.
skirti padéti iSvengti aparato naudotojy ir kity asmeny cheminés reakcijos.

Il klasés jranga

suzeidimy bei Zalos nuosavybei. Pries naudodami aparatg Vietose, kuriose naudojami aerozoliniai purskikliai,

perskaitykite sj skyriy ir vykdykite nurodymus, norédami Turi judanéiy daliy. Rankomis ir kitomis kino amoniakas ar kitos korozija sukeliancios dujos.

dalimis nesilieskite prie judanciy daliy.

Nestabiliose ar vibracijos veikiamose vietose.

Jspejimas deél elektros smgio: Istraukite visus + Ant pavirsiy, kurie gali deformuotis nuo aparato
maitinimo laidus i3 maitinimo lizdo. svorio arba ant kuriy pastatytas aparatas gali jsmukti

uztikrinti tinkama jo naudojima.,Canon” internetiniy
instrukcijy svetainéje (https://oip.manual.canon/) taip
pat yra pateikta informacijos apie ] aparata. Perskaitykite
(kilimai, siaudiniai kiliméliai, lovos ir t. t.).

ir 3ig informacija, norédami uztikrinti tinkamga aparato Atras kradtai. Rankomis ir kitomis kano dalimis

D> @b B Ok

naudojima. nesilieskite prie astriy krasty. - Vietose, kuriose i$ aparato ispuciamas oras puciamas
Neatlikite jokiy veiksmy, neaprasyty Siame vadove. tiesiai j Zzmones.

,Canon” nebus atsakinga uz jokig Zalg, sukelta PASTABA

naudojant aparata kitaip, nei aprasyta $ioje instrukcijoje, Kai kuriuose modeliuose naudojami ¢ia nenurodyti Ti“kama ventiliacija naudojant

ji naudojant netinkamai arba jei jo taisymo ar keitimo simboliai. Sis aparatas, jj jprastai naudojant, isskiria nedidel; kiekj ozono

K siaau. Sie kiekiai
darbus atlieka ne ,Canon” ar,Canon” jgaliota trecioji 3alis. ” iy mEdZ‘a?q S‘le‘k\e fatyra per(;’nfazw ka?: pékeﬂktkljj
Jei nenurodyta kitaip, $ios instrukcijos iliustracijose yra lrenglmas Zmoneéms. TaClau, jef aparatas naudojamas igai ar vykdoma
. - - ilga spausdinimo operacija, prastai ventiliuojamose

parodytas imageFORCE C3026, prie kurio prijungti toliau : icitiking & ; ’
Noredami isitikinti, kad 5} aparata naudojate saugai, patalpose turi bati uztikrinta tinkama ventiliacija.

nurodyti pasirinktiniai priedai. prie$ montuodami jrenginj tinkamoje vietoje, atidziai
+ Inner 2way Tray-M perskaitykite toliau pateiktus saugos jsp&jimus. Pastate aparata, nenuimkite apacioje esantiy
+ Cassette Feeding Unit-BB fiksatoriy (taikoma tik gaminiams su apatioje
| g lSPEJlMAS | esanciais fiksatoriais)
n [SPEJlMAS Jei nuimsite, aparatas gali pasislinkti ar nuvirsti ir suzaloti
Nurodo jspéjima dél veiksmuy, kuriy tinkamai Zmones.
. R . R Nestatykite toliau nurodytose vietose
neatlikus gali bati sunkiai ar net mirtinai suzaloti ) ) L R
smones. Norédami uztikint saugy aparato Jei neatsizvelgsite j $iuos nurodymus, gali kilti gaisras o SVARBU
. . e . arba istikti elektros smagis.
naudojima, visada atkreipkite démesj j siuos
. - Vietose, kuriose gali bati blokuojamos ventiliacijos
jspejimus.
. angos (per arti sieny, uzuolaidy arba ant tokiy Belaidzio LAN naudojimas (tik modeliuose

A DEMESIO medziagy, kaip storas kilimas). su belaidzio LAN rysio funkcija)
Nurodo atsargumo priemones, padedancias - Drégnose arba dulkétose vietose. - Pastatykite aparatg ne didesniu nei 50 metry
ivengti asmeny suzalojimo ir turto sugadinimo, + Salia sildymo jrenginiy ar atviros liepsnos. atstumu nuo belaidzio LAN marsrutizatoriaus.
neskaitant gaminio gedimo, dél netinkamo - Salia alkoholio, dazy skiedikliy ar kitokiy degiy « Jei jmanoma, pastatykite jj vietoje, kurioje pasaliniai
aparato naudojimo. Norédami uztikrinti saugy medziagy. objektai neblokuoja rysio. Signalas gali susilpnéti,
aparato naudojima, visada atkreipkite démesj jeijj uZstoja sienos arba grindys.

- - Nenaudokite belaidzio LAN 3alia medicininés jrangos
1 51Uos perspejimus. frang « Pastatykite aparata kuo toliau nuo skaitmeniniy

(taikoma tik gaminiams su belaidzio LAN rysio funkcija)

belaidziy telefony, mikrobangy krosneliy ar kitos
0 SVARBU Radijo bangos gali sukelti medicininés jrangos trukdzius, ) ! _ qv. - o !
: ] ; ) ) . ) jrangos, skleidziancios radijo bangas.
Nurodo svarbius eksploatavimo reikalavimus todel ji gali sugesti ir gali jvykti nelaimingy atsitikimuy.
ir apribojimus, j kuriuos batina visada atsizvelgti, Telefono linijos prijungimas (taikoma tik aparatams,
kéi apa‘rétf"as naudoje?mas‘ Visada atkreipkite | g DEMESIO kurie turi faksogramos funkcija)
demesjj Siuos svarbius punktus, Tam tikrais atvejais $is aparatas gali nepalaikyti rysio
kad isvengtuméte trikéiy, gedimy ar turto naudojant kai kurias telefono linijas arba kai kuriuose
sugadinimo dél netinkamo aparato naudojimo. Nestatykite toliau nurodytose vietose regionuose. Pavyzdziui, kai telefono linijos i aparato
Taip darant gali jvykti gedimas arba bati suzeisti ZzZmoneés bendra virsija 1700 Q. Tokiu atveju kreipkites  pardavimo
Su sauga susije simboliai ar sugadinta kita jranga. ar technines prieziaros atstova.
Gaminyje yra naudojami $ie simboliai: « Lauke ar vietose, kuriose krenta tiesioginiai saulés - Sis aparatas atitinka analogines telefono linijos
| Maitinimo jungiklis (jungimas) spinduliai. standarta ir jj galima prijungti tik prie jprasty
- Vietose, kuriose galimi krastutiniai temperattros abonentiniy telefono linijy. Prijungus aparata

Maitinimo jungikis (ijungimas) ir drégmés svyravimai. prie verslo linijos ar kitos linijos, jis gali sugesti.

Vietose, kuriose galimi staigs temperataros arba Pries prijungdami visada patikrinkite linija.
drégmes pokyciai.

Maitinimo jungiklis (budéjimo rezimas)

|spaudziamas jungiklis (jungta Bl /i§jungta JJ - Salia jrangos, skleidziancios magnetines arba Apie kabelius
Apsauginis jzeminimo gnybtas elektromagnetines bangas. - Naudokite trumpesnj nei 3 metry modulinj kabelj.
- Salia elektronikos jrenginiy ar tiksliosios jrangos, + Naudokite trumpesnj nei 3 metry USB kabelj

Ispéjimas dél elektros smagio: pavojinga vidiné
jtampa. Nenuimkite dangcio.

B ®oCO

pavyzdziui, televizoriaus, radijo ar kompiuterio.
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Maitinimo saltinis

Naudojimas

| A\ ISPEJIMAS |

| A\ ISPEJIMAS

Tinkamas maitinimo laido kistuko ir maitinimo laido
naudojimas

Netinkamai naudojant gali kilti gaisras arba istikti
elektros smagis.

Patikrinkite, ar naudojamas aparato maitinimo 3altinis

yra saugus ir nesvyruoja jtampa.

Naudokite tik nurodytus jtampos reikalavimus

atitinkantj maitinima.

Prijunkite aparatg prie saugiai jZeminto maitinimo
lizdo naudodami pridedama maitinimo laida.

Naudokite tik pridedamus maitinimo laidus.

Pridedama maitinimo laidg galima naudoti tik su siuo

aparatu.

Jei §j aparata jungiate prie maitinimo 3altinio
su keliais lizdais, likusiy lizdy nenaudokite kitiems
jrenginiams prijungti.

Nenaudokite ilginamuyjy laidy.

Maitinimo laidg iSvedZiokite taip, kad nekilty pavojus

uzkliati uz laido.

Maitinimo laido nemodifikuokite, netraukite,

per stipriai nelenkite ir kitaip negadinkite.

Nedékite ant maitinimo laido sunkiy daikty.

Maitinimo laido nesuvyniokite ir nesuriskite j mazga.

Nelaikykite maitinimo laido salia $ildymo jrenginiy.

Maitinimo jungties negalima daznai ar prijungti
ir atjungti.

Saugokite maitinimo jungtj nuo stipriy smagiy.

Pilnai jkiskite maitinimo laido kistuka j maitinimo
lizdg ir jsitikinkite, kad jis tvirtai jkistas.

Nelieskite aparato esant perkdnijai.

Slapiomis rankomis nekiskite ir neistraukite

maitinimo laido kistuko.

Atostogy metu ar kitu laiku, kai aparatas bus ilgai
nenaudojamas, isjunkite aparata ir atjunkite nuo

maitinimo 3altinio.

@ sVARBU

Aparatg statykite 3alia maitinimo 3altinio ir palikite
pakankamai vietos aplink maitinimo laido kistuka,

kad avariniu atveju galétuméte greitai istraukti.

Nejunkite maitinimo laido prie nepertraukiamo
maitinimo 3altinio. Jei neatsizvelgsite j siuos nurodymus,

nutrikus maitinimui gali bati sugadintas aparatas.

Nejunkite maitinimo laido j papildoma kompiuteryje

esantj maitinimo lizda.

Rekomenduojame naudoti maitinimo lizda, prijungta

prie buitinio jzeminimo grandinés pertraukiklio.

Dél elektros triukSmo Sis aparatas gali sugesti

ar galima prarasti duomenis.

1$trauke maitinimo laida, palaukite bent 5 sekundes
pries vel prijungdami.

[tampai nukritus Zemiau leistino diapazono, aparatas
gali sugesti, taip pat gali bati prarasti aparate ar
bet kuriame prijungtame kompiuteryje esantys

duomenys.

Norédami gauti daugiau informacijos apie savo
maitinimo 3altinj, susisiekite su elektros energijos
tiekéju arba vietos elektros energijos rangovais.

Laikykités toliau pateikty nurodymy
Netinkamai tvarkant galima sukelti gaisra, patirti elektros
smugj arba nusideginti.

Jeigu aparatas skleidZia nejprastg garsa, nejprastg
kvapa, damus, smarkiai kaista arba kurios nors dalys
yra pazeistos, nedelsiant atjunkite aparata nuo
maitinimo lizdo ir kreipkités j savo platintoja arba

techninés priezilros specialista.

Aparato neardykite ar kitaip nekeiskite.

Aparatg pastatykite taip, kad vaikai negaléty pasiekti
maitinimo laido ir kity kabeliy, taip pat aparato

jrangos ir vidiniy elektriniy daliy.

Nelaikykite ant aparato papuosaly ir kity metaliniy
daikty arba indy su skysciu.

Salia aparato nenaudokite degiyjy purskaly.

Pries perkeldami $ aparata visada isjunkite maitinimo
jungiklj, istraukite aparato maitinimo laido kistuka
i§ maitinimo lizdo ir atjunkite maitinimo laida bei

53sajos laidus.

Prijungdami arba atjungdami USB kabelj, kai aparatas
yra prijungtas prie maitinimo lizdo, nelieskite
jungties metaliniy daliy.

« Prie aparato prievady (maitinimo lizdo, jungties

prievady ir t. t.) nejunkite nepatvirtinty gaminiy.

Aparato valymas ir techniné prieziara

Netinkamai valant, aparatas gali sugesti, gali kilti gaisras,
istikti elektros smagis arba susidaryti statinis elektros kravis.
Reguliariai valykite $j aparata.

Visada pries valydami ijunkite aparatg ir atjunkite

nuo maitinimo lizdo.

Periodiskai istraukite maitinimo laido
kistuka ir nuvalykite aparata sausa sluoste,
kad pasalintumete dulkes ir nesvarumus.

Nuvalykite aparata vandeniu sudrékinta ir gerai
i3grezta sluoste. Nenaudokite alkoholio, benzino,
dazy skiedikliy ar kitokiy degiyjy medziagy, taip pat
popieriniy servetéliy ir popieriniy ranksluosciy.

Reguliariai tikrinkite aparata, ar jis per daug nejkaista,

nesuradijes, nejlenktas, nesubraizytas ir nejskiles.

Naudotojai su Sirdies stimuliatoriais

Sis aparatas ir jo dazomujy milteliy kasetés skleidzia Siek

tiek ultragarso bangy ir yra siek tiek magnetiniai. Jei jums
implantuotas Sirdies stimuliatorius ir pasijusite nejprastai,
atsitraukite nuo aparato ir kreipkités j gydytoja.

| A\ DEMESIO

Pasirapinkite, kad ant ekspozicinio stiklo nenukristy
sunkiy objekty.
Taip galite sugadinti ekspozicinj stiklg ir susizaloti.
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Laikykités toliau pateikty nurodymy
Jei to nepadarysite, galite susiZeisti, gali sugesti aparatas

ar pradeti strigti popierius.

Ant 3io aparato nedékite sunkiy daikty.

Bukite atsargUs, kad atidarant ir uzdarant aparatg

nejstrigty rankos.

Velenélius ir kitas judancias dalis reikia laikyti atokiau
nuo ranky, laisvy drabuziy, kabanciy aksesuary

ir panasiy dalyky, kurie gali juose jstrigti.

Papildydami popieriy ar isimdami jstrigusj popieriy
bakite atsargus, kad nejsipjautuméte ranky ar pirsty
| popieriy ar aparato dalis.

Saugokite aparatg nuo stipriy smagiy ar vibracijos.

Atidarydami ir uzdarydami aparato duris, dangcius,

stalcius ir t. t. nenaudokite jégos.

Neigjunkite $io aparato, kai jis spausdina.

Neatidarykite ir neuzdarykite jokiy dangciy, taip pat
neisimkite ir nedékite popieriaus, kai aparatas veikia.

Nekiskite ranky j aparato vidy, nebent tai visiskai batina.

Norédami gabenti aparata, susisiekite su,Canon”.
Norédami gabenti aparata, visada susisiekite

su pardavéju arba techninés prieziaros specialistu.
Nemeéginkite aparato gabenti patys.

Tinkamas tiektuvy naudoji

Netinkamai naudojant galima susizeisti.

Ant ekspozicinio stiklo kopijuodami, pavyzdziui,
storas knygas, smarkiai nespauskite, kad
nepazeistumeéte tiektuvo.

Létai uzdarykite tiektuva.

Nekiskite rankos ar pirsty j tiektuva.

Priekiné puse Galiné pusé

Q-

Nekiskite rankos j aparatg, kai iSimti popieriaus
stal¢iai (taikoma tik aparatams su sumontuotais
popieriaus stalciais).

Galite susizeisti.

Nelieskite aukstos temperataros ir aukstos jtampos
komponenty
Jei nesilaikysite $io nurodymo, galite nusideginti ar kitaip
susizeisti.
- Nelieskite jokios aparato dalies, kuri nenurodyta sioje
instrukcijoje.

1 karto po naudojimo aparato vidus ir popieriaus

isstimimo lizdai yra karsti, todél ju nelieskite.

13spausdintas popierius gali bati karstas, todél elkités

atsargiai.

S i




Kaseciy sildytuvas

(tik gaminiams su kaseciy Sildytuvais)

Tikrindami aparato vidy kai istrauktas popieriaus stalcius,
nelieskite srities aplink $ildytuva. Pries tikrindami atjunkite
aparato maitinima ir palaukite, kol jis visiskai atves.
ApZzirint ne visiskai atvésusj aparatg galima nudegti,

iskaitant nudegimus dél neaukstos temperataros.

HOT SURFAGE AVOID CONTACT.

Standartas / reglamentas

Aparato pavadinimas

Kai kuriuose pardavimo regionuose 3is gaminys gali
bati registruotas toliau skliausteliuose () nurodytais
pavadinimais laikantis vietos saugos reikalavimuy.
imageFORCE C3026 (F824001)

ES direktyvos EMS reikalavimai

Sis jrenginys atitinka ES direktyvos pagrindinius EMC
reikalavimus. Informuojame, kad $is gaminys atitinka

ES direktyvos EMC reikalavimus, kai tiekiama nominalios
vertés 230V, 50 Hz elektros srové, nors nurodyta,

kad siam gaminiui reikalinga 220 V=240V, 50 / 60 Hz
elektros srové. Batina naudoti ekranuotg kabelj, kad
baty vykdomi reikalavimai, nurodyti ES direktyvos EMC

reikalavimuose.

ES EE] atlieky ir baterijy direktyvos
EE| atlieky ir baterijy direktyvy informacija galite rasti

naujausiame Vartotojo instrukcijoje (HTML instrukcijoje)

,Canon” svetaingje (https://oip.manual.canon/).

RE direktyva
(Tik Europos radijo jrangai)

RE atitikties deklaracija

Lietuviy (LT) Siuo dokumentu,Canon Inc! patvirtina,
kad 3i jranga atitinka direktyva 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas siuo
interneto adresu:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
BelaidZio LAN specifikacijos

Daznio diapazonas (-ai): 2401-2483 MHz

Maksimali radijo rysio daznio galia: 16,51 dBm

Priedas

Teisiniai gaminio naudojimo
apribojimai ir vaizdy naudojimas

Teisiniai gaminio naudojimo
apribojimai ir vaizdy naudojimas

Kai kuriy dokumenty nuskaitymas, isspausdinimas
arba kitoks atkarimas jasy aparatu bei tokiy nuskaityty,
isspausdinty ir kitaip atkurty atvaizdy naudojimas gali
bati draudziamas jstatymais ir dél Siy veiksmy galite bati
patraukti j teisma pagal baudZiamojo ir (arba) civilinio
kodekso straipsnius. Neissamus tokiy dokumenty sarasas
pateiktas toliau. Sis sarasas yra tik orientacinis. Jei nesate
tikri, ar legalu naudoti aparatg tam tikram dokumentui
nuskaityti, spausdinti ar atkurti, arba naudoti
nuskaitytus, atspausdintus ar kitaip atkurtus vaizdus,
pasikonsultuokite su jstatymy Zinovu.

- Popieriniai pinigai

« Kelioniy cekiai

« Pavedimo nurodymai

+ Maisto talonai

- |moky sertifikatai

- Pasai

- Pasto Zenklai (atsaukti arba neatsaukti)

« Imigraciniai dokumentai

- Zymintieji zenklai ar pazyméjimai

- Vidinés mokesciy sumokéjimo etiketés

(atSauktos arba neatsauktos)
- Rinktiniai paslaugy teikimo dokumentai ar
dokumenty projektai

- Obligacijos ar kiti jsiskolinimo dokumentai

« Vyriausybiniy agentary isleisti cekiai ar vekseliai

- Akcijos

- Vairuotojo ar pareigybiy suteikimo pazyméjimai

« Autoriy teisiy saugomi darbai / meno dirbiniai

(negavus autoriaus teisiy savininko sutikimo)

Eksploatacinés medziagos

| A\ ISPEJIMAS

Tvarkydami sanaudines medziagas, vadovaukités
Siais saugos jspéjimais
Netinkamai tvarkant galima nusideginti arba sukelti gaisra.

« Nemeskite dazomuyjy milteliy kaseciy, bugno bloko
ar dazomuyjy milteliy atlieky konteinerio j atvirg
liepsna.

- Nelaikykite dazomuyjy milteliy kaseciy, btgno bloko,
dazomujy milteliy atlieky konteineriy ar popieriaus
salia atviros liepsnos.

- Jeinetycia ispyléte arba paskleidéte dazomuosius
miltelius, atsargiai susluokite dazomuyjy milteliy
dalis arba nuvalykite jas minksta, drégna $luoste,
saugodamiesi, kad nejkvéptuméte. ISpiltiems
dazomiesiems milteliams isvalyti nenaudokite jprasto
dulkiy siurblio. Galima naudoti tik tuos modelius,
kurie apsaugoti nuo dulkiy sprogimo.
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| A\ DEMESIO

Tvarkydami sanaudines medziagas, vadovaukités
Siais saugos jspéjimais

Netinkamai tvarkydami galite nusideginti ar pakenkti
savo sveikatai. Jei dazomuyjy milteliy jkvépsite ar jy
pateks j akis ar burna, nedelsiant kreipkités j gydytoja.

- Dazomuosius miltelius ir kitas sanaudines medziagas
laikykite maZiems vaikams nepasiekiamose vietose.

- Neardykite dazomujy milteliy kaseciy ar kity
sanaudiniy medziagy.

- Jeiis dazomuyjy milteliy kasetés isbiro dazomujy
milteliy, saugokités, kad jy nejkvépkite ir kad patekty
ant odos. Jei dazomuyjy milteliy pateko ant odos,
nuplaukite muilu ir 3altu vandeniu. Jei nuplovus oda
toliau niezti, nedelsiant kreipkités j gydytoja.

« Isimdami dazomujy milteliy atlieky konteinerj jo
nenumeskite.

@ SVARBU

« Atlikdami darbus, pavyzdziui, i§imdami uzstrigus;
popieriy arba keisdami dazomuyjy milteliy kasetes
ar kitas sanaudines medZiagas, bukite atsargus, kad
dazomujy milteliy nepatekty ant ranky ar drabuziy.

- Jei dazomuyjy milteliy pateko ant drabuziy ar ranky,
paveiktas vietas nedelsiant nuplaukite 3altu
vandeniu. Jei plausite $iltu vandeniu, dazomieji

milteliai gali jsigerti ir palikti neidvalomas démes.
Apie 3ig instrukcija

Atsakomybés apribojimas

- Informacija siame dokumente gali bati kei¢iama
be jspéjimo.

+ CANON INC. NESUTEIKIA JOKIOS KITOS NURODYTOS
AR NUMANOMOS GARANTIJOS DEL SI0S
INSTRUKCIJOS, |SKAITANT GARANTIJAS, SUSIJUSIAS
SU PARDAVIMU, PIRKIMU, TINKAMUMU NAUDOTI
IR PATENTUY PAZEIDIMU, ISSKYRUS GARANTIJAS,
PATEIKTAS SIAME DOKUMENTE. CANON INC.

NERA ATSAKINGA DEL JOKIOS TIESIOGINES,
NETYCINES ARBA PASEKMINES ZALOS ARBA PATIRTY
NUOSTOLIY DEL SIOS INSTRUKCIJOS NAUDOJIMO.

Autoriy teisés
Neteisétas viso $io dokumento turinio arba jo dalies
atkarimas yra draudziamas.


https://oip.manual.canon/

Treciyjy Saliy programiné

jranga

Sis,Canon” gaminys (GAMINYS) apima tre¢iyjy $aliy

programinés jrangos modulius. Sie programines

jrangos moduliai, jskaitant bet kokius jy naujinimus,

(kartu vadinami PROGRAMINE |JRANGA) naudojami

ir platinami pagal toliau nurodytas salygas (1)—(9).

(1) Sutinkate, kad GAMIN], jskaitant PROGRAMINE
|RANGA, siysdami, perkeldami ar eksportuodami
| bet kuria kita 3alj laikysités visy susijusiose 3alyse
galiojanciy eksporto jstatymy, apribojimy ar taisykliy.

(2) PROGRAMINES JRANGOS autoriniy teisiy savininkai
i3saugo visas nuosavybes teises ir intelektinés
nuosavybes teises | PROGRAMINE |[RANGA.

I8skyrus tuos atvejus, kurie Cia iSsamiai aprasyti,
PROGRAMINES JRANGOS autoriniy teisiy savininkai
jums nesuteikia jokios licencijos arba teisés, isreikstos
ar numatomos, | PROGRAMINE JRANGA.

(3) PROGRAMINE |RANGA galima naudoti tik kartu
su jsigytu GAMINIU,

(4) Be iankstinio rastisko PROGRAMINES [RANGOS
autoriniy teisiy savininky leidimo jas negalite
priskirti, perduoti licencijos teisés, parduoti, platinti
arba perleisti PROGRAMINES |[RANGOS.

(5) Nepaisant ankstesniy salygy, PROGRAMINE [RANGA
galima perduoti tik tada, jei (a) peréeméjui priskiriate
visas turimas GAMINIO teises bei licencijos salygose
apibréztas teises ir jsipareigojimus ir jei (b) peréméjas
sutinka laikytis Siy salygu.

(6) Jus negalite dekompiliuoti, iskonstruoti, ardyti arba
kitaip sumazinti PROGRAMINES JRANGOS kodo
i zmogaus perskaitoma forma.

(7) Jus negalite modifikuoti, adaptuoti, isversti, nuomoti
arba skolinti PROGRAMINES |[RANGOS arba kurti
isvestiniy gaminiy remdamiesi PROGRAMINE
|RANGA.

(8) Js neturite teisés panaikinti PROGRAMINES |RANGOS
i GAMINIO arba pasidaryti jos atskiras kopijas.

(9) Jums nesuteikiama teisé j PROGRAMINES JRANGOS
Zmogaus perskaitoma dalj (pirminj koda).

Nepaisant auksciau isvardyty salygy nuo (1) iki (9),
GAMINYJE naudojama treciyjy 3aliy programiné jranga,
kuriai taikomos kitos licencijos salygos. Informacija apie
tre¢iyjy Saliy programine jranga rasite vadovuose adresu
https://oip.manual.canon/.

Naudodami GAMIN] sutinkate su visomis
taikomomis licencijos sglygomis. Jeigu nesutinkate
su siomis licencijos salygomis, kreipkités j techninés
priezitros specialista.
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Canon

Olulised ohutusnouded

Olulised ohutusnouded (see dokument)
Enne masina kasutamist lugege palun see dokument labi.

Kui olete dokumendi labi lugenud, pange see edasiseks kasutamiseks kdepéarasesse kohta.
Selle dokumendi teavet voib ilma ette teatamata muuta.

Selles peatuikis kirjeldatakse olulisi ohutusnoudeid, mida
tuleb seadme kasutajate ja teiste isikute kehavigastuste ning
varalise kahju véltimiseks taita. Enne seadme kasutamist
lugege see peattikk Idbi ja téitke seadme dige kasutamise
suuniseid. Selle seadme kohta leiate teavet ka Canoni
veebikasutusjuhendi lehelt (https://oip.manual.canon/).
Oige kasutamise tagamiseks lugege ka see teave l&bi.
Arge tehke Uihtegi toimingut, mida pole selles junendis
kirjeldatud. Canon ei vastuta mingisuguse kahju eest,
mille on pdhjustanud selliste toimingute tegemine,
mida pole selles juhendis kirjeldatud, seadme vale
kasutamine voi parandused ja muudatused, mida pole
teinud Canon voi moéni muu Canoni volitatud tootja.
Kui ei ole teisiti mainitud, on selles juhendis toodud
joonistel kujutatud mudeli imageFORCE C3026
ekraaniteateid, millega on thendatud jargmine
lisavarustus:

« Inner 2way Tray-M

- Cassette Feeding Unit-BB

A\ HOIATUS

Néitab hoiatust, mis on seotud selliste
toimingutega, mis voivad pohjustada surma

véi raskeid kehalisi vigastusi, kui neid digesti

ei taideta. Selleks et kasutaksite masinat ohutult,

jargige alati neid hoiatusi.

A\ ETTEVAATUST

Naitab ettevaatusabinéud, mis on vajalik
isikukahju voi varalise kahju ennetamiseks,

mis pole seotud masina valest kasutamisest
tingitud torkega. Selleks et kasutaksite masinat

ohutult, jargige alati neid ettevaatusabinéusid.

@ TAHTIS

Néitab olulisi kaitamisndudeid ja piiranguid,
mida tuleks seda masinat kasutades alati jérgida.
Jérgige alati neid olulisi asju, et véltida
talitlushaireid, rikkeid vi varalist kahju,

mis tuleneb masina valest kasutamisest.

Ohutusega seotud siimbolid

Sellel tootel kasutatakse jargmiseid simboleid.
Toitellliti (Sees)
Toiteldliti (Valjas)
Toitelliti (Ootel)
Vajutatav |Uliti (Seesl/Va’IJasl)

I
O
0]
0)
@ Maandusklemm
A
AN

Elektril66gi hoiatus: toote sees on ohtlik pinge.
Arge eemaldage kaant.

Kérge temperatuuri hoiatus. Arge puudutage.

@ Il klassi seade

Sisaldab likuvaid osasid. Hoidke kehaosad
likuvatest osadest eemal.

Elektriloogi hoiatus: eemaldage pistikupesast
koik toitejuhtmed.

Teravad servad. Hoidke kehaosad teravatest

B o> p

servadest eemal.

MARKUS
Mébne mudeli peal voivad olla simbolid, mida ei ole siin

loetletud.

Paigaldamine

Enne seadme sobivasse kohta paigaldamist
lugege seadme ohutuks kasutamiseks jargmised

ettevaatusabindud hoolikalt 1abi.

| A\ HOIATUS

Arge paigaldage alltoodud kohtadesse
See voib péhjustada tulekahju voi elektriloogi.

« Kohad, kus 6huavad voidakse blokeerida (liiga seina
voi kardinate lahedal voi blokeerivatel materjalidel,
nt pikakarvalisel vaibal).

« Niisked v6i tolmused kohad.

- Kutteseadmete voi lahtise tule ldhedal asuvad kohad.

» Koht alkoholi, lahustite voi muude tuleohtlike ainete

laheduses.

Arge kasutage juhtmeta LAN-i meditsiiniseadmete
laheduses (ainult juhtmeta LAN-iga tooted)
Raadiolained voivad hairida meditsiiniseadmeid

ja péhjustada rikkeid, mis voivad viia dnnetuseni.

| A\ ETTEVAATUST

Arge paigaldage alltoodud kohtadesse
See voib pdhjustada torke voi kahjustada inimesi
voi muid seadmeid.
- Kohad, kus seade asub vabas 6hus voi otsese
paikesekiirguse all.
«+ Kohad, kus véib esineda vaga madal voi vaga korge
temperatuur voi kus on liiga niiske voi liiga kuiv.
« Kohad, kus temperatuur véi niiskus koigub palju.
- Magnetvalja voi elektromagnetlaineid tekitavate
seadmete laheduses.
- Elektroonika- voi tdppisseadmete laheduses,
naiteks teler, raadio ja arvuti.
- Laborid v6i muud kohad, kus toimuvad keemilised
reaktsioonid.
-+ Kohad, kus kasutatakse aerosoolpihusteid,

ammoniaaki voi muid sodvitavaid gaase.
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- Kohad, mis on ebastabiilsed voi vibreerivad.

+ Pinnad, mis véivad seadme raskuse maéjul
deformeeruda voi kuhu seade voib sisse vajuda
(vaip, 6lgmatt, voodi vms).

- Kohad, kus seadmest tulev 6hk voib otse inimesi

méjutada.

Tagage kasutamise ajal piisav ventilatsioon

See seade tekitab tavakasutuse korral vahesel madral
osooni jm heitmeid. Need kogused on liiga véikesed,
et olla inimestele kahjulikud. Halva ventilatsiooniga
ruume tuleb aga pikaajalise kasutamise voi pika

printimisseansi korral piisavalt dhutada.

1d 1d

Arge eer pérast |

seadme stabiliseerimisjalgu

(ainult stabiliseerimisjalgadega tooted)

Selle tottu voib seade liikuda voi tmber kukkuda,
mis voib pdhjustada vigastusi.

| @ TAHTIS

Juhtmeta LAN-i kasutamisel (ainult juhtmeta LAN-i
funktsiooniga seadmed)

« Paigaldage seade juhtmeta LAN-i ruuterist
kuni 50 m kaugusele.

« Kui véimalik, paigaldage seade asukohta, kus muud
esemed ei blokeeri sidet. Labi seinte voi korruste
leviv signaal voib olla nérgem.

- Paigaldage seade digitaalsetest juhtmeta telefonidest,
mikrolaineahjudest voi muudest raadiolaineid
tekitavatest seadmetest véimalikult kaugele.

Telefoniliini ihendamine (ainult faksimist toetavad
seadmed)

Ménes olukorras ei pruugi see seade olla véimeline
looma tihendust méne telefoniliiniga voi mones
piirkonnas asuvate seadmetega. See juhtub néiteks

siis, kui telefoniliini ja seadme takistus Uletab

1700 Q. Sellisel juhul votke tihendust edasimutja

voi hooldusesindusega.

+ See seade vastab analoogtelefoniliini
standardile ja seda voib Uhendata ainult tavalise
kodutelefoniliiniga. Seadme Ghendamine &ri- voi
muu eriotstarbelise liiniga voib pohjustada rikkeid

Enne Ghendamist kontrollige alati liini.

Kaabliteave
« Kasutage moodulkaablit, mis on alla kolme
meetri pikk.
- Kasutage USB-kaablit, mis on alla kolme meetri pikk.


https://oip.manual.canon/

Toiteallikas Kéasitsemine
| A\ HOIATUS | | A\ HOIATUS

Toitepistiku ja -juhtme digesti kasutamine
Vale kasutamine voib pdhjustada tulekahju voi
elektril6ogi.

Veenduge, et seadme toiteallikas oleks turvaline
ja stabiilse pingega.

Kasutage ainult maaratud voolupingenduetele
vastavat toiteallikat.

Uhendage seade kaasasoleva toitejuhtme abil
turvaliselt maandatud pistikupessa.

Arge kasutage toitejuhtmeid, mis polnud seadmega
kaasas.

Kaasasolnud toitejuhet voib kasutada ainult selle

seadmega.

Kui iihendate selle seadme pistikupessa
mitmikpistikupesa kaudu, drge Ghendage
selle muudesse pesadesse muid seadmeid.

Arge kasutage pikendusjuhtmeid.

Sattige toitejuhe nii, et keegi ei komistaks selle otsa.

Arge muutke, tommake, painutage liigselt

ega kahjustage toitejuhet muul viisil.

Arge asetage toitejuhtme peale raskeid esemeid.

Arge koguge toitejuhet kimpu ega siduge

seda solme.

Arge kasutage toitejuhet kiitteseadme laheduses.

Arge tihendage toiteliidest sageli lahti ja uuesti tagasi.

Arge laske toiteliidesel millegagi tugevalt kokku

porkuda.

Uhendage toitepistik téielikult pistikupesaga
ja veenduge, et see oleks korralikult sisestatud.

Arge puudutage seadet dikesetormi ajal.

Arge ihendage mérgade kitega toitepistikut
pistikupessa ega eemaldage seda sealt.

Pthade ajal voi muul ajal, kui seadet ei kasutata pikka

aega, llitage see vdlja ja eemaldage vooluvorgust.

@ TAHTIS

Paigaldage seade pistikupesa lahedusse ning jatke
toitepistiku Umbrusesse piisavalt ruumi, et seda saaks

hédaolukorras kiiresti vooluvdrgust eemaldada.

Arge tihendage toitejuhet puhvertoiteallikaga.
See v6ib péhjustada toitekatkestuse korral seadmes

rikke voi seda kahjustada.

Arge ihendage toitejuhet arvuti lisapistikupessa.

Soovitame kasutada pistikupesa, millega

on thendatud maaltihise kaitseldliti.

Elektriline mira véib pohjustada seadme t66torkeid

ja andmete kaotsiminekut.

Pérast toitejuhtme lahtiihendamist oodake

enne selle uuesti thendamist véhemalt 5 sekundit.

Lubatud vahemikku Uletav pingelangus voib
podhjustada seadmes ja kéigis Ghendatud

arvutites rikke voi andmete kadumise.

Elektrivorgu kohta teabe saamiseks podrduge
oma elektripakkuja voi kohaliku elektritoode

ettevotja poole.

Pidage jargmist meeles
Vale kasitsemine voib pohjustada tulekahju, elektriloogi

VoI poletusi.

Kui seadmest kostab ebatavalist mtira, tuleb ebatavalist
16hna, eritub suitsu voi liigset kuumust voi kui mis
tahes osa on kahjustatud, lahutage seade viivitamata
pistikupesast ja votke thendust kohaliku edasimuja

voi hooldusesindusega.

Arge votke seadet koost lahti ega muutke selle ehitust.

Asetage seade nii, et toitejuhe ja muud kaablid ning
seadme sees olevad solmed ja elektrilised osad

oleksid lastele kéttesaamatus kohas.

Arge asetage seadme peale ehteid, muid

metallesemeid ega vedelikuga taidetud anumaid.

Arge kasutage selle seadme ldheduses tuleohtlikke
pihusaineid.

Seadme liigutamisel lulitage see toitelUliti abil alati
vdlja, eemaldage seade pistikupesast ning tihendage
toitejuhe ja liideskaablid lahti.

Kui tihendate USB-kaablit v6i eemaldate seda ajal,

mil masin on veel pistikupessa Ghendatud, arge

puudutage lidese metallosa.

Arge Uihendage volitamata tooteid selle seadme
portidega (toitepesa, pistikupordid jne).

Seadme puhastamine ja hooldamine
Vale puhastamine voib pohjustada seadmerikkeid,
tulekahju, elektril6ogi voi staatilist elektrit.

- Puhastage seadet regulaarselt.

- Enne puhastamist lulitage seade alati valja

ja eemaldage see vooluvorgust.

Lahutage toitepistik regulaarselt vooluvérgust
ja puhastage seadet tolmu ja mustuse

eemaldamiseks kuiva lapiga.

Puhastage seadet niiske lapiga, millest on vesi
taielikult valja vadnatud. Arge kasutage alkoholi,
bensiini, varvivedeldit ega muid tuleohtlikke aineid

ja arge kasutage salvratte ega majapidamispaberit.

Veenduge regulaarselt, et seadmel poleks
roostekahjustusi, molke, kriimustusi ega morasid

ning et seade ei kuumeneks Ule.

Stidamestimulaatori kasutajad

See seade ja selle toonerikassetid tekitavad nérga
magnetvalja ja ultrahelilaineid. Kui kasutate
stidamestimulaatorit ja tunnete ennast halvasti, siis

minge seadme juurest eemale ning pidage néu arstiga.

Esiktlg

| A\ ETTEVAATUST

Arge laske rasketel | imisklaasile
kukkuda
See voib kahjustada dokumendiklaasi ja pohjustada

kehavigastusi.
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Pidage jargmist meeles
Selle juhise eiramine vdib pohjustada vigastusi,

rikkeid voi paberiummistusi.

Arge asetage seadme peale raskeid esemeid.

Jalgige avanevate ja sulguvate osade kasutamisel,

et teie kded ei jaaks nende vahele kinni.

Kéed, riietusesemed, rippuvad aksessuaarid jne tuleb
rullikutest ja muudest liikuvatest osadest eemal

hoida, et valtida kinnijaamist.

Jélgige paberi lisamisel voi paberiummistuste
likvideerimisel, et te ei vigastaks paberi servade

v6i masina osadega oma kasi voi sérmi.

Arge paigaldage seadet kohta, kus see voib saada

166ke voi kus esineb vibreerimist.

Arge kasutage seadme uste, kaante, sahtlite

jms avamisel ja sulgemisel liigset joudu.

Arge lulitage seadet printimise ajal vlja.

Arge avage ega sulgege seadme todtamise ajal
Uhtegi kaant ega eemaldage ega lisage paberit.

Arge pange kasi masinasse, kui see just

hédavajalik pole.

Seadme teisaldamiseks votke iihendust Canoniga
Seadme teisaldamiseks votke enne Gihendust
edasimiitija voi hooldusesindusega. Arge tritage

seadet ise teisaldada.

So6turi 6ige kasutamine
Vale kasutamine voib tekitada kehavigastusi.

« Kui teete skaneerimisklaasil koopiaid sellistest
dokumentidest nagu paksud raamatud, drge suruge
tugevalt alla, et mitte kahjustada so6turit.

- Sulgege soo6turi kaas aelaselt.

- Arge asetage oma kasi voi sérmi osaliselt voi

taielikult sooturisse.

Tagakilg

Q.

Arge asetage kitt seadme sisse, kui paberisahtel
on eemaldatud (ainult paberisahtlitega seadmed)
See voib pdhjustada kehavigastusi.

Arge puudutage kuumi véi kérgepingega osasid
See voib pohjustada pdletusi voi muid kehavigastusi.

- Arge puudutage seadme Uhtegi osa, mille
puudutamist ei ole juhendis mainitud.

+ Kohe pérast kasutamist on seadme sisemus ja paberi
valjastamise pesad kuumad ning neid ei tohi
puudutada.

- Prinditud paber voib pideva printimise ajal
kuumeneda ja seda tuleks kasitseda ettevaatlikult.




Kassetikuumuti
(ainult kassetikuumutiga tooted)

Kui kontrollite seadme sisemust ja paberisahtel on

eemaldatud, olge ettevaatlik ja jélgige, et te ei puudutaks

kuumuti Gmbrust. Teise véimalusena lulitage seadme

toide vdlja ja oodake enne kontrollimist, et see maha

jahtuks. Kuuma seadme kontrollimisel voib saada pdletusi.

HOT SURFAGE AVOID CONTACT.

Standard/maarus

Seadme nimi

Ménes miitgipiirkonnas voib see toode olla
registreeritud allpool sulgudes () toodud nimede
all kohalike ohutusnéuete alusel.

imageFORCE C3026 (F824001)

EU direktiivi elektromagnetilise
tihilduvuse (EMU) néuded

See seade vastab EU direktiivi pohilistele EMU nduetele.

Kinnitame, et see toode vastab nimitoitepinge 230V /

50 Hz korral EU direktiivi EMU néuetele, kuigi toote lubatud
pingevahemik on 220-240V / 50/60 Hz. Elektromagnetilise

GUhilduvuse direktiivi nduetele vastavuse tagamiseks

kasutage seadme puhul varjestatud kaablit.

ELi elektroonikaseadmete romude
ja patareide direktiivid
Uhendkuningriigi elektroonikaseadmete romude
ja patareide direktiivide teave on saadaval uusimas

Kasutusjuhendis (HTML-juhend), mida saab lugeda

Canoni veebisaidil (https://oip.manual.canon/).

RE direktiiv

(Ainult Euroopa raadioseadmetele)

RE vastavusdeklaratsioon

Eesti (ET) Kdesolevaga deklareerib Canon Inc, et
kaesolev seade vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kéttesaadav
jargmisel internetiaadressil:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Juhtmevaba LAN-i spetsifikatsioonid

Sagedusriba(d): 2401-2483 MHz

Maksimaalne raadiosageduslik voimsus: 16,51 dBm

Lisa

Seaduslikud piirangud seadme
ja kujutiste kasutamisel

Seaduslikud piirangud seadme

ja kujutiste kasutamisel

Kasutades seadet skaneerimiseks, printimiseks voi

teatud dokumentide ménel muul viisil paljundamiseks,

voib nende skaneeritud, prinditud voi ménel muul

viisil paljundatud kujutiste kasutamine olla seadusega

keelatud ning kéia kriminaal- ja/voi tsiviildigusliku

vastutuse alla. Osaline nimekiri taolistest dokumentidest

on toodud allpool. See nimekiri on mdeldud ainult

infoks. Kui te ei ole kindel méne dokumendi ja/

VoI kujutiste skaneerimise, paljundamise, printimise

voi hilisema kasutamise legaalsuses, siis pidage enne

nou juristiga.

Sularaha

Reisitsekid

Maksekorraldused

Toidutalongid

Deposiidisertifikaadid

Passid

Postmargid (templiga ja iima)
Immigratsioonidokumendid

Identifitseerimissildid voi mérgid

Maksumargid (ttihistatud véi tihistamata)

Teatud teenindusdokumendid ja blanketid
Volakirjad ja teised volgnevust tdendavad
dokumendid

Valitsusasutuste poolt valja antud tsekid voi vekslid
Aktsiate sertifikaadid

Mootorsdidukite load ning omandidiguse tdendid
Autoridigusega kaitstud t66d/kunstiteosed

autoridiguse omaniku loata

Kulutarvikud

| A\ HOIATUS

Kulutarvikute kasitsemisel jargige jargmisi

ettevaatusabinéusid

Vale kasitsemine voib pdhjustada poletusi voi tulekahju.

Arge visake toonerikassette, trumlisdlme voi
jaaktooneri mahuteid lahtisesse tulle.

Arge talletage toonerikassette, trumlisdlme,
jaaktooneri mahuteid voi paberit lahtise tule Idhedal.
Kui toonerit peaks kassetist vélja pudenema voi
paiskuma, koguge voi puhkige tooneriosakesed
hoolikalt niiske lapiga kokku. Arge hingake toonerit
sisse. Arge kasutage maha pudenenud tooneri
koristamiseks tavalist tolmuimejat. Kasutada tohib

ainult tolmuplahvatuste eest kaitsvaid mudeleid.
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| A\ ETTEVAATUST

Kulutarvikute kasitsemisel jargige jargmisi

ettevaatusabinoéusid

Vale kasitsemine vdib pdhjustada pdletusi voi ohustada

teie tervist. Kui toonerit neelatakse alla voi see satub

silma véi suhu, pddrduge kohe arsti poole.

Hoidke toonerikassette ja muid kulutarvikuid
vdikelastele kattesaamatus kohas.

Arge votke toonerikassette ega teisi kulutarvikuid
lahti.

Kui toonerikassetist peaks toonerit lekkima, siis olge
ettevaatlik, et te ei neelaks seda alla ning et seda

ei satuks nahale. Kui toonerit peaks sattuma nahale,
siis peske see kilma vee ja seebiga maha. Kui rritus
pusib parast pesemist, pddrduge kohe arsti poole.
Arge kukutage jddktooneri mahutit maha, kui seda
eemaldate.

@ TAHTIS

Jélgige kinnijaanud paberi eemaldamisel,
toonerikassettide valjavahetamisel voi muude
sarnaste toimingute tegemisel, et toonerit ei satuks
teie kétele ega riietele.

Kui tooner satub riietele voi katele, peske neid kohe
kilma veega. Kuuma veega pesemine voib tooneri

tarduma panna ja ala pUsivalt maarida.

Teave selle kasutusjuhendi
kohta

Lahtititlused
+ Selle dokumendi teavet voib ilma ette teatamata

muuta.

CANON INC. EI ANNA SELLES KASUTUSJUHENDIS
SISALDUVALE TEABELE MINGIT SONASELGET EGA
KAUDSET GARANTIID, KUI SIINSES JUHENDIS POLE
VALJATOODUD TEISITI, SEALHULGAS GARANTIID
TURUSTATAVUSE, MUUGIKOLBLIKKUSE JA TOOTE
SOBIVUSE KOHTA KINDLAKS EESMARGIKS EGA
PATENDIOIGUSTE MITTE RIKKUMISE KOHTA.
CANON INC. EI'VASTUTA SELLE JUHENDI KASUTAMISE
TULEMUSEL TEKKIVATE OTSESTE, KAUDSETE,
JUHUSLIKE VOI MUUD TUUPI VIGASTUSTE,
KULUDE VOI KADUDE EEST.

Autoridigused

Selle dokumendi sisu osaline voi taielik taasesitamine

ilma loata on keelatud.
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Kolmanda osapoole tarkvara

See Canoni toode (edaspidi TOODE) sisaldab kolmanda
osapoole tarkvaramooduleid. Nende tarkvaramoodulite
kasutamisele ja levitamisele, sh selliste
tarkvaramoodulite (edaspidi TARKVARA) uuendamistele,
rakenduvad allpool esitatud litsentsitingimused (1)—(9).
(1) Noustute, et taidate koiki kehtivaid ekspordihalduse
seaduseid, piiranguid v6i maaruseid vastavates
riikides, juhul kui TOODE, sh TARKVARA
transporditakse, antakse tle voi eksporditakse
teise riiki.

(2) TARKVARA litsentsiandjad sailitavad koik autorluse,
omandi ja intellektuaalse omandi digused
TARKVARALE. Kui siin pole otseselt deldud, siis
teile ei anta Canoni litsentsiandja poolt mitte
Uhtegi litsentsi voi 6igust, otsest voi kaudset,
LITSENTSIANDJA intellektuaalsele omandile.

(3) TARKVARA voib kasutada tksnes TOOTE kasutamise
otstarbel.

(4) Te ei saa anda, all-litsentsida, turundada, jaotada
Voi siirata TARKVARA mitte Uhelegi kolmandale
osapoolele iima TARKVARA litsentsiandjate
kirjaliku loata.

(5) Soltumata eelnevast saate Ule anda TARKVARA ainult
siis, kui (a) loobute koigist oma digustest TOOTELE
ning annate koik Gigused ja kohustused vastavalt
litsentsitingimustele vastuvtjale ning (b) selline
vastuvatja noustub koikide nende tingimustega.

(6) Te ei tohi TARKVARA koodi dekompileerida,
poordprojekteerida, lahti votta voi muud moodi
vahendada inimesele loetavasse vormingusse.

(7) Te ei tohi TARKVARA muuta, kohandada, tolkida,
rentida, liisida voi laenata voi luua TARVARA baasil
tuletatud toid.

(8) Te ei tohi eemaldada TOOTEST véi teha TARKVARAST
koopiaid.

(9) Inimese poolt loetav osa (allikakood) TARKVARAST
pole teile litsentsitud.

Soltumata dlaltoodud punktidest (1) kuni (9), juhul kui
TOODE sisaldab kolmanda osapoole tarkvaramooduleid,
millele kehtivad muud litsentsitingimused. Lugege
kolmanda osapoole tarkvara teavet, mis on toodud
aadressil https://oip.manual.canon/ kattesaadaval
olevates juhendites.

TOOTE kasutamisega noustute koigi kohalduvate
litsentsitingimustega. Kui te nende litsentsitingimustega
ei ndustu, pddrduge mutdigiesindaja poole.
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Canon

Wazne instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa (niniejszy dokument)
Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy zapoznac sie z tg instrukdja.

imageFORCE
C3026

Po przeczytaniu dokumentu instrukcje nalezy przechowywac w poblizu urzadzenia celem pdzniejszego wykorzystania.

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie moga ulec zmianie bez uprzedzenia.

W tym rozdziale znajduja sie wazne instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa, ktore maja na celu zapobiezenie
odniesieniu obrazen ciata przez uzytkownikéw
urzadzenia i inne osoby oraz uszkodzeniu sprzetu.
Nalezy zapoznac sie z jego treécig przed rozpoczeciem
korzystania z urzadzenia i przestrzegac zawartych w nim
instrukgji, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie
sprzetu. W witrynie internetowej z podrecznikami
Canon (https://oip.manual.canon/) rbwniez mozna
znalez¢ informacje o tym urzadzeniu. Nalezy przeczytac¢
te informacje, aby poprawnie korzystac z urzadzenia.
Nie nalezy wykonywac zadnych czynnosci nieopisanych
w tym podreczniku. Firma Canon nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody wynikte na
skutek wykonywania czynnosci nieopisanych w tym
podreczniku, niewfasciwego uzytkowania lub napraw
badz modyfikacji dokonanych przez podmiot inny niz
firma Canon lub upowazniona do tego jednostka.
Jezeli nie zaznaczono inaczej, llustracje wykorzystane
w niniejszej instrukdji to ilustracje urzadzenia
imageFORCE C3026 z ponizszym wyposazeniem
opcjonalnym:

« Inner 2way Tray-M

- Cassette Feeding Unit-BB

A\ OSTRZEZENIE

Wskazuje ostrzezenia dotyczace czynnosci,

ktdrych niepoprawne wykonanie moze grozi¢

Wytacznik zasilania (Oczekiwanie)
Przycisk (W#.l/Wy#.l)

Zacisk uziemiajacy

Ostrzezenie o porazeniu pradem: Niebezpieczny
poziom napiecia. Nie zdejmowac ostony.

Ostrzezenie o wysokiej temperaturze. Nie dotykac.

Sprzet klasy Il

Zawiera ruchome czesci. Nie zbliza¢ dtoni
iinnych czesci ciata do ruchomych czesci.
Ostrzezenie o porazeniu pradem: Odfgcz wszystkie
przewody zasilajace od gniazdka sieciowego.

Ostre krawedzie. Nie zbliza¢ dtoni i innych czgsci
ciata do ostrych krawedzi.

Pub b B> ®OC

UWAGA
Niektore modele moga wykorzystywac inne niz

wymienione tu symbole.

Instalacja

Aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z urzadzenia, nalezy
zapoznac sie z nastepujacymi srodkami ostroznosci przed

instalacja urzadzenia we wiasciwym miejscu.

| A\ OSTRZEZENIE

« Migjsca, w ktdrych temperatura i poziom wilgotnosci
0siggaja skrajne — bardzo wysokie lub niskie — wartosci.

+ Miejsca, w ktorych dochodzi do nagtych zmian
warto$ci temperatury lub poziomu wilgotnosci.

« W poblizu ktérych dziata sprzet generujacy fale
magnetyczne lub elektromagnetyczne.

+ W poblizu urzadzen elektronicznych lub
precyzyjnych urzadzen, takich jak telewizory,
odbiorniki radiowe lub komputery.

- Laboratoria lub inne miejsca, w ktérych
przeprowadzane sg reakcje chemiczne.

- Miejsca, w ktérych wystepuja aerozole, amoniak
lub inne gazy powodujace korozje.

- Miejsca o duzej niestabilnosci podfoza lub narazone
na wibracje.

- Powierzchnie, ktérych podioze moze sie odksztatcac
pod wptywem ciezaru urzadzenia lub gdzie urzadzenie
moze sig zapadac (np. dywan, stomiana mata, tozka itd.).

Miejsca, w ktorych przeptywajace z urzadzenia
powietrze ma bezposredni wptyw na ludzi.

W trakcie uzytkowania, nalezy zapewnic
odpowiednig wentylacje

Podczas normalnej pracy urzadzenie emituje niewielkie
iloci ozonu i innych substancji. S one zbyt mate, aby
miec szkodliwy wptyw na ludzi. Jednakze pomieszczenia
o wadliwej wentylacji moga by¢ nieodpowiednio
wentylowane w przypadku dtugotrwatego korzystania

lub dtugotrwatych wydrukdw.

dmiercia lub powaznymi obrazeniami ciafa. :\“/l'evms'(acjuj UTZQZZ?T‘: w Pon'zlszych m.lej.scachd Po zainstalowaniu urzadzenia nie nalezy usuwaé
oze to doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem i i 5
Aby uzytkowac urzadzenie w sposdb bezpieczny, P P P pra stopek poziomujacych (dotyczy produktow

elektrycznym.

nalezy bezwzglednie przestrzegac tych ostrzezen.

A\ UWAGA

Wskazuje srodek ostroznosci zapobiegajacy
ryzyku odniesienia obrazen ciata lub uszkodzenia
mienia, innego niz awaria produktu wynikajaca

z niewfasciwego uzytkowania. Aby uzytkowac
urzadzenie w sposob bezpieczny, nalezy

bezwzglednie przestrzegac tych uwag.

@ WAZNE

Wskazuje na wazne wymagania eksploatacyjne

i ograniczenia, ktérych nalezy przestrzega¢
podczas uzytkowania urzadzenia.

Nalezy bezwzglednie przestrzegac tych waznych
wskazéwek, aby unikna¢ awarii, usterek lub
uszkodzenia mienia spowodowanych

nieprawidtowg obstuga urzadzenia.

Miejsca, w ktérych istnieje ryzyko zablokowania
otwordw wentylacyjnych (zbyt blisko $cian lub zaston
lub na materiatach takich jak dywany z dfugim wiosiem).

Miejsca zakurzone lub miejsca o podwyzszonej
wilgotnosci.

W poblizu urzadzen grzewczych lub otwartego ognia.

W poblizu alkoholi, rozcieficzalnikéw lub innych

substancji fatwopalnych.

Nie korzystaj z bezprzewodowej sieci LAN w poblizu
urzadzen medycznych (dotyczy wylgcznie
produktow z funkcjg bezprzewodowej sieci LAN)
Fale radiowe moga zaktécac dziatanie sprzetu
medycznego i powodowac awarie prowadzace do

wypadkow.

| A\ UWAGA

Symbole bezpieczeristwa
Na tym produkcie zastosowano nastepujace symbole:

| Wiacznik zasilania (W+)

O Wytacznik zasilania (Wyt)

Nie instaluj urzadzenia w ponizszych miejscach
Moze to doprowadzi¢ do awarii lub dotkliwie zrani¢ inne
osoby lub uszkodzi¢ urzadzenia.
« Nazewnatrz lub w miejscach narazonych na
bezposrednie oddziatywanie promieni stonecznych.
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ze stopkami poziomujacymi)
Moze to spowodowac przewrdcenie lub pochylenie
sie urzadzenia, a w rezultacie tego obrazenia u osoby

obstugujacej.

@ WAZNE

Gdy uzywana jest bezprzewodowa sie¢ LAN
(dotyczy tylko produktéw wyposazonych w funkcje
bezprzewodowej sieci LAN)

« Urzadzenie powinno znajdowac sie w odlegtosci
nieprzekraczajacej 50 metréw od routera
bezprzewodowej sieci LAN.

+ W miare mozliwosci nalezy zainstalowac urzadzenie
w miejscu, w ktérym inne przedmioty nie zaktdcajg
tacznosci. Sygnat moze byc¢ ostabiony, jesli jest

przekazywany przez $ciane lub podfoge.

Urzadzenie powinno znajdowac sie z dala
od telefonéw bezprzewodowych, kuchenek
mikrofalowych i innych Zrodet fal radiowych.
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Podtaczenie do linii telefonicznej (dotyczy wytacznie
urzadzen obstugujacych faksy)

W niektorych okolicznosciach, urzadzenie to moze

nie by¢ w stanie potaczy¢ sie poprzez niektére linie
telefoniczne lub w niektorych regionach. Przykfadem
jest sytuacja, w ktdrej catkowity opdr elektryczny linii
telefonicznej i urzadzenia przekracza 1700 Q. W takim
przypadku, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub
przedstawicielem serwisu.

« Urzadzenie to dostosowuje sie do standardu
analogowej linii telefonicznej i moze by¢ podtaczone
jedynie do zwyklych abonenckich linii telefonicznych.
Podtaczenie urzadzenia do linii stuzbowej lub innej
dedykowanej linii moze skutkowac btedami w dziataniu.

Przed potaczeniem nalezy zawsze sprawdzic linie.

Przewody
« Uzywac przewoddw modularnych o dtugosci
nieprzekraczajacej 3 metrow.
« Uzywac kabli USB o dtugosci nieprzekraczajacej

3 metréw.

Zrodlo zasilania

| A\ OSTRZEZENIE |

Poprawne korzystanie z wtyczki i przewodu zasilania
Niewtasciwe uzytkowanie moze doprowadzi¢ do pozaru
lub porazenia pradem elektrycznym.

- Nalezy sprawdzi¢, czy uzywana instalacja zasilajaca

jest bezpieczna i ma state napiecie.

Korzystac wylacznie ze Zrodta zasilania o parametrach
napiecia zgodnych z okreslonymi wymaganiami.

Podtacz urzadzenie do bezpiecznie uziemionego
gniazdka elektrycznego korzystajac z dofaczonego

przewodu zasilajacego.

Nie nalezy uzywac przewoddw innych niz ten dotgczony.

Dotaczony przewdd zasilajacy powinien by¢

uzywany wylacznie z tym urzadzeniem.

W przypadku podtaczenia urzadzenia do Zrédta
zasilania z kilkoma gniazdami nie uzywac

pozostatych gniazd do zasilania innych urzadzen.

Nie korzystac z przedtuzaczy.

Przewdd zasilajacy rozwin tak, aby uniknac ryzyka
potkniecia sie o przewod.

Nie modyfikuj, nie wyciggaj, nadmiernie nie wyginaj
ani nie dokonuj zadnych uszkodzen przewodu.

Nie umieszczac ciezkich przedmiotow

na przewodzie zasilajgcym.

Nie wigZz przewodu ani nie zawigzuj go na supet.

Nie uzywaj przewodu w poblizu urzadzen grzewczych.

Unikaj czestego podtaczania i odigczania zfacza zasilania.

Nie nalezy poddawac ztacza zasilania dziataniu

duzemu naciskowi.

Przewdd nalezy w petni podiaczyc do gniazdka
elektrycznego, aby zapewnic jego bezpieczne
podfaczenie.

W trakcie burzy nie nalezy dotykac urzagdzenia.

Nie podtaczac ani nie odfaczac wtyczki zasilajacej

mokrymi rekami.

W czasie swigt lub w okresach nie uzywania
urzadzenia przez diuzszy czas, wylacz urzadzenie

i odiacz je z zasilania.

@ WAZNE

- Urzadzenie nalezy zainstalowac¢ w poblizu gniazdka
zasilania i zapewnic¢ swobodny dostep do niego tak,
aby mozliwe byto szybkie odtaczenie urzadzenia od
zasilania w sytuacji awaryjnej.

Nie podiaczac kabla zasilajacego do systemow
zasilania bezprzerwowego. Moze to spowodowac
uszkodzenie lub awarie urzadzenia jesli dojdzie
do przerwy w zasilaniu.

Nie podtaczac przewodu zasilajacego do gniazda
zasilania w komputerze.

Zalecamy korzystanie z gniazdka elektrycznego
podfaczonego do domowego bezpiecznika
z wylacznikiem réznicowym.

Szumy elektryczne moga spowodowac

nieprawidtowe dziatanie urzadzenia lub utrate danych.

Po odiaczeniu przewodu zasilania, nalezy odczekac
przynajmniej 5 sekund przed ponownym
podfaczeniem.

Spadek napiecia, ktdry przekracza dozwolony zakres

moze skutkowac uszkodzeniem lub utratg danych
na urzadzeniu i innych podtaczonych komputerach.

Wiecej informacji na temat zasilania powinien

udzieli¢ dostawca energii elektrycznej lub elektryk.

Obstuga urzadzenia

| A\ OSTRZEZENIE

Nalezy zwréci¢ uwage na nastepujace kwestie
Niewtasciwe korzystanie moze doprowadzi¢ do pozaru,

porazenia pradem lub oparzen.

Jezeli urzadzenie wydaje niecodzienne dzwieki,
emituje nietypowy zapach, dym lub nadmierne
ciepto badz doszto do uszkodzenia ktérejkolwiek
z czesci, natychmiast odfacz urzadzenie z gniazdka
elektrycznego i skontaktuj sie ze sprzedawcg

lub przedstawicielem serwisu.

Nie demontowac ani nie modyfikowac urzadzenia.

Urzadzenie nalezy ustawi¢ w takim miejscu,
aby przewdd zasilajacy iinne kable oraz maszyneria

i elektryczne czesci wewnatrz byly poza zasiegiem dzieci.

Nie umieszczac na urzadzeniu bizuterii ani innych
elementdéw metalowych badz pojemnikéw
wypetnionych ptynami.

Nie korzystac z fatwopalnych aerozoli w poblizu

urzadzenia.

Podczas przenoszenia urzadzenia nalezy zawsze
wyfaczyc¢ przetgcznik zasilania, odigczy¢ wtyczke

od gniazdka a nastepnie odfaczyc przewdd zasilania
i kable interfejsu.

Podtaczajac lub odtaczajac kabel USB podczas gdy

urzadzenie nadal podtaczone jest do gniazdka
zasilajacego, nie nalezy dotykac¢ metalowych
czesci Ztacza.

Nie podtaczac nieautoryzowanych produktow do
portéw na tym urzadzeniu (wyjs¢ zasilania, portow
ztacza itd.).

Czyszczenie i konserwacja tego urzadzenia
Niewtasciwe czyszczenie moze skutkowac
nieprawidtowym dziataniem urzadzenia, pozarem,

porazeniem pradem lub elektrycznoscia statyczna.

Nalezy regularnie czyscic to urzadzenie.

Przed wyczyszczeniem, nalezy zawsze pamigtac

o wylgczeniu urzadzenia i odtgczeniu go z pradu.

Co pewien czas nalezy wyja¢ wtyczke przewodu
zasilajacego i przetrzec ja z kurzu i zanieczyszczen

za pomoca suchej szmatki.

Urzadzenie przecieraj za pomoca zwilzonej woda
i odpowiednio wycisnigtej szmatki. Nie wolno
uzywac alkoholi, benzyn, rozcieficzalnik do farb

i innych substancji tatwopalnych ani papierowych
chusteczek i recznika papierowego.

Nalezy regularnie sprawdzac, czy urzadzenie sie
nie przegrzewa, nie rdzewieje, czy widoczne sa

wgniecenia, zarysowania lub potamane elementy.
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Osoby ze wszczepionymi rozrusznikami serca
Niniejsze urzadzenie i jego zasobniki emituja niewielkie
poziomy fal ultradzwiekowych i magnetycznych.
Osoby korzystajace z rozrusznika serca, u ktorych
wystapig dolegliwosci w momencie przebywania

w poblizu urzadzenia, powinny sie od niego oddali¢

i zasiegna¢ porady lekarskiej.

| A\ UWAGA

Nalezy uwazac, aby nie upusci¢ na ptyte szklang
ciezkiego przedmiotu

Moze to uszkodzic ptyte szklang i spowodowac obrazenia.

Nalezy zwrdci¢ uwage na nastepujace kwestie
Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze

doprowadzi¢ do urazu, awarii lub zakleszczenia papieru.

Na urzadzeniu tym nie nalezy ktas¢ ciezkich

przedmiotdw.

Nalezy uwazac, aby w trakcie uzywania czesci do

otwierania i zamykania urzadzenia nie uwiezi¢ dtoni.

Rolki i inne cze$ci ruchome powinny by¢ trzymane
z dala od rak, luzno dopasowanych ubran, wiszacych
akcesoriow itp., poniewaz moga one sie w nich

zakleszczyc.

Nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie zrani¢ dtoni
badz palcéw o papier lub czeéci urzadzenia podczas
uzupetniania papieru lub usuwaniu zakleszczen

papieru.

Nie naraza¢ urzadzenia na silne uderzenia i wstrzasy.

Nie uzywac¢ nadmiernej sity przy otwieraniu

i zamykaniu drzwiczek, pokryw lub szuflad urzadzenia.

Nie nalezy wytgczac urzadzenia w trakcie drukowania.

Nie nalezy otwierac ani zamykac pokryw lub
zabierac¢ badz dodawac papieru w trakcie dziatania

urzadzenia.

Nie nalezy wkiada¢ dtoni do urzadzenia, chyba ze

jest to absolutnie konieczne.

Przy przenoszeniu urzadzenia, nalezy skontaktowac
sie z firma Canon

Aby przenies¢ maszyne, nalezy uprzednio skontaktowac
sie ze sprzedawca lub przedstawicielem sprzedazy.

Nie nalezy przenosi¢ maszyny samodzielnie.

Nalezy poprawnie uzywa¢ podajnikow
Niewtasciwe uzytkowanie moze to spowodowac

obrazenia.

Podczas kopiowania takich przedmiotdw jak grube
ksiazki, nalezy unika¢ mocnego dociskania, aby nie

zniszczy¢ podajnika.

Powoli zamkna¢ pokrywe podajnika.

Nie nalezy wsuwac dtoni ani palcéw do podajnika.

Przednia strona Tylna strona

S

Nie nalezy wktada¢ do wnetrza maszyny dtoni,
kiedy szuflada na papier jest wyjeta (dotyczy
wylacznie urzadzen z zainstalowanymi szufladami
na papier)

Moze to spowodowac obrazenia.



Nie dotykac¢ elementow o wysokiej temperaturze
lub wysokim napiegciu.
Moze to doprowadzi¢ do oparzen lub innych urazéw.

- Nie dotykac zadnej nieopisanej w podreczniku czesci

urzadzenia.

Natychmiast po uzyciu wnetrze urzadzania i otwory

wydawania papieru sg gorgce i nie nalezy ich dotykac.

Wydruki moga by¢ gorace w trakcie serii drukowania

i nalezy obchodzi¢ sie z nimi z rozwaga.

—
I ;
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Nagrzewacz kaset

(dotyczy tylko produktéw z nagrzewaczem kaset)
Ogladajac wnetrze urzadzenia po usunieciu szuflady

na papier, nalezy uwazac, aby bezposrednio nie dotknac
obszaru otaczajacego nagrzewacz. Alternatywnie,
wylacz zasilanie urzadzenia i przed jego otwarciem
poczekaj, az urzgdzenie catkowicie sie schtodzi.
Sprawdzanie urzadzenia, gdy jest ono nadal gorace

moze skutkowac oparzeniami, w tym oparzeniami

niskotemperaturowymi.

UTION | Hor SURPACE AVOID CONTAGT.

ICION | ALTA TEMPERATURA. EVITE EL CONTACTO.
SUPERFCESOGGETIA D AT TEUPERATURE NOYTOCGFE
JADO | SUPERFICIE QUENTE, EVITE 0 CONTACTO.
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Standard / regulacja

Nazwa produktu

W niektorych regionach sprzedazy, produkt ten
moze byc zarejestrowany pod ponizszymi nazwami
w nawiasie (), co ma na celu dostosowanie sie do
przepiséw bezpieczenstwa.

imageFORCE C3026 (F824001)

Wymogi EMC Dyrektywy UE

Ten produkt jest zgodny z podstawowymi wymogami
EMC Dyrektywy UE. Ze swej strony deklarujemy,

iz produkt ten odpowiada wymaganiom EMC Dyrektywy
UE przy nominalnych parametrach wejsciowych 230V

i 50 Hz pomimo tego, ze zakres tych parametréw wynosi
dla niego 220-240V oraz 50/60 Hz. W celu spetnienia
wymagan technicznych EMC Dyrektywy UE powinno sie

wykorzystywac kabel ekranowany.

Dyrektywy UE WEEE i w sprawie baterii
i akumulatoréw

Informacje WEEE i Dyrektywy Bateryjne dostepne

53 w najnowszym Podreczniku uzytkownika
(podrecznik HTML), ktére mozna znalez¢ w witrynie

Canon (https://oip.manual.canon/).

Dyrektywa RE
(Tylko dla europejskich urzadzer radiowych)

Deklaracja zgodnosci z dyrektywg RE

Polski (PL) Canon Inc. niniejszym o$wiadcza,

Ze niniejsze urzadzenie jest zgodne z dyrektywg
2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Specyfikacja bezprzewodowej sieci LAN

Pasmo(-a) czestotliwosci: 2401-2483 MHz
Maksymalna moc na czestotliwosciach radiowych:
16,51 dBm

Dodatek

Ograniczenia prawne dotyczace
uzytkowania urzadzenia oraz
wykorzystywania drukowanych
obrazéw

Ograniczenia prawne dotyczace
uzytkowania urzadzenia oraz

wykorzystywania drukowanych obrazéw
Wykorzystywanie urzadzenia do skanowania,
drukowania oraz odtwarzania pewnych dokumentow,

a takze wykorzystywanie reprodukcji zeskanowanych,
wydrukowanych oraz odtworzonych przy pomocy tego
urzadzenia moze byc zakazane przez prawo oraz moze
pociggac za soba odpowiedzialnos¢ karng i/lub cywilna.
Ponizej znajduje sie niepetna lista takich dokumentdw.
Lista ta ma jedynie charakter pomocniczy. W przypadku
braku pewnosci co do legalnosci uzywania produktu
do skanowania, drukowania lub w inny sposéb
powielania okreslonego dokumentu i/lub korzystania

z obrazéw zeskanowanych, wydrukowanych lub inaczej
powielonych, nalezy wczesniej skontaktowac sie z radcg

prawnym celem zasiegniecia opinii.

banknoty

czeki podrozne

przekazy pocztowe

kartki zywno$ciowe

Swiadectwa depozytowe

paszporty

znaczki pocztowe

(ostemplowane lub nieostemplowane)

dokumenty imigracyjne

odznaki i insygnia identyfikujace
znaczki skarbowe

(ostemplowane lub nieostemplowane)

dokumenty zwiazane z poborem i stuzbg wojskowg

obligacje i inne papiery dtuzne

czeki i polecenia wypfaty wystawione przez
organy rzagdowe

- akcje

dowody rejestracyjne pojazddw i dokumenty

ich wiasnosci

materiaty chronione prawem autorskim i dziefa

sztuki bez zezwolenia wiasciciela praw autorskich
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Materiaty eksploatacyjne

| A\ OSTRZEZENIE

Nalezy zwrdci¢ uwage na nastepujace srodki
ostroznosci dotyczace materiatéw eksploatacyjnych
Niewtasciwe obchodzenie sie z nimi moze doprowadzi¢
do oparzen lub pozaru.

Zabrania sie wrzucania zasobnikdw z tonerem, modutu

bebna lub pojemnikéw po zuzytym tonerze do ognia.

Zabrania sie przechowywania zasobnikdw z
tonerem, modutu bebna lub pojemnikéw po
zuzytym tonerze lub papieru w miejscach, w ktérych
moze dojs¢ do zaprészenia ognia.

- Jesli dojdzie do przypadkowego rozsypania lub
rozrzucenia tonera, ostroznie zbierz czasteczki
tonera lub zetrzyj je miekka, wilgotna szmatka,
unikajac ich wdychania. Zabrania sie korzystania

ze standardowego odkurzacza celem wyczyszczenia
rozsypanego tonera. Nalezy uzywac wyfacznie
modeli, ktore sg odpowiednio zabezpieczone przed
eksplozjami pytow.

| A\ UWAGA

Nalezy zwrdci¢ uwage na nastepujace srodki
ostroznosci dotyczace materiatéw eksploatacyjnych
Nieprawidfowe uzytkowanie moze skutkowac
oparzeniami lub okazac sie szkodliwe dla zdrowia.

W przypadku potkniecia lub przedostania sie toneru do

oczu, nalezy niezwtocznie skontaktowac sie z lekarzem.

Toner i inne materiaty eksploatacyjne nalezy
przechowywac w miejscach niedostepnych

dla matych dzieci.

Zabrania sie rozbierania zasobnikow z tonerem

lub innych materiatéw eksploatacyjnych.

Gdy toner wysypie sie z zasobnika, nie wolno

go wdychac ani dopuscic¢ do jego bezposredniego
kontaktu ze skora. W przypadku bezposredniego
kontaktu tonera ze skora, nalezy natychmiast
przemy¢ zabrudzone miejsce mydtem i zimna
woda. Jezeli po umyciu utrzymywac sie bedzie
podraznienie, nalezy niezwtocznie skontaktowac sie
z lekarzem.

+ Podczas wyjmowania pojemnika na zuzyty toner,
nalezy uwazac, aby go nie upuscic.

@ WAZNE

+ Podczas czynnodci takich jak usuwanie papieru
zakleszczonego wewnatrz urzadzenia lub wymiany
zasobnikow z tonerem badz innych elementow
eksploatacyjnych, nalezy uwazac, aby nie rozsypac
toneru na rece lub odziez.

+ W przypadku zabrudzenia odziezy lub rak tonerem
nalezy je niezwtocznie umy¢ zimna woda. Mycie
goracg wodg moze utrwali¢ toner i skutkowac

permanentnym poplamieniem.
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Informacje dotyczace
niniejszego podrecznika

Zrzeczenie si¢ odpowiedzialnosci

- Informacje zawarte w niniejszym dokumencie moga
ulec zmianie bez uprzedzenia.

« CANON INC. NIE UDZIELA W ODNIESIENIU DO
TEJ INSTRUKCJI JAKICHKOLWIEK GWARANCJI,
WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH, Z WYJATKIEM
OKRESLONYCH W NINIEJSZYM DOKUMENCIE,
W TYM MIN. GWARANCJI ODNOSNIE POKUPNOSCI,
ZBYWALNOSCI, PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO
CELU LUB UZYCIA ANI NIENARUSZALNOSCI
PRAW PATENTOWYCH. CANON INC. NIE BEDZIE
ODPOWIEDZIALNA ZA JAKIEKOLWIEK
BEZPOSREDNIE, PRZYPADKOWE LUB POSREDNIE
SZKODY JAKIEJKOLWIEK NATURY, JAKTEZ STRATY
BADZ WYDATKI WYNIKAJACE Z WYKORZYSTYWANIA
TEJ INSTRUKCJL.

Prawa autorskie
Nieupowaznione powielanie zawartosci niniejszego
dokumentu w catosci lub w czesci jest zabronione.

Oprogramowanie innych firm

Niniejszy produkt firmy Canon (zwany dalej,PRODUKTEM")
korzysta z modutéw oprogramowania innych producentdw.
Uzytkowanie tych modutdw oprogramowania oraz ich
dystrybucja, w tym rowniez aktualizowanie tego typu
modutéw oprogramowania (nazywanych zbiorczo

L, OPROGRAMOWANIEM"), podlega podanym ponizej

postanowieniom licencyjnym od (1) do (9).

(1) Uzytkownik zobowigzuije sie stosowac do wszystkich
obowiazujacych praw kontroli eksportowej,
ograniczen lub regulacji prawnych krajéw, przez ktére
PRODUKT, w tym takze OPROGRAMOWANIE, bedzie
transportowany, przesytany lub eksportowany do
dowolnego innego panistwa.

(2) Osoby bedace wiascicielami OPROGRAMOWANIA
zachowuja pod kazdym wzgledem tytut, prawo
wiasnosci oraz prawo do wiasnosci intelektualnej
OPROGRAMOWANIA. Z wyjatkiem przypadkow
wyraznie opisanych w tym dokumencie Zzadne licencje
lub prawa, wyrazone albo domniemane, nie sg
przekazywane badz przyznawane uzytkownikowi
przez whascicieli OPROGRAMOWANIA w celu uzyskania
jakichkolwiek wiasnosci intelektualnych stanowigcych
wiasno$¢ wiascicieli OPROGRAMOWANIA.

(3) Uzytkownik moze korzysta¢ z OPROGRAMOWANIA
wyfacznie wraz z zakupionym PRODUKTEM.

(4) Nie wolno Panistwu przydzielac, rozszerza¢
licencji, sprzedawac, rozdawac lub przekazywac
OPROGRAMOWANIA osobom trzecim, bez
wczesniejszego uzyskania pisemnej zgody osob
bedacych wiascicielami OPROGRAMOWANIA.

(5) Niezaleznie od powyzszych postanowien uzytkownik
moze przekaza¢ OPROGRAMOWANIE jedynie
wtedy, gdy (a) przeniesie wszystkie swoje prawa
do PRODUKTU oraz wszystkie prawa i zobowigzania
wynikajace z postanowien licencyjnych na nabywce
i (b) nabywca ten zaakceptuje wszystkie te
postanowienia.

(6) Nie wolno Panstwu zestawiac, rozktadac, rozbierac lub
w inny sposob zmniejsza¢ kodu OPROGRAMOWANIA
do takiej formy, ze bedzie ona mozliwa do odczytania.

(7) Nie wolno Paristwu modyfikowac, przystosowywac,
tlumaczyc, wynajmowac, dzierzawic lub pozycza¢
OPROGRAMOWANIA lub tworzy¢ pochodnych prac
na podstawie tego OPROGRAMOWANIA.

(8) Nie jestescie Parstwo upowaznieni do usuwania lub
tworzenia oddzielnych kopii OPROGRAMOWANIA
z PRODUKTU.

(9) Na mozliwa do odczytania czes¢ (kod Zrodtowy)
OPROGRAMOWANIA nie jest udzielana Pafistwu
licencja.

Niezaleznie od punktéw (1) do (9) powyzej, PRODUKT
zawiera oprogramowanie innych firm, ktére podlega
innym warunkom licencyjnym. Nalezy zapozna¢ sie

z informacjami o oprogramowaniu stron trzecich
zawartymi w podrecznikach dostepnych na stronie
https://ocip.manual.canon/.

Uzytkowanie PRODUKTU jest réwnoznaczne

z zaakceptowaniem wszelkich majacych

zastosowanie postanowien licencyjnych. W przypadku
niezaakceptowania postanowien licencyjnych prosimy
o kontakt z przedstawicielem serwisu.
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Canon
Dulezité bezpecnostni pokyny

Dulezité bezpecnostni pokyny (tento dokument)
Pred zahajenim pouzivani zafizeni si pfectéte tento dokument.

Po precteni dokument ulozte na bezpe¢ném misté, abyste jej méli v budoucnu k dispozici.
Informace obsazené v tomto dokumentu podléhaji zménam bez predchoziho upozornént.

Tato kapitola obsahuje dlleZité bezpecnostni pokyny

tykajici se prevence zranéni uzivatelll zafizent a jinych osob

a poskozeni majetku. Pred zahdjenim pouzivani tohoto
zafizen( si prostuduijte tuto kapitolu a fidte se pokyny

j
priruckou Canon (https://oip.manual.canon/) také

zajistujicimi spravné pouzivani zafizenf. Stranka s online
obsahuje informace o tomto zafizeni. Tyto informace
si také prectéte k zajisténi spravného pouzivani.
Neprovéadéjte zédné operace, které nejsou popsany
Vv této piirucce. Spole¢nost Canon nenese odpovédnost
za zadné skody vyplyvajici z provozovani zplisobem
nepopsanym v této prirucce, vzniklé nespravnym
pouzivanim nebo jako nasledek oprav nebo zmén
provedenych jinym subjektem, nez je spole¢nost Canon
nebo autorizovana tfetf strana spole¢nosti Canon.
Neni-li uvedeno jinak, jsou ilustrace pouZité v této
priru¢ce urceny pro stroj imageFORCE C3026
s nasledujicimi pfipojenymi volitelnymi zafizenimi:

« Inner 2way Tray-M

- Cassette Feeding Unit-BB

A\ VAROVANI

Oznacuje varovani tykajici se operaci,

které by mohly vést k imrti nebo vaznému
zranéni, pokud by nebyly spravné provedeny.

Z divodu zajisténi bezpecného provozu zafizenf

vénuijte témto varovanim vzdy pozornost.

A\ UPOZORNENI

Oznacuje bezpecnostni upozornénf tykajici
predchézent riziku zranéni osob nebo poskozenf
majetku, s vyjimkou vad produktu, v ddsledku
nespravného pouziti zafizeni. Z divodu zajistén{
bezpecného provozu zafizeni vénujte témto
upozornénim vzdy pozornost.

@ DULEZITE

Oznacuje dllezité provozni pozadavky

a omezeni, které je nutné pfi pouzivani tohoto
zafizeni vzdy dodrzovat. Vzdy tyto dulezité
polozky dodrzujte, abyste pfedesli porucham,
zavadam nebo poskozeni majetku v dusledku

nespravného provozu stroje.

Bezpecnostni symboly
Nésledujici symboly pouzité na tomto produktu:

Vypinac napajenf (Zapnuto)
Vypina¢ napdjeni (Vypnuto)
Viypina¢ napajeni (Pohotovostni rezim)
Tla¢itkovy spina¢ (Zap,l/\/yp‘l)

Koncovka ochranného zemnénf

Vystraha pred zdsahem elektrickym proudem:
Nebezpecné napéti uvnitt. Neodstranujte kryt.

B ®oCO0O-—

Vystraha pred vysokou teplotou. Nedotykat se.
Zafizeni tfidy Il

Obsahuje pohybujici se ¢asti. Nepfiblizujte
se a své ruce do blizkosti pohybujicich se ¢asti.

Vystraha pred zasahem elektrickym proudem:

Ostré okraje. Nepriblizujte se a své ruce
do blizkosti ostrych okraj.

D> > B o P

POZNAMKA
Nékteré modely mohou vyuzivat jiné, zde neuvedené,
symboly.

Instalace

Chcete-li zajistit bezpec¢né pouzivani tohoto stroje,
prectéte si peclivé nasledujici bezpecnostni opatient
pred instalaci stroje do vhodného umisténi.

Odpojte viechny napajeci $idry ze zasuvky ve zdi.

| A\ VAROVANI

Neinstalujte v mistech uvedenych nize
V opa¢ném pripadé by mohlo dojit ke vzniku pozaru
nebo Urazu elektrickym proudem.
« Vmistech, kde hrozi riziko zablokovéni vétracich
otvor (pfilis blizko zdi nebo zastén nebo
na materidlech jako jsou hluboké koberce).
« Ve vlhkych nebo prasnych mistech.
- Pobliz topnych prvki nebo otevieného plamene.
-V blizkosti latek, jako je alkohol, fedidla nebo jiné
hotlavé latky.

Nepouzivejte bezdratovou sit LAN v blizkosti
zdravotnickych prostfedki (pouze pro produkty
s funkci bezdratové sité LAN)

Radiové viny mohou rusit zdravotnicka zafizent

a zpusobit selhani, které mtize vést k nehodam.

|A UPOZORNEN]

Neinstalujte v mistech uvedenych nize
Mohlo by dojit k selhdni nebo negativnimu ovlivnéni

osob nebo dalsiho zafizeni.

Venku nebo na misté s pfimym slune¢nim zarenim.

Mista vystavena extrémné nizkym nebo vysokym

teplotdm nebo vihkosti.

Mista vystavend vyraznym zménam teploty

nebo vlhkosti.

V blizkosti zafizenf, které vytvéaff magnetické nebo

elektromagnetické viny.

V blizkosti elektronickych zafizeni nebo pfesného

zafizeni, napfiiklad televizor(, radii a pocitacd.
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Laboratofe nebo dalsi mista, kde dochazi k chemickym

reakcim.

Mista vystavena pasobeni aerosold, ¢pavku nebo
dalsich agresivnich plynd.
Nestabilni mista nebo mista s vibracemi.

Povrchy, které by se v dlisledku hmotnosti zafizeni
mohly prohnout, nebo do kterych by se zafizeni mohlo
zanofit (koberce, slaméné rohoze, postele apod.).

- Mista, kde vzduch odvétravany ze stroje pfimo

ovliviiuje osoby.

Zajistéte vhodné vétrani béhem pouzivéni

Tento stroj vytvéfi mald mnozstvi ozonu a dalSich emisi
béhem bézného pouzivani. Tato mnozstvi jsou piilis
mald na to, aby byla $kodlivé osobam. Spatné vétrané
mistnosti je v3ak tfreba vhodnym zplsobem vétrat
béhem del3iho pouzivani nebo del3ich tiskd.

Neodstrarujte stabiliza¢ni Srouby po instalaci
(pouze u vyrobkii se stabiliza¢nimi Srouby)
Mohlo by dojit k posunuti stroje nebo prevraceni

azranéni.

| @ DULEZITE

Pouziti bezdratového pfipojeni LAN (pouze u produktd
s funkci bezdratového pfipojeni LAN)

« Postavte zafizeni do vzdalenosti maximalné 50 metr(
od bezdratového smérovace LAN.

Pokud je to mozné, postavte zafizeni na misto,
kde neni komunikace blokovéna jinymi pfedméty.
Sila signalu maze pfi priichodu sténami nebo

podlahami poklesnout.

Zafizeni umistéte co nejdéle od digitalnich
bezdratovych telefond, mikrovinnych trub

nebo zafizeni, kterd vysilaji radiové viny.

Pfipojeni telefonni linky (pouze u stroju,
které podporuji faxy)
V nékterych situacich nemusf byt toto zafizeni schopno
komunikovat prostfednictvim nékterych telefonnich
linek nebo v nékterych regionech. Jednim takovym
piikladem je situace, kdy celkovy odpor telefonni linky
a stroje presdhne 1700 Q. V takovém pfipadé se obratte
na prodejce nebo servisntho zéstupce.
« Tento pfistroj splfiuje poZzadavky standardu pro
analogovou telefonni linku a Ize ho pfipojit pouze
k béznym placenym telefonnim linkam. Pfipojovani
pristroje k podnikové lince nebo jinym vyhrazenym
linkdm muize vést k zavadam. Pred pfipojenim vzdy

zkontrolujte linku.

Informace o kabelech
« Pouzivejte modularni kabel kratsi nez 3 metry.
« Pouzivejte USB kabel kratsi nez 3 metry.
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Napajeni

Manipulace

| A\ VAROVANI |

| A\ VAROVANI

Spravné pouzivani sitové zastréky a Snary
Nevhodné pouzivani muiZe vést ke vzniku pozaru nebo

Urazu elektrickym proudem.

Zkontrolujte, zda je napdjent pfistroje bezpecné

ama stabilni napéti.

Pouzivejte pouze zdroj napajeni spliujici uvedené

pozadavky na napajeni.

Pripojte stroj k bezpecné uzemnéné zésuvce pomoci
dodané napéjeci $ndry.
Nepouzivejte jiné nez dodané napéjeci $nary.

Dodanou napéjeci $nliru je mozné pouzivat

vyhradné s timto pfistrojem.

Pokud zapojujete zafizeni do vicendsobné zasuvky,
nepouzivejte ostatni mista v zasuvce k pfipojeni
dalsich zafizeni.

Nepouzivejte prodluzovaci $nry.

Vedte napdjeci snaru tak, aby nehrozilo riziko

zakopnuti pres $ndru.

Neupravujte, netahejte a nadmérné neohybejte

ani jinak neposkozuijte napdjeci Sndru.

Na napéjeci kabel neumistujte tézké predméty.

Nevytvarejte z napajeci siliry svazek ani na

ni nevazte uzly.

Nevedte napajeci sntru pobliz topného télesa.

Nezapojujte a neodpojujte ¢asto napéjeci konektor.

Nevystavujte napajeci konektor silnym narazam.

Zapojte zéstrcku zcela do zasuvky a zajistéte, ze bude

bezpecné vlozena.

Nedotykejte se stroje béhem bourky.

Zéstreku nezapojujte ani neodpojujte mokryma rukama.

Béhem svatkd nebo v dobé, kdy zafizeni nebude
delsi dobu pouzivéno, zafizeni vypnéte a odpojte
od pfivodu napéjeni.

@ DULEZITE

Zafizeni nainstalujte blizko elektrické zasuvky
a kolem napéjeci zastrcky nechte dostatek mista,
aby bylo mozné ji v nutném pripadé rychle odpojit.

Nepfipojujte napéjeci kabel k nepferusitelnému
zdroji napajeni. Mohlo by dojit k zadvadé nebo chybé,
pokud dojde k selhani napdjeni.

Napajeci kabel nepfipojujte do pfidavné sitové

zésuvky v pocitaci.

Doporucujeme pouzit napdjeci zasuvku zapojenou

pres domaci chranic.

Elektricky Sum muze vést k nespravné funkci zafizeni

nebo ke ztraté dat.

Po odpojeni napajeciho kabelu pockejte alespon

5 sekund, nez jej opét pripojite.

Pokles napéti, ktery presdhne povoleny rozsah,
muze vést k selhani nebo ztraté dat v zafizeni

a libovolnych pfipojenych pocitacich.

Pro informace o zdroji napajenf se obratte
na dodavatele elektfiny nebo mistniho

smluvniho partnera.

Dodrzujte nasledujici
Nevhodna manipulace mlze vést k pozaru, zasahu

elektrickym proudem nebo popéleninam.

Pokud zafizeni vydava neptirozeny zvuk, neobvykly
zdpach, vychazi z ného kouf nebo je nadmeérmé
zahtété, nebo pokud jsou jeho ¢asti poskozené,
ihned odpojte zafizeni ze sitové zasuvky a kontaktujte

svého prodejce nebo zdstupce servisu.

Zafizeni nerozebirejte ani neupravuijte.

Umistéte zafizeni takovym zpGsobem, aby byly

napajeci snlira a dalsi kabely a prevody a elektrické

dily uvnitf stroje zcela mimo dosah déti.

Nepokladejte na pfistroj Sperky ¢i jiné kovové

pfedméty nebo nadoby naplnéné kapalinami.

Nepouzivejte v okoli zafizeni hoflavé spreje.

Pfi stéhovani stroje vzdy vypnéte sitovy vypinac
stroje, odpojte stroj od ze zasuvky a poté odpojte
napajeci sntiru a kabely rozhrani.

Pfi pfipojovani nebo odpojovani USB kabelu,
kdyz je stroj stale zapojen do zasuvky, se nedotykejte
kovové casti konektoru.

Nepfipojujte neschvalené produkty k portlim tohoto
stroje (napajeci zasuvka, porty konektorti apod.).

Cisténi a udrzba stroje
Nevhodné ¢isténi maze vést k selhani stroje, pozaru,

zésahu elektrickym proudem nebo statickou elektfinou.

Toto zafizeni je tfeba pravidelné Cistit.

Pred cisténim vzdy zafizeni vypnéte a odpojte

ze zasuvky.

Napajeci kabel pravidelné odpojujte a pomoci

suchého hadfiku zafizeni otfete od prachu a necistot.

Zatizeni Cistéte pomoci latky navihc¢ené vodou a pak
dukladné vyzdimané. Nepouzivejte alkohol, benzin,

fedidlo na barvy nebo jiné hotlavé latky a nepouzivejte

papirové ubrousky nebo papirové utérky.

Pravidelné kontrolujte, zda nedochazi k prehfivani,

korozi, vzniku proméacklin, $krabanct a prasklin na stroji.

Uzivatelé s kardiostimulatory

Tento stroj a jeho tonerové kazety produkuji nizké hladiny
magnetismu a ultrazvukovych vin. Pokud pouzivite
kardiostimulator a pocitujete nestandardni stavy, vzdalte

se od zafizeni a neprodlené se poradte s Iékarem.

|A UPOZORNENI

Davejte pozor, abyste na kopirovaci desku
neupustili tézky predmét.

Mohlo by dojit k poskozeni kopirovaci desky a zranénf
osob.
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Dodrzujte nasledujici
V opacném piipadé by mohlo dojit k Urazu, zdvadé nebo

uviznutf papiru.

Nepokladejte na pfistroj zadné tézké predméty.

Dévejte pozor, aby se vam pfi pouzivani dildi,

které se oteviraji a zaviraji, nezachytily ruce.

Ruce, volné odévy, visici dopliiky a podobné
predméty udrzujte mimo dosah vélct a dal3ich

pohyblivych ¢asti, hrozi totiz nebezpeci zachyceni.

Dbejte na to, abyste si pii dopliiovani papiru nebo
odstranovani zachyceného papiru nepofrezali ruce
nebo prsty o papir ¢i dily stroje.

Nevystavujte zafizeni silnym narazm ani otfestim.

Nepouzivejte nadmérnou silu pfi otevirdni a zaviranf

dvefi, kryt(i nebo zasuvek apod. na stroji.

Nevypinejte toto zafizeni béhem tisku.

Neotevirejte ani nezavirejte zadné kryty ani
nevyjimejte ¢i nepfidavejte papir za provozu stroje.

Nevkladejte ruce dovnitf stroje, pokud to neni

nezbytné nutné.

P¥i pfesouvani stroje se obratte na spole¢nost Canon
Chcete-li stroj pfesunout, vzdy se obratte na prodejce
nebo servisniho zastupce. Nepokousejte se zafizeni

prestéhovat sami.

Spravné pouzivani podavaci
Nevhodné pouziti muiZze vést k vdznému zranéni.

- Pokud na kopirovaci desce kopirujete polozky, jako
jsou tlusté knihy, netlacte pfilis velkou silou, aby
nedoslo k poskozeni podavace.

+ Pomalu zavfete podavac.

- Ruce ani prsty nezasouvejte zcela do podavace.

Prednf strana Zadnf strana

S

Nevkladejte ruku do zafizeni, kdyz jsou vytazeny
zasuvky na papir (pouze u strojii s pouzitymi
zasuvkami na papir).

Pokud by se tak stalo, mohli byste si zptisobit

vézné zranéni.

Nedotykejte se soucasti s vysokou teplotou nebo
vysokym napétim.
Mohli byste se popélit nebo poranit.
- Nedotykejte se zédnych casti pfistroje, které nejsou
uvedeny v pfirucce.
- Okamzité po pouziti se nedotykejte vnitfnich prostor
stroje a slotll pro vysouvani papiru, jsou horké.
« Vytistény papir se mlze béhem souvislého tisku
zahtat a je tfeba s nim zachézet opatrné.




Topna jednotka

(pouze pro produkty s topnou jednotkou)

Pfi kontrole vnittku zafizeni s vyjmutou zasuvkou na
papir se pfimo nedotykejte oblasti v blizkosti topného
télesa. Jako alternativni feseni muzete pred kontrolou
vypnout napdjeni zafizeni a pockat, dokud se zcela
neochladi. Provadéni kontroly nevychladlého zafizeni

mUze vést k popélenindm nebo mirnému popéleni.

HOT SURFAGE AVOID CONTACT.
TEMPERATURE ELEVEE EVITER CONTACT
155-NICHT BERHREN!
ATENCION | ALTATEMPERATURA.EVITE EL CONTACTO
ATTENZIONE | SUPERFCE SOG5ETIA D ALTE TEUPEAATURE NOYTOCCE
‘CUIDADO | SUPERFIGE QUENTE, EVIE 0 CONTACTO.
=

CAUTION
ATTENTION

B o
e

Standard / predpis

Nazev produktu

V nékterych regionech muze byt tento produkt
registrovan pod ndzvy v zavorkach () niZze v souladu
s mistnimi piedpisy.

imageFORCE C3026 (F824001)

Pozadavky smérnice EU

o elektromagnetické

kompatibilité (EMC)

Toto zafizeni spliuje zékladni pozadavky smérnice EU
o elektromagnetické kompatibilité (EMC). Prohlasujeme,
Ze tento produkt vyhovuje pozadavkdm EMC smérnice
EU pro jmenovité sitové napajeni 230V, 50 Hz, i kdyz je
na tomto zafizeni uvedeno jmenovité napajeni

220 az 240V, 50/60 Hz. Pouziti stinéného kabelu je
nutné ke spinéni technickych pozadavk( smémice

EU o elektromagnetické kompatibilité (EMC).

Smérnice EU OEEZ a o bateriich
Informace o smérnici OEEZ a o bateriich jsou dostupné
v posledni UZivatelské pfirucce (pfirucka ve formatu
HTML), kterou si Ize prohlédnout na webové strance

Canon (https://oip.manual.canon/).

Smérnice o radiovych zafizenich
(pouze pro evropské radiové zafizeni)

Prohlaseni o shodé pro radiova zatizeni

Cestina (CS) Timto spole¢nost Canon Inc. prohladuje,
Ze toto zafizeni je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na
této internetové adrese:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Technické udaje bezdratové LAN

Pasmo(a) frekvence: 2401-2483 MHz

Maximalni vykon radiové frekvence: 16,51 dBm

Dodatek

Pravni omezeni pouzivani
produktu a pouzivani obrazu

Pravni omezeni pouzivani produktu

a pouzivani obrazt

Pouziti vaseho stroje ke skenovani, tisku nebo jinému
zpusobu reprodukce urcitych dokumentt a pouziti
takovych obraz, naskenovanych, vytisténych nebo jinak
reprodukovanych vasim strojem muze byt zakdzano
zakonem a jako takové muze vést ke vzniku trestni
a/nebo obcanskopravni odpovédnosti. Nize uvadime
neuplny seznam téchto dokladi. Tento seznam je

pouze orientacni. Pokud si nejste jisti, zda je zékonné
pouZiti vaseho produktu ke skenovani, tisku nebo jinak

k reprodukci jakéhokoli konkrétniho dokumentu

a/nebo pouziti obraz(i naskenovanych, vytisténych nebo
jinak reprodukovanych, méli byste se pfedem poradit

s pravnim poradcem.

papirové bankovky

cestovni seky

penézni poukdzky

stravenky

depozitni certifikaty
+ pasy
postovni znamky (orazitkované i neorazitkované)

imigracnf dokumenty

identifikacni prikazy nebo odznaky

kolky (orazitkované i neorazitkované)

doklady o vojenské sluzbé nebo o odvodu

cenné papiry nebo jiné dluzni Upisy

Seky nebo sménky vydané viadnimi tfady
akcie

fidi¢ské priikazy na motorova vozidla a vlastnické listy

autorska dila a umélecka dila chrdnéna autorskymi

prévy bez svoleni vlastnika téchto prav

Spotiebni material

| A\ VAROVANI

PFi manipulaci se spotfebnim materidlem dodrzujte
nasledujici opatieni
Nevhodna manipulace mlze vést k popélenindm
nebo pozaru.
- Tonerové kazety, bubnovou jednotku nebo

zésobniky odpadniho toneru nevhazujte do ohné.

Neskladujte tonerové kazety, bubnovou jednotku,
zésobniky odpadniho toneru nebo papiry v mistech

s otevienym ohném.

Pokud nedopatfenim toner vysypete nebo rozptylite,
tonerové ¢astice opatrné smette nebo je otfete
meékkym vihkym hadfikem tak, abyste je nevdechli.

K ¢isténf rozsypaného toneru nepouzivejte

bézny vysavac. Je mozné pouzivat pouze modely

s ochranou proti vybuchu prachu.
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|A UPOZORNEN(

Pfi manipulaci se spotfebnim materidlem dodrzujte
nasledujici opatieni
Nevhodna manipulace mize vést k popélenindm
nebo poskozeni zdravi. Pokud néjaky toner pozijete
nebo se dostane do oci ¢i Ust, poradte se neprodlené
s lékatem.

- Toner a ostatni spotfebni materidly uchovévejte

mimo dosah déti.
+ Nerozebirejte tonerové kazety nebo dalsi spotiebnf

materialy.

Pokud dojde k vysypani toneru z kazety, dbejte

na to, abyste se vyvarovali jeho poZiti a zabrante
jeho kontaktu s pokozkou. Pokud se dostane toner
na pokozku, ihned jej smyjte mydlem a studenou
vodou. Pokud po umyti pretrvava podrazdéni,
poradte se ihned s [ékafem.

- Pri odstranovani zésobniku odpadniho toneru

davejte pozor, abyste ho neupustili.

@ DULEZITE

PFi provadéni tloh jako odstrafovani uviznutého
papiru nebo vymény tonerovych kazet ¢ijinych
spotiebnich materidlt dbejte na to, abyste

si tonerem nepotfisnili ruce nebo oblecen.

- Pokud se toner dostane na ruce nebo odév,
ihned zasazené misto omyjte studenou vodou.
Omyti horkou vodou mUize toner zafixovat a vést

k trvalému znecisténi.
O této prirucce

Odmitnuti odpovédnosti

« Informace obsazené v tomto dokumentu podIéhajt
zménam bez piedchoziho upozornént.
CANON INC. ODMITA ZARUKY JAKEHOKOLI DRUHU
TYKAJICI SE TETO PRIRUCKY, AT UZ VYSLOVNE
NEBO IMPLIKOVANE, S VWJIMKOU ZARUK ZDE
UVEDENYCH, MIMO JINE VCETNE JAKYCHKOLI
ZARUK ZA PRODEJNOST, OBCHODOVATELNOST,
VHODNOST K URCITEMU UCELU POUZITI NEBO
ZA NENARUSENI PATENTOVYCH PRAV. CANON INC.
NENI ODPOVEDNA ZA ZADNE PRIME, NAHODNE
NEBO NASLEDNE SKODY JAKEKOLI POVAHY,
ZTRATY NEBO NAKLADY VYPLYVAJICI Z POUZIVANI
TETO PRIRUCKY.

Autorska prava
Neopravnéna reprodukce obsahu tohoto dokumentu

nebo jakékoli jeho casti je zakdzana.


https://oip.manual.canon/

Software tretich stran

Tento vyrobek spole¢nosti Canon (,PRODUKT") zahrnuje
softwarové moduly tretich stran. Pouziti a distribuce
téchto softwarovych modulli véetné jakychkoliv
aktualizovanych verzi téchto softwarovych moduld
(spole¢né, SOFTWARE") se fidi licencnimi podminkami
uvedenymi pod ¢isly (1) az (9).

(1) Zavazujete se k dodrzovéni vsech platnych vyvoznich
z&konU, omezeni nebo predpist zainteresovanych statd
v pripadé, Ze tento PRODUKT vcetné SOFTWARU bude
zasilan, dopravovan nebo vyvézen do néjakého stétu.

(2) Majitelé prav k SOFTWARU si ve viech ohledech
zachovavaji pravni titul, vlastnicka prava a prava
dusevniho vlastnictvi, kterd k SOFTWARU nalezi
a kterd s nfim souvisf. S vyjimkou zde vyslovné
uvedenych ustanoveni vam timto majitelé prav
k SOFTWARU nepostupuji ani neudéluji zadné pfimé
nebo odvozené pravo k dusevnimu vlastnictvi
majitelt prav k SOFTWARU.

(3) SOFTWARE smite pouzivat vyhradné s PRODUKTEM.

(4) Nesmite postoupit, sublicencovat, prodat, distribuovat
nebo prevést SOFTWARE na jinou teti stranu
bez predchoziho pisemného souhlasu majitel
prav k SOFTWARU.

(5) Nehledé na vy3e uvedené mizete SOFTWARE postoupit
pouze, pokud (a) na nabyvatele pievedete viechna sva
prava k PRODUKTU a véechna prava a povinnosti podle
licen¢nich podminek a pokud (b) se nabyvatel zavaze
vsechny tyto podminky dodrzovat.

(6) K6d SOFTWARU nesmite dekompilovat, provadét
zpétné inZenyrstvi, rozebirat nebo jinak rozkladat
do lidsky srozumitelné podoby.

(7) SOFTWARE nesmite upravovat, pfizptisobovat,
prekladat, pronajimat nebo zapujcovat ¢i z néj
vytvéfet odvozené produkty.

(8) Nemate opravnéni SOFTWARE z PRODUKTU vyjimat
nebo zhotovovat jeho samostatné kopie.

(9) K lidsky srozumitelné c¢asti SOFTWARU (zdrojovy kod)
licenci neziskavate.

Bez ohledu na vy3e uvedené body (1) az (9) obsahuje
PRODUKT software tfetich stran, ktery podIéhé jinym
licen¢nim podminkam. Viz informace o softwaru tretich
stran uvedené v pifruckach dostupnych na adrese

https://oip.manual.canon/.

Pouzivanim PRODUKTU souhlasite se viemi platnymi
licen¢nimi podminkami. Pokud s témito licen¢nimi
podminkami nesouhlasite, obratte se na svého
zastupce servisu.
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Canon
Délezité bezpecnostné pokyny

Dolezité bezpecnostné pokyny (tento dokument)
Pred pouzitim zariadenia si precitajte tento dokument.

Po precitani si dokument ulozte na bezpec¢nom mieste na buduice pouzitie.

Informacie v tomto dokumente sa moézu kedykolvek zmenit bez predchddzajiceho upozornenia.

Tato kapitola poskytuje dolezité bezpecnostné
pokyny, ktorych Gcelom je predchadzat poraneniam
pouzivatelov tohto zariadenia a inych osob, ako aj
poskodeniu majetku. Pred pouzitim zariadenia si
precitajte tito kapitolu a dodrziavajte pokyny, aby ste ho
pouzivali spravne. Informécie o tomto zariadeni néjdete
aj na online webovej lokalite s priruckami spolo¢nosti
Canon (https://oip.manual.canon/). Precitajte si aj tieto
informécie, aby ste zarucili spravne pouzivanie.
Nerobte Ziadne operdcie, ktoré nie st opisané v tejto
prirucke. Spolo¢nost Canon nebude zodpovedna
za ziadne $kody sposobené pouzivanim, ktoré nie
je opisané v tejto prirucke, nespravnym pouzivanim
alebo opravami, pripadne zmenami, ktoré nevykonala
spolo¢nost Canon ani tretia strana autorizovana
spolo¢nostou Canon.
Ak nie je uvedené inak, ilustracie pouzité v tejto prirucke
sa tykaju zariadenia imageFORCE C3026 s tymto
pripojenym volitelnym prislusenstvom:

« Inner 2way Tray-M

- Cassette Feeding Unit-BB

A\ VAROVANIE

Oznacuje varovanie tykajlce sa postupov,
ktoré by v pripade nespravneho vykonania
mohli spdsobit smrt alebo vazne zranenie.

Aby ste zaistili bezpec¢né pouzivanie zariadenia,

dodrziavajte tieto vystrahy.

A\ UPOZORNENIE

Oznacuje preventivne opatrenie na zabrdnenie
riziku zranenia 0séb alebo poskodenia majetku
(s vynimkou zlyhania produktu) v désledku
nespravneho pouzitia zariadenia. Aby ste zaistili
bezpecné pouzivanie zariadenia, dodrziavajte

tieto upozornenia.

@ DOLEZITE

Oznacuje dolezité prevadzkové poziadavky

a obmedzenia, ktoré by ste mali pri pouzivani tohto
zariadenia vzdy dodrZiavat. Vzdy dodrziavajte tieto
dolezité pokyny, aby ste predisli porucham,
chybém alebo poskodeniu majetku v désledku

nespravnej obsluhy zariadenia.

Symboly stvisiace s bezpe¢nostou

Na tomto produkte sa nachadzaju nasledujtice symboly:
Vypinac (zapnuté)

Vypinac (vypnuté)

Vypinac (pohotovostny rezim)

Tlacidlovy spinac¢ (zapmutél/vypmutél)

Ochranny uzemnujuci konektor

®oC0O—

Varovanie pred trazom elektrickym pradom:
Vo vnutri zariadenia je nebezpecné napatie.
Neodstranujte kryt.

Varovanie pred vysokou teplotou. Nedotykat sa.

Zariadenie II. triedy

Obsahuje pohyblivé stcasti. Nepriblizujte
sa rukami ani inymi ¢astami tela k pohyblivym
sUcastiam.

B ok B

Varovanie pred trazom elektrickym pradom:
Odpojte z elektrickej zasuvky vetky napajacie kable.

Ostré okraje. Nepriblizujte sa rukami ani inymi
Castami tela k ostrym okrajom.

B> &>

POZNAMKA
Niektoré modely mézu pouzivat iné symboly, ktoré tu

nie st uvedené.

InStalacia

Pred instalciou zariadenia na vhodné miesto si pozorne
precitajte nasledujuce opatrenia, aby bolo pouzivanie
zariadenia bezpecné.

| A\ VAROVANIE |

Zariadenie neinstalujte na miestach uvedenych nizsie
V opac¢nom pripade moéze dojst k poziaru alebo trazu
elektrickym pradom.

Miesta, na ktorych hroz riziko zablokovania vetracich
otvorov (prilis blizko stien alebo zaclon alebo na

materialy, ako su hlboké koberce).

VIhké alebo prasné miesta.

V blizkosti vyhrevnych telies alebo otvoreného ohna

V blizkosti alkoholu, riedidiel alebo inych horlavych
latok.

Bezdrotovu siet LAN nepouzivajte v blizkosti
zdravotnickych zariadeni (plati len pre produkty
s funkciou bezdrétovej siete LAN)

Radiové viny mézu rusit zdravotnicke zariadenia

a sposobovat poruchy, ktoré mozu viest k nehodam.

|A UPOZORNENIE

Zariadenie neinstalujte na miestach uvedenych nizsie
V opa¢nom pripade méze dojst k poruche alebo to méze
mat nepriaznivé Gcinky na ludf alebo iné vybavenie.
- Exteriér alebo miesta vystavené pdsobeniu priameho
sine¢ného svetla.
« Miesta vystavené extrémne vysokym alebo nizkym
teplotdam alebo vihkosti.
+ Miesta vystavené vyraznym zmenam teploty alebo
vihkosti.
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V blizkosti zariadenia, ktoré vytvara magnetické

alebo elektromagnetické viny.

V blizkosti elektronickych alebo presnych zariadent,

ako s televizory, radié a pocitace.

Laboratoria alebo iné miesta, kde dochadza

k chemickym reakciam.

Miesta vyrazne vystavené aerosélovym sprejom,
amoniaku alebo inym korozivnym plynom.

- Nestabilné miesta alebo miesta vystavené vibraciam.

Povrchy, ktoré by sa v dosledku hmotnosti zariadenia
mohli prehndt alebo do ktorych by sa zariadenie
mohlo zaborit (napriklad koberce, slamené rohoze
alebo postele).

- Miesta, na ktorych vzduch odvetrévany zo zariadenia

priamo ovplyviuje fudi.

Pocas pouzivania zabezpec¢te dostatoéné vetranie
Toto zariadenie vytvdra pocas normélneho pouzivania
malé mnoZstva ozénu a inych emisii. Tieto mnozstva st
prilis nizke na to, aby boli skodlivé pre fudi. Zle vetrané
miestnosti by viak mali byt pocas dlhsieho pouzivania

alebo dlhych tlacovych cyklov primerane vetrané.

Po instalacii neodstranujte vyrovnavacie nozicky
(plati len pre produkty s vyrovnavacimi nozi¢kami)
V opacnom pripade sa moZe zariadenie posunut alebo

prevrhntt a sposobit poranenie.

| @ DOLEZITE

Pri pouzivani bezdrotovej siete LAN (plati len pre
produkty s funkciou bezdrétovej siete LAN)
« Zariadenie nainstalujte maximalne 50 m
od smerovaca bezdrétovej siete LAN.
« Ak je to mozné, nainstalujte ho na mieste bez
prekézok komunikacie. Ked signal prechadza cez
steny alebo podlahy, jeho kvalita sa méze znizit.

Zariadenie nainstalujte ¢o najdalej od digitalnych
bezdrétovych telefénov, mikrovinnych rir alebo inych

zariadeni, ktoré vyzaruju vysokofrekvencné viny.

Pripojenie telefonnej linky (plati len pre zariadenia
podporujuce faxy)

Za urcitych okolnosti nemusi byt toto zariadenie schopné
komunikovat prostrednictvom niektorych telefénnych
liniek alebo v niektorych regionoch. Jednym z takychto
prikladov je pripad, ked celkovy odpor telefénnej linky

a zariadenia prekroci 1700 Q. V takom pripade sa obratte
na predajcu alebo servisného zastupcu.

+ Toto zariadenie splha normy pre analégové telefonne
linky a mozno ho pripojit iba k beznym tcastnickym
telefénnym linkam. Pripojenie zariadenia k podnikovej
linke alebo inej vyhradenej linke moze spdsobit

poruchy. Pred pripojenim vzdy skontrolujte linku.


https://oip.manual.canon/

Informacie o kabloch
- Pouzite modularny kabel, ktory mé najviac 3 metre.
« Pouzite USB kabel, ktory ma najviac 3 metre.

Zdroj napajania

| A\ VAROVANIE |

Spravne pouzivanie zastrcky a kabla
Nespravne pouzivanie méze spdsobit poziar alebo Uraz
elektrickym pradom.

Skontrolujte, ¢i zdroj napéjania pouzivany pre

zariadenie je bezpecny a ma stabilné napatie.

Pouzivajte iba zdroj napajania, ktory spliha uvedené

poziadavky na napatie.

Zapojte zariadenie do bezpe¢ne uzemnenej elektrickej

zasuvky pomocou dodaného napéjacieho kabla.

NepouZivajte iny nez dodany napajaci kébel.

Dodany napéjaci kabel by sa mal pouzivat iba

s tymto zariadenim.

Ak zariadenie pripojite k viacnasobnej elektrickej
zésuvke, k ostatnym zasuvkam nepripajajte dalsie

zariadenia.

Nepouzivajte predlzovacie kéble.

Napdjaci kdbel vedte tak, aby ste predisli riziku

zakopnutia o kabel.

Napajaci kdbel neupravuijte, netahajte, nadmerne
neohybajte ani inak neposkodzuijte.

Na napéjaci kabel nekladte tazké predmety.

Napajaci kdbel nestacajte ani nezvazujte do uzla.

Nezapédjajte a neodpédjajte napajaci konektor prilis
casto.

Nevystavujte napajaci konektor silnym narazom.

Zastreku napajacieho kabla zasurite Uplne do
elektrickej zasuvky a skontrolujte, ¢i je bezpecne

zasunuta.

Nedotykajte sa zariadenia pocas burky.

Napdjaci kdbel nepripéjajte ani neodpéjajte mokrymi
rukami.

Pocas dovolenky alebo v inych obdobiach,
ked nebudete zariadenie dlhsi ¢as pouzivat,

vypnite ho a odpojte od zdroja napédjania.

Napajaci kdbel nevedte v blizkosti vyhrevného telesa.

@ DOLEZITE |

Zariadenie nainstalujte v blizkosti elektrickej
zasuvky a nechajte dostatok miesta okolo
zéstrcky napadjacieho kabla, aby ste ju v pripade

nebezpecenstva mohli rychlo odpojit.

Napéjaci kdbel nepripéjajte k zdroju neprerusitelného
napéajania.V opa¢nom pripade méze dojst k poruche
alebo chybe pri vypadku napéjania.

Napdjaci kdbel nepripéjajte k doplnkovej elektrickej

zasuvke na pocitaci.

Odportcame pouzivat elektrickd zasuvku zapojent

cez domaci istic.

Elektricky Sum moze spdsobit poruchu zariadenia
alebo stratu tdajov.

Po odpojeni napajacieho kébla pred opatovnym

pripojenim pockajte minimélne 5 sekind.

Pokles napatia prekracujtici povoleny rozsah moze
sposobit poruchu alebo stratu Udajov v zariadeni
a pripojenych pocitacoch.

Informacie o zdroji napajania ziskate od dodévatela
energie alebo od miestneho dodavatela elektriny.

Manipulacia

| A\ VAROVANIE

Dodrziavajte nasledujice pokyny
Nespravna manipuldcia moze viest k poziaru, Grazu

elektrickym pridom alebo popaleninam.

Ak zariadenie vydava nezvycajny zvuk alebo zapach,
vychadza z neho dym, sala z neho nadmerné

teplo alebo ak su niektoré sucasti poskodené,

ihned ho odpojte od elektrickej zasuvky a obratte

sa na predajcu alebo servisného zastupcu.

Zariadenie nerozoberajte ani neupravujte.

Zariadenie umiestnite tak, aby napdjaci kabel,
ostatné kable, ozubené kolieska a elektrické casti v

zariadeni boli mimo dosahu deti.

Na zariadenie nekladte $perky, iné kovové predmety

ani nadoby naplnené tekutinou.

V blizkosti zariadenia nepouzivajte horfavé spreje.

Pri presune tohto zariadenia ho vzdy vypnite hlavnym
vypinacom, odpojte zariadenie od elektrickej zésuvky
a potom odpojte napéjaci kibel a prepojovacie kable.

Pri pripjani alebo odpdjani kdbla USB sa nedotykajte
kovovej casti konektora, kym je zariadenie zapojené

do elektrickej zasuvky.

K portom (k elektrickej zasuvke, konektorom a pod.) na
tomto zariadeni nepripdjajte neschvélené produkty.

Cistenie a Udrzba tohto zariadenia
Nespravne cistenie moze sposobit poruchy zariadenia,

poziar, Uraz elektrickym pridom alebo statickd elektrinu.

Tento zariadenie by ste mali pravidelne Cistit.

Pred ¢istenim vzdy vypnite zariadenie a odpojte

ho od elektrickej zasuvky.

Pravidelne odpajajte zastrcku napajacieho kabla

a pomocou suchej handricky utierajte zariadenie,
aby ste odstrénili prach a necistoty.

Zariadenie cistite handrickou navih¢enou vo vode

a dokladne vyzmykanou. NepouZivajte alkohol,
benzin, riedidlo ani iné horlavé latky a nepouzivajte

papierové vreckovky ani utierky.

Pravidelne kontrolujte, ¢i sa zariadenie neprehrievanie,

¢ina fiom nie je hrdza, preliaciny a praskliny.

Pouzivatelia kardiostimulatorov

Toto zariadenie a jeho tonerové kazety vyzaruju nizke
Urovne magnetizmu a ultrazvukovych vin. Ak pouzivate
kardiostimultor a pocitujete anomélie, vzdialte sa od

zariadenia a vyhladajte lekdra.

|A UPOZORNENIE

Davajte pozor, aby na kopirovaciu dosku nespadli
tazké predmety

V opacnom pripade mdzete spdsobit poskodenie
kopirovacej dosky a ndsledné poranenie.
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Dodrziavajte nasledujice pokyny
V opacnom pripade mdze dojst k poraneniu, chybam

alebo zaseknutiu papiera.

Nekladte na toto zariadenie tazké predmety.

Pri pouzivani otvaratelnych a zatvéracich casti

davajte pozor, aby ste si neprivreli ruky.

Valce ainé pohyblivé sticasti je potrebné udrZiavat
mimo dosahu ruk, volného oble¢enia, visiaceho

prislusenstva a pod, ktoré by sa do nich mohlo zachytit.

Pri dopliiani papiera alebo odstrariovani zachyteného
papiera budte opatrni, aby ste si na papieri alebo
sucastiach zariadenia neporezali ruky alebo prsty.

Zariadenie nevystavuijte silnym narazom ani otrasom.

Pri otvérani a zatvarani dvierok, krytov alebo zasuviek

zariadenia nepouzivajte neprimeranu silu.

Pocas tlace toto zariadenie nevypinajte.

Kym je zariadenie spustené, neotvarajte a nezatvarajte

kryty, ani nevyberajte a nepridavajte papier.

Nevkladajte ruky do zariadenia, pokial to nie je

absolutne nevyhnutné.

Pri premiestiiovani zariadenia sa obratte

na spolo¢nost Canon

Pred premiestrovanim zariadenia sa vzdy
obrétte na predajcu alebo servisného zastupcu.

Nesnazte sa pohybovat zariadenim sami.

Spravne pouzitie podavacov

Nespravne pouzivanie moze viest k poraneniu.

Ak na kopirovacej doske kopirujete polozky, ako st
hrubé knihy, netlacte prilis velkou silou, aby nedoslo

k poskodeniu podavaca.

Pomaly zatvorte podavac.

Do podévaca nezasUvajte celt ruku ani prsty.

Predna strana Zadna strana

S

Kym st zasuvky na papier vybraté, nevkladajte
ruku do zariadenia (plati len pre zariadenia

s nainstalovanymi zasuvkami na papier)

MaoZe to viest k poraneniu.

Nedotykajte sa sticasti s vysokou teplotou alebo
pod vysokym napéatim

V opacnom pripade by ste sa mohli popalit alebo inak
poranit.

- Dotykajte sa len casti zariadenia, ktoré su uvedené
v prirucke.

« Ihned po pouzivani st vnuitro zariadenia a miesta
na vysunutie papiera hortice a nemali by ste sa ich
dotykat.

- Papier, na ktory sa tlaci, sa moze pocas nepretrzitej
tlace zahriat, a preto s nim treba zaobchadzat opatre.




Ohrievac kaziet

(plati len pre produkty s ohrievacom kaziet)

Pri kontrole vnutornych casti zariadenia s vybratou
zasuvkou na papier davajte pozor, aby ste sa priamo
nedotykali oblasti okolo ohrievaca. Pripadne pred
kontrolou vypnite napéjanie zariadenia a pockajte,
kym Uplne nevychladne. Kontrola este horiceho
zariadenia méZze sposobit popaleniny vratane

popélenin nizsieho stupna.

CAUTION | Hor susAce Avo contacr.
ATTENTION | TEMPERATURE ELEVEE EVITER CONTACT.
'VORSICHT | HelSs-NGHT BEROAREN:
ICION | ALTA TEMPERATURA. EVITE EL CONTACTO.
SUPERFCESOGGETIAAD ALTE TEUPERATURE NOVTOCGAE
0| SUPERFICIE QUENTE, EWTE 0 CONTACTO.

52 B oA,
%

Norma/predpis

Nazov produktu
V stlade s miestnymi bezpecnostnymi predpismi

maze byt v niektorych oblastiach predaja tento produkt

registrovany pod nézvami v zatvorkéach () uvedenymi
nizsie.

imageFORCE C3026 (F824001)

Poziadavky tykajuce sa
elektromagnetickej kompatibility
uvedené v smernici ES

Toto zariadenie zodpoveda zékladnym poziadavkam

Dodatok

Pravne obmedzenia tykajuce
sa pouzitia produktu a obrazov

Pravne obmedzenia tykajtce
sa pouzitia produktu a snimok

Pouzitie tohto produktu na skenovanie, tla¢ alebo iné
reprodukovanie urcitych dokumentov a pouZitie takych
obrazkov naskenovanych, vytlacenych alebo inak
reprodukovanych vasim pristrojom moze byt zakonom
zakazané a viest k trestnopravnej a/alebo obcianskej
zodpovednosti. Nizsie je uvedeny nedplny zoznam
tychto dokumentov. Tento zoznam mozno povazovat
iba za pomaocku. Ak si nie ste isti, ¢i st skenovanie,

tlac alebo reprodukcia niektorého dokumentu inym
sposobom pomocou tohto zariadenia legalne alebo i je
legdlne pouzitie snimok pomocou neho naskenovanych,
vytlacenych alebo inak reprodukovanych, vopred sa
obrétte na pravneho zastupcu, ktory vdm poskytne
odbornu pravnu radu.

Bankovky,

cestovné seky,

penazné poukazky,

stravné listky,

vkladové certifikaty,

cestovné pasy,

postové zndmky (znehodnotené alebo nepouZité),

imigrac¢né dokumenty,

identifikacné karty alebo odznaky,

interné danové kolky (znehodnotené alebo nepouzité),

povoldvacie rozkazy,

obligécie alebo iné dlhopisy,

|A UPOZORNENIE

Pri manipulacii so spotrebnym materiadlom
dodrziavajte nasledujlice opatrenia
Nespravna manipulacia méze viest k popalenindm
alebo poskodeniu zdravia. Ak prehltnete toner alebo
ak sa vém dostane do ocf alebo Ust, ihned vyhladajte
lekarsku pomoc.
- Tonerové kazety a ostatny spotrebny material
skladujte mimo dosahu deti.
« Tonerové kazety ani iny spotrebny materidl
nerozoberajte.

Ak z tonerovej kazety unikne toner, davajte pozor,
aby ste ho neprehltli ani aby neprisiel do kontaktu
s pokozkou. Ak sa vam toner dostane na pokozku,
umyte ju mydlom a studenou vodou. Ak je po umyti
podrazdend, ihned vyhladajte lekarsku pomoc.
« Privyberani zésobnika spotrebovaného tonera
dévajte pozor, aby nespadol.

@ DOLEZITE

Pri vykondvanf uloh, ako je odstranovanie
zaseknutého papiera alebo vymena tonera ¢iiného
spotrebného materidlu, davajte pozor, aby sa vam
toner nedostal na ruky ani oblecenie.

+ Ak sa vdm toner dostane na oblecenie alebo ruky,
ihned'si postihnuté miesto umyte studenou vodou.
Umyvanie horticou vodou moze sposobit prilepenie

tonera a trvalé Skvrny.

Informdcie o tejto prirucke

EMC smernice EU. Prehlasujeme, Ze toto zariadenie splia

poziadavky EMC smernice EU pri menovitom vstupnom

Seky alebo platobné prikazy vydané organmi statnej

Zrieknutie sa zodpovednosti
« Informacie v tomto dokumente sa mozu kedykolvek

napati 230V, 50 Hz, hoci menovity prikon zariadenia
je 220 - 240V, 50/60 Hz. Kvoli splneniu technickych

poziadaviek EMC smernice EU je nevyhnutné pouzivat

tieneny kabel.

Smernice EU o odpade z elektrickych
a elektronickych zariadeni (OEEZ)

a o batériach

Informécie o smerniciach o odpade z elektrickych

a elektronickych zariadeni (OEEZ) a o batériach

st k dispozicii v najnoviom uzivatelskej prirucke
(priru¢ke HTML), ktorti si mézete pozriet na webovej

lokalite spolo¢nosti Canon (https://oip.manual.canon/).

Smernica o radiovych zariadeniach
(Plati len pre radiové zariadenia v Eurépe.)

Vyhlasenie o zhode réadiového zariadenia

Slovencina (SK) Spolocnost Canon Inc. tymto
vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v stilade so smernicou
2014/53/EU.

Uplné znenie EU vyhlasenia o zhode je k dispozicii na
tejto internetovej adrese:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Technické udaje bezdrotovej LAN

Pasmo (a) frekvencia: 2401-2483 MHz

Maximéalny vykon radiovej frekvencie: 16,51 dBm

spravy,

akciové certifikaty,

technické preukazy pre motorové vozidla

a vlastnicke certifikaty,

diela alebo umelecké diela chrénené autorskymi
pravami bez suhlasu majitela autorskych prav.

Spotrebny material

| A\ VAROVANIE

Pri manipulacii so spotrebnym materidlom
dodrziavajte nasledujuice opatrenia
Nespravna manipulacia méze viest k popélenindm
alebo poziaru.
- Tonerové kazety, bubnovi jednotku ani zasobniky
spotrebovaného tonera nevhadzujte do otvoreného
ohna.

Tonerové kazety, bubnovu jednotku, zasobniky
spotrebovaného tonera ani papier neskladujte na

miestach vystavenych otvorenému ohiu.

Ak ndhodou vysypete alebo rozprasite toner,
Ciastocky tonera opatrne pozametajte alebo
zotrite vihkou handrickou tak, aby ste zabraniliich
vdychnutiu. Na odstranenie vysypaného tonera
nepouzivajte bezny vysavac. Pouzivat by sa mali iba

modely so zabezpecenim proti vybuchu prachu.
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zmenit bez predchadzajiceho upozornenia.
CANON INC. ZA TUTO PRIRUCKU NERUCT
ZIADNYM SPOSOBOM, VYSLOVNE ANI IMPLICITNE,
S VYNIMKOU TU VYSLOVENE UVEDENEHO SPOSOBU,
VRATANE A BEZ OBMEDZENIA AKYCHKOLVEK
ZARUK VZTAHUJUCICH SA NA PREDAINOST,
OBCHODOVATELNOST, VHODNOST POUZITIA

NA KONKRETNY UCEL ALEBO NEPORUSENIA
PATENTOVYCH PRAV. CANON INC. NENESIE
ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE PRIAME, NAHODNE
ANINASLEDNE SKODY ALEBO STRATY Cl VYDAVKY
SPOSOBENE POUZIVANIM TEJTO PRIRUCKY.

Copyright
Neopravnena reprodukcia obsahu tohto dokumentu

v celom rozsahu alebo jeho Casti je zakdzana.


https://oip.manual.canon/

Softvér tretich stran

Sucastou tohto produktu Canon (,PRODUKT")

s softvérové moduly tretich stran. Pouzivanie

a distribucia tychto softvérovych modulov vratane

akychkolvek aktualizacii tychto softvérovych modulov

(dalej suhrnne oznacovanych ako,SOFTVER’) podlieha

podmienkam (1) az (9) uvedenym nizsie.

(1) Sthlasite s dodrziavanim vietkych platnych
z&konnych ustanoveni, obmedzeni a predpisov
na kontrolu exportu platnych v krajindch
zUcastnenych na distriblcii, prevode alebo
exporte tohto PRODUKTU vratane SOFTVERU.

(2) Drzitelia prav na SOFTVER st i nadalej vo vietkych
ohladoch drzitelmi vlastnickych a intelektudlnych
prév na SOFTVER. Ak sa tu vyslovene neuvadza inak,
drzitelia prav na SOFTVER vam tymto neudeluju ani
na vés neprevéadzaju ziadne vyslovné ani implicitné
licencie ani prava, ani prava na dusevné vlastnictvo
drzitelov prav na SOFTVER.

(3) SOFTVER smiete pouzivat vyhradne s prislusnym
PRODUKTOM.

(4) Tento SOFTVER nie je dovolené poskytovat,
sublicencovat, predavat ani inak distribuovat
akymkolvek tretim strandm bez predchadzajiceho
pisomného suhlasu drzitelov prév na SOFTVER.

(5) Bez ohladu na vyssie uvedené, SOFTVER smiete
previest len vtedy, ak (a) prevediete vietky svoje
prava na PRODUKT a v3etky prava a povinnosti
v zmysle licen¢nych podmienok na prijemcu a (b) ak
takyto prijemca stihlasi s dodrzanim vietkych tychto
podmienok.

(6) Nie je povolené dekompilovat, konvertovat ani inak
prevadzat kod SOFTVERU do akejkolvek citatelnej
formy.

(7) SOFTVER nie je povolené upravovat, menit, prekladat,
poziciavat ¢i prenajimat, ani vytvarat akékolvek
¢jastkové produkty zalozené na tomto SOFTVERI.

(8) Nie je povolené odstranovat ani vytvérat samostatné
képie SOFTVERU k PRODUKTU.

(9) Citatelna zlozka kédu SOFTVERU (zdrojovy kéd) nie
je sucastou vam poskytovanej licencie.

Bez ohladu na vyssie uvedené body (1) az (9) je stcastou
PRODUKTU softvér tretich stran, na ktory sa vztahuju

iné licencné podmienky. Informécie o softvéri tretich
stran su uvedené v priruckach na webovej lokalite
https://oip.manual.canon/.

Pouzivanie PRODUKTU sa bude povazovat za suhlas so
vsetkymi platnymi licen¢nymi podmienkami. Ak s tymito
licenénymi podmienkami nesuhlasite, obratte sa na

servisného zastupcu.
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Pomembna varnostna navodila

Pomembna varnostna navodila (ta dokument)
Pred uporabo naprave obvezno preberite ta dokument.

Ko preberete ta dokument, ga shranite na varno mesto za prihodnjo uporabo.
Informacije v tem dokumentu se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.

V tem poglavju so opisana pomembna varnostna
navodila za preprecevanje poskodb uporabnikov naprave
in drugih oseb ter poskodb lastnine. To poglavje preberite,
preden za¢nete uporabljati napravo in upostevajte
navodila za njeno pravilno uporabo. Informacije o tej
napravi lahko najdete tudi na spletnem mestu prirocnika
Canon (https://oip.manual.canon/). Preberite tudi
te informacije, saj omogocajo pravilno uporabo.
Ne izvajajte nobenih opravil, ki niso opisana v tem
priro¢niku. Canon ne odgovarja za nobeno $kodo,
ki bi nastala zaradi postopkov, ki niso opisani v tem
priro¢niku, nepravilne uporabe ali popravil ali
sprememb, ki jih ni izvedel Canon ali tretja oseba,
ki jo je pooblastila druzba Canon.
Ce ni navedeno drugace, so slike, uporabljene v tem
priro¢niku, namenjene za napravo imageFORCE C3026
z naslednjo priklju¢eno dodatno opremo:

« Inner 2way Tray-M

« Cassette Feeding Unit-BB

A\ OPOZORILO

Oznacuje opozorilo, da lahko nepravilna izvedba
postopka povzroci smrt ali resne osebne
poskodbe. Za zagotavljanje varne uporabe

naprave upostevajte ta opozorila.

A\ POZOR

Oznacuje varnostni ukrep za preprecevanje
tveganja osebnih poskodb ali poskodb lastnine,
ki ne vkljucujejo napake izdelka zaradi
nepravilne uporabe. Za zagotavljanje varne

uporabe naprave upostevajte ta opozorila.

@ POMEMBNO

Oznacuje pomembne zahteve za delovanje

in omejitve, ki jih morate upostevati pri uporabi
te naprave. Da bi se izognili okvaram, napakam
ali poskodbam lastnine zaradi nepravilne
uporabe naprave, vedno upostevajte ta

pomembna navodila.

Varnostni simboli

Na tem izdelku so uporabljeni naslednji simboli:
Stikalo za vklop/izklop (vklopljeno)
Stikalo za vklop/izklop (izklopljeno)
Stikalo za vklop/izklop (v pripravljenosti)

Potisno stikalo (vklop\jenol/izk\op\jenol)

Opozorilo za elektri¢ni udar: V ohisju je nevarna
napetost. Ne odstranjujte pokrova.

Opozorilo za visoko temperaturo. Ne dotikajte se.
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@ Zascitni ozemljitveni terminal
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Oprema drugega razreda

Vsebuje premicne dele. Rok in drugih delov
telesa ne priblizujte premi¢nim delom.

izvlecite vse napajalne kable.

Ostri robovi. Rok in drugih delov telesa ne
priblizujte ostrim robovom.

> >

OPOMBA

Nekateri modeli lahko uporabljajo druge simbole, ki niso

navedeni v tem dokumentu.

Namestitev

Za zagotovitev varne uporabe te naprave pred njeno
namestitvijo na ustrezno mesto pozorno preberite

naslednje varnostne ukrepe.

Opozorilo za elektri¢ni udar: Iz elektri¢ne vti¢nice

| A\ OPOZORILO

Ne $cajte na mesta, dena spodaj

To lahko povzroci pozar ali elektri¢ni udar.

Na mesta, na katerih lahko pride do blokiranja rez
za prezracevanje (preblizu stenam ali zavesam ali

na materiale, kot so debele preproge).

V vlazne ali prasne prostore.

V blizino grelnih naprav ali odprtega ognja.

Blizu alkohola, razredcil ali drugih vnetljivih snovi.

Brezzi¢nega omrezja LAN ne uporabljajte v blizini

medicinske opreme (velja samo za izdelke s funkcijo

brezzi¢nega omrezja LAN)
Radijski valovi lahko motijo medicinsko opremo
in povzrocijo nepravilno delovanje, ki ima lahko

za posledico nesrece.

| A\ POZOR

Ne $¢ajte na mesta, lena spodaj

V nasprotnem primeru lahko pride do napake
ali negativnih posledic za ljudi ali drugo opremo.

Na prostem ali v prostore, ki so izpostavljeni

neposredni son¢ni svetlobi.

Na mesta, ki so izpostavljena ekstremnim

temperaturam ali viaznosti, bodisi nizki ali visoki.

Na mesta, kjer prihaja do nenadnih in velikih

sprememb temperature in viage.

Blizu opreme, ki proizvaja magnetne ali
elektromagnetne valove.

Blizu elektronskih naprav ali natancne opreme,
na primer televizorjev, radiev in ra¢unalnikov.
- Vlaboratorije ali na druga mesta, kjer prihaja

do kemi¢nih reakcij.

Na mesta, ki so mocno izpostavljena aerosolnim

razprsilom, amoniaku in drugim korozivnim plinom.
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+ Na mesta, ki so nestabilna ali na katerih prihaja
do vibracij.

Na povrsine, ki se lahko zaradi teze naprave
upognejo ali na katerih se naprava lahko ugrezne
(preproge, slamnate rogoznice, postelje itd.).

+ Namesta, kjer zrak, ki ga oddaja naprava,
neposredno vpliva na ljudi.

Med uporabo poskrbite za ustrezno prezracevanje
Ta naprava med normalno uporabo proizvaja majhne
koli¢ine ozona in drugih izpustov. Te kolicine so premajhne,
da bi bile lahko skodljive za ljudi. Toda v prostorih s slabim
prezracevanjem je treba med daljso uporabo ali daljsim

tiskanjem poskrbeti za ustrezno prezracevanje.

Po namestitvi ne odstranjujte poravnalnih
podstavkov (velja samo za izdelke s poravnalnimi
podstavki)

S tem lahko povzrocite premik ali nagib naprave,

ki ima lahko za posledico poskodbo.

|0 POMEMBNO

Pri uporabi brezZi¢nega lokalnega omrezja (le za
izdelke s funkcijo brezzi¢nega lokalnega omrezja)

- Napravo namestite na mesto, ki je od brezzi¢cnega
usmerjevalnika LAN oddaljeno najvec 50 metrov.

- Ceje mogoce, jo namestite na mestu, na katerem
komunikacije ne ovirajo drugi predmeti. Pri prehajanju
skozi stene ali nadstropja lahko signal oslabi.

- Napravo ¢im bolj umaknite od digitalnih brezvrvicnih
telefonov, mikrovalovnih pecic in druge opreme,

ki oddaja radijske valove.

Prikljucitev telefonske linije (samo za naprave,
ki podpirajo faks)
V dolocenih okolis¢inah ta naprava ne bo mogla
komunicirati prek nekaterih telefonskih linij ali
v dolocenih regijah. To se na primer pojavi v primeru,
ko skupna upornost telefonske linije in naprave preseze
1700 Q). V tem primeru se obrnite na prodajalca ali servis.
« Ta naprava ustreza standardu analogne telefonske
linije in jo je mogoce prikljuciti samo v obicajne
narocniske telefonske linije. Prikljucitev naprave
v poslovno ali drugo namensko linijo lahko povzroci

napake. Pred prikljucitvijo vedno preverite linijo.

O kablih
« Uporabljajte modularni kabel, ki je krajsi od 3 metrov.

- Uporabljajte kabel USB, ki je krajsi od 3 metrov.


https://oip.manual.canon/

Napajanje

Ravnanje z napravo

| A\ OPOZORILO |
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Pravilna uporaba napajalnega vtica in kabla
Napacna uporaba lahko povzroci pozar ali elektri¢ni udar.
- Preverite, ali je izvor napajanja za napravo varen

in zagotavlja stabilno napajanje.

Uporabljajte le v elektricnem omrezju, ki ustreza

tukaj navedenim zahtevam glede napetosti.

Napravo prikljucite v ozemljeno vti¢nico s prilozenim

napajalnim kablom.

Uporabite samo prilozen napajalni kabel.

Prilozen napajalni kabel uporabljajte samo s to napravo.

Ce to napravo prikljucite v ve¢delno stensko vti¢nico,

v preostale vti¢nice ne vkljucite drugih naprav.

Ne uporabljajte podaljskov.

Napajalni kabel napeljite tako, da preprecite tveganje
spotika.

Napajalnega kabla ne predelujte, viecite, zvijajte

in pazite, da ga kako drugace ne poskodujete.

Na elektri¢ni kabel ne polagajte tezkih predmetov.

Napajalnega kabla ne povezujte ali zavozlajte.

Napajalni kabel naj ne bo napeljan v blizini grelne

naprave.

Elektri¢cnega prikljucka ne priklapljajte in odklapljajte
brez potrebe.

Elektricnega prikljucka ne izpostavljajte mocnim silam.

Napajalni vti¢ do konca potisnite v elektricno

vti¢nico in poskrbite, da je trdno vstavljen.

Med nevihto se ne dotikajte naprave.

Vtikaca se vklapljajte ali izklapljajte z mokrimi rokami.

Med pocitnicami ali v ¢asu, ko naprava dlje ¢asa ne
bo v uporabi, jo izklopite in odklopite elektricnega

napajanja.

@ POMEMBNO

Postavite napravo v blizino elektri¢ne vti¢nice
in pustite dovolj prostora okoli vtika¢a, da ga lahko

v nevarnosti hitro izvlecete.

Elektricnega kabla ne prikljucujte v izvor neprekinjenega
napajanja. S tem lahko povzrocite napacno delovanje ali

okvaro, Ce pride do izpada elektrike.

Napajalnega kabla ne vkljucite v pomozno napajalno

vti¢nico racunalnika.

Priporocamo, da uporabite elektri¢no vti¢nico,
ki je povezana prek hisnega odklopnika z zas¢ito
proti kvarnemu toku.

Zaradi elektri¢nih motenj se lahko ta naprava okvari

ali izgubi podatke.

Po izkljucitvi napajalnega kabla pocakajte vsaj

5 sekund, preden ga znova prikljucite.

Upad napetosti, ki preseze dovoljen razpon,
lahko povzroci napacno delovanje ali izgubo podatkov

v napravi in morebitnih povezanih racunalnikih.

Za informacije o oskrbi z elektri¢no energijo
se obrnite na dobavitelja elektri¢ne energije

ali lokalnega izvajalca elektri¢nih del.

Upostevajte naslednje
Napacno ravnanje lahko povzroci pozar, elektri¢ni udar
ali opekline.

« Ce v napravi zaslisite nenavadne zvoke, zaznate

nenavadne vonjave, opazite dim ali zaCutite prekomerno

toploto oziroma so kakrani koli deli poskodovani, takoj
izkljucite napravo iz elektri¢ne vticnice in se obrnite
na prodajalca ali servisnega zastopnika.

Naprave ne razstavite in ne spreminjajte.

Napravo postavite tako, da so napajalni kabel in
drugi kabli ter oprema in elektricni deli v napravi
zunaj dosega otrok.

Na napravo ne odlagajte nakita ali drugih kovinskih
predmetov ter posod s tekocino.

V blizini naprave ne uporabljajte vnetljivih razprsil.
Ce napravo premeicate, vedno izklopite stikalo

za vklop/izklop, odklopite napravo iz omrezne vticnice,

nato pa odklopite 3e napajalni kabel in vmesniske kable.

Ce priklapljate ali odklapljate kabel USB, medtem
ko je naprava se vedno priklju¢ena v omrezno
vti¢nico, se ne dotikajte kovinskega dela prikljucka.
Neodobrenih izdelkov ne prikljucujte v prikljucke
te naprave (vti¢nico, konektorske prikljucke itd.).

Cis¢enje in vzdrzevanje naprave

Nepravilno ¢is¢enje lahko povzroci napacno delovanje

naprave, pozar, elektri¢ni udar ali stati¢no elektriko.

Napravo redno cistite.

Pred ¢i¢enjem vedno izklopite napravo
in jo odklopite iz omrezne vticnice.

Obcasno izvlecite elektricni vti¢ in ocistite napravo

s suho krpo, da odstranite prah in umazanijo.

Napravo ocistite s krpo, navlazeno z vodo, ki jo
dobro ozamete. Ne uporabljajte alkohola, bencina,
razredcila ali drugih vnetljivih snovi, ne uporabljajte
pa niti papirnatih robckov ali papirnatih brisac.

Redno preverjajte, ali se naprava morda pregreva ali
rjavi in ali so opazne luknje, praske in razpoke.

Uporabniki sr¢nih spodbujevalnikov

Ta naprava in njene kartuse s tonerjem oddajajo nizke
ravni magnetizma in ultrazvocnih valov. Ce uporabljate
sr¢ni spodbujevalnik in opazate motnje v njegovem
delovanju, se odmaknite od naprave in se posvetujte

z zdravnikom.

| A\ POZOR

Pazite, da vam na steklo ne padejo tezki predmeti
To lahko poskoduje kopirno steklo in povzroci poskodbe.
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Upostevajte naslednje
V nasprotnem primeru lahko pride do poskodb,
okvar in zagozditev papirja.

Na napravi ne puscajte tezkih predmetov.

Pazite, da vam pri uporabi delov, ki se odpirajo

in zapirajo, ne ujame rok.

Valjem in drugim premicnim delom se ne priblizujte
z rokami, ohlapnimi oblacili, vise¢imi modnimi
dodatkiitd., ki bi se lahko ujeli vanje.

Pri dodajanju papirja ali odstranjevanju zagozditev
papirja pazite, da se ne porezete po rokah ali prstih
s papirjem ali deli naprave.

Naprave ne izpostavljajte mocnim silam ali tresenju.

Pri odpiranju in zapiranju vratc, pokrovov ali kaset

naprave ne uporabljajte prekomerne sile.

Ko naprava tiska, je ne izklapljajte.

Ko naprava deluje, ne odpirajte in zapirajte nobenih
pokrovov ali odstranjujte ali dodajajte papirja.

Ne vstavljajte rok v napravo, razen ce je to nujno

potrebno.

Ce premescate napravo, se obrnite na Canon
Ce premescate napravo, se pred tem vedno obrnite
na prodajalca ali servis. Ne poskusajte sami premikati

naprave.

Pravilna uporaba podajalnikov

Napacna uporaba lahko povzroci poskodbe.

Ce na kopirnem steklu kopirate elemente, kot so
debele knjige, ne pritiskajte tako mocno, da bi
poskodovali podajalnik.

Pokrov podajalnika zaprite pocasi.

Rok ali prstov ne vstavljajte v podajalnik.

Sprednja stran Zadnja stran

Q,,

Rok ne potiskajte v napravo, ko so kasete za papir
odstranjene (velja samo za naprave, ki imajo
namescene kasete za papir)

Lahko se poskodujete.

Ne dotikajte se zelo vro¢ih komponent ali
komponent, ki so pod visoko napetostjo
To lahko povzroci opekline ali druge poskodbe.
- Ne dotikajte se delov naprave, ki niso oznaceni
v priro¢niku.
- Takoj po uporabi so notranjost naprave in reze
za izvrzenje papirja vrodi, zato se jih ne dotikajte.
- Natisnjen papir se lahko med neprekinjenim

tiskanjem zelo segreje, zato z njim ravnajte previdno.

== | ‘




Grelnik kasete

(samo za izdelke z grelnikom kasete)

Pri pregledu notranjosti naprave z odstranjeno kaseto za
papir pazite, da se ne dotaknete neposredno obmocdja
okrog grelnika. Lahko pa izklopite napravo in pocakate,
da se popolnoma ohladi, ter jo $ele nato pregledate.

Ce pregled izvedete, ko je naprava $e vroca, lahko pride

do opeklin, vklju¢no z nizkotemperaturnimi opeklinami.

‘CAUTION | Hor SURFACE AVOD conTAct.
ATTENTION | TEMPERATURE ELEVEE EVTER CONTACT.
VOR! 155 NICHT BERDHREN!
ATENCION | ALTATEMPERATURA.EVITE EL CONTACTO
ATTENZIONE | SUPERFCE SOG5ETIA D ALTE TEUPEAATURE NOYTOCCE
‘CUIDADO | SUPERFIGE QUENTE, EVIE 0 CONTACTO.
=
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Standardno/regulirano

Ime izdelka

V nekaterih prodajnih obmodgjih je lahko ta izdelek
v skladu z lokalnimi varnostnimi ukrepi registriran
s spodnjimi imeni v oklepajih ().

imageFORCE C3026 (F824001)

Zahteve EMC direktive EU

Ta oprema je skladna z bistvenimi zahtevami za
elektromagnetno zdruZljivost direktive EU. Izjavljamo,
da je ta izdelek skladen z zahtevami za elektromagnetno
zdruZljivost direktive EU pri nominalnem napajanju
230V in 50 Hz, ¢eprav je nazivna napetost izdelka

od 220 do 240V in 50/60 Hz. Za skladnost s tehni¢nimi
zahtevami za elektromagnetno zdruZljivost direktive EU

je treba uporabiti oplascen kabel.

Direktiva EU OEEO in direktiva

o baterijah

Informacije o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi
ter baterijah najdete v najnovejsih navodilih za uporabo
(priro¢nik HTML), ki si jih lahko ogledate na spletnem

mestu Canon (https://oip.manual.canon/).

Direktiva RE

(samo za radijsko opremo v Evropi)

Izjava o skladnosti RE

Slovensc¢ina (SL) Canon Inc. potrjuje, da je ta oprema
v skladu z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
naslednjem spletnem naslovu:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Specifikacije za brezzi¢ni LAN

Frekven¢na obmogja: 2401-2483 MHz

Najvecja radiofrekvenc¢na moc: 16,51 dBm

Dodatek

Zakonske omejitve uporabe
izdelka in kopij/izpisov

Zakonske omejitve uporabe izdelka

in kopij/izpisov

Uporaba naprava za skeniranje, izpisovanje ali drugacno
razmnozevanje dokumentov in uporaba skeniranih,
izpisanih ali drugace razmnozenih dokumentov je
lahko prepovedana z zakonom in lahko predstavlja
kaznivo dejanje. Neizérpen seznam teh dokumentov

je naveden spodaj. Ta seznam je zgolj informativne
narave, Ce niste prepri¢ani glede zakonitosti uporabe
naprave za skeniranje, izpisovanje ali razmnozevanje
dolocenega dokumenta in/ali glede uporabe

tako skeniranega, kopiranega ali reproduciranega
dokumenta, se predhodno posvetujte z ustrezno pravno
svetovalno sluzbo.

Bankovci

Potovalni ¢eki

Denarna nakazila

Boni za hrano

Potrdila o vlogi

Potni listi

Postne znamke (neveljavne ali veljavne)

Priseljenska dokumentacija

Identifikacijske znacke in oznake

Koleki (neveljavni ali veljavni)

Dokumenti v zvezi z naborom

Obveznice in druga potrdila o zadolzenosti

Ceki in menice, ki jih izdajo vladne agencije
Delniski certifikati

Vozniska dovoljenja in potrdila o nazivu

Dela, zas¢itena z avtorskimi pravicami/umetniska

dela brez dovoljenja lastnika avtorskih pravic

Potrosni material

| A\ OPOZORILO

Pri ravnanju s potrosnim materialom upostevajte
naslednje varnostne ukrepe
Napacno ravnanje lahko povzroci opekline ali pozar.
- Kartus s tonerjem, bobenske enote ali vsebnikov za
odpadni toner ne mecite v ogenj.

Kartus s tonerjem, bobenske enote, vsebnikov za
odpadni toner ali papirja ne shranjujte v prostorih,

ki so izpostavljeni odprtemu plamenu.

Ce po naklju¢ju iztresete ali raztresete toner, skrbno
pometite delce tonerja ali jih pobridite z viazno
krpo, ki preprecuje, da bi jih vdihavali. Za ¢is¢enje
raztresenega tonerja ne uporabljajte obicajnega
sesalca. Uporabite lahko samo modele, ki imajo

zascito proti prasnim eksplozijam.
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Pri ravnanju s potro$nim materialom upostevajte
naslednje varnostne ukrepe

Nepravilno ravnanje lahko povzroci opekline ali lahko
skoduje zdravju. Ce toner zauZijete ali ta zaide v oci ali

usta, se takoj posvetujte z zdravnikom.

Kartuse s tonerjem in drug potro3ni material

shranjujte izven dosega majhnih otrok.

Ne razstavljajte kartus s tonerjem ali drugega
potrosnega materiala.

Ce toner uhaja iz kartuse, pazite, da ga ne zauzijete
ali da ne pride v neposreden stik s kozo. Ce pride
toner v stik s koZo, jo izperite z milom in hladno
vodo. Ce imate po umivanju draZec¢ obcutek, se takoj

posvetuijte z zdravnikom.

Ko odstranjujete vsebnik z odpadnim tonerjem,
pazite, da vam ne pade.

© POMEMBNO

« Ko odstranjujete zagozdeni papir ali menjate toner
ali drug potrosni material, pazite, da toner ne pride
v stik z rokami ali oblacili.

- Ce toner zaide na oblacila ali roke, prizadeti del takoj
izperite s hladno vodo. Ce uporabite vroco vodo, se

lahko toner fiksira in povzroci trajni madez.

Ve¢ informacij o teh navodilih

Zavrnitev odgovornosti

Informacije v tem dokumentu lahko spremenimo

brez predhodnega obvestila.

CANON INC. NE DAJE NOBENIH GARANCIJ GLEDE
TEGA PRIROCNIKA, PA NAJ BODO IZRECNE ALI
NAKAZANE, RAZEN KOT JE NAVEDENO VTEM
DOKUMENTU, KAR VKLJUCUJE TUDI GARANCIJE
ZATRZNOST, PRODAINOST, PRIMERNOST

ZA DOLOCEN NAMEN ALI KRSENJE PRAVIC

1Z PATENTOV, VENDAR NI OMEJENO NANJE.
CANON INC. NI ODGOVOREN ZA NOBENO
NEPOSREDNO, NAKLJUCNO ALI POSLEDICNO
SKODO ALI 1IZGUBO OZ. STROSKE, NASTALE PRI
UPORABI TEGA PRIROCNIKA.

Avtorske pravice
Nepooblai¢eno kopiranje vsebine tega dokumenta

v celoti ali deloma je prepovedano.


https://oip.manual.canon/

Programska oprema drugih
proizvajalcev

Ta izdelek Canon (»IZDELEK«) vklju¢uje programske

module drugih proizvajalcev. Za uporabo

in distribucijo teh programskih modulov, vklju¢no

z vsemi posodobitvami teh programskih modulov

(skupaj imenovanih »PROGRAMSKA OPREMA«),

veljajo spodaj navedeni licen¢ni pogoji od (1) do (9).

(1) Strinjate se, da boste upostevali vse ustrezne
izvozne kontrolne zakone, omejitve ali predpise
ustreznih drzav, v primeru, e ta IZDELEK, vklju¢no
s PROGRAMSKO OPREMO, izvazate ali posiljate
v katerokoli drugo drzavo.

(2) Lastniki pravic PROGRAMSKE OPREME ohranijo v vseh
ozirih pravice do naziva, lastnistva in intelektualne
lastnine v zvezi s PROGRAMSKO OPREMO. Razen ce
ni izrecno dolo¢eno, vam ni s strani Canona nobena
licenca ali pravica, izrecno ali implicitno, podeljena
ali predana za katerokoli intelektualno lastnino
lastnikov pravic.

(3) PROGRAMSKO OPREMO lahko uporabljate izklju¢no
skupaj s tem [ZDELKOM.

(4) PROGRAMSKE OPREME ni dovoljeno trziti, predajati
s pod-licenco, razsirjati ali prenasati kateri kol tretji
stranki brez predhodnega pisnega soglasja Canona
ali lastnikov avtorskih pravic.

(5) Ne glede na gornje lahko PROGRAMSKO OPREMO
prenasate samo (a) Ce prenesete vse svoje pravice
do PROIZVODA in obveznosti pod pogoji za prenos
na osebo, ki ji proizvod prenasate, in (b) e se te
osebe strinjajo, da bodo upostevale te pogoje.

(6) PROGRAMSKE OPREME ne smete razdreti, razstaviti
ali kako drugace reducirati njeno kodo v ljudem
dostopno ditljivo obliko.

(7) PROGRAMSKE OPREME ni dovoljeno madificirati,
prilagajati, prevajati, posojati ali kreirati izvlec¢kov
na temelju PROGRAMSKE OPREME.

(8) 1z IZDELKA ni dovoljeno odstraniti ali izdelati
dodatnih locenih kopij PROGRAMSKE OPREME.

(9) Del, ki je ¢itljiv (izvorna koda) PROGRAMSKE OPREME
ni predmet licence.

IZDELEK ne glede na zgornje tocke od (1) do (9)
vklju¢uje programsko opremo drugih proizvajalcev,
za katero veljajo drugi licen¢ni pogoji. Oglejte si
informacije o programski opremi drugih proizvajalcev
v priro¢nikih, ki so na voljo na spletnem mestu

https://oip.manual.canon/.
Ce uporabljate IZDELEK, se $teje, da se strinjate

z veljavnimi licenénimi pogoji. Ce se ne strinjate s temi
licen¢nimi pogoji, se obrnite na servisnega zastopnika.
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Cano“ i(ga:)%(zFORCE
Vazne sigurnosne upute

Vazne sigurnosne upute (ovaj dokument)
Obavezno procitajte ovaj dokument prije upotrebe uredaja.

Kada procitate ovaj dokument, spremite ga na sigurno mjesto radi buduce upotrebe.
Informacije u ovom dokumentu podloZne su promjeni bez prethodne najave.

U ovom su poglavlju opisane vazne sigurnosne upute Sadrzi pokretne dijelove. Drite ruke i ostale mjesta jako izloZzena aerosolnim sprejevima,

za prevenciju ozljeda korisnika uredaja te drugih osoba dijelove tijela podalje od pokretnih dijelova. amonijaku i drugim korozivnim plinovima

i ostecenja imovine. Prije koristenja uredaja procitajte Upozorenje na elektricni udar: iskljucite sve nestabilna mjesta ili mjesta na kojima ima mnogo

kabele za napajanje iz uticnice. vibracija
povrsine koje se mogu iskriviti zbog tezine uredaja

ovo poglavlje i slijedite upute da biste uredaj pravilno

koristili. Web-mjesto tvrtke Canon s internetskim L . v - B
Ostri rubovi. Drzite ruke i ostale dijelove tijela

podalje od ostrih rubova.

> o>

priruc¢nikom (https://oip.manual.canon/) takoder sadrzi ili mjesta na kojima bi uredaj mogao utonuti (tepisi,

informacije o ovom uredaju. Procitajte i te informacije slamnate podloge, kreveti itd.)

da biste osigurali pravilnu uporabu. NAPOMENA + mjesta na kojima zrak koji se ispuhuje iz uredaja puse
Nemojte izvoditi nikakve operacije koje nisu opisane Na nekim se modelima mozda koriste drugi simboli koji izravno na ljude

u ovom priru¢niku. Canon nije odgovoran ni za kakve nisu navedeni ovdje.

. - P . Pri upotrebi osigurajte odgovarajuce prozracivanje
Stete nastale uslijed operacija koje nisu opisane u ovom
Ovaj uredaj tijekom uobicajenog koristenja generira

priru¢niku, odnosno uslijed nepravilne upotrebe ili pak |nsta|acija

" . - . S malu kolicinu ozona i drugih ispuha. Te su kolic¢ine
popravka ili promjena koje nije izvrsio Canon ili treca . . o . o

o i Da biste sigurno upotrebljavali uredaj, procitajte sljedece premale da bi bile Stetne za ljude. Ipak, lose prozracene
strana koju je Canon za to ovlastio. . B . i .

) ) ‘ L mjere opreza prije postavljanja uredaja na odgovarajuce prostorije trebale bi se odgovarajuce prozraditi tijekom
Ako nije drukéije navedeno, ilustracije u ovom priru¢niku ]
B mjesto. dulje uporabe ili duljih ispisa.

odnose se na uredaj imageFORCE C3026 sa sljedecom

dodatnom opremom:

Nemojte pri postavljanju uklanjati noZice za izravnavanje
+ Inner 2way Tray-M | A UPOZORENJE | (samo za proizvode s nozicama za izravnavanje)
+ Cassette Feeding Unit-BB Zbog toga bi se uredaj mogao pomaknuti ili izvrnuti,
Nemojte postavljati na mjesta navedena u nastavku $to bi moglo dovesti do ozljede.

A UPOZORENJE To bi moglo dovesti do pozara ili strujnog udara.

Oznacava upozorenje vezano uz postupke koji, + mjesta na kojima postoji opasnost blokiranja proreza | 0 VAZNO

ako se nepravilno izvode, mogu dovesti do smrti za prozracivanje (preblizu zidovima ili zastorima ili

ili ozbiljnih ozljeda. Uvijek se pridrzavajte na materijalima kao $to su debeli sagovi)

Kada koristite bezi¢ni LAN (samo za proizvode

ovih upozorenja kako bi uredaj funkcionirao vlazna ili prasnjava mjesta

R s funkcijom bezi¢nog LAN-a)
na siguran nacin. - u blizini grijacih tijela ili otvorene vatre

+ Uredaj postavite na udaljenost od najvise 50 metara

mjesta u blizini alkohola, razrjedivaca boja ili drugih

A OPREZ od usmjerivaca za bezi¢ni LAN.

zapaljivih tvari ) ] o ) _
Navodi mjeru opreza za sprecavanije rizika - Ako je moguce, instalirajte na mjestu na kojem

od tjelesne ozljede ili tete, a koja nije izazvana Nemojte upotrebljavati beZiéni LAN u blizini komunikacija nije blokirana predmetima koji

kvarom proizvoda zbog nepravilne upotrebe medicinske opreme (samo za proizvode s funkcijom je onemogucuju. Signal moze oslabjeti prilikom

uredaja. Uvijek se pridrzavajte ovih mjera opreza bezicnog LAN-a) prolaska kroz zidove ili podove.

kako bi uredaj funkcionirao na siguran nacin. Radiovalovi mogu stvarati smetnje s medicinskom + Uredaj postavite $to je dalje moguce od digitalnih
3 opremom te uzrokovati kvarove koji mogu dovesti beZi¢nih telefona, mikrovalnih pe¢nica ili druge

0 VAZNO do nezgoda. opreme koja emitira radiovalove.

Navodi vazne zahtjeve i ogranicenja za rad koji

bi se uvijek trebalo pridrzavati kod koristenja Povezivanje telefonske linije (samo za uredaje koji

uredaja. Uvijek se pridrzavajte tih vaznih odredbi | A OPREZ podrzavaju faks)
da biste izbjegli kvarove, mane ili ostecivanje Ovaj uredaj pod odredenim okolnostima mozda

imovine zbog nepravilnog rukovanja uredajem. Nemojte postavljati na mjesta navedena u nastavku nece moci komunicirati putem nekih telefonskih

linija ili to nece moci u nekim regijama. Jedan je takav

To moze dovesti do kvara ili $tetno utjecati na osobe

Simboli povezani sa sigurnoscu ili na drugu opremu. primjer situacija u kojoj ukupni otpor telefonske linije

Na ovom se uredaju koriste sljedeci simboli: i uredaja iznosi vise od 1700 Q. U tom slucaju obratite

na otvorenom ili na mjesta izlozena izravnhom

Prekidac napajanja (ukljuceno) suncevu svjetlu se distributeru ili servisnom predstavniku.

« Ovaj uredaj podrzava standard za analogne

Prekidac ia Giskliuceno) mjesta izloZzena iznimno visokim ili niskim
rekida¢ napajanja (iskljuceno, » P ) .
temperaturama te viazi telefonske linije i moZe se povezati samo s obi¢nim

pretplatnickim telefonskim linijama. Povezivanje

Prekidac napajanja (stanje pripravnosti) mjesta izloZena velikim promjenama temperature
i viaznosti uredaja s poslovnom ili nekom drugom posvecenom

Gumb prekidaca (ukljuceno L /iskljuceno 1 linjom moze dovesti do kvara. Provjerite liniju prije

u blizini opreme koja generira magnetske
svakog povezivanja.

Upozorenje na elektri¢ni udar: opasan napon u blizini elektronickih uredaja ili uredaja s preciznom

u unutrasnjosti. Ne uklanjajte poklopac. elektronikom, kao 3to su televizori, radiouredaji

Informacije o kabelima
- Koristite modularni kabel kra¢i od tri metra.

Upozorenije o visokoj temperaturi. Ne dodirujte. iratunala + Koristite USB kabel krac¢i od tri metra.
laboratoriji ili druga mjesta na kojima dolazi

I
O
0]
0)
@ Zastitni prikljucak za uzemljenje ili elektromagnetske valove
A
AN
E

Oprema Klase I do kemijskih reakcija
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Elektri¢no napajanje

Rukovanje

|A UPOZORENJE

|A UPOZORENJE

Ispravna uporaba utikaca i kabela
Neispravna uporaba mogla bi dovesti do pozara
ili strujnog udara.

Provjerite je li izvor napajanja za ovaj uredaj siguran

te ima li stabilan napon.

Koristite samo napajanje koje odgovara navedenom
naponu.

Uredaj s pomocu isporucenog kabela za napajanje
prikljucite u sigurno uzemljenu elektri¢nu uti¢nicu.

Nemojte upotrebljavati nijedan drugi kabel za
napajanje osim onog isporucenog.

Isporuceni kabel za napajanje smije se upotrebljavati

samo s ovim uredajem.

Ako uredaj prikljucujete u visestruku elektri¢nu
uti¢nicu, nemojte prikljucivati druge uredaje
u preostale uti¢nice.

Nemojte upotrebljavati produzne kabele.

Kabel za napajanje postavite tako da ne postoji

opasnost spoticanja.

Nemojte preinacivati, povlaciti, pretjerano savijati ili

na bilo koji drugi nacin ostecivati kabel za napajanje.

Nemojte stavljati teske predmete na kabel
za napajanje.

Nemojte skupljati kabel za napajanje niti ga vezivati

u cvor.

Ne postavljajte kabel za napajanje u blizinu grijacih

tijela.

Nemojte ¢esto ukljucivati i iskljucivati kabel

za napajanje.

Nemojte izlagati prikljucak za napajanje snaznim

udarcima.

U potpunosti prikljucite priklju¢ak za napajanje

u uti¢nicu i provjerite je li sigurno umetnut.

Nemojte dodirivati uredaj tijekom grmljavinskog

nevremena.

Utikac kabela za napajanje nemojte prikljucivati

ni iskljucivati mokrim rukama.

Tijekom praznika ili drugih razdoblja kada se uredaja
dulje vrijeme nece koristiti, iskljucite uredaj i iskljucite

ga iz napajanja elektricnom energijom.

@ vaZNO |

Ovaj uredaj postavite blizu uti¢nice za napajanje
i ostavite oko utikaca dovoljno prostora tako

da se moze brzo iskljuciti u nuzdi.

Kabel za napajanje nemojte prikljucivati na neprekidni
izvor napajanja. To bi u slu¢aju nestanka napajanja

moglo dovesti do neispravnog rada ili kvara.

Kabel za napajanje nemojte prikljucivati u pomocnu

uti¢nicu na racunalu.

Preporucujemo uporabu uti¢nice povezane

s prekida¢em dozemnog spoja u kucanstvu.

Elektri¢ni Sum moZe uzrokovati kvar uredaja
ili gubitak podataka.

Kada iskljucite kabel za napajanje, pricekajte barem
5 sekundi prije nego $to ga ponovno ukljucite.

Pad napona izvan dopustenog raspona moze
dovesti do neispravnog rada ili gubitka podataka

u uredaju i na povezanim racunalima.

Informacije o napajanju elektri¢cnom energijom
zatrazite od svojeg dobavljaca elektri¢ne energije

ili lokalnog elektricara.

Imajte na umu sljedece
Nepravilno rukovanje moze dovesti do pozara,
elektricnog udara ili opekotina.
« Ako uredaj ispusta neobicne zvukove, neobican
miris, dim ili preveliku toplinu ili pak ako je ostec¢en
bilo koji dio, odmah iskljucite uredaj iz uti¢nice

i obratite se distributeru ili servisnom predstavniku.

Uredaj nemojte rastavljati ni mijenjati.

Uredaj postavite tako da su kabel za napajanje, drugi
kabeli, mehanizmi i elektri¢ni dijelovi unutar uredaja
daleko izvan dohvata djece.

Na uredaj ne stavljajte nakit i druge metalne

predmete, kao ni spremnike napunjene tekucinom.

U blizini uredaja nemojte koristiti zapaljive sprejeve.

Prilikom pomicanja uredaja, uvijek ga iskljucite

na prekidacu napajanja, iskljucite uredaj iz
elektricne uti¢nice, a zatim iz uredaja izvucite kabel
za napajanje i kabele za sucelje.

Pri ukljucivanju ili isklju¢ivanju USB kabela dok je
uredaj priklju¢en u uti¢nicu, nemojte dodirivati

metalni dio prikljucka.

Nemojte na prikljucke ovog uredaja (prikljucak
za napajanje, prikljucke za povezivanje) prikljucivati
neodobrene proizvode.

Cis¢enje i odrzavanje uredaja
Nepravilno ¢is¢enje moze dovesti do neispravnog rada
uredaja, do pozara, elektri¢nih udara ili do statickog

elektriciteta.

Potrebno je redovito ¢istiti uredaj.

Svaki put prije ¢is¢enja iskljucite uredaj i iskljucite
ga iz uti¢nice.

Povremeno iskljucite utikac kabela za napajanje
i obrisite ga suhom krpom da biste uklonili prasinu

i prljavstinu.

Uredaj odistite krpom navlazenom vodom koja
je potom dobro iscijedena. Ne koristite alkohol,
benzin, razrjedivac ili druge zapaljive tvari te nemojte

upotrebljavati papirnate maramice ili papirnate ru¢nike.

Redovito provjeravajte pregrijava li se uredaj, hrda li,

ima li na njemu udubljenja, ogrebotina ili pukotina.

Korisnici srcanih elektrostimulatora

Ovaj uredaj i njegovi spremnici s tonerom odasilju niske
razine magnetskih i ultrazvucnih valova. Ako koristite
elektrostimulator srca i osjecate poteskoce, odmaknite

se od uredaja i odmah se posavjetuijte s lije¢nikom.

| A\ OPREZ

Pripazite da na kopirno staklo ne ispustate teske
predmete

Na taj nacin mozete ostetiti kopirno staklo te se ozlijediti.
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Imajte na umu sljedece
U suprotnom moze do¢i do ozljede, kvarova ili
zaglavljenja papira.

Na uredaj nemojte stavljati teske predmete.

Pazite da vam se ruke ne zaglave prilikom uporabe

dijelova koji se otvaraju i zatvaraju.

Ruke, Siroku odjecu, vise¢e modne dodatke i drugo
$to bi moglo zapeti za njih drzite dalje od valjaka

i drugih pokretnih dijelova.

Pazite da ne porezete ruke ili prste na papir li
dijelove uredaja pri dodavanju papira ili uklanjanja
zaglavljenja papira.

Uredaj nemojte izlagati snaznim udarcima

ni vibracijama.

Nemojte primjenjivati nepotrebnu silu pri otvaranju
i zatvaranju vratasca, poklopaca, ladica itd. na ovom
uredaju.

Nemojte iskljucivati uredaj dok ispisuje.

Dok je uredaj ukljucen nemojte otvarati ni zatvarati
poklopce niti uklanjati i dodavati papir.

Nemojte stavljati ruke u uredaj osim ako je

to apsolutno nuzno.

Pri preseljenju uredaja obratite se tvrtki Canon
Prije svakog se preseljenja uredaja obratite distributeru
ili servisnom predstavniku. Ne pokusavajte uredaj sami

pomicati.

Ispravno koristenje ulagaca
Neispravna uporaba moze uzrokovati ozljedu.

Kada na fotokopirnom staklu kopirate predmete kao
$to su debele knjige, nemojte ih pritiskati tako da

ostetite ulagac.

Sporo zatvorite ulagac.

Nemojte do kraja gurnuti ruke ili prste u ulagac.

Prednja strana Straznja strana

S

Nemojte gurati ruku u uredaj dok su iz njega
izvadene ladice za papir (samo za uredaje
s postavljenim ladicama za papir)

To moze uzrokovati ozljedu.

Nemojte dirati komponente zagrijane na visoku
temperaturu ni komponente pod visokim naponom
To bi moglo dovesti od opekotina i drugih ozljeda.

« Nemojte dirati nijedan dio uredaja osim onih

navedenih u priru¢niku.

Unutrasnjost uredaja i otvori za izbacivanje papira
neposrednu su nakon uporabe vrudii ne smije
ih se dirati.

Ispisani papir moze se zagrijati tijekom neprekidnog

ispisa pa se njima treba oprezno rukovati.




Grija¢ kazetne ladice

(samo za proizvode s grijacem kazetne ladice)

Kada pregledavate unutrasnjost uredaja iz kojeg je
uklonjen papir, pazite da izravno ne dodirnete podrucje
oko grijaca. MoZete i iskljuiti uredaj pa pricekati

da se u potpunosti ohladi, a zatim ga pregledati.
Pregled vruceg uredaja moze dovesti do opeklina,

uklju¢ujuci opekline od nizih temperatura.

HOT SURFAGE AVOID CONTACT.
TEMPERATURE ELEVEE EVITER CONTACT
155-NICHT BERHREN!

CAUTION
ATTENTION

ATENCION | ALTATEMPERATURA.EVITE EL CONTACTO
ATTENZIONE | SUPERFCE SOG5ETIA D ALTE TEUPEAATURE NOYTOCCE
‘CUIDADO | SUPERFIGE QUENTE, EVIE 0 CONTACTO.
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Norma/propis

Naziv proizvoda

U nekim bi prodajnim podrucjima ovaj proizvod mogao
biti registriran pod nazivom koji je u nastavku naveden
u zagradama () prema lokalnim sigurnosnim propisima.
imageFORCE C3026 (F824001)

Zahtjevi direktive EU-a
o elektromagnetskoj kompatibilnosti

Uredaj je uskladen s bitnim zahtjevima direktive EU-a
o elektromagnetskoj kompatibilnosti. Izjavljujemo

da je proizvod uskladen sa zahtjevima direktive EU-a
o elektromagnetskoj kompatibilnosti pri nominalnom
ulaznom naponu od 230V i 50 Hz, iako nominalni
napon proizvoda iznosi od 220 do 240V i 50/60 Hz.
Upotreba oklopljenog kabela nuzna je da bi se
udovoljilo tehnickim zahtjevima direktive EU-a

o elektromagnetskoj kompatibilnosti.

Direktiva WEEE i direktiva o odlaganju
baterija za EU

Informacije direktivama o odlaganju elektri¢ne

i elektronicke opreme te o odlaganju baterija dostupne
su u najnovijem Korisni¢kom vodicu (HTML priru¢niku),
koji moZete pogledati na web-mjestu tvrtke Canon

(https://oip.manual.canon/).

Direktiva za radijsku opremu
(Samo za europsku radijsku opremu)

Izjava o uskladenosti za radijsku opremu

Hrvatski (HR) Canon Inc. ovime izjavljuje da je oprema
u skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na
sliedecoj internetskoj adresi:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Specifikacije bezi¢nog LAN-a

Frekvencijski pojas(evi): 2401-2483 MHz

Maksimalna snaga radijske frekvencije: 16,51 dBm

Dodatak

Zakonska ogranicenja
koriStenja proizvoda i slika

Zakonska ogranicenja koristenja
proizvoda i slika

Uporaba ovog uredaja za skeniranje, ispisivanje i druge
nacine reprodukcije odredene vrste dokumenata

te koristenje takvih slika kao skeniranih, ispisanih ili na
druge nacine reproduciranih na ovom uredaju mogu
biti zabranjeni zakonom te povlaciti zakonsku i/ili
osobnu odgovornost. Dio takvih dokumenata naveden
je na popisu koji slijedi. Popis valja tumaciti samo kao
smjernicu. Ako niste sigurni u zakonitost uporabe
uredaja za skeniranje, ispis ili drugaciju reprodukciju
bilo kojeg dokumenta i/ili uporabu skeniranih, ispisanih
ili drugacije reproduciranih slika, prije uporabe

se posavjetujte s pravnim savjetnikom.

Novcanice
Putni ¢ekovi

Nalozi za placanje

Bonovi za hranu

Uvjerenja o depozitu

Putovnice

Postanske marke (ponistene ili neponistene)

Imigracijski dokumenti

Identifikacijske iskaznice ili sluzbena znamenja

Interni biljezi (ponisteni ili neponisteni)

Mjenice

Obveznice ili druge potvrde o dugovanju

Cekovi i mjenice koje izdaju drzavna tijela

Potvrde o dionicama

Vozacke dozvole i viasnicki listovi

Djela sa zasticenim autorskim pravima / umjetnicka

djela bez dozvole vlasnika autorskog prava

Potrosni materijal

| A\ UPOZORENJE

Pridrzavajte se sljedecih mjera opreza pri rukovanju
potro$nim materijalom
Neispravno rukovanje moze dovesti do opekotina ili
pozara.

- Patrone tonera, jedinicu s bubnjem i otpadne

spremnike nemojte bacati u otvorenu vatru.

Patrone spremnika, jedinicu s bubnjem, otpadne
spremnike i papir nemojte skladistiti na mjestima

izlozenim otvorenoj vatri.

Ako nehotice prolijete ili prospete toner, pazljivo
pometite Cestice tonera ili ih obriite vlaznom krpom
tako da izbjegnete njihovo udisanje. Pri ¢is¢enju
prosutog tonera nemojte se koristiti obi¢nim
usisavacem. Dopustena je uporaba samo onih koji

imaju zastitu od eksplozije Cestica prasine.
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| A\ OPREZ

Pridrzavajte se sljedecih mjera opreza pri rukovanju
potro$nim materijalom
Neispravno rukovanje moze dovesti do opekotina
i moze biti stetno za zdravlje. Ako progutate imalo
tonera ili vam toner dode u dodir s o¢ima, odmah
se javite lije¢niku.
- DrZite toner i druge potro$ne materijale izvan
dohvata male djece.
- Nemojte rastavljati spremnike tonera ni bilo koji
drugi potro$ni materijal.

Ako toner iscuri iz spremnika tonera, pazite da ne
progutate toner te da ne dode u izravan kontakt

s kozom. Ako vam toner dospije u dodir s kozom,
isperite ga sapunom i hladnom vodom. Ako nakon
pranja primijetite nadrazenost, odmah se javite
lijecniku.

« Pazite da vam otpadni spremnik tonera ne ispadne

pri uklanjanju.

@ vaZNO

Pazite da ne prospete toner na ruke ili odjecu kada
uklanjate zaglavljeni papir, zamjenjujete toner
ili drugi potro$ni materijal.

Ako toner dospije na ruke ili odjecu, odmah
zahvacena podrucja operite hladnom vodom.
Pranje u vru¢oj vodi moze fiksirati toner i mrlja moze

postati trajna.

O ovom priruc¢niku

Odricanje odgovornosti

Informacije u ovom dokumentu podlozne

su promjeni bez prethodne najave.

CANON INC. NE DAJE NIKAKVA IZRICITA

NI PODRAZUMIJEVANA JAMSTVA U VEZI S OVIM
PRIRUCNIKOM, OSIM AKO SU OVDJE NAVEDENA,
UKLJUCUJUCI, BEZ OGRANICENJA JAMSTVA
POVEZANA S UTRZIVOSCU, PRODAJOM,
PRIKLADNOSCU ZA ODREDENU NAMJENU

| KORISTENJE U SKLADU SA ZAKONIMA O ZASTITI
AUTORSKIH PRAVA. CANON INC. NE PREUZIMA
ODGOVORNOST ZA BILO KAKVE IZRAVNE,
SLUCAJNE ILI POSLJEDICNE STETE BILO KOJE
NARAVI TE GUBITKE ILI TROSKOVE KOJI PROIZLAZE
1Z UPORABE OVOG PRIRUCNIKA.

Autorska prava
Neovlasteno reproduciranje sadrzaja ovoga dokumenta

u cijelosti ili dijelovima jest zabranjeno.


https://oip.manual.canon/

Softver drugih proizvodaca

Ovaj proizvod tvrtke Canon (,PROIZVOD") sadrzi

softverske module drugih proizvodaca. Koristenje

i distribucija tih softverskih modula, uklju¢ujuci sva

azuriranja softverskih modula (pod zajednickim

nazivom,SOFTVER"), podlozni su uvjetima od (1) do (9)

navedenima u nastavku.

(1) Pristajete na to da Cete postivati sve vazec¢e
zakone o kontroli izvoza, ogranicenja i propise
odgovarajucih drzava u slu¢aju isporuke, prijenosa
ili izvoza PROIZVODA koji sadrzi SOFTVER u bilo
koju drzavu.

(2) Nositelji prava na SOFTVER u svakom smislu
zadrzavaju prava na intelektualno i materijalno
vlasnistvo na SOFTVER. Osim ako ovdje to izri¢ito nije
navedeno, nijedna licenca ili pravo na intelektualno
vlasnistvo nositelja prava na SOFTVER, navedeno
ili implicirano, nije od strane nositelja prava
na SOFTVER dano ili ustupljeno vama.

(3) SOFTVER smijete koristiti samo uz PROIZVOD koji
ste kupili.

(4) Osim bez prethodnog pismenog pristanka nositelja
prava na SOFTVER, nije vam dopusteno SOFTVER
dodijeliti, dodatno licencirati, trziti, distribuirati ili
ustupati nekim tre¢im stranama.

(5) Neovisno o prethodnoj odredbi, SOFTVER smijete
prenositi samo (a) kada korisniku prijenosa dodijelite
svoja prava na PROIZVOD i sva prava i obveze prema
ovim licencnim odredbama i (b) kada korisnik
prijenosa prihvati sve te odredbe.

(6) Nije vam dopusteno rastvarati, rastavljati ili provoditi
reverzibilni inzenjering te na drugi nacin reducirati
SOFTVER na tekstualne forme.

(7) Nije vam dopusteno modificirati, prilagodavati,
prevoditi, iznajmljivati, dati u zakup ili posudivati
SOFTVER niti stvarati derivate temeljene na ovom
SOFTVERU.

(8) Nije vam dopusteno ukloniti ili kopirati SOFTVER
iz ovog PROIZVODA.

(9) Licenca tekstualnog dijela (izvorni kod) ovog
SOFTVERA nije vam ustupljena.

Bez obzira na sve dosad navedeno u tockama od (1)
do (9), PROIZVOD sadrzi softverske module drugih
proizvodaca na koje se primjenjuju druge licencne
odredbe. Pogledajte informacije o softveru drugih
proizvodaca navedene u priru¢nicima dostupnim na
adresi https://oip.manual.canon/.

Koristenjem PROIZVODA prihvacate sve primjenjive

licencne odredbe. Ako ne prihvacate licencne odredbe,

obratite se svom servisnom predstavniku.
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Canon

Fontos biztonsagi eldirasok

Fontos biztonsagi e

6irdsok (ez a dokumentum)

A készilék hasznélata el6tt feltétlenll olvassa el ezt a dokumentumot.

imageFORCE
C3026

Miutan elolvasta ezt a dokumentumot, tegye olyan helyre, ahol sziikség esetén barmikor fellapozhatja.

A dokumentumban szereplé informaciok tartalma e

Ez a fejezet a késztilék felhasznaloit és masokat érd
sérulések, valamint a tulajdont éré karok megel6zéséhez
fontos biztonsagi eléirdsokat ismerteti. MielStt
hasznalatba venné a készlléket, olvassa el ezt a fejezetet,
és a helyes hasznalat érdekében tartsa be az itt leirt
Utmutatdsokat. A készulékkel kapcsolatban a Canon
online kézikdnyvében (https://oip.manual.canon/)
is tajékozodhat. A megfeleld hasznalat érdekében
ezeket a tudnivalokat is olvassa el.
Ne végezzen semmilyen miiveletet, amely nincs leirva
ebben az Gtmutatéban. A Canon semmilyen karért nem
véllal felelésséget, amely az tmutatoban le nem irt
hasznélatbol, nem rendeltetésszer(i hasznélatbol vagy
nem a Canon, illetve a Canon éltal megbizott kiils6 partner
altal elvégzett javitasokbal, ill. médositasokbol ered.
Eltérd utalds hianyaban a kézikonyv abréi az
imageFORCE C3026 késziilékrdl, a kovetkezé kiegészitd
berendezés csatlakoztatasaval késziltek:

« Inner 2way Tray-M

- Cassette Feeding Unit-BB

A\ FIGYELMEZTETES

Arra figyelmeztet, hogy az itt javasolt mveletek
figyelmen kiviil hagyasa akér halélos balesetet
vagy sulyos személyi sériilést okozhat. A készulék
biztonségos hasznalatédhoz mindig tgyeljen

ezekre figyelmeztetésekre.

A\ FIGYELEM!

Arra figyelmeztet, hogy a készilék nem
megfelel6 hasznalata személyi sériilést és karokat
okozhat. A készlék biztonséagos hasznalatdhoz

mindig tigyeljen ezekre figyelmeztetésekre.

@ FONTOS

A készllék hasznalatakor kdvetendd fontos
pontokra és korlatozasokra hivja fel a figyelmet.
Mindig tartsa be ezeket a kiemelt pontokat,
hogy elker(lje a nem megfelelé hasznalatbdl

eredé meghibasodasokat és karokat.

Biztonsaggal kapcsolatos szimbélumok

Az aldbbi szimbdlumokat hasznéljuk ezen a készuléken:
Fékapcsolo (Be)

Fékapcsold (Ki)

Fokapcsold (Készenlét)

Nyomdgomb (Bel/K\l)

Védofoldelés csatlakozasa

Figyelmeztetés aramités veszélyére: Veszélyes
fesziltség a készllék belsejében. Ne vegye
le a fedelet.

B ®0C O —

& Figyelmeztetés magas hémérsékletre.
Ne érintse meg.

Il. kategdridju berendezés

Mozgo alkatrészeket tartalmaz.
Tartsa biztonsagos tavolsagban a kezét
és mas testrészeit a mozgo alkatrészektdl.

B> &

Figyelmeztetés dramuités veszélyére:
Huzza ki az 6sszes tapkabelt az aljzatbol.

Eles sarkok. Tartsa biztonségos tavolsagban
a kezét és més testrészeit az éles sarkoktol.

B @

MEGJEGYZES
Egyes modelleken a fentiektdl eltéré szimbdlumok

is el6fordulhatnak.

Telepités
A készilék biztonsagos hasznalata érdekében olvassa
el figyelmesen a kdvetkezd dvintézkedéseket, mielétt

egy megfelel helyen telepiti a késztléket.

| A\ FIGYELMEZTETES |

Ne telepitse a késziiléket a kovetkezo6 helyekre
Ez tlzet vagy dram{tést okozhat.

Olyan helyekre, ahol a szell6z6nyilasok nem maradnak
szabadon (falak vagy fliggonyok kozvetlen kézelébe,

hosszu szalt szényegekre és hasonlo anyagokra).

Nyirkos vagy poros helyekre.

FlitStestek vagy nyilt lang kozelébe.

Alkohol, festékhigitd és més éghetd anyagokhoz kézel.

Ne hasznaljon vezeték nélkili LAN-t orvosi

devécok kivoldh,

1 (csak ék nélkuli

ber
LAN funkcioval felszerelt késziilékeknél)

A radidhulldmok megzavarhatjék az orvosi berendezések
mUkodését, ami balesetekhez vezethet.

| A\ FIGYELEM!

Ne telepitse a késziiléket a kovetkez6 helyekre
Ez meghibasodést okozhat, vagy megzavarhat
embereket vagy mas berendezéseket.
- Kultérre vagy kdzvetlen napsugérzasnak kitett
helyekre.

Sz&lséségesen alacsony vagy magas hémérsékletnek
vagy pératartalomnak kitett helyekre.

Hirtelen hémérséklet- vagy paratartalom-valtozasnak

kitett helyekre.

Magneses vagy elektromagneses hullamokat

kibocsato berendezések kozelébe.

Elektronikus eszkézok vagy precizids berendezések —

példaul tévék, radiok és szamitogépek — kdzelébe.

Laboratériumokba vagy egyéb olyan helyekre,

ahol vegyi reakciok mennek végbe.
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&zetes figyelmeztetés nélkil megvéltozhat.

« Olyan helyekre, ahol aeroszolok, ammaonia vagy

més maro6 gazok vannak jelen.

Instabil vagy razkddasnak kitett helyekre.
- Olyan feltletekre, amelyek a készulék sulyatol
deformalodhatnak, illetve amelyekbe a készllék

bestppedhet (sz&nyegek, szalmazsakok, agyak stb.).

Olyan helyekre, ahol a késziilékbdl tévozo levegd

kozvetlentil éri az embereket.

Hasznalat k6zben biztositson megfeleld szellzést

a késziiléknek

A készlék a normal hasznalata sordn csekély
mennyiségl 6zont és egyéb karos anyagokat bocsat ki.
Ezek rendkivil csekély mennyiségek, igy nem artalmasak
az emberi szervezetre. Gyakori hasznalat vagy hosszu
munkamenetek esetén azonban a rosszul szell6z6

helyiségekben megfeleld szellézést kell biztositani.

Ne vegye le a késziilékrdl a szintbeallité labakat
atelepités utan (csak szintbeallité labakkal
felszerelt késziilékeknél)

Ellenkezo esetben a készulék elmozdulhat vagy

felborulhat, ami személyi sériléseket okozhat.

| @ FONTOS

Vezeték nélkiili LAN hélézat hasznalata esetén
(csak vezeték nélkiili LAN funkcioval felszerelt
késziilékeknél)

- Ugy helyezze el a késziiléket, hogy a vezeték nélkiili
LAN hélozati Utvalasztotdl legfeljebb 50 méteres
tavolsagra legyen.

- Alehet6ségek keretein belll keressen olyan telepitési
helyet, ahol a kommunikaciot nem gétoljak ttban
1év6 targyak. A falakon és a fodémen keresztil
4thaladé jel eréssége a gyengilhet.

Telepitse a készléket a lehetd legtavolabb a digitalis
vezeték nélkuli telefonoktdl, mikrohulldmu stitkté!

és mas, radidhullamokat kibocsato berendezésektdl.

A telefonvonal csatlakoztatasa (csak faxolasra
alkalmas késziilékeknél)

Bizonyos kértlmények kozott eléfordulhat, hogy

ez a készUlék egyes telefonvonalakon vagy egyes
régiokban nem képes kommunikélni. llyen kardlmény
lehet példaul, amikor a telefonvonal és a készlék teljes
ellendlldsa meghaladja az 1700 Q-ot. Ebben az esetben
vegye fel a kapcsolatot a markakereskedével vagy

a szervizzel.

« Akészillék megfelel az analdg telefonvonal
szabvanyénak, és csak normal eléfizetsi
telefonvonalakra csatlakoztathato. Ha Uzleti
vagy mas egyedi telefonvonalra csatlakoztatja
a készuléket, meghibédsodast tapasztalhat.
Csatlakoztatés elétt mindig ellendrizze a vonalat.


https://oip.manual.canon/

A kabelekkel kapcsolatos tudnivalok
« 3 méternél rovidebb moduldris kdbelt hasznéljon.
« 3 méternél rovidebb USB-kdbelt hasznaljon.

Halozati taplalas

| A\ FIGYELMEZTETES |

A tapcsatlakozo és a tapkabel helyes hasznalata
A nem megfelelé haszndlat tlizet vagy dramutést
okozhat.

Gy6z6djon meg réla, hogy a készilék tapellatasa

biztonsagos, és a feszlltség allando.

Csak olyan tapellatast hasznaljon, amely megfelel

a megadott fesziltségi elSirasoknak.

Csatlakoztassa a készUléket egy biztonsadgosan
foldelt aljzatba a mellékelt tapkabellel.

Csak a mellékelt tapkabelt szabad hasznalni

a készilékhez.

Ha elosztoba csatlakoztatja a készuléket, akkor

a tobbi aljzatba ne csatlakoztasson més eszkdzoket.

Ne hasznaljon hosszabbitokabeleket.

Ugy vezesse a tapkabelt, hogy ne lehessen elbotlani

a kabelben.

Ne véltoztassa meg, ne hiizza, ne hajlitsa meg tulzottan

a tapkabelt, és méas modon se tegyen kart benne.

Ne tegyen nehéz targyakat a tapkabelre.

Ne kosse Ossze a tapkabelt, és ne kdsson rd csomot.

Ne vezesse a tapkabelt flitétest kozelében.

Ne csatlakoztassa és ne hiizza ki gyakran

a tépcsatlakozot.

Ugyeljen r4, hogy ne érjék erés Gitések

a tapcsatlakozot.

Dugja be (itké:

5sig a tépcsatlakozot az aljzatba,
hogy biztosan rogzuljon.

Vihar idején ne érjen a készUlékhez.

Ne csatlakoztassa és ne huizza ki a tapcsatlakozot

nedves kézzel.

Amikor szabadsag vagy mas ok miatt hosszabb ideig
nem haszndlja, kapcsolja ki a készlléket, és vélassza
le a tédphdlozatrol.

Ne hasznéljon a mellékelt kdbeltd| eltérd tapkabeleket.

@ FONTOS

Telepitse a készuléket az aljzat kozelébe, és hagyjon
elegendé helyet a tapcsatlakozé koril, hogy

vészhelyzetben gyorsan kihtizhassa azt.

Ne csatlakoztassa a tapkabelt szinetmentes
tapegységhez. Ellenkezé esetben egy aramsziinet

meghibéasodast vagy mukodési hibat okozhat.

Ne csatlakoztassa a tapkabelt a szamitdgépen

1év6 kiegészitd aljzathoz.

Javasoljuk, hogy haztartasi érintésvédé kapcsolon

keresztll dugja az aljzatba a kabelt.

Az elektromos zaj hibads mikodést és adatvesztést
okozhat a késziilékben.
A levélasztast kovetéen az ismételt csatlakoztatés

elétt varjon legalabb 5 masodpercet.

A megengedettnél nagyobb fesziltségesés
meghibéasodast vagy adatvesztést okozhat

a készulékben és a csatlakoztatott szamitogépekben.

A tapellatassal kapcsolatos informaciokért forduljon
aramszolgéltatéjahoz vagy egy helyi villanyszerel6hoz.

Kezelés

| A\ FIGYELMEZTETES |

Tartsa be a kdvetkezéket
A nem medgfeleld kezelés tizet, dramUtést vagy égési

sérliléseket okozhat.

Ha a késziilék szokatlan hangot ad ki, szokatlan
szagot draszt, fustol, erés hét sugéroz, vagy barmely
alkatrésze megsériilt, azonnal vélassza le a késziiléket
a haldzati aramforrasrol, és vegye fel a kapcsolatot

a markakereskeddvel vagy a szervizzel.

Ne szerelje szét és ne modositsa ezt a készlléket.

Ugy helyezze el a készliléket, hogy a tapkabelt
és més kabeleket, ill. a késziilék belsejében
lévo fogaskerekeket és elektromos alkatrészeket

gyermekek ne érhessék el.

Ne helyezzen a készulékre ékszereket, egyéb

fémtérgyakat vagy folyadékot tartalmazd edényeket.

Ne hasznaljon gyulékony permetet a készllék

kozelében.

A készlilék mozgatasdhoz minden esetben kapcsolja
ki a késziiléket a fokapcsoldval, hizza ki a késziléket
az aljzatbol, majd valassza le a tapkabelt és az
interfészkabeleket.

Ha Ugy csatlakoztat USB-kébelt, vagy Ugy huzza
ki azt, hogy a késztilék még be van dugva az aljzatba,
ne érjen a csatlakozo fémrészéhez.

Ne csatlakoztasson jovahagyds nélkili
termékeket a készulék portjaiba

(csatlakozdaljzat, csatlakozoportok stb.).

A késziilék tisztitasa és karbantartasa
A nem megfelel6 tisztitas a készlilék meghibasodasat,

tlzet, dramitést vagy statikus elektromossagot okozhat.

Rendszeresen tisztitsa meg a készUléket.

Tisztitas el6tt minden esetben kapcsolja ki

a készuléket, és huzza ki az aljzatbol.

Huzza ki rendszeresen a tapcsatlakozot,
és széraz ronggyal tordlje le a késztlékrdl a port
és szennyezédéseket.

A késziilék tisztitdasahoz hasznéljon vizzel
megnedvesitett, majd alaposan kicsavart rongyot.
Ne hasznéaljon alkoholt, benzint, festékhigitét
vagy mas gyulékony anyagokat, és ne hasznaljon
papirtorlét vagy papirkendét.

Rendszeresen ellendrizze, hogy a készulék nem
melegedett-e tul, és vannak-e rajta rozsdasodas

nyomai, horpadasok, karcoldsok vagy repedések.

Szivritmus-szabalyozéval é16 felhasznalok

Ez a készilék és a benne lévé festékkazettak csekély
mégneses és ultrahanghulldmokat bocsatanak ki.
Ha szfvritmus-szabalyozdja van, és szokatlanul érzi
magét a készllék kozelében, menjen tavolabb tole,

és forduljon orvosdhoz.
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| A\ FIGYELEM!

Ugyeljen arra, hogy ne ejtsen nehéz targyakat
amasoldlivegre
Ezzel kdrosithatja a sikiiveget, és sériilést okozhat.

Tartsa be a kovetkezéket
Ellenkezo esetben személyi sérlés torténhet, hibak

léphetnek fel, vagy elakadhat a papir.

Ne helyezzen nehéz targyakat a készulékre.

Rendszeresen nyil6 és csukodo alkatrészek
kezelésekor tigyeljen arra, hogy ne szoruljon be a keze.

Ugyeljen kezére, a laza ruhanemdikre és a l6gd

ékszerekre, mivel ezeket bekaphatjék a gérgék

és az egyéb mozgd alkatrészek.

A papir betdltésekor vagy a papirelakadasok
megsziintetésekor tigyeljen arra, hogy a papir vagy
az alkatrészek ne sértsék meg a kezét vagy az ujjait.

Ne tegye ki a készlléket er6s Utéseknek vagy

razkodasnak.

Ne fejtsen ki indokolatlanul nagy erét a készalék
ajtajainak, fedeleinek, fidkjainak stb. kinyitdsakor

és becsukasakor.

Ne kapcsolja ki a készuléket nyomtatas kozben.

Ne nyissa ki és ne csukja be a fedeleket, és ne vegyen

ki vagy tegyen be papirt a készulék mikodése kdzben.

Csak akkor nytljon a késztlék belsejébe,

ha feltétlendl sziikséges.

A késziilék athelyezése esetén forduljon a Canon
vallalathoz

A készulék athelyezéséhez minden esetben vegye
fel el6zéleg a kapcsolatot a markakereskedével vagy

a szervizzel. Soha ne mozgassa a gépet Gnmaga!

Az adagoldk helyes hasznalata

A nem medgfelel$ hasznalat személyi sériilést okozhat.

Amikor példaul vastag kényveket helyez a
masolotvegre masolat készitéséhez, ne nyomja le

Oket akkora erével, hogy az adagolé megsériljon.

Lassan csukja be az adagolét.

Ne tolja be teljesen a kezét vagy az ujjait az
adagoloba.

Eltlsé oldal Hatulsé oldal

S

Ne tegye a kezét a késziilékbe a papirfiokok
kihuzasa kozben (csak papirfiokokkal rendelkezé
késziilékek esetén)

Ez sérlilést okozhat.




Ne érjen a magas hémérsékletii vagy

Kh

nagyfesziiltség alkatré
Ellenkezo esetben égési vagy mas sériiléseket
szenvedhet.

« Ne érintse meg a készllék olyan részeit, amelyek

megérintését az Utmutatd nem kéri.

Koézvetlentl a haszndlat utén a készUlék belseje és

a papirkiado nyilasok forroak, és tilos hozzajuk érni.

A nyomtatott papir a folyamatos nyomtatas sordn
felforrésodhat, a kezelése korultekintést igényel.

Kazettamelegité

| fel I

(csak kazett

gitd egységge
termékek esetén)

Amikor eltavolitott papirfiok mellett ellenérzi a késziilék
belsejét, Ugyeljen arra, hogy ne érjen kdzvetlendl

a melegité kordli tertlethez. Masik lehetéségként
kapcsolja ki a készlléket, és az ellenérzés megkezdése
el6tt varja meg, amig teljesen lehdil. A forrd készulék
ellendrzése sériléseket, tobbek kozott enyhe égési
séruléseket okozhat.

HOT SURFAGE AVOID CONTACT.

Szabvanyok és szabalyozasok

A termék neve

Bizonyos kereskedelmi régidkban ez a termék az alabbi,
zéréjelben () megadott néven lehet bejegyezve, a helyi
biztonsagi eléirdsoknak megfeleléen.

imageFORCE C3026 (F824001)

Az EU-iranyelv elektromagneses
kompatibilitasra vonatkozo
kovetelményei

Ez a késziilék megfelel az EU-irdnyelv elektroméagneses
kompatibilitasra vonatkozé fontos kovetelményeinek.
Kijelentjuk, hogy a berendezés 230V, 50 Hz-es
névleges értéki haldzati taplalas esetén megfelel

az EU-iranyelv elektromagneses kompatibilitasra
vonatkozo kovetelményeinek, bar muikodési
feszultségtartomanya 220-240V, frekvenciatartomanya
pedig 50/60 Hz. Hasznéljon drnyékolt kabelt az
elektromégneses kompatibilitasra vonatkozd EU-irdnyelv

kovetelményeinek valé megfelelés érdekében.

Az EU WEEE- és akkumulatorokra

vonatkozé iranyelve

A WEEE- és az akkumuldtorokra vonatkozd iranyelv
megtalalhaté a legtjabb Felhasznaloi kezikonyvben
(HTML kézikdnyvben), amely megtekintheté a Canon
webhelyén (https://oip.manual.canon/).

RE iranyelv
(csak az eurdpai radios berendezésekre érvényes)

RE Megfelel6ségi Nyilatkozat

Magyar (HU) A Canon Inc. igazolja, hogy ez

a berendezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek.

Az EU-megfelel&ségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd
a kovetkezé internetes cimen:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Vezeték nélkili LAN muiszaki adatai

Frekvenciasav(ok): 2401-2483 MHz

Maximadlis radiofrekvencias teljesitmény: 16,51 dBm

Fliggelék

A termék és a képek
hasznalatanak jogi korlatozasa

A termék és a képek hasznalatanak
jogi korlatozasa

A berendezéssel beolvashat, illetve nyomtathat olyan
iratokat, melyeknek lemasolasa tilos és biintetéjogi
felelésségre vonassal jarhat. llyen dokumentumok

pl. a kévetkezék (nem kizérélagosan). Ez a lista csak
tajékoztatd jellegui. Ha nem biztos benne, hogy a termék
adott dokumentum beolvaséséra, nyomtatéséra, egyéb
modon vald sokszorositasara valo felhasznélasa, illetve

a beolvasott, kinyomtatott, egyéb mddon sokszorositott
képek felhasznélasa legalis-e, konzultaljon el6zéleg egy
jogi szakértével.

Papirpénz
Utazasi csekkek

Atutaldsi megbizasok

Ebédjegyek

Letéti jegyek

Utlevelek

Postai bélyegek (hasznalt és hasznalatlan)
Bevéndorlasi dokumentumok

Belépdk és azonositdk

llletékbélyegek (hasznadlt és hasznalatlan)

Szolgalati és Uzleti titkot képezé papirok

Kotvények és egyéb adodssaglevelek

Kormanyhivatalok éltal kiallitott csekkek

és dokumentumok

Részvényigazoladsok

GépjarmUvek dokumentumai

Szerz6i jogok éltal védett munkak és malkotasok

a szerz6i jogok tulajdonosanak engedélye nélkul
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Fogyéanyagok

| A\ FIGYELMEZTETES

Fogydanyagok kezelése soran tartsa be a kovetkez6
Ovintézkedéseket

A nem medgfelel kezelés égési sériiléseket vagy tizet
okozhat.

Ne dobja tiizbe a festékkazettakat, dobegységeket
és a hulladékfesték-tartalyokat.

Ne tarolja a festékkazettdkat, a dobegységeket,

a hulladékfesték-tartalyokat és a papirt olyan helyen,
ahol nyilt langgal érintkezhetnek.

+ Ha véletlendl szétszérddik a festék, dvatosan szedje
fel a festékrészecskéket, vagy torolje fel azokat

egy nedves ronggyal, és kozben kertilje a festék
belélegzését. A szétszorodott festék feltakaritdsahoz
ne hasznéljon normal porszivot. Csak porrobbands

elleni védelemmel elldtott modelleket hasznaljon.

| A\ FIGYELEM!

Fogydanyagok kezelése soran tartsa be a kovetkez6
ovintézkedéseket
A nem megfelel kezelés égési séruléseket vagy
egészségkarosodast okozhat. A festék lenyelése,
szembe vagy széjba keriilése esetén haladéktalanul
forduljon orvoshoz.
- Afestéket és az egyéb anyagokat tartsa tavol
a gyermekektél!
+ Ne szerelje szét a festékkazettékat és mas
fogyodanyagokat.

Ha a festék szivarog a festékkazettabdl, kertlje

a lenyelését és a bérrel vald kdzvetlen érintkezését.
Ha a festék a bérére keriil, mossa le szappanos
hideg vizzel. Ha a lemosas utan is irritaciot érez,
haladéktalanul forduljon orvoshoz.

- Ugyeljen arra, hogy ne ejtse le a hulladékfesték-
tartalyt az eltdvolitasakor.

@ FONTOS

- Bizonyos mveleteknél, példaul az elakadt
papir eltavolitasakor és a festékkazetta vagy
mas fogydanyagok cseréjekor tgyeljen arra,
hogy ne ker(ljon festék a kezére vagy a ruhdjéra.

Ha festék kerUl a kezére vagy a ruhdjara, mossa

le azonnal az érintett teriletet hideg vizzel. Ha meleg
vizzel prébalja lemosni, a festék megkothet, és tartds
elszinezédést okozhat.

A kézikonyvrol

A felel6sség korlatozasa

+ A dokumentumban szerepld informaciok tartalma
eldzetes figyelmeztetés nélkul megvaltozhat.
CANON INC. EZZEL A KEZIKONYVVEL KAPCSOLATBAN
NEM BIZTOSIT SEMMINEMU KIFEJEZETT VAGY
HALLGATOLAGOS SZAVATOSSAGOT, KIVEVE
AZ ITT MEGHATAROZOTTAKAT, KIZARVA
AZ ELADHATOSAGRA VAGY MEGHATAROZOTT
CELU FELHASZNALHATOSAGRA VAGY SZABADALOM
MEGSERTESERE VONATKOZO SZAVATOSSAGOT IS.
CANON INC. NEM TEHETO FELELOSSE SEMMILYEN
KOZVETLEN, VELETLEN VAGY KOVETKEZMENYES
KARERT, SEM VESZTESEGERT VAGY KOLTSEGERT,
AMELY A JELEN KEZIKONYV HASZNALATAVAL
OSSZEFUGGESBEN MERUL FEL.
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Copyright
Ajelen dokumentum tartalmanak jogosulatlan

sokszorositasa mind egészben, mind részben tilos.

Harmadik fél szoftvere

Jelen Canon termék (tovabbiakban a,TERMEK")
harmadik félté| szarmazoé szoftvermodulokat
tartalmaz. A szoftvermodulok, és azok barminemd
frissitéseinek (egydttesen,SZOFTVER") hasznalatanak
és terjesztésének licencfeltételeit az alabbi (1) - (9)
pontokban rogzitjik.

(1) On véllalja, hogy a TERMEK és a SZOFTVER mas
orszagba torténd szdllitasa, atvitele vagy exportélasa
esetén betartja az adott orszag vonatkozd
exportszabélyozasi torvényeit, korlatozasait
és szabdlyozasait.

(2) A SZOFTVER szerzéi jogainak tulajdonosa
megtartja minden vonatkozésban a SZOFTVER
megnevezéséhez, tulajdonahoz és szellemi
tulajdonahoz vald jogéat. Amennyiben jelen
szerz6dés kifejezetten nem emliti, a SZOFTVER
szerzéi jogainak tulajdonosa semmilyen szellemi
tulajdondhoz nem ad &t és nem biztosit Onnek

engedélyt, jogot, kifejezetten és implicit médon sem.

(3) A SZOFTVERT On csak a megvasérolt TERMEKKEL
egy(tt hasznlhatja.

(4) Harmadik félnek On nem rendelheti hozza, nem
adhat al-engedélyt, nem viheti piacra és nem
adhatja at a SZOFTVERT a SZOFTVER szerzéi jogainak
tulajdonosainak elézetes hozzajaruldsa nélkul.

(5) Az el6z6ekben foglaltak ellenére csak abban
az esetben ruhdzhatja at a SZOFTVERT, ha (a)

a TERMEKHEZ vald, jelen szerzédésben foglalt
minden jogat és kotelezettségét truhazza

az atvevére, (b) az dtvevé hozzajarul, hogy ezek
a feltételek rd nézve kotelezéek.

(6) A SZOFTVER kodjat tilos visszaforditani, ellentétes
irdnyu tervezést folytatni rajta, vagy masképp
redukalni emberileg olvashato forméra.

(7) A SZOFTVERT tilos médositani, adaptalni, leforditani,
bérbe adni, lizingelni, kdlcsénadni, vagy a SZOFTVER
alapjan szarmaztatott munkat késziteni.

(8) ATERMEKBOL szarmazé SZOFTVER eltavolitdsa
és kulon masolat készitése tilos.

(9) A SZOFTVER emberi olvasasra alkalmas részének
(a forraskdd) engedélyét nem adjuk ét.

Afenti (1) - (9) pont mellett a TERMEK harmadik
fél szoftvert tartalmazza, mely mas licencfeltételek
vonatkoz. Kérjuk, olvassa el a harmadik félté|
szarmazo szoftverekre vonatkozd informaciokat

a https://oip.manual.canon/ cimen elérheté
kézikonyvekben.

ATERMEK hasznélataval minden licencfeltétel
elfogadottnak tekintend6. Ha nem ért egyet ezekkel
a feltételekkel, forduljon a szervizképviselethez.
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Instructiuni importante de siguranta

Instructiuni importante de siguranta (acest document)
Cititi acest document inainte de a utiliza aparatul.

Dupa ce terminati de citit acest document, pastrati-I intr-un loc sigur, pentru consultari viitoare.

Informatiile din prezentul document pot fi modificate fara notificare prealabila.

Acest capitol ofera instructiuni importante de siguranta

pentru a preveni rdnirea utilizatorilor acestui aparat
sia altor persoane, precum si deteriorarea bunurilor.
Cititi acest capitol inainte de a utiliza aparatul si urmati
instructiunile pentru a garanta ca utilizati aparatul

n mod corespunzator. Site-ul Canon cu manualul online

(https://oip.manual.canon/) va oferd, de asemenea,
informatii despre acest aparat. Cititi aceste informatji,
de asemenea, pentru a asigura utilizarea corecta.

Nu efectuati operatiuni care nu sunt descrise in acest
manual. Compania Canon nu va fi responsabild pentru
daunele care rezulta din actiuni care nu sunt descrise
n acest manual, din utilizarea necorespunzatoare sau
din reparatii sau modificari neefectuate de Canon sau

de o tertd parte autorizatd de Canon.

Daca nu este specificat altfel, ilustratiile folosite in acest

manual sunt pentru imageFORCE C3026, cu urmdtoarele

echipamente optionale:

Inner 2way Tray-M

Cassette Feeding Unit-BB

A\ AVERTISMENT

Indica un avertisment referitor la operatiile care,
daca nu sunt corect executate, ar putea duce

la decesul sau accidentarea grava a persoanelor.
Pentru a vd asigura ca utilizati aparatul in sigurantd,

respectati intotdeauna aceste avertismente.

A\ ATENTIE

Indica o masura de prevedere pentru prevenirea
riscului de vatamare personala sau de deteriorare
a bunurilor, in afard de defectarea produsului

n urma utilizarii necorespunzatoare a aparatului.
Pentru a vd asigura ca utilizati aparatul in sigurantd,

respectati intotdeauna aceste atentiondri.

@ IMPORTANT

Indica cerinte si restrictii operationale importante,
care trebuie respectate intotdeauna cand se
utilizeazé aparatul. Respectati intotdeauna aceste
elemente importante pentru a evita functionarea
defectuoasd, defectiunile sau deteriorarea

bunurilor din cauza operarii incorecte a aparatului.

Simboluri privind siguranta
Urmatoarele simboluri sunt folosite pe acest produs:

| Intrerupétor (Pornit)
O Intrerupétor (Oprit)
(l) Intrerupétor (Asteptare)
® Buton comutator(Porm‘rel/oprirel)

@ Terminal de Tmpamantare pentru protectie

D wp b BB B

Avertisment electrocutare: Tensiune periculoasa
in interior. Nu scoateti capacul.

Avertisment temperatura ridicatd. Nu atingeti.

Echipament clasa a Il-a

Contine parti mobile. Tineti mainile si alte parti
ale corpului departe de partile mobile.
Avertisment electrocutare: Deconectati toate
cablurile de alimentare de la priza electrica.
Margini ascutite. Tineti mainile si alte parti ale
corpului departe de marginile ascutite.

NOTA

Unele modele pot folosi alte simboluri care nu sunt

enumerate aici.

Instalarea

Pentru a va asigura ca folositi acest aparat in siguranta,

cititi urmdtoarele masuri de precautie cu atentie inainte

de a instala aparatul intr-un loc corespunzator.

| A\ AVERTISMENT

Nu instalati in locurile de mai jos

Nerespectarea acestor indicatii poate produce pericol

de incendiu sau de electrocutare.

Locurile care risca sa blocheze fantele de ventilatie
(prea aproape de pereti sau draperii sau pe materiale
cum ar fi covoarele groase).

Locuri cu umezeala sau praf.

Langa dispozitive de incalzire sau flacari deschise.

In apropiere de alcool, diluanti de vopsea sau alte
substante inflamabile.

Nu folositi o retea LAN wireless aproape

de echipamentul medical (numai pentru produsele

cu o functie LAN wireless)

Undele radio pot interfera cu echipamentul medical

si pot provoca defectiuni care pot duce la accidente.

| A\ ATENTIE

Nu instalati in locurile de mai jos

Procedand astfel poate duce la o defectiune sau poate

afecta negativ persoanele sau alt echipament.

Locurile in aer liber sau expuse direct la lumina soarelui.
Locurile supuse la temperaturi si umiditate extreme,
fie acestea mari sau mici.

Locuri supuse la modificéri bruste de temperaturd
sau umiditate.

Langa echipament care genereaza unde magnetice

sau electromagnetice.
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+ Langa dispozitive electronice sau echipamente
de precizie, cum ar fi televizoarele, radiourile
si computerele.
Laboratoare sau alte locuri in care se produc reactii
chimice.
Locuri expuse excesiv la sprayuri cu aerosoli,

amoniac sau alte Qgaze corozive.

Locuri expuse la instabilitate sau vibratii.
- Suprafetele care se pot deforma de la greutatea
aparatului sau in care aparatul se poate cufunda

(covoare, rogojini de paie, paturi etc.).

Locuri in care aerul ventilat din aparat are impact

direct asupra oamenilor.

Ofera ventilatia adecvata in timpul utilizarii

Acest aparat genereaza cantitati mici de ozon

si alte emisii de gaze in timpul utilizarii obisnuite.
Aceste cantitati sunt prea mici pentru a fi ddunatoare
organismului uman. Cu toate acestea, camerele slab
ventilate ar putea fi ventilate adecvat in timpul utilizarii

indelungate sau ciclurilor lungi de printare.

Nu scoateti picioarele de nivel dupd instalare
(numai pentru produsele cu picioare de nivel)
Acest lucru poate provoca ca aparatul sa se miste sau

sa se rastoarne, ducand la vatamari corporale.

| © IMPORTANT

Cand utilizati LAN wireless (numai pentru produsele
cu o functie pentru LAN wireless)

Instalati aparatul la cel mult 50 m de ruterul LAN

wireless.

Cat mai mult posibil, instalati aparatul intr-un loc

n care comunicatiile nu sunt blocate de obiecte.
Semnalul se poate degrada la trecerea prin pereti
sau podele.

Instalati aparatul, pe cat posibil, departe de telefoane
digitale fara fir, cuptoare cu microunde sau alte

echipamente care emit unde radio.

Conectarea la linia de telefon (numai pentru
produsele cu functie fax)

In anumite conditii, acest aparat nu poate comunica
prin liniile de telefon sau in anumite regiuni. Un astfel
de exemplu este cand rezistenta totald a liniei de telefon
si a aparatului depasesc 1.700 Q. In acest caz, contactati
dealerul sau reprezentantul dvs. de service.

+ Acest aparat este conform cu un standard de linie
de telefon analog si poate fi conectat numai la linii
de telefon obisnuite pentru abonati. Conectarea
aparatului la o linie de afaceri sau alta linie dedicata
poate duce la defectiuni. Verificati intotdeauna linia

inainte de conectare.
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Despre cabluri
- Utilizati un cablu modular mai scurt de 3 metri.
- Utilizati un cablu USB mai scurt de 3 metri.

Sursa de alimentare

| A\ AVERTISMENT |

Utilizare corecta a fisei de alimentare si a cablului
de alimentare
Utilizarea necorespunzatoare prezintd pericol

de incendiu sau de electrocutare.

Verificati daca sursa de alimentare a aparatului este

sigurd si dacd are tensiune constantd.

Utilizati numai o sursa de alimentare care
indeplineste cerintele de tensiune specificate.

Conectati aparatul la o prizd cu impamantare sigura
folosind cablul de alimentare furnizat.

Nu utilizati alte cabluri de alimentare decat cel furnizat.

Trebuie utilizat numai cablul de alimentare furnizat
Ccu acest aparat.

In cazul in care conectati acest aparat la o priza
multipld, nu utilizati prizele rémase pentru a conecta

alte dispozitive.

Nu utilizati prelungitoare.

Rulati cablul de alimentare astfel incat sa evitati orice

risc de cdlcare pe cablu.

Nu modificati, trageti, indoiti nejustificat sau
deteriorati altfel cablul de alimentare.

Nu amplasati obiecte grele pe cablul de alimentare.

Nu incolaciti sau nu innodati cablul de alimentare

intr-un nod.

Nu rulati cablul de alimentare aproape de un

dispozitiv de incalzire.

Nu introduceti si nu scoateti conectorul

de alimentare frecvent.

Nu supuneti conectorul de alimentare la impacturi

puternice.

Conectati complet stecarul la prizd, asigurandu-va
ca este bine introdus.

Nu atingeti aparatul in timpul unei furtuni.

Nu conectati sau deconectati stecarul cu mainile ude.

In timpul vacantelor sau in alte perioade cand
aparatul nu va fi utilizat perioade lungi, opriti

aparatul si deconectati-l de la sursa de alimentare.

@ IMPORTANT |

- Instalati aparatul langa o priza si lasati suficient spatiu
in jurul stecarului pentru a putea fi rapid deconectat
in caz de urgenta.

Nu conectati cablul de alimentare la o sursa de
alimentare neintreruptibild. In caz contrat, acest lucru
poate duce la functionarea necorespunzatoare sau

defectiune daca apare o cadere de tensiune.

Nu conectati cablul de alimentare la o prizd auxiliara
de pe un computer.

Recomandam utilizarea unei prize cablate printr-un
ntrerupator de uz casnic de circuit cu scurgere

la pamant.

Zgomotul electric poate cauza functionarea

necorespunzatoare a aparatului sau pierderi de date.

Dupa deconectarea cablului de alimentare, asteptati
cel putin 5 secunde inainte de reconectare.

O cédere excesiva care depaseste intervalul permis
poate duce la o defectiune sau pierderea datelor din

aparat si computerele conectate.

Pentru informatii despre alimentarea cu energie,
contactati furnizorul de energie electrica sau

contractantul de energie electrica de la nivel local.

Manevrarea

| A\ AVERTISMENT

Respectati urmatoarele

Manipularea necorespunzdtoare poate duce la incendiu,

electrocutare sau arsuri.

Scoateti imediat aparatul din priz si contactati

dealerul sau reprezentanta service daca aparatul face

un zgomot neobisnuit, emand un miros neobisnuit,
scoate fum, emana caldura excesiva sau are

componente deteriorate.

Nu dezasambilati si nu modificati acest aparat.

Plasati aparatul astfel incat cablul de alimentare

si alte cabluri, accesorii si piese electrice din interiorul

aparatului nu sunt la indemana copiilor.

Nu amplasati pe aparat bijuterii sau alte obiecte

de metal sau recipiente umplute cu lichid.

Nu utilizati sprayuri inflamabile in apropierea acestui
aparat.

Cand mutati aparatul, opriti-l intotdeauna de la
Tntrerupator, scoateti-l din priza si apoi deconectati

cablul de alimentare si cablurile de interfata.

Cand conectati sau deconectati un cablu USB
n timp ce aparatul este inca conectat la prizd,

nu atingeti partea metalicd a conectorului.

Nu conectati produse neaprobate la porturi pe acest
aparat (priza, porturile conectorului etc.).

Curatarea si intretinerea acestui aparat
Curatarea necorespunzatoare poate duce la defectiuni
ale aparatului, incendiu, electrocutare sau electricitate

staticd.

Trebuie sa curatati aparatul in mod regulat.

Inainte de curatare, opriti aparatul intotdeauna

si deconectati-l de la priza.

Scoateti periodic stecarul si curdtati aparatul cu

0 carpa uscata pentru a indeparta praful si murdaria.

Curatati aparatul cu o carpa umezita cu apa si apoi
stoarsd bine. Nu utilizati alcool, benzing, diluant
de vopsea sau alte substante inflamabile si nu

utilizati servetele de hartie sau prosoape de hartie.

Verificati regulat aparatul pentru supraincalzire,

rugind, lovituri, zgarieturi si fisuri.

Utilizatorii de stimulatoare cardiace

Acest aparat si cartusele sale de toner emit niveluri
scazute de magnetism si unde ultrasonice. Daca utilizati
un stimulator cardiac si experimentati anomalii,

indepartati-va de acest aparat si consultati imediat medicul.

Partea frontald

| A\ ATENTIE

Aveti grija sa nu scapati obiecte grele pe platoul
de sticla
Dacé procedati astfel, platoul din sticld se poate

deteriora, producand accidente.
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Respectati urmatoarele
Nerespectarea acestor indicatii poate duce la vatdmare,

defectiuni sau blocaje ale hartiei.

Nu plasati obiecte grele pe acest aparat.

Aveti grijd sd nu va prindeti mainile atunci cand

utilizati piese care se deschis si se inchid.

Rolele si celelalte componente mobile trebuie tinute
departe de maini, de articolele textile, de accesoriile

care atarnd etc, care s-ar putea prinde in acestea.

Aveti grija sa nu va taiati la maini sau degete
cu hartie sau componente ale aparatului atunci
cand addugati hartie sau deblocati hartie.

Nu supuneti aparatul la impacturi puternice

sau zdruncinare.

Nu folositi forta nejustificata cand deschideti si

inchideti usile, capacele sau sertarele etc. aparatului.

Nu opriti aparatul in timpul imprimarii.

Nu deschideti si inchideti capacele sau scoateti sau
puneti hartie in timp ce aparatul functioneaza.

Nu puneti mainile in interiorul aparatului daca

nu este absolut necesar.

Contactati compania Canon cand mutati aparatul.
Pentru a muta aparatul, contactati in prealabil
ntotdeauna dealerul sau reprezentanta service.

Nu incercati sd mutati aparatul singur.

Utilizarea corecta a alimentatoarelor
Utilizarea necorespunzatoare poate duce la vatdmare.
«+ (Cand copiati articole precum carti groase asezate
pe platoul de sticld, nu apasati tare, pentru a nu
deteriora alimentatorul.
- Inchideti incet alimentatorul.
« Nuintroduceti complet mana sau degetele in

alimentator.

Partea din spate

S

Nu introduceti mana in aparat in timp ce sertarele
pentru hértie sunt scoase (numai pentru aparatele
cu sertare pentru hartie instalate)

Neacordand atentia corespunzdtoare, va puteti rni.

Nu atingeti componentele de inalta tensiune sau
temperatura ridicata

In caz contrar se pot produce arsuri sau alte vatamari.

Nu atingeti piesele aparatului care nu sunt

specificate in manual.

Imediat dupa utilizare, interiorul aparatului si sloturile

de evacuare a hartiei sunt fierbinti si nu trebuie atinse.

Hartia imprimata poate deveni fierbinte in timpul

imprimarii continue si trebuie manipulatd cu atentie.

. :‘ L H \‘ ‘




Unitatea de incélzire a casetei

(numai pentru produsele cu o unitate de incalzire

a casetei)

Daca inspectati interiorul aparatului cand sertarul pentru
hartie este scos, aveti grija sa nu atingeti direct zona din
preajma unitatii de incalzire a casetei. Sau, altfel, opriti
alimentarea aparatului si asteptati racirea sa completa
nainte de a-l inspecta. Inspectarea aparatului cat timp
acesta este incins poate cauza arsuri, inclusiv arsuri

de temperatura joasa.

\UTION | HOT SURFACE AVOD CONTACT.
TEMPERATURE ELEVEE EVITER GONTACT.

JCION | ALTA TEMPERATURA.EVITE EL CONTACTO.
PR SOGGETA AD AL TEUFERATRE NN TOEATE
SUPERFIGE QUENTE, EVITE 0 CONTACT.

Standard/reglementare

Nume produs

In unele regiuni de vanzari, acest produs poate
filnregistrat sub denumirile din parantezele () de mai jos
in conformitate cu reglementérile locale de siguranta.
imageFORCE C3026 (F824001)

Cerintele EMC ale Directivei UE

Acest echipament se conformeaza cerintelor esentiale
EMC ale Directivei UE. Declaram ca acest produs

se conformeaza cerintelor EMC ale Directivei UE

la o tensiune nominala a retelei de 230V, 50 Hz desi
tensiunea nominala a produsului este de 220 la 240V,
50/60 Hz. Utilizarea cablului ecranat este necesara
pentru conformitate cu exigentele tehnice EMC

ale Directivei UE.

Directivele UE pentru WEEE si pentru

baterii

Puteti vedea informatiile privind Directivele pentru
WEEE si pentru baterii in cel mai recent manual Ghidul
utilizatorului (Manual HTML) de pe site-ul Canon

(https://oip.manual.canon/).

Directiva RE
(Numai pentru echipamente radio din Europa)

Declaratia de conformitate RE

Romana (RO) Prin prezenta, Canon Inc. declard ca
acest echipament este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmatoarea adresa internet:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Specificatii wireless LAN

Benzi de frecventd: 2401-2483 MHz

Putere maxima a frecventei radio: 16,51 dBm

Anexa

Limite legale de utilizare
a aparatului si a imaginilor

Limite legale de utilizare a aparatului
si aimaginilor
Utilizarea aparatului pentru scanarea, imprimarea
sau reproducerea in alt mod a anumitor documente
si utilizarea acestor imagini scanate, imprimate sau
reproduse cu aparatul dvs. pot fi interzise de lege si pot
duce la raspundere penala si/sau civila. Gasiti mai jos
o lista neexhaustivd a acestor documente. Lista este oferitd
numai ca sugestie. Daca nu sunteti siguri in legaturd cu
legalitatea folosirii aparatului la scanarea, imprimarea sau
reproducerea in alt mod a unui anumit document si/sau
utilizarea imaginilor scanate, imprimate sau reproduse
in alt mod, trebuie sa consultati in prealabil avocatul.

« Bancnote
Cecuri de calatorie

Ordine de plata

Timbre de produse alimentare

- Certificate de depozit

Pasapoarte

Marci postale (anulate sau neanulate)

Documente de imigrare

Legitimatjii sau insigne de identificare

Timbre fiscale (anulate sau neanulate)

Hartie cu regim special sau milimetrica

- Obligatiuni sau alte certificate de creante

Cecuri sau bilete la ordin emise de agentii

guvernamentale

Certificate de actiuni

Permise de conducere si certificate de proprietate

Lucrdri/opere de artd protejate prin drepturi
de autor, in lipsa permisiunii detingtorului acestor

drepturi

Consumabile

| A\ AVERTISMENT

Respectati urmétoarele masuri de precautie cand
manipulati consumabilele
Manipularea necorespunzatoare poate duce la arsuri
sau incendiu.

+ Nu aruncati cartusele de toner, unitatea de tambur

sau recipientele de toner rezidual in flacari deschise.

Nu stocati cartusele de toner, unitatea de tambur,
recipientele de toner rezidual sau hartia in locuri

expuse la flacari deschise.

Daca varsati sau imprastiati toner din greseald, curdtati
cu atentie particulele de toner sau stergeti-le cu
0 carpa moale, umezita astfel incat sd evitati inhalarea.
Nu utilizati un aspirator obisnuit pentru a curdta
tonerul imprastiat. Numai modelele cu protectii

impotriva exploziilor de praf trebuie utilizate.
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| A\ ATENTIE

Respectati urmatoarele masuri de precautie cand
manipulati consumabilele
Manipularea necorespunzatoare poate duce la arsuri sau
poate fi ddundtoare sanatatii. Dacd tonerul este ingerat
sau intrd fn ochi sau gurd, consultati imediat medicul.
- Nu lasati tonerul si alte materiale consumabile
la indemana copiilor mici.

Nu dezasamblati cartusele de toner sau alte

consumabile.

Daca tonerul curge din cartusul de toner, evitati
sd ingerati sau sd vind in contact direct cu pielea
dvs. Dacd tonerul a intrat in contact cu pielea dvs,,
spalati-l cu apa rece si sapun. Dacd persista iritatia
dupa spalare, consultati imediat medicul.

La indepartarea recipientului de toner rezidual, aveti
grija sa nu-l scapati.

© IMPORTANT

- (Cand efectuati sarcini, cum ar fi scoaterea hartiei
blocate sau inlocuirea cartuselor de toner, aveti grija
ca tonerul sd nu ajunga pe maini sau pe haine.

+ Dacé tonerul ajunge pe haine sau pe maini, spalati
imediat zona afectatd cu apa rece. Spalarea cu apa
fierbinte poate fixa tonerul si poate duce la colorarea
permanentad.

Despre acest manual

Limite de responsabilitate

Informatiile din prezentul document pot

fi modificate fara notificare prealabila.

CANON INC. NU OFERA NICIUN FEL DE GARANTIE
REFERITOR LA ACEST MATERIAL, NICI EXPRESA,
NICI IMPLICITA, CU EXCEPTIA CELOR STIPULATE
N PREZENTA, INCLUSIV SI NELIMITAT LA ACESTEA,
GARANTII DE VANDABILITATE, COMERCIALIZARE,
ADECVARE PENTRU UN ANUMIT SCOP SAU
UTILIZARE SAU DE NEINCALCARE A UNUI PATENT.
CANON INC. NU VA RASPUNDE PENTRU NICIO
DAUNA DIRECTA, ACCIDENTALA SAU INDIRECTA,
DE ORICE NATURA AR FI ACEASTA, NICI PENTRU
PIERDERILE SAU CHELTUIELILE OCAZIONATE

DE FOLOSIREA ACESTUI MANUAL.

Copyright
Este interzisa reproducerea neautorizatd a continutului
acestui document, total sau partial, fara permisiune

prealabila.


https://oip.manual.canon/

Software terta parte

Acest produs Canon (,PRODUSUL") include module

de software terté parte. Utilizarea si distribuirea acestor

module de software, inclusiv actualizarile acestor module

de software (denumite colectiv,SOFTWARE”) se supun
conditiilor de licentiere (1) pana la (9) de mai jos.

(1) Sunteti de acord cd veti respecta legile, restrictiile sau
reglementérile aplicabile de control a exporturilor
din tarile implicate, in cazul in care acest PRODUS
care include SOFTWARE-ul este expediat, transferat
sau exportat intr-o altd tara.

(2) Titularii drepturilor de SOFTWARE pastreazd
in toate privintele titlul, proprietatea si drepturile
de proprietate intelectuald in legdtura cu, si pentru
SOFTWARE. Cu exceptia cazurilor prevazute
in mod expres aici, nicio licenta sau drept, explicit
sau implicit, nu se acorda si nu se transmite de catre
titularii drepturilor de SOFTWARE pentru niciun drept
de proprietate intelectuald a titularilor de drepturi
de SOFTWARE.

(3) Puteti utiliza acest SOFTWARE numai cu PRODUSUL.

(4) Nu puteti ceda, sub-licentia, comercializa, distribui sau
transfera SOFTWARE-ul unui tert fard consimtamantul
prealabil scris al titularilor de drepturi asupra
SOFTWARE-ului.

(5) Fara a afecta cele de mai sus, puteti transfera
SOFTWARE-ul doar atunci cand (a) cedati toate
drepturile dvs. asupra PRODUSULUI, precum si toate
drepturile si obligatiile in conformitate cu conditiile
de licentiere catre cesionar si (b) cesionarul este
de acord sa respecte toate aceste conditii.

(6) Nu puteti decompila, aplica inginerie inversa,
dezasambla sau reduce in alt mod codul SOFTWARE
intr-o forma lizibila de cétre utilizator.

(7) Nu puteti modifica, adapta, traduce, inchiria sau
lua/da cu imprumut SOFTWARE-ul sau crea lucrari
derivate bazate pe SOFTWARE.

(8) Nu aveti dreptul de a inlatura sau a face copii
separate ale SOFTWARE-ului de pe PRODUS.

(9) Portiunea lizibila de utilizator (codul sursa)

a SOFTWARE-ului nu va este atribuitd prin licenta.

Indiferent de cele indicate la punctele (1) pana la (9) de
mai sus, PRODUSUL include software tertd parte supus
altor conditii de licenta. Consultati informatiile privind
Software-ul tertd parte descrise in Manualele disponibile
la https://oip.manual.canon/.

Utilizand acest PRODUS, sunteti de acord cu toate
conditiile de licentiere aplicabile. Daca nu sunteti
de acord cu aceste conditii de licentiere, contactati

reprezentanta service.
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Ba)kH1 MHCTPYKLMK 3a 6e30nacHOCT

- BaXHu MHCTPYyKUMKM 33 6€30MacHOCT (TO3M JOKYMEHT)
HenpemeHHO npoyeTeTe TO3K AOKYMEHT Npeaw Aa 3anoyHeTe paboTa C MalMHaTa.

Cﬂe,[l KaTo npoyetere 1031 OKYMEHT, O CbXpaHeTe Ha CUIYPHO MACTO 3a CMNpPaBky B 6bneme.

MHdopMaumaTa B TO3M JOKYMEHT NOANEXM Ha NPOMAHa 6e3 NPeABapUTENHO NpeaynpexaeHue.

Ta3u rnasa NPEeAOCTaBs BaXKHM MHCTPYKLMM 33
6€30MacHOCT C LieNn NpeaoTBpaTABaHe Ha HapaHABaHWA
Ha Mo3BaLLMTE Tasy MalLMHa 1 APYIv JINLA, KAaKTO M Ha
noBpeAu Ha umyllecTso. lMpoueTeTe Tasu raga, Npeaw
[1a M3non3eate MalLMHaTa, 1 CeABaiTe MHCTPYKLMATE,
3a fja CTe CUrypHY, e A 13MoN3BaTe NPasuHo.

Ha calita c oHnaiiH pbkoBoacTBoTO Ha Canon
(https://oip.manual.canon/) cbllo ce npegocTasa
MHGOPMaLMA 3a Tasy MalumHa. [poueTeTe Tasu
MHGOpMaLKs, 33 Aa rapaHTVpaTe NpasuHa ynotpeda.
He npeanpuiemaiite A€MCTBUA, KOUTO He Ca OMNUCaHK

B TOBa PbKOBOACTBO. Canon He HOCK OTFOBOPHOCT 3a
LETH, MPUUMHEHN OT OMepaLni, KOUTO He Ce OnmncaHm

B TOBa PbKOBOACTBO, OT HEMpaBwiHa ynotpeba 1nm

OT PEMOHTM UM MOANGUKALINI, KOUTO HE Ca U3BBPLEHM
ot Canon unw oT TPETO ML, yMbHoMOLLeHo oT Canon.
OCBEH aKo He € MoCoYEHO APYro, UMICTPALMNTE,
113M10/13BaHN B TOBA PbKOBOACTBO, CE OTHACAT

3a imageFORCE C3026 ¢ MOHTVpaHV cnefHuTe

AOMbAHUTENHN y(TpO\ZCTBaI

Inner 2way Tray-M
Cassette Feeding Unit-BB

A NPEAYMNPEXOEHNE

YKa3Ba npeaynpexaeHme, CBbp3aHo C onepauy,
KOWTO NPV HENPABUHO V3MbIHEHWE MOXe fa
[I0BEfaT A0 CMBPT WU CEPUO3HO Pr3MUeCcKo
HapaHABaHe. 3a fla CTe CUrypHY, ye 13ronssate
6e30nacHo MalUvHaTa, BYHaru Crasgaiite Tesun

npefynpexaeHus.

A\ BHUMAHUE

YkasBa npefnasHa MApKa 3a npefotepartAsaHe
Ha pncka ot Li)I/BVMECKO HapaHaBaHe unn
VMYLLECTBEHW LLUETM, Pa3NiHM OT AedeKT

Ha NPOoAYKTa Nopaau HenpasWIHO U3Non3BaHe
Ha MawwuHaTa. 3a Aa CTe CUrypHW, Ye 1n3nos3sarte
6e30MacHO MalUMHaTa, BUHarv cnasgare Te3u

npeanasHu MepKn.

@ BAXHO!

YKa3Ba BaKHM paﬁOTHM N3NCKBaHUA

1 OrPaHNYeHIA, KOUTO BUHarM TpAGBa Aa GbaaT
CNa3BaHK, KOraTo 13nof3Bate Ta3n mallinHa.
BuHary cnassaiiTe Te3un BaXHM enemMeHTy, 3a Aa
u3berteTe nospean, AepeKTi nn UMyLLeCTBEHN

WeTr nopagn HenpasunHa pa60Ta C MalnHaTa.

ByToH ¢ HaTvickare (Bkn. L /V3kn. l )
/13804 3a 3aWWMTHO 3a3emsBaHe

MNpenynpexpeHvie 3a TOKOB yap:
OnacHo Hanpexerwe. He oTCTpaHABaiiTe Kanaka.
MpeaynpexaeHne 3a BUCOKa Temnepatypa.

He pokoceaiite.

0]
©)
A\
A
]

ObopyagaHe ot Knac Il

Coabpa Asvixelm ce vactu. l1aseTe pbleTe

Y ApYyrv 4act Ha TANOTO OT ABKXKeLMTe Ce YacTu.

f MpeaynpexaeHune 3a Tokos yaap: Visgbpnaite
— BCWYKM 3axpaHBalyn kabenu ot enexkTpu4eckma
S

KOHTaKT.
2 Octpu prbose. NazeTe pbueTe v Apyri YacTn
Ha TANOTO OT OCTPY PHOOBE.
3ABENIEXKA
HAKOV MoaEeny MoXe f1a N3NOoN3BaT APYr1 CUMBOH,

KOWTO He Ca V\36DO€HV\ TyK.

WUHcTannpaHe
3a fla CTe CUrypHW, Ye K3non3eate MallmHata npasuiHo,
npoyeteTe BHUMATENHO CNefHUTe NpeAnasHu MepKU,

npeau aa nHCTanupare MawnHata Ha NoAXoAALO MACTO.

MecTa ¢ peski NnpomeHu 8 Temnepatypata

NN BNaKHOCTTa

B 6nmsoct [0 ypeau, KONTo n3nbysat MarHUTHU

WU €NeKTPOMarHUTHN BbJTHU

B 67M30CT 0 €NEKTPOHHM YCTPOIICTBa
1NV NpeLmsHo obopy/BaHe, KaTo Tenesmsopu,

paana v KoMnioTpu

Jlabopatopuu Unu Apyrit MecTa, KbaeTo npotnyat

XUMUYHW peakunn

MecTa, CUNHO M3NOoXeHN Ha aepo30HN CHDE\ZOBG,

AMOHAK 1IN ApYrn KOPO3NBHW rasose

MecTa, NoANOXeHN Ha HeCcTabunHoCT unn BV]6DaL\MV]

nOBprHOCTM, KOWTO MOraT Ce OrbHaT Nof TexecTTa
Ha MalwwnHaTta nn B KOUTO TA MOXe fia NOTbHe

(KUnMK, N3TPYBaNKM, Nerna 1 ap.)

MecTa, KbieTO BEHTUMPAHWAT Bb3[yX OT MalnHaTa
[IMPEKTHO BVAie BbPXY XopaTa

Ocuryperte ageKBaTHa BEHTUNALWA N0 Bpeme

Ha ynotpeba

Mo Bpeme Ha HopManHaTa ci1 paboTa MalnHaTa
reHepupa Mankn KonmyecTea 030H 1 Apyrn eMmncum.
Te3n konuyecTsa ca TBbpAe HUCKKY, 3a fia 6'b,ElaT BpeaHn
3a xopara. Bce nak 10WWO NPOBETPEHM MOMeLeHA
TpﬂﬁBa aa 6'bLlaT A[leKBATHO BEHTUNNPAHW NPpU

NpOABIKMTENHA YnoTpeba Unv NPOIbIXUTENEeH nevar.

| A\ NPEAYNPEXIEHVE |

He nHcTanupaiite Ha mecTaTa, n36poeHu no-gony

Toa MOXe fa fjoBefie 10 Noxap Vv TOKOB yaap.

MecTa, KbieTo VMa prCcK OT BNoKVpaHe Ha
BEHTWUNALMOHHITE OTBOPU (TBbpAE 6130 4O CTEHN UK

3aBecu U BbPXy Matepuu, Kato Aebenu kunumi)

BnaxHu nnu npawHn mecta

Bnvi3o fo oTonnnTenHn ypeay un OTKPUT OrbH

Bnvi3o fo ankoxon, paspeauTentt 3a 6os unu Apyrvi

3ananumm sewecTea

He nsnonsgaiite 6e3xuyna LAN mpexa 6nu1so
[0 MenLMHCKO o6opysBaHe (eAMHCTBEHO

3a npoaykTu ¢ pyHkuma ,bezxnyna LAN“)
PafMoBbAHMTE MOraT fia NPeAu3BYKaT CMyLLIEeHA
8 MeAULMHCKOTO 0BOpyABaHe 1 fia NPUUMHAT

HEN3NPaBHOCTU, KOUTO MOXe Aa AoBedaT A0 HUMAEHT.

|A BHUMAHVIE

Cumsonu, CBbp3aHu C 6e3onacHocTTa

Bbpxy TO3M NPOAYKT Ce W3M0N3BaT CefHTE CYMBOM:

I [MpeBkntoyBaTen Ha 3axpaHsaHeTo (Bkn.)
O [MpeekntoyBaten Ha 3axpaHsaHeTo (13kn.)

d) Mpeekntoysaten Ha 3axpaHsaHeto (CreHabair)

He nHcTanupaiite Ha mecTata, n36poeHu no-gony
ToBa Moxe fla AoBefe [0 rpeLlka vnu aa nosause
HE6MaroNpUATHO Ha xopata Win Apyro obopyasaHe.
- Ha OTKPUTO M Ha MECTa, U3NOXKEHWN Ha NPAKa
CNbHYeBa CBET/IMHA
. MECTa, V3N0XEeHW Ha TBbpae BUCOKK UK TBbpAe

HUCKK Temnepatypa v BNaxHOCT

90

He oTcry nTe K Te Kp
cnep NHCTanupaHe (eAVHCTBEHO 3a NPOAYKTN

C HMBENMpaLLY KpayeTa)

B npotuseH cnyyait MalivHaTa MOXe Aa Ce M3MeCT U

hace npeo6pre W a NPUYNHU HapaHABaHe.

| @ BAXHO!

Korato nsnonssare 6e3xunyHa LAN mpexa
(camo 3a npoayKkT ¢ pyHKUMA ,Besxmnuna LAN“)
+ WHcTanupaiite mMalwmHaTta Ha He noseye ot 50 MeTpa

ot 6e3xunuHmA LAN mMappytmsatop.

HOKOHKOTO € Bb3MOXHO, MHCTaJ’IMpa\ZTe Ha MACTO,
Kb[ETO KOMYHVKauWATa He e BoK1paHa oT 06eKTu.
CyirHansT MoxXe fja 6bje BNOLeH NPy npemM1HaBaHe

npes3 CTeHN NN eTaxu.

VIHCTanvpaiiTe ManHaTa KOSIKOTO Ce Moe
no-Aanede ot 6e3xXnYHM LrdpoBH TenedoHu,
MVKPOBBAHOBM GypHY niv Apyro obopyasare,

KOETO 13NbYBa PaMOBbBIIHU.

CBbp3BaHe Ha TenedoHHaTa NNHUA

(eAVHCTBEHO 3a MaLLVHK, KOUTO NOAABPXKAT paKc)
IMpu onpepaeneHyt 06CTOATENCTBA Tasy MallUHa He MOXe
113 KOMYHUKMPa Ype3 HAKOW TeNepOHHM IMHUN Ui

8 HAKOW PErvoHu. Takbs Npumep e Korato 06LoTo
CbNPOTUBNEHVE Ha TenedOoHHaTa IMHUA W MalVHaTa
Hagswwasa 1700 Q). B TakbBs Cityyalt ce cBbpxeTe

C BalWA Tbproeew Wnn cepsunseH npeactasmTen.


https://oip.manual.canon/

« Ta3v MawvHa OTroBapa Ha CTaHAaPTUTE 3a aHanorosa
TGJ'IGd)OHHa JIMHNA 1 MOXe [ia Cé CBbP3Ba Camo KbM
06VKHOBEHM abOHaTHM Teﬂe(i)OHHl/I NNHWW. CBbp3BaH€TO
Ha MaLyHaTa KbM BU3HEC NMHNA UK Apyra
cneuvannsnpaHa MHNA MoXe fa fAoBeae A0 rpeLuku.

BuHaru ﬂpOBEpﬂBa\;\TeﬂV]HMﬂT&, npeaw aa cebp3sare.

3a kabenute
« VI3non3saiiTe TenedoHeH kaben, No-KbC oT 3 MeTpa.

- V3nonsgainte USB kaben, no-kbc OT 3 MeTpa.

3axpaHBaHe

|A MPEOYNPEXAEHVE |

MpaBunHo n3nonssaHe Ha Liencena n kabena
HenpasunHata ynotpeba Moxe Aa AoBese A0 Noxap

WV TOKOB yAap.

ﬂposepme [NV 3aXpPaHBAHETO, U3MON3BaHO 3a

MallVHaTa, € 6e30MacHO ¥ CbC CTabUNHO HanpexeHue.

M3non3sgaiite camo WM3TOYHWUM Ha 3aXpPaHBaHe, KOUTO

OTrOBaPAT Ha MOCOYEHUTE M3MCKBAHNA 3a HanpexeHne.

CBbp3BaliTe MalLVHaTa KbM CUrYPHO 3a3eMeH KOHTaKT

C nomMoLTa Ha NpeaoCTaBeHs 3axpaHBall, kabern.

He n3nonsgante 3axpaHealym kabenu, PasnyHn

OT NpefocCTaBeHnTe.

MpepocTaBeHNAT 3axpaHBall kaben Tpabsa

Ha Ce 13non3ea eAVHCTBEHO C Ta3u MalnHa.

AKO BKNtOUMTE MalUWHaTa B PasKNOHNTEN C HAKONKO
rHes/a, He BKloYBaiTe Apyri yCTponCTBa

B OCTaHanuTte rHesjaa.

He nsnonsgaire yabmxurenu.

[NpokapariTe 3axpaHBalLyA kaben Taka, ye Aa vi3berHete

BCAKAKbB PYICK OT MpertbBaHe 8 3axpaHBaLLmA Kaben.

He npomeHsliTe, n3abpngaiiTe, orbeaiTe 1 He

NoBPeX/aliTe Mo APYr HAYMH 3axpaHBalLna Kaben

He nocrapaiTe TexK1 npeameTv Bbpxy

3axpaHsalyma kaben.

He ysuBaiTe 1 He Bpb3BaliTe Ha Bb3e/ 3axpaHBalLma

Kaben.

He npokapsaiite 3axpaHealumna kaben 8 61130cT

A0 oTONNNTENHW ypean.

He skniousaiiTe 1 n3knioYBaTe YECTO KOHEKTOPa

Ha 3axpaHBaHeTo.

He nounarame KOHEKTOpPa Ha 3axpaHBaHETO

Ha CUNHY Bb3AENCTBUA.

Bknioygaiite encena n3yAno B KOHTaKTa,

KaTo Ce yBepABate, 4e € NbTHO NOCTaBeH.

He pokocsaiiTe MalwvHaTa no Bpeme

Ha rpbMOoTeBIYHa BypA.

He BkntoyBaiiTe 1 He U3KNIYBaNTE LWiencena

C MOKpV pblie.

V3knioyBaiiTe MallMHaTa v A OTKavakre ot 3axpaHBaHeTo
MO BPEME Ha NpasHLK 1K B APYT MOMEHT, KOraTo HAMa

[Aa Ce U3NO0n3Ba 3a Ab/rv Neproan ot Bpeme.

@ BAXKHO!

- TMocraeAaiTe MalwvHaTa 6a130 0 eNneKkTpuyecKn
KOHTAaKT 1 OCTaBAlTe AOCTaTbyHO CBO@O,E(HD
MACTO OKOJIO Lencena, 3a a MoxeTe 6bp30

Aa ro nskniyuTe npun cneweH Cﬂyqaﬂ.

He cebp3BaiiTe 3axpaHsalyna kaben kom
Henpekbceaemo 3axpaHBaHe. Toa Moxe fja Aoseae
A0 HEeM3NPaBHOCT UMK TPeLLIKa, ako Bb3HUKHE

nospeaa B 3axpaHBaHeTo.

He Bknioygarite 3axpaHeawma kaben B LOOMbIHUTENHMA

ENEKTPUYECKN KOHTAKT Ha KOMMIOTbP.

I'Ipenopquame [a 13non3eate KOHTaKT, CBbp3aH

upes 6utos npeAnaseH Npekbeeay 3a 3a3emAsBaHe.

EJ'IeKTpVHeCKM WyM MOXe Aia aoseae A0 rpewkn

8 paboTaTa Ha MalLMHaTa MW Jo 3aryba Ha faHHW.

noHe 5 CekyHan npean NOBTOPHO CBbpP3BaHe.

Cnag B HanpeXeHWeTo, KOWTO HaABMLIaBa
LONyCTUMIA AVanasoH, MOxe Aa foseae
10 HeM3NPaBHOCT N 3aryba Ha laHHW B MallUHaTa

W BCUYKK CBbP3aH KOMMIOTPW.

3a MHGOPMALIMA OTHOCHO 3aXPaHBAHETO Ce CBbpXeTe
C 0CTaBYMKa Ha eNeKTpo3axpaHBaHe v MeCcTHNA

ENeKTPOTEXHNK.

Pa6oTta c malumHaTta

Cﬂe,[[ W3KNIOYBaHe Ha 3axpaHBalimA Kaben n3uakaire

MoTpe6uTenu c neiicmenkbpu

Ta3n MawmHa n TOHEP KacetuTe U3NbyBaT HUCKU HNBA Ha
MarHMTHO None v yNTpas3sykoBW BbITHW. AKko n3nonseare
nericMerikbp v n3nuTaTe Hello HeobuyaiiHo, oTaaneyete

Ce OT MalmnHaTa u ce KOHCyﬂTMpaMTE cnekap.

|A BHUMAHVIE

| A\ NMPEOYMPEXIEHVE

CnasBaliTe cieAHOTO
HenpasunHoTo 6opaBeHe MOXe Aa JOBefe [0 NOXap,
TOKOB yAap vnu n3rapaxna.

+ AKO MalLMHaTa n3fasa HeobrYaeH LWym, OTAeNs
HeobuualHa MAPU3Ma, MyLIEK UK MPeKoMepHa
TOMJIMHA MK aKO MMa noBpedeHu YacTu, He3abasHO
WM3KIoYeTe MallMHaTa OT KOHTaKTa U Ce CBbpxeTe

C BallmsA Tbprosey nnv cepsuseH npeacrasnten

He pa3rnobssaiite 1 He MOAGMLIMPaNTE Ta3n MalLMHa.

[NocTaBeTe MalLMHaTa Taka, Ye 3aXpaHBaLyAT
Kaben v apyrute Kabenu, KakTo 1 MexaHnyHuTe
1 eNeKTPUYeCK1TE YacTV B MalLMHaTa,

/la Ca HeflOCTBIHM 3a felia.

He noctaBaiiTe BbpXy MaluMHaTa GVXKyTa Unn [pyri

MeTanHn NpeameT, HATO CbA0BE, MbJIHM C TeYHOCTW.

He v3non3ealite 3ananvimm cnpeiiose B 61130CT

A0 MalvHara.

Korato mectute Tasv MalMHa, BUHar1 A U3KoYBsaiTe
OT MaBHUA NPEBKNOYBATEN Ha 3aXPaHBAHETO,
V3KMtoYBalTe A OT ENeKTPNYECKNA KOHTAKT 1 cnef

TOBa OTKaYawTe 3axpaHBalyya 1 HTeEPdENcHA Kabes.

KoraTo cBbp3sate nnm oTkadate USB kaben,
[IOKaTo MalUVHaTa e BCe OLLe BK/IoYeHa B KOHTaKT,

He ﬂOKOCBa\ZT@ MeTanHaTa 4acCT Ha KOHeKTopa.

He cebp3BanTe HeoA0OPEHN NPOAYKTU KbM
nopTtoseTe Ha MallnHaTa (KOHTaKT, noprtose

33 KOHEKTOPW 1 AP.).

MounctBaHe n noaapbXKa Ha MallnHaTa
HenpasunHoTo nouncTeaHe Moxe Aa Aosese

AO HEM3NPaBHOCTK B MallnHata, noXxap, TOKOB ydap
WK CTaTUYHO eN1IeKTPUYeCTBO.

« TpAbBa pefoBHO a NOYMCTBaTE MalUMHaTa.

I'Ipeqm MNOYMCTBAHE BMHAMN A U3KIToUBaliTe

1 V3BaX/aanTe LWencena oT KOHTaKTa.

[NeprognuHO V3BaxaaiiTe LWencena oT KOHTaKTa
1 MOYNCTBaMTe MallMHaTa CbC CyXa Kbpra,

3a a OTCTpPaHUTe Npaxa 1 3ambpcABaHUATa.

[MoyuncTBaiiTe MalMHaTa C HaBNaxxHeHa C Bofa

1 nobpe 13LieaeHa Kbpna. He u3non3saiite ankoxon,
6eH31H, paspeaunTen 3a 6oa WAn Apyru 3ananumm
BELLECTBa W He U3MoN3BaiiTe candeTku nnm

XapTUeHW Kbpnu.

PepnosHo nposepaBaiiTe MalwvHaTa 3a nperpasaxe,

pbXxaa, BﬂﬂbeHaTMHV], OAPaCKBaHNA U MYKHATUHA.
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BHumaBaliTe ja He U3nycKaTe TeXKW NpegmeTy
BbPXY CTHK/IOTO 3a fJIOKYMEHTN
B npoTuseH cnyyait Moxe Aa noBpeawnTe CTbKIOTO

3a AOKYMEHTW 1K [la Ce€ HapaHuTe.

CnasBaiiTe C/IeHOTO

Hecna3saHeTo Ha TOBa M3MCKBaHe MOXe na aosene

AO HapaHABaHe, rpeLlkn nn 3acafjaHe Ha XxapTuA.

He nocrasaiite Texkn NpeamMeT BbpxXy mallnHaTta.

BHUMaBalTe pbLeTe By a He 6baaT 3axeaHaTh,
KOTaTo M3MoI3BaTe YacTy, KOWUTO Ce OTBAPAT

W 3aTBapAT.

PonkwTe 1 Apyru ABMXKeELLW Ce YacTv TpAbBa Aa ce
AbpXaT faney o1 pbueTe, WMPOKK APeXu, BUCALLN

aKkcecoapu 1 TH., KOUTO mMoraT aa 6b,ClaT 3axBaHaTu OT TAX.

BHVMaBaliTe Aa He nopexeTe pbLieTe MM NPbCTUTE
CW Ha XapTuATa WNn YacTuTe Ha MallHaTa, kKorato

3apexaare v oTCTpaHABaTe 3acefjHana XxapTuA.

He nounarame MallnHaTta Ha CUNHKU Céﬂ'bC'bLLl/I

WY pasKknallaHe.

He n3non3gaiite npeKkomepHa chna, Korato oTeapAaTe
1 3aTBapATE BPATMYKK, Kanaum, Kacetn 1 Ap. Ha

MalnHata.

He n3knioysaiTe mMalumHata, [I0KaTo oTneyaTtsa.

He oTBapsawTe 1 3aTBapAiTe HAKAKBM Kanauy,
He OTCTpaHF!Ba\ZTe nHe p,OﬁaBFHZTE XapTtva, JoKaTo

MatumHata pabotu.

He nocraaiite pbUeTe C1 B MallHaTa OCBEH ako

He e abCosTHO HEeOBX0AMMO.

CB'bp)KETe ce c Canon, korato npemecrTeaTte MmallnHata
3a Aa NpemecTnTe mMallHata, NPean ToBa BMHaru ce
CBbp3Ba\7\Te C BalmA Tbproeey 1nu cepemseH Npeactasutes.

He ce onursaiite Aa npemecTsaTe MalrHaTa Camu.

n o Ha

Te yCTpoNncTBa
HenpasunHata ynotpeba Moxe Aa NpuinHm
HapaHABaHe.
« Korato Konuparte Helya KaTto iebenut KHurm,
BbPXY CTHKIOTO 3a JOKYMEHTH, He NPUTUCKalTe
TBbP/E CUIHO, 33 Aa He NOBpeVTe MOAaBaLLoTO
YCTPOWNCTBO.
+ 3aTBOpeTe 6aBHO NOAABALLOTO YCTPONCTBO.
+ He nocrasaiTe pbueTe nnmn NPbCTUTe CU U3LANO B

NOAABALLOTO YCTPOMCTBO.

MpenHa cTpaHa 3afiHa cTpaHa

Q-

He nocrassiite pbueTe cv B MaluMHara,
[l0KaTO KaceTuTe 3a XapTuA ce OTCTpaHsABaT
(camo 3a MaLUVHW C MHCTaNIMPaHN KaceTu 3a XapTus)

ToBa MOXe Aa NPVYMHK HapaHABaHe.




He noxocsaﬁTe KOMMNOHEHTN C BUCOKa TeMmnepaTtypa
VN Nop, BUCOKO HamnpexeHue
B npotuseH cnyyart ToBa MOXe Aa JOBeAe [0 V3rapAHUA
WV APYro HapaHABaHe.
« He nokocBaTe YacTu Ha MalLvHaTa, PasnmnyHmn
OT NOCOYEeHNTE B PbKOBOACTBOTO.
« Beprara cnep ynoTpeba BLTPELHOCTTa Ha MaluviHaTa
W CNOTOBETE 3a U3BEXAaHe Ha XapTusa ca ropeLn

11 He TpsAbBa a Ce AOKOCBaT.

OtneyaTtaHaTa XapTnA MOXe fa Ce HaropeLm npu
NPOAB/KUTENEH NeyaT 1 TpAbea Aa ce 0bpaboTsa

BHUMATENHO.

23

Mo,qyn 3a noarpsABaHe Ha KaceTaTa

(camo 3a NpoAyKTY! C MOAYN 3a NOArpABaHe

Ha KaceTara)

KoraTo nposepsBaTte BbTPELHOCTTa Ha MaLUMHaTa

C OTCTPaHEHa KaceTa 3a XapTiis, BHVMagalTe Aa He
[OKOCBaTe 30HaTa OKONO MOAYNa 3a NOArpABaHe

Ha KaceTaTa. [IpyruaT HauvH e A N3KIUnTe MallnHaTa
1 [a n34akaTe Mmofyna Aia ce oxnagu Hamb/HO, Npean

Aa ro nposepiTe. MPoBEPABAHETO Ha MalLMHATA, JOKATO
€ BCe OlLie ropella, Moxe Aa oBefe 10 N3rapaHis,

BK/IOUNTENHO M3rapAaHWA MPU HCKa TemnepaTypa.

‘CAUTION | HoT SURFAGE AVOID CONTAGT.
TEMPERATURE ELEVEE EVTER CONTACT
HEISS-NICHT BERUHREN!
ICION | ALTA TEMPERATURA. EVITE EL CONTACTO.
SUPERFCESOGGETIAAD ALTE TEUPERATURE NOYTOCCAE
SUPERFICE QUENTE, EVITE 0 CONTACTO.

CraHpapt/pernameHT

Wme Ha npopyKT

B HAKOM per1oHm Ha npogdaxba NPOAYyKTLT MOXe
[a € perncTpmpaH ¢ HAMMeHOBAHWETO, MOCOYEHO
8 CKOOM () No-fony, B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE
Hapeaou 3a 6e30MacHoCT.

imageFORCE C3026 (F824001)

N3unckBaHusA 3a efleKTPOMarHMTHa
cbBmectumocT (EMC) Ha
NOupekTtneata Ha EC

TToBa yCTPOMCTBO OTFOBAPA Ha OCHOBHTE U3MCKBAHMA
3a efleKTpoMarH1THa CbamecTumocT (EMC)

Ha AvpekTvBaTta Ha EC. [leknapvipame, ye To31 NpoayKT
OTroBapsA Ha N3MCKBAHWNATA 3a €NEeKTPOMarH1THa
cvemecTumocT (EMC) Ha avipekTugata Ha EC npun
HOMMHANHO 3aXpaHBaLLo HanpexeHve 230V,

50 Hz, BbnNpekn Ye 3axpaHBaLLoTo HanpexeHe

no cneuvdrkauma e ot 220 fo 240V, 50/60 Hz.

3a NOKPMBAHE Ha TeXHUYECKNTE M3UCKBAHNA

3a enekTpPOMarH1THa cbemecTmocT (EMC)

Ha AVpeKTVBaTa Ha ECe Heo6xogmmo M3NON3BaHETO

Ha ekpaHupaH kaben.

[unpeKTnBa OTHOCHO OTNaAbLNY

OT e/IeKTPUYeCKo 1 eNeKTPOHHO
o6opyasaHe (OEEO) n inpektuBa
OTHOCHO 6aTepunTe Ha EC

WHbopmauwma 3a npekTsa WEEE 1 lupektvisa

3a 6aTepumTe e HanvMyHa B NocneHaTa Bepcra Ha
PbKoBOACTBOTO Ha noTpebtuTens (HTML pbKoBOACTBO),
KOATO MOXe fla 6bje npernefaHa Ha yeb caitta Ha Canon

(https://oip.manual.canon/).

OuvpekTtnea RE
(Camo 3a pagvoobopyasaHe 8 Epona)

Jleknapauus 3a CbOTBETCTBME OTHOCHO

papuoo6opysBaHe

Bbarapckn (BG) C HacTosAwoTo Canon Inc. Aeknapupa,
Ye TOBa CbOPbKEHMeE e B CboTBETCTBUE C [INpeKT1Ba
2014/53/EC.

LianocTHnAT TekcT Ha EC feknapaumaTa 3a
CbOTBETCTBYE MOXE [ Ce HaMepW Ha CNefiHuA
VIHTEPHeT ajipec:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Cneumndrkauma Ha 6e3xmuHata LAN

YecTtoTHa nexta(v): 2401-2483 MHz

MakcmmanHa pagnmoyecToTHa MoWHocT: 16,51 dBm
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MpunoXxeHue

lMpaBHN orpaHnyeHusn
3a 13M0NI3BaHETO Ha NpoAyKTa
1 Ha n3obpaxeHunaTa

MpaBHK orpaHnyeHns 3a
M3M0M13BaHETO Ha MPOAYKTa
1 Ha n3obpaxkeHusTa

113non3BaHeTo Ha MallMHaTa 3a CKaHVpaHe, oTneyaTsaHe
YN N0 APYr HaYUH penpopayLMpaHe Ha HAKOW AOKYMEHTM
11 V13r10/13BaHETO Ha CKaHMPaHK, OTMeyaTaHu 1am no Apyr
HauUMH PenpoayLMpaHK Ypes MallHaTa n3obpaxeHnsa
MOXe f1a e 3abpaHeHO OT 3aKOHa U f1a NOANeX! Ha
KPVYMHAIHO 1/ nvi rpaxkaaHCKo CbebHo npecnesgare.
lMo-Aony e NomecTeH HersuepraTeneH Ccbk

C NOf06HM AOKYMEHTU. TO311 CIMCHK MOXE 13 CIyKM

CaMO 3a OpyieHTaLMA. AKO He CTe CUTypHY 3a 3aKOHHOTO
113r10/13BaHe Ha TOBa YCTPOCTBO 3a CKaHVpaHe,
oTrneyaTBaHe U Bb3NpPoM3BeXaaHe No APYr HauvH

Ha KOHKPETEH JOKYMEHT W/Vnn 3a 13Mo13BaHeTo

Ha CKaHUpaHuTe, OTnevaTaHyTe Uy Bb3NpoussefeHuTe
MO APYr HaYMH N300bpaxeHVis, TpAGBA fia Ce KOHCynTUparte

NPEABAPUTENHO C OPWCT 3a YKa3aHWA.

baHkHOTH

[MbTHUYECKN Yekose

MnatexHu HapexaaHua

KynoHu 3a xpaHa

Ceptndukatv 3a 4eno3nTn

Macnoptn

[TOLLEeHCKM MapKW (BanUAHN U HEeBANWAHW)

vn rPaUMOHHN JOKYMEHTU

OTNNYUTENHN 3HaUW U embnemm

[bpaBHm repboBy MapKu (BanuaHW UNv HeBanuaHm)

,[lOK)/MeHTV\ Ha BOGHHOCyXeLlmn 1 HaﬁOpHI/H_lV\

Obnuraumm n Apyry yoCToBEPEHUA 3a 3a[b/keHnA

Yekose u opaepw, n3iaBaHu OT NPAaBUTENCTBEHN

opraHu3aLmumn

YnocToBepeHua 3a akuymm

JlokymeHTn Ha MIMC nan HoTapuanHu aktose

ABTOPCKY MaTepuaii CbC 3alTeHM npasa/3atimutenn
XyoOXecTseH TBOD6I/I 63 CbriacreTo Ha HoCUTens

Ha aBTOpPCKNUTE Npasa

KoHcymaTtuem

A\ NPEOYMPEXIEHVE

CnasBaiiTe ciieHuUTe NpeanasH MepKu,
KoraTo 6opaBuTe ¢ KOHCYMaTUBU
HenpasunHata paboTa mMoxe fa AoBeAe A0 N3rapAHUA
VAU NoXap.
« He xBbprsAiTe n3non3saxmTe TOHEP Kacetu,
6apabaHH MOAYNM NN pe3epBOapyt 3a OTNaAbUeH

TOHEpP B OTKPWUT Or'bH.

He cbxpaHnABaiTe ToHep kaceTn, 6apabaHHu MOAYIN
nnn pe3epeoapun 3a OTnagbyeH TOHEP UM XapTuA Ha

MECTa, M3NOXKEHM Ha OTKPUT Or'bH

AKO CrlyJaliHO pa3neeTe 1nv pasnineete ToHep,
BHVMATESHO CbbepeTe uacTULyTe TOHEP U T
3abbplUeTe C BNaxHa Kbpra Taka, Ye fa npeaoTspatvite
BAVLWBaHETO UM. He 13non3saiite 0brKHOBEHa
NPaxocmyKayKa, 3a f1a MouMCcTUTe PasfAT TOHep.
TpAbBa Aa ce 13N0N38aT €ANHCTBEHO MOAENM

C npezanasuTen cpely n3byxsaHe Ha npax.


https://oip.manual.canon/

A\ BHIMAHVE |

C ViTe cnepHuTe Npep; MepKMU, Korato

6opaBuTe C KOHCYMaTUBK

HenpasnnHata paboTa MOXe fja 4oBeae [0 U3rapsHus
1K Aa Objie BPeaHa 3a BaleTo 3/paBe. AKO e NOrb/HaT
TOHepP UKW ako TOHep nonajgHe B O4nTe Unn ycrata,

He3abaBHO Ce KOHCY/TUPaIATe C NieKap.

CobxpaHABaliTe TOHep KaceTuTe 1 Apyrute

KOHCYMaTmBK Ha MeCTa, HeJOCTbMHW 3a Mankn geua.

He pasrnobagalite TOHep KaceTuTe Unu Apyrute

KOHCYMaTuBK.

AKo n3reve TOHEpP V3BbH TOHEP KaceTarta, BHVIMaBalTe
[1a He TO NOorbJ/IHeTe N Tom Aa He nonagHe B Npak
KOHTaKT C KoXaTa 8. AKO TOHEP®LT NonaAHe Bbpxy
KOXaTa BU, M3MUITE CbC CanyH v cTyaeHa Bofa.

Ako PasfpasHeHreTo NpoAab/IXKaBa cef nmMrieaHe,
He3abaBHo ce KOHC)/ﬂTleaI;ITe Cnekap.

[Mpw cBanAHe Ha KOHTelMHepa 3a OTNafgbyeH ToHep

BHVIMaBalTe Aa He ro m3nycHete.

@ BAXHO!

Korato 13nbnHsgaTe 3aaauu, Kato OTCTpaHABaHe
Ha 3acefiHafa XxapTVA W1 CMAHA Ha TOHep Kacetn
VAN [Py KOHCYMaTUBM, BHMaBalTe fia He noraaHe

TOHEP BbPXY PbLETE UM APEXUTE BU.

AKO BbPXY PbLETE UV APEXATE BI MONaAHe TOHep,
V3MUITTE BeJHara 3acerHarara 30Ha CbC CTy/ieHa
Bofa. VI3M1BAHETO C ropelwa Bofa Moxe fja GrKkcipa
TOHEPa KaTo MOCTOAHHO NETHO.

3aToBa PBbKOBOACTBO

OTKasu OT OTFTOBOPHOCT

VHpopmMaLmATa B TO3M JOKYMEHT NOANEXM

Ha NpomaAHa 6e3 NpeABapUTENHO NPeaynpexaeHme.
CANON INC. HE MOEMA HIIKAKBA

TAPAHLIMOHHA OTTOBOPHOCT MO OTHOWEHWE
HA TOBA PbKOBO/CTBO, MPAKA WA KOCBEHA,
OCBEH YKA3AHOTO TYK, BKIIOYATENHO,

BE3 OrPAHWYEHIA, TAPAHLIV 3A NMPOOABAEMOCT,
TOAHOCT 3A OMNPEAENEHA MOTPEBUTENCKA LIEN
WV CPELLY HAPYLUABAHETO HA NATEHTHW MPABA.
CANON INC. HE MOEMA OTTOBOPHOCT 3A KAKBUTO
1 1A E PEKM, CNYYAVHIA A NOCTELBALLIM
LLIETV OT KAKBBTO V1 1A E B[, HATO 3A 3ATYBA
VNI PA3XOAW B PE3YNTAT HA M3MON3BAHETO

HA TOBA PbKOBOACTBO.

ABTOpCKUM NpaBa

HeynbAHOMOLLEHOTO Bb3Npou3BexaaHe N3UANO
MM YaCTUUHO Ha CbbPXAHUETO Ha TO3M AOKYMEHT
e 3abpaHeHo.

Coodryep Ha apyr npovisBoguTen

Tosw npoaykT Ha Canon (,ITPOAYKTBT") chabpxa
codTyepH MOAYIN Ha APYT MPOU3BOANUTEN.
V13non3saHeTo 1 pa3npoCcTpaHeHVeTo Ha Tesn CopTyepHI
MOAYNW, BKIIOUNTENHO BCAKAKBM akTyanusaunn Ha
Takvea codryepHn moaynm (Hapuuanu oo, CODTYEP”),
ca 06eKT Ha ycnoBuATa Ha nuLieH3a ot (1) 4o (9) no-gony.
(1) Bue npriemare, ye Lie crassaTe BCUYKN

[NefiCTBaLLY 3aKOHW, OrPaHNUeHNA 1 Hapenou

3a KOHTPOJT Ha eKCrnopTa B CbOTBETHUTE bPKaBU

8 C/lyYall Ha TPaHCMNOPTMPaHe, NpexBbpAHe

nnu ekcnopTypaxe Ha To3u MPOAYKT,

skiountenHo CODTYEPA, B KOATO v fja € ibpKkasa.

(2) MpviTexaTenuTe Ha aBTOPCKMTE NPaBa BbpXy
COMTYEPA 3ana3sat BbB BCVUKM Clyyau npasata
Ha COBCTBEHOCT, NpUTEXaHIe 1 NHTENEeKTyanHa
cobcTeeHocT Bbpxy CODTYEPA. OcBeH ako He
€ M3PUYHO OMUCAHO APYrO, C TO3M JOKYMEHT
He ce NpefjaBa 1K NpefocTasA Ha NoTpebutena
HMKaKbB SIMLIEH3 NN NpaBa, NPeKU UNi KOCBEH,
3a KaKBaTo 1 1a € VIHTeneKTyasnHa CobCcTBeHOCT
OT NpuTexatenyite Ha npasata sbpxy CODTYEPA.

(3) MoxeTe na n3nonssate COOTYEPA eqnHCTBEHO
1 camo 3a pa6oTa c MPOLYKTA.

(4) He moxeTe fja NnpefoCTaBATe, OTAaBaTe nLeHs,
npopasate, Pa3npocTpaHABaTe UM NpexBbpATe
COMTYEPA Ha TpeTa cTpaHa, 6e3 npezsaputenHo
MUCMEHO CbIrnacKe OT NpUTexaTennTe Ha npasata
sbpxy CODTYEPA.

(5) Bbrpeky onvicaHoTo No-fope, MOXeTe fia Npexsbpiate
CODTYEPA camo KoraTo (a) NpexsbpiiaTe BCUUKM
cgou npaga Bbpxy MPOLYKTA 1 Bcvykm npasa
11 33[Ib/KEHNA CbIMacHO YCNIOBUATA Ha NvLieH3a
Ha TpeTo mue 1 (b) TPETOTOo NnLe Ce CbrmacAsa
N1a Npyieme BCYYKY Te3n yCoBUA.

(6) 3abpaHeHo e fekoMnunpaHe, AekoampaHe,
pasfenaHe Ha 4acTvi 1AM No ApYr HaunH
penyuvpaHe Ha koga Ha COOTYEPA
1 KOHBEPTVPAHETO My B pa3bupaem popmar.

(7) 3abpareHo e MoaMdULMpaHeTo, afanTpaHeTo,
npesex/aHeTo, OTAaBaHeTo NOJ Haem Win
npopaasareto Ha CODTYEPA, KakTo 11 Cb3fasaHeTo
Ha NPOV3BOAHM NPOAYKTH, 6a3npaHu Ha CODTYEPA.

(8) Hamate npago fa orctparasate COOTYEPA
ot MPOAYKTA mnwv pa npaswte konua Ha CODTYEPA.

(9) JInueH3 3a M3XoAHUA KOA (pasbupaemata vacT)
ot CODTYEPA He ce npefocTass.

Hesasvicumo ot Toukw (1) Ao (9) no-rope, MPOAYKTbT
BK/I0YBA COPTYEP Ha TPETU CTPaHK, KOMTO e

npeameT Ha APy IMLUEH3MOHHN ycnosua. Mona,
BVXTE MHbOPMaLMATA 38 COPTyepa Ha TpeTn

CTpaHW, MOCO4EeHa B PbKOBOACTBATA, AOCTBMHM Ha
https://oip.manual.canon/.

C u3non3eaHeTo Ha HacToawwma NPOAYKT eue ce
Cbrnacasate C BCUYKKU NPUNOKUMI YCNOBKA Ha NLieH3a.
AKO He CTe CbIMacHu C Te3n YCNOBWA Ha NLEH3a,

Ce CBbPXKETE C BallKA CepBu3eH NpeactasmTen.
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Cano“ i(ga:)%(zFORCE
Onemli Giivenlik Yénergeleri

- Onemli Guvenlik Yonergeleri (bu belge)
Makineyi kullanmadan &nce bu belgeyi okudugunuzdan emin olun.

Bu belgeyi okumayi bitirdikten sonra ileride basvurmak amaciyla glvenli bir yerde saklayin.
Bu belgede bulunan bilgiler nceden bildirilmeksizin degistirilebilir.

Bu bolumde bu makineyi kullanan kullanicilarin ve diger « Aerosol spreyler, amonyak veya diger korozif gazlara

Yiksek sicaklik uyarisi. Dokunmayin.

kisilerin yaralanmalarini ve mulkiin zarar gérmesini yogun olarak maruz kalan yerler.

engellemeyi saglayan 6nemli givenlik yonergeleri Sinif Il ekipman « Dengesiz veya titresime maruz kalan yerler.
bulunmaktadir. Makineyi kullanmadan 6nce bu bélumt Hareketli parcalar icerir. Elleri ve viicudun diger + Makinenin agirligi altinda bukulebilecek veya
okuyun ve makineyi diizgtin bir sekilde kullandiginizdan kisimlarini hareketli parcalardan uzak tutun. makinenin gémlebilecedi ylzeyler (hal, hasrr, yatak vb.).

emin olmak icin bu yonergeleri takip edin. Canon ¢evrimici Elektrik carpmasi uyansi: Tam gic kablolarini + Makineden ¢ikan havanin insanlar dogrudan

kilavuz sitesinde de (https://oip.manual.canon/) bu makine prizden cekin. etkiledigi yerler.

hakkinda bilgi bulunmaktadir. Dogru kullanimi saglamak ) ) .
Keskin kenarlar. Elleri ve viicudun diger Kullanim sirasinda yeterli havalandirma saglayin

kisimlarini keskin kenarlardan uzak tutun.

D> @%b B o P

icin bu bilgileri de okuyun.
L . . Bu makine, normal kullanim sirasinda az miktarda
Bu kilavuzda agiklanmayan hicbir islemi gergeklestirmeyin.

ozon agida ¢ikarir ve bagka emisyonlara neden olur.

Canon, bu kilavuzda agiklanmayan islemlerden, yanlis NOT
. Bu miktarlar insanlara zarar vermek icin cok dastktar.
kullanimdan veya Canon ya da Canon tarafindan yetki Bazi modellerde burada yer almayan baska semboller ) )
- L . Bununla birlikte yetersiz havalandinlan odalar, uzun
verilmis tiglinc bir tarafin gergeklestirmedigi onanim kullanilabilir.

ya da degisiklik islemlerinden kaynaklanan hasarlardan streli kullanim veya uzun baski caligmalan sirasinda
yeterince havalandiriimalidir.

sorumlu degildir. Kurulum
Aksi belirtiimedigi strece, bu kilavuzda kullanilan
iml 5 gk stedie badh eki takih oldud Bu makineyi guvenli bir sekilde kullandiginizdan emin Kurulumdan sonra dengeleme ayaklarini cikarmayin
resimler, asagidaki istege bagl ekipmanin takili oldugu g icil
. FOR§G?C3026 X g i ? P ? olmak icin makineyi uygun bir yere kurmadan 6nce (yalnizca dengeleme ayagi olan driinler iin)
image icindir: i i
g < asagidaki nlemleri dikkatlice okuyun. Bunu yapmak makinenin hareket etmesine veya
+ Inner 2way Tray-M devrilmesine ve yaralanmaya neden olabilir.

- Cassette Feeding Unit-BB

| A\ UYARI |
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Dogru bir bicimde yerine getiriimediginde kisilerin Asagida yer alan konumlara kurmayin

élimine ya da ciddi kisisel yaralanmalara neden Kuruldugu takdirde yangina veya elektrik carpmasina Kablosuz LAN kullanirken (yalnizca kablosuz LAN
olabilecek uyari gerektiren islernleri belirtmektedir. neden olabilir. fonksiyonu olan driinler icin)

Makineyi giivenli bir sekilde kullandiginizdan emin + Havalandirma deliklerini kapatma riski olan + Makineyi kablosuz LAN yénlendiricisinden en fazla

olmak igin, her zaman bu uyarilara uyun. yerler (duvarlara veya perdelere cok yakin yerlere 50 metre uzaga kurun.

. ya da uzun tuyll hali gibi malzemelerin Gzerine).
A\ DIKKAT

Bir Urtin hatasindan ziyade makinenin uygunsuz

+ MUmkun oldugunca iletisimin araya giren nesneler

+ Nemliveya tozlu yerler. tarafindan engellenmedigi bir konuma kurun. Sinyal,

« lsiticilanin veya atesin yakinina. duvarlarin veya katlarin icinden gecerken azalabilir.

kullanimindan kaynaklanan kisisel yaralanma - Alkol, tiner veya diger yanici maddelerin yakini. - Makineyi mumkuin oldugunca dijital kablosuz
veya maddi hasar riskini énlemeye yonelik Gnlemi telefonlardan, mikrodalga firinlardan veya radyo
belirtmektedir. Makineyi giivenli bir sekilde Tibbi ekipmanin yakininda kablosuz LAN dalgalari yayan diger ekipmanlardan uzaga kurun.
kullandiginizdan emin olmak icin, bu noktalara kullanmayin (yalnizca kablosuz LAN islevine sahip
her zaman dikkat edin. iriinler icin) Telefon hattinin baglanmasi (yalnizca faks
. ; Radyo dalgalari tibbi ekipmana parazit yapabilir destekleyen makineler icin)
0 ONEMLI ve kazalara yol acabilecek arizalara neden olabilir. Bazi durumlarda, bu makine bazi telefon hatlari veya bazi
Bu makineyi kullanirken her zaman uyulmas bélgelerde iletisim kuramayabilir. Buna bir drek, telefon
gereken 6nemliisletim gereksinimlerini | A DIKKAT hattinin ve makinenin toplam direncinin 1.700 Q'u
ve kisitlamalart belirtir. Makinenin yanlis asmasidir. Bu durumda saticiniza veya servis temsilcinize
calismasindan kaynaklanan arizalari, hatalar basvurun.
veya maddi hasarlan énlemek icin her zaman Asagida yer alan konumlara kurmayin - Bu makine analog telefon hatti standardina
bu énemli maddelere uyun. Kuruldugu takdirde bir arizaya neden olabilir veya uygundur ve yalnizca normal abone telefon hatlarina
Giivenlikle ilgili Semboller insanlari ya da diger ekipmanlari olumsuz etkileyebilir. baglanabilir. Makineyi bir is hattina veya bagka
Bu rinde asagidaki semboller kullanil: « Dis mekan veya dogrudan gunes isigi alan ic bir 6zel hatta baglamak arizalara neden olabilir.
mekanlar. Baglamadan énce her zaman hatti kontrol edin.

Gug dtgmesi (Acik) - Asiriisiya ve neme (az veya cok) maruz kalan yerler.

Kablolar hakkinda

« Sicaklik veya nem diizeyinde buyuk degisikliklerin
+ 3 metreden daha kisa bir moddiler kablo kullanin.

Gu¢ diigmesi (Kapalr)
yasandigi konumlar.

g dig i . ha k kabl kull .
Gug dtigmesi (Bekleme) + Manyetik veya elektromanyetik dalgalar olusturan 3 metreden daha kisa USB kablosu kullanin

Basmali diigme (Ale/Kapahl) ekipranlarin yakini.
« Televizyonlar, radyolar ve bilgisayarlar gibi elektronik

Koruyucu topraklama terminall cihazlara veya hassas ekipmanlara yakin.

Elektrik carpmasi uyarisi: ig kisimda tehlikeli - Laboratuvarlar veya kimyasal reaksiyonlarin meydana
gerilim. Kapagi ¢ikarmayin.

B ®oCO—

geldigi konumlar.
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Gu¢ Kaynagi

Kullanim

| A\ UYARI |

| A\ UYARI

Elektrik fisini ve kablosunu dogru kullanma
Yanlis kullanim yangin ¢ikmasina veya elektrik
carpmasina neden olabilir.

Makine icin kullanilan elektrik kaynaginin gtvenli

ve sabit bir voltaja sahip oldugunu kontrol edin.

Yalnizca belirtilen voltaj gereksinimlerini karsilayan
bir gti¢ kaynagi kullanin.

Saglanan guig kablosunu kullanarak makineyi gtvenli
bir sekilde topraklanmis bir elektrik prizine baglayin.

Verilen kablo disinda gii¢ kablolari kullanmayin.

Saglanan gui¢ kablosu yalnizca bu makine ile

kullaniimalidir.

Bu makine birden fazla soketli bir prize takiliyorsa,
diger soketleri baska cihazlari baglamak icin

kullanmayin.

Uzatma kablosu kullanmayin.

Gu¢ kablosunu kabloya takilma riskini 6nleyecek

sekilde yerlestirin.

Gu¢ kablosunu degistirmeyin, cekmeyin, gereksiz

yere buikmeyin veya baska sekilde hasar vermeyin.

Glig kablosunun tzerine agir nesneler koymayin.

Gug kablosunu sarmayin veya digim atmayin.

Glg kablosunu isiticilara yakin bir yerden gegirmeyin.

Gu¢ konnektorund sik sik takip gikarmayin.

Gug konnektorinl gugli darbelere maruz

birakmayin.

Gug fisini prize tam olarak takin ve gtvenli bir sekilde

takildigindan emin olun.

Firtina sirasinda makineye dokunmayin.

Gl fisini 1slak ellerle prize takmayin veya prizden

cikarmayin.

Tatillerde veya makinenin uzun sire kullanilmayacagi
diger zamanlarda, makineyi kapatin ve gii¢

kaynagindan cikarin.

@ ONEMLI

Bu makineyi prize yakin bir yere kurun ve acil bir
durumda hizlica fisi cekilebilecek sekilde prizin
etrafinda yeterli alan birakin.

Gug kablosunu kesintisiz gli¢ kaynagina baglamayin.
Bagladiginiz takdirde, elektrik kesintisi meydana

gelirse bir arizaya neden olabilir.

Gug kablosunu bir bilgisayardaki yedek gui¢ prizine
baglamayin.

Ev tipi bir toprak kacagi devre kesici tizerinden

baglanmis bir elektrik prizi kullanmanizi éneririz.

Elektriksel parazit, bu makinenin arizalanmasina veya

veri kaybi yasamasina neden olabilir.

Glig kablosunu gikardiktan sonra, yeniden takmadan
once en az 5 saniye bekleyin.

Izin verilen araligi asan bir voltaj diisiisl, makinede
ve bagli bilgisayarlarda ariza veya veri kaybina

neden olabilir.

Elektrik kaynagr hakkinda bilgi icin elektrik dagitim
sirketine veya yerel elektrik yiklenicinize basvurun.

Asagidakilere dikkat edin
Yanlis kullanim yangina, elektrik carpmasina veya

yaniklara neden olabilir.

Makine alisiimadik bir ses ¢ikarirsa, alisiimadik bir
koku yayarsa, duman veya asiri isi yayarsa veya
herhangi bir parcasi hasar gértrse, makinenin
fisini derhal prizden ¢ikarin ve bayinize veya servis

yetkilinize bagvurun.

Bu makineyi sokmeyin veya makine tizerinde

degisiklik yapmayin.

Makineyi; gti¢ kablosu ve diger kablolarla, makinenin
icindeki disli ve elektrikli parcalara cocuklarin

erisemeyecedi bir yere yerlestirin.

Makinenin Usttine ziynet esyalari ve bagka metal

nesneler veya sivi iceren kaplar koymayin.

Bu makinenin yakininda yanici sprey kullanmayin.

Bu makineyi tasirken, her zaman makineyi gli
anahtarindan kapatin, makinenin fisini elektrik
prizinden ¢ekin ve ardindan gu¢ kablosunu

ve arabirim kablolarini ¢ikarin.

Makine bir elektrik prizine takili oldugunda, USB
kablosunu takarken veya ¢ikarirken konnektorin

metal kismina dokunmayin.

Onaylanmamis trtinleri bu makinedeki baglanti
noktalarina (elektrik prizi, konnektér baglanti

noktalari vb.) baglamayin.

Bu makinenin temizlenmesi ve bakimi
Yanlis temizlik makine arizalarina, yangina, elektrik
carpmasina veya statik elektrige neden olabilir.

Bu makineyi duizenli olarak temizlemeniz gerekir.

Temizlemeden énce daima makineyi kapatin

ve elektrik prizinden ¢ikarin.

Elektrik fisini periyodik olarak prizden ¢ekin ve toz

ve kiri temizlemek igin makineyi kuru bir bezle silin.

Makineyi suyla nemlendirilmis bir bezle temizleyin
ve ardindan iyice sikin. Alkol, benzin, tiner veya diger
yanici maddeleri ve kagit mendil veya kagit havlu

kullanmayin.

Makinede asiri 1sinma, paslanma, gocuk, ¢izik ve

catlak olup olmadigini diizenli olarak kontrol edin.

Kalp pili kullananlar

Bu makine ve toner kartuslari diistik seviyede manyetizma
ve ultrasonik dalgalar yayar. Kalp pili kullaniyorsaniz

ve herhangi bir anormallik hissederseniz Gtfen

makineden uzaklagin ve hemen doktorunuza basvurun.

| A\ DIKKAT

Baski cami lizerine agir bir nesne diigsiirmemeye
dikkat edin.
Aksi takdirde, plaka cami hasar gorebilir ve yaralanmalara

neden olabilir.
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Asagidakilere dikkat edin
Dikkat edilmemesi yaralanmalara, arizalara veya kagit

sikismalarina neden olabilir.

Bu makinenin tizerine agir nesneler koymayin.

Acllan ve kapanan parcalari kullanirken ellerinizi
sikistirmamaya dikkat edin.

Silindirler ve diger hareketli parcalar; ellerden,
bunlara takilabilecek bol kiyafetlerden, sarkan

aksesuarlardan vb. uzak tutulmalidir.

Kagit doldururken veya kagit sikismalarini giderirken
ellerinizin veya parmaklarinizin kagitla ya da makine
parcalariyla kesilmemesi icin dikkatli olun.

Makineyi gliclu darbelere veya sarsintiya maruz

birakmayin.

Makine tzerindeki kapak veya cekmeceleri

vb. agarken ve kapatirken agir gtig kullanmayin.

Yazdirrken bu makineyi kapatmayin.

Makine calisirken herhangi bir kapagi agip
kapatmayin ya da kagit cikarip eklemeyin.

Kesinlikle gerekmedikge ellerinizi makineye

sokmayin.

Makineyi tasirken Canon ile iletisime gegin
Makineyi tasimak igin, her zaman dnceden bayiniz
veya servis temsilcinizle iletisime gegin. Makineyi kendi

basiniza kaldirmay! denemeyin.

Besleyicileri dogru kullanma
Yanlis kullanim yaralanmalara neden olabilir.

- Baski caminin tzerinde kalin kitaplar gibi 6gelerin
kopyalarini alirken besleyiciye zarar verecek kadar
bastirmayin.

- Besleme Unitesini yavasca kapatin.

« Elinizi veya parmaklarinizi besleyicinin igine

tamamen sokmayin.

On taraf Arka taraf

S

Kagit cekmeceleri gikariimis halde olan makinenin
icine elinizi sokmayin (sadece kagit cekmecesi takili
makineler igin)

Aksi halde bu, yaralanmalara neden olabilir.

Yiiksek sicaklik veya yiiksek voltajla calisan
bilesenlere dokunmayin
Dokunmak yaniklara veya baska yaralanmalara
neden olabilir.
- Kilavuzda belirtilenler disinda makinenin parcalarina
dokunmayin.
« Kullanimdan hemen sonra, makinenin igi ve kagit
¢ikarma yuvalari sicak olur ve dokunulmamalidir.
« Yazdinilan kagit strekli yazdirma sirasinda isinabilir
ve dikkatli tutulmalidir.

Pl [t ;




Kaset Isiticisi

(Sadece kaset isiticisi olan iriinler igin)

Kagit cekmecesi ¢ikariimig halde makinenin igini
incelerken, isiticinin etrafindaki alana dogrudan
dokunmamaya dikkat edin. Alternatif olarak,

incelemeden 6nce makineyi kapatin ve tamamen

sogumasini bekleyin. Makineyi hala sicakken incelemek,

dusuik sicaklik yaniklar dahil yaniklara neden olabilir.

‘CAUTION | Hor SURFACE AVOD conTAct.
ATTENTION | TEMPERATURE ELEVEE EVTER CONTACT.
VORSICHT | HeISs-NCHT BEROHREN!
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Standart/yonetmelik

Uriin adi

Bazi satig bolgelerinde, bu triin yerel gtvenlik
yonetmeliklerine uygun olarak asagidaki parantez ()
icindeki isimlerle tescil edilmis olabilir.

imageFORCE C3026 (F824001)

AB Direktifinin EMC gereksinimleri
Bu ekipman AB Direktifinin zorunlu EMC
gereksinimlerine uygundur. Uriiniin anma girisi 220 ila

240V, 50/60 Hz olsa da bu trintin 230V, 50 Hz nominal

sebeke girisinde AB Direktifinin EMC gereksinimlerine
uygun oldugunu beyan ederiz. AB Direktifinin teknik
EMC sartlarina uymak amaciyla Blendajli kablo
kullaniimasi gerekir.

AB WEEE ve Pil Direktifleri
En glincel Kullanicr Kilavuzu (HTML kilavuz) icinde
yer alan WEEE ve Pil Direktifleri bilgilerini Canon web

sitesinden (https://oip.manual.canon/) gorebilirsiniz.

RE Direktifi

(Sadece Avrupa radyo ekipmanlari iin)

RE Uygunluk Beyani

Tiirkge (TR) Canon Inc, bu ekipmanin 2014/53/AB
Direktifi ile uyumlu oldugunu beyan eder.

AB uygunluk beyaninin tam metni asagidaki
internet adresinde mevcuttur:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Kablosuz LAN Ozellikleri

Frekans bantlari: 2401-2483 MHz

Maksimum radyo frekansi gticti: 16,51 dBm
Uretici adi ve adresi / ithalatg adi ve adresi
Uretici adi:

CANON INC.

Uretici adresi:

30-2, Shimomaruko 3-chome, Ohta-ku,

Tokyo 146-8501, Japonya

Ithalatgl adi:

Canon Eurasia Gorunttleme ve Ofis

Sistemleri A.S.

Ithalatci adresi:

Degirmen Sokak Nida Kule Is Merkezi

No: 18/10, K:2 Kozyatagi Kadikdy, 34742,
Istanbul, Turkiye

Ek Bolim

Uriintintiziin Kullanimi
ve Goruntulerin Kullanimi
Hakkinda Yasal Sinirlamalar

Urilintiniiziin ve Goriintiilerin Kullanimi

Hakkinda Yasal Sinirlamalar

Urtintin belli bazi belgelerin taranmasi, baskisinin
yapilmasi ya da cogaltiimasi amaciyla kullaniimasi

ve taranan, baskisi yapilan ve ¢ogaltilan bu kopyalarin
kullanimi kanunlar tarafindan yasaklanmis olabilir ve bu

sekilde hareket etmek cezai ve/veya yasal sorumlulukla

sonuglanabilir. Bu tip belgelerin detayli olmayan bir listesi

asagida verilmistir. Bu listenin yalnizca bir kilavuz olmasi
amaglanmistir. Belirli bir belgenin, sahip oldugunuz
Urdin kullanilarak taranmasi, baskisinin yapilmas ya

da ¢ogdaltiimasinin ve/veya taranan, baskisi yapilan ya
da cogaltilan bu kopyalarin kullanilmasinin yasal olup

olmadigr konusunda emin degilseniz yol géstermesi

amaciyla hukuki temsilcinize 6nceden danismaniz gerekir.

- Kagit Para

- Seyahat Cekleri

- Havale Emirleri

«+ Gida Pullan

+ Mevduat Sertifikalar

- Pasaportlar

- Posta Pullari (iptal edilmis veya gegerli)
« Gogmen Kimlik Belgeleri

- Kimlik Belirleyici Rozetler veya Broveler
- Damga Pullari (iptal edilmis ya da iptal edilmemis)
« Kura lle Askerlik veya Celp Kagitlari

- Bonolar veya Diger Bor¢ Senetleri

« Hukumet Kuruluslar Tarafindan Verilmis Cekler veya

Odeme Emirleri
« Hisse Senetleri
+ Motorlu Tasitlara Ait Ruhsatlar ve Muilkiyet Belgeleri
« Telif Hakki Olan Eserler/Telif Hakki Sahibinin Izni
Olmaksizin Sanat Eserleri

Sarf Malzemeleri

| A\ UYARI

Sarf malzemelerini kullanirken asagidaki
onlemlere uyun
Yanlis kullanim yaniklara veya yangina neden olabilir.
- Toner kartuslarini, drum Unitesini veya atik toner
kaplarini atesin icine atmayin.

- Toner kartuslarini, drum Unitesini, atik toner kaplarini

veya kagidi atese maruz kalan yerlerde saklamayin.
- Kaza ile toneri doker veya bulastirirsaniz, dikkatli
bir sekilde toner parcaciklarini stiprin veya

solunmasini 6nleyecek sekilde yumusak, nemli bir

bezle silerek temizleyin. Dokilen toneri temizlemek

icin siradan bir elektrikli stiptrge kullanmayin.
Sadece toz patlamalarina karsi korumali modeller
kullaniimalidir.

96

| A\ DIKKAT

Sarf mal lerini kullanirken asagidaki

onlemlere uyun

Yanlis ele alinmasi yaniklara neden olabilir veya
sagliginiza zarar verebilir. Toner yutulursa veya goziintize
veya agziniza kagarsa hemen bir doktora danisin.

- Toner ve diger sarf malzemelerini kiigik ¢ocuklarin
erisebilecegdi yerlerden uzakta tutun.

« Toner kartuslarini veya diger sarf malzemelerini
sokmeyin.

« Tonerin kartustan sizmasi durumunda havadaki
toneri iginize cekmeyin veya direkt olarak teninize
temas etmesine izin vermeyin. Toner teninize temas
ederse, sabun ve soguk su ile yikayin. Yikadiktan
sonra tahris devam ederse derhal bir doktora danigin.

- Atk toner kabini ikarirken disirmemeye dikkat
edin.

© ONEMLI

- Sikisan kagidi cikarmak veya toneri ya da diger
sarf malzemelerini degistirmek gibi isleri yaparken
ellerinize veya giysilerinize toner bulasmamasina
dikkat edin.

« Giysilerinize veya ellerinize toner bulasmasi
durumunda etkilenen bélgeyi hemen soguk suyla
yikayin. Sicak suyla yikamak toneri sabitleyebilir
ve kalici lekelenmeye neden olabilir.

Bu Kilavuz Hakkinda

Sorumluluk Reddi

- Bu belgede bulunan bilgiler dnceden bildiriimeksizin
degistirilebilir.

- CANON INC. BU KILAVUZ ILE ILGILI OLARAK,
PAZARLANABILIRLIK, TICARETE ELVERISLILIK, BELLI
BIR KULLANIM AMACINA UYGUNLUK VEYA PATENT
HAKLARINI IHLAL ETMEME DAHIL ANCAK BUNLARLA
SINIRLI OLMAMAK UZERE NE AGIKGCA NE DE
IMA YOLUYLA, BURADA BELIRTILENLER DISINDA
HICBIR TURDE GARANTI VERMEZ. CANON INC.

BU KILAVUZUN KULLANIMINDAN KAZNAKLANAN
DOGRUDAN, TESADUFI VEYA DOLAZLI
HASARLARDAN YA DA KAZIP VE MASRAFLARDAN
SORUMLU TUTULAMAZ.

Telif Hakki

Bu belgenin iceriginin tamamen veya kismen izinsiz

cogaltilmasi yasaktir.
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Uciincii Taraf Yazilimi

Bu Canon triint ("URUN") tiginc taraf yazilim modiilleri

icermektedir. Bu yazilim modiillerinin, bu tir yaziim

moddillerinin tim gtncellemeleri dahil olmak tizere

(topluca, "YAZILIM") kullaniimasi ve dagitiimasi, asagidaki

(1) = (9) lisans kosullarina tabidir.

(1) YAZILIM" igeren bu URUNUN génderildig, aktarildigi
veya ihrag edildigi tlkelerin, yarirlikte bulunan tim
ihracat kontrol yasa, kisitlama ve diizenlemelerine
uymay kabul etmis bulunuyorsunuz.

(2) YAZILIM hak sahipleri, YAZILIM dahilindeki
ve YAZILIM'a dair tim ad, milkiyet ve fikri mlkiyet
haklarini ellerinde bulundurur. Burada agikca
belirtilmedigi takdirde, ifade veya ima edilen higbir
lisans veya hak, YAZILIM'in hak sahipleri tarafindan,
YAZILIMIn fikri malkiyet hakki olarak size aktarilamaz
veya devredilemez.

(3) YAZILIM' yalnizca URUN ile birlikte kullanabilirsiniz.

(4) YAZILIMIn hak sahiplerinin 6nceden yazili onay
olmadan YAZILIM' Uigtincd taraflara devredemez,
pazarlayamaz, dagitamaz, aktaramaz veya YAZILIM'a
ait alt lisans veremezsiniz.

(5) Buna karsin, (@) URUN (izerindeki tim haklarinizi ve
lisans kosullari altindaki ttim hak ve zorunluluklarinizi
devralana devrettiginizde ve (b) devralan bu
kosullara uymayi kabul ettiginde YAZILIM'
devredebilirsiniz.

(6) YAZILIMY kaynak koda dénustiiremez, ters
muhendislik islemlerine maruz birakamaz, tersine
ceviremez veya herhangi bir sekilde YAZILIM kodunu
okunabilir bigime dontsttremezsiniz.

(7) YAZILIM' degistiremez, uyarlayamaz, ceviremez,
kiralayamaz, 6dling veremez veya YAZILIM'a dayali
yan Grln olusturamazsiniz.

(8) YAZILIM' URUN'den kaldirma veya kopyalama yetkiniz
yoktur.

(9) YAZILIMIn okunabilir (kaynak kodu) bolimantn
lisansi size ait degildir.

Yukaridaki 1'den 9'a kadar olan tim maddelere ragmen,
URUN diger lisans kosullarina tabi olan tigtincii taraf
yazilimi icermektedir. Litfen https://oip.manual.canon/
adresindeki Kilavuzlarda belirtilen Ugtinct Taraf Yazilimi
bilgilerine g6z atin.

URUN'G kullanarak gecerli tam lisans kosullari
konusunda mutabik kaldiginizi kabul ediyorsunuz.
Bu lisans kosullari konusunda mutabik degilseniz,
lttfen servis temsilcinizle iletisime gegin.
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Wireless LAN Specifications

Frequency band(s):2401-2483MHz

Maximum radio-frequency power:16.51 dBm
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English (EN) Hereby, Canon Inc. declares that
this equipment is in compliance with Directive
2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Wireless LAN Specifications

Frequency band(s):2401-2483MHz

Maximum radio-frequency power:16.51 dBm
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English (EN) Hereby, Canon Inc. declares that
this equipment is in compliance with Directive
2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
http://www.canon-europe.com/ce-documentation
Wireless LAN Specifications

Frequency band(s):2401-2483MHz

Maximum radio-frequency power:16.51 dBm
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CANON INC.
30-2, Shimomaruko 3-chome, Ohta-ku, Tokyo 146-8501, Japan

CANON U.S.A., INC.
One Canon Park, Melville, NY 11747, US.A.

CANON CANADA INC.
8000 Mississauga Road Brampton ON L6Y 577, Canada

CANON EUROPA N.V.

Bovenkerkerweg 59, 1185 XB Amstelveen, The Netherlands

(See http://www.canon-europe.com/ for details on your regional dealer)
CANON AUSTRALIA PTY LTD

Building A, The Park Estate, 5 Talavera Road, Macquarie Park, NSW 2113, Australia
CANON SINGAPORE PTE LTD

1 Fusionopolis Place, #14-10, Galaxis, Singapore 138522
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